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FOHTALE. 



X det jeg overbyer sidste Del af dette 
Skrift til Almenheden 9 maa jeg eildnu 
mere end ved første Del bede Læseren 
bedSmme med Mildhed hvad der gives 
ham med fUld Bevidsthed om dets Ufnld^ 
kommenhed. Bdiandlingen af det dan- 
ske Sprog (og deri vil vissdig ingen dansk 
Mand fbctættke mig) var mig nemlig un- 
der dette'^krifts Udarbejdelse stedse Ho- 
vedsagen; det norske og svenske Sprog 
ansaae J«g derimod kun for vigtige, for- 
saavidt de kunde tjene til at oplyse Mo^ 
dersmaalet I min til Samfimdel til den 
danske Literaturs FrMoune indsendte Af- 
handling Imvde jeg derfor kun givet et 
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kort Omrids af disse Sprogs Perioder og 
deres Forskjellighed fra dét danske Sprog. 
Da imidlertid Selskabet onskede en no- 
get udførligere Behandling ogsaa af det 
norske og svenske Sprog, saa har jeg 
her forsøgt en saadan, uden dog at kunne 
smigre mig med, at détté Arbejde i alle 
Henseender er lykkets. Der mødte miig 
nemlig de samme Vanskeligheder, som 
ved d^i første Udarbejdelse. ' Nogle af 
åme laa ligefrem i min egen Ufwmuen- 
Jied, andre i selve Materien, :som skqide 
behandles. Ingen dansk Mand vil, uden 
et længere Ophold i Sverrig og ''Norge, 
og uden Adgang til de mange i Sverrig 
henhyifønde. Haaipidskrilter, være i Stand 
til p^a en tilfredsstillende Maiidé at be- 
hati^e disse Landes «&ldre Sprog; men 
Midlé^^ hertil stode ikke i jmin Magt 
Med miAc&X^i^elsef i deime Henseende 
vil jeg ikke opholde Laseren;' åm som . 
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hac erfaret, hvorledes man er tilinodey 
naar man hører Kilden risle i en Frar 
stand, uden at kunne komme til atjæ* 
ske 1^ Tørst, vil kunne sige sig dem 
selv. Hvad jeg kunde gjore, forsøgte 
|eg da; af deHja^lpemidkr, »om vare mig 
^gjæ^gelige, stræbte jeg noget udførligere 
at uddrage, de væsentl%ste Hovedstrøg af 
begge Sprogs graimmatikalske Beskaffenhed, 
Men ved det norske Sprog frembød sig her 
en ny Vanskelighed; under sin hele Til væ- 
relse var nemlig dette Sprog enten næsten 
Islandsk eller næsten Dansk, og at udvikle 
begge disse bekjendte Sprogs Bei^kaffenhed 
kund^ ingenlunde være min Hensigt; der stod 
mig da intet andet tilbage, énd at anføre 
det norake Sprogs JEIovedskjelnetegn,, at 
meddele nagle enkelte Afvigelser, i den 
ældste Tid fra Islandsken, i den senere 
fra Dansken, og endelig at vise hvorle- 
des omtrent Overgangen var skeet fra 
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df t gammelnorske Sprog til det gammel- 
danske. Ved dette Arbejde vandrede jeg ^ 
paa en hiikil aldeles ubebraadt Sti. Til 
det svenske SfHTog havdes mere Forar- 
bejde, men <l^i soili kjender og kan be- 
domme dettes Besk^enhed, yil visselig 
ikke widre sig, at jeg n»sten stedse med 
Ængi^lighed gik til dette Arbejde. Det 
som meÅ noget Held kunde benyttes, 
maatte søges hos Jhre, men i grammati- 
kalsk Henseende meddelte han kun en- 
kelte Ideer og Bem8»*kninger, ingen sam^ 
ménhaengende Udvikling. -Hvad denne store 
Sproggransker ej havde udført, hvorledes 
skulde det kunne lykkes mig, der^ som 
mindre erfaren og ikke indfødt, havde 
at kæmpe med langt flere '^Vanskelighe- 
der? De senere svensl^ Grammalikkere 
gave liden Vejlednings; dét forekom mig 
endog 9 som om de selv ikke vare be- 
kjendte med deres eget Sprogs Stamme 



Digitized'tiy 



Go QsIe, . 



crg GjTimd. Er det da lykkets mig, at 
gire HoVedomridset af det svøaske Sprogs 
vigtigste Forandringer og Overgangen til 
det nærværende, saa er ogsaa det alt 
hvad jeg tfir haabe; men ere ikke der- 
ved væsentlige Kjendetegn og Forandrin- 
ger blevne ubemærkede? ere ikke En- 
k^heder foHS^jledef indeholder ikke det, 
jeg iiar samlet, mangen Gang mere et 
Grundlag til videre Reflexioner, end selve 
det klare Resultat? er ikke FremstiUin- 
gen mangen Gang utydelig, fordi jeg, li- 
gelKmi omgivet af et Hav af Ordformer, 
var i Tvivl om, hvad jeg deraf skulde 
vælge? For alle éaadanne' Mangler veed 
jeg ikke at giVe nt>gen anden Undskyld- 
Hing end at jeg gik paa en ubevandret 
Vej; on isaadan er fuld af Ujævnheder og 
Anstødsstene; Vandreren, som finder den 
banet, tænker i sin sikre Crang kun lidet 
paa, jhyor langsom, vaklende og ustadig 
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de maa^te gaae , der først betraadte den. 
Ved den Opmuntring, dette Arbejde har 
nydt hos Samfundet til den danske Lite- 
raturs Fremme er Vejen ijnidlertid im 
aabnet; dens Maal og Gailg er afstukket; 
ell^r^ for at tale uden Billede ^ Grund- 
trækkene til Sprogenes Ov^ensstemipelse.' 
og Forskjelligheid ere fremsatte ; fremti- 
dige Granskere ville finde Anledning til 
endnu flere og dybere Undersøgelser , og 
det danske og svenske Sprog Ville da, 
g]e]HLsidig virkende paa hinanden, erholde 
en Udvikling, som de hidtil ikke have 
besiddet Dette Haab bestyrkes, af alle 
Kjendsgjerninger; det svenske Sprogs Vig- 
tighed for vor Literatur erkjendes efter- - 
haanden ipere og mere, om ^end endnu 
kun af en snævrere T£xeds;' og Vore Na- 
boer følge v(](rt yEiOTipel i Grai^kning 
over saavel Nordens Middelalder , s<^n 
Hedenold. Svenska Akademien har for 
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Aaret 1830 udsat som Priasporgsmaal: 
héilka år o hufcudepoherna af Svenska 
^øhets uthildnifég och htad har det eun- 
nit eiler forloroit vid de åtshilligq får- 
andriiigur det undergåtti (Post- och In- 
rikes-Tidningar for 5te Maj 1890); det 
er at formode , at Besvareié^ hetaf vil 
indeholde Oplysninger, < som nfierva^rende 
Forft^g iJike kiuide give, og som vi paa 
vor Side 9 til vort Sprogs Fremme, ikke 
ville forsomme at l^enytte. 

Med Hensyn til dette. Skrifts Udfø* 
relse i det hele, da ville maaskee flc^re 
af Læserne : a^fskriækkes véd den. torre 
Behan<UJj[ig af Sprogenes grimiipatikalske 
Former, der er Skriftets vigtigste Oje- 
med; det kan være meget godt, kunne 
de maaskee tænke, saaledes at anato- 
mere Sproget og vise os dets hele Ben- 
rad, men Førfattpren skulde cfiOff^égsaa 
have været betænkt paa, f*ter at bc- 
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klæde denhe med Kjød og filod,- og saa- 
led«s give den Liv for Læseren. Uden 
at ville opholde ftijg ved , hvad mine 
sprogkyndige Læsere vide, at det er det 
vanskeligste og mojsommeligste , men tSl- 
lige det vigtigste Arbejde, at opsøge og 
sammenstille de grammatikalske Former^ 
maa jeg især gjore opmærksom paa, at 
det ^ næsten umuligt, liveligt at frem- 
stille det, hvori der saagodt som intet 
Liv er, og dette kan man vel sige om 
Literaturen i de tre nor^ske Riger, ime- 
dens deres tiuværende Sprog udviklede 
sig; denne Literaturs Værd bestaaer der- 
for fomemmeUg i den Oplysning, som 
vore Love og Sprog fra den kunne hente; 
men i denne Henseende er den ogsaa aU 
deles uundværlig; ingen er yel saa lidet 
aandelig sindet, at han gjerne^ nyder den 
velsmagende Frugt, uden at føle Lyst til 
at kjende den Stamme, som har baaret 
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den 9 dg hvad Sprogene i Særdeleshed 
angaaer, da tvivler nu næppe nogen oni» 
at ingen uden Kundskab i Islandsk , Gam^ 
melnorsk og Svensk tilfalde kan forstaae 
Dansk. 

Til Udgivelsen af nærværende Del har 
SAMFUNDET TIL DEN DANSKE LITE. 
RATURS FREMME, ligesom fil forrige 
Del^ tiistaaet en Understøttelse af IMRbd. 
Begge^ disse Summer ére udbetalte til 
Skriftets- Forlægger. 

I Betragtning af dette Arbejdes Van- 
skelighed tor jeg da maaskee slutte med 
Tjållman: jag går nu icke låfsgre till 
sjoSj titan tager trott inn mine ringe se- 
gelj ock ifrån stormen soker hamnenl 
Denne tidsens Mgtforfarne lunna visser- 
Ugen gå hogrey ock posteriteten må dett 
såkert har åfter gora^ ,nam facile est 
inventis addere; men fprnemmeUg er 
det mit Onske og Haab^ at det gode 
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som i dette Skrift monne findes, maatte 
overvejes og benyttes af flere Forfattere, 
og derved bKve til Tinding for vort^ -fra 
vore djærve Fædre nedarvede ésldgamle 
Maal, at det nu^ da selve fremmede Fol- 
keslag yde det sin Opmærksomhed, kan 
fremstille sig for dem og overgives Hl 
vore Efterkommere i sin gamle Renhed 
og Styrke. , 
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Mf p4 vUU fuUkonUnn i^ef*a i firå&Uik, pd nem pé^ 
allar Hngur — enn tin pé eigi at helldr pinni tiingd. 

Kongsskuggsjé. 



Digitized by 



Google 



FØRSTE AFSNIT. 

Historisk Oéersigt. 

1. 1 Almindelighed har vel Literataren i 
næsten alle- Evropas Lande i . den senere Mid- 
delalder været i lidet blomstrende Tilstand, men 
kan i faa var den saa fattig, som i Norge. Selv 
yed den Tid, da ikkan de ferste svag« Glimt 
af Kristendommen begyndte at opklare dette 
Land, viser det sig langt rigere paa aandig 
Kraft, end imod Slutningen af det Tidspnnkt, 
som vi her have at beti^gte. Efterat Islæn- 
derne havde begyndt at advikle deres vidan« 
derlige Kjærlighed til Digtekunst og Historie, 
var det nemlig^ især fra Norge de islandske 
Skalde og Sagaskrivere hentede Stoflfet til deres 
Skrifter ; deres . vigtigste Historieskriver fore* 
frak' Fremstillingen' af Norges Historie for. selve 
Islands, og norske Love lagdes endog i den 
senere- Tid til Grund for Naborigernes. Saale- 
des blov det gamle Norge- og det dermed i vi- 
denskabelig Henseende saa ndje forbundne Is- 
land -paa flere Maader Læreife for de andre 
nordiske Riger. M/sn langt anderledes viser 
Videnskabeligheden sig i Norge, i det mindste 
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i sine synlige Frembringelser, i den følgende 
Tid; kun saare faa Spor have vi fra denne til- 
bage af den tænkende Aand , som , i Følge den 
aandige Virksomheds Natur, selv under de 
mest trykkende Omstændigheder maa have le- 
vet hos et saa opvakt. Folk. Da Literaturen , 
efter Troesforbedringen igjen blev vakt af sin 
Dvale, opstod der vel heller ikke nogen norsk 
Literatur ; men denne Mangel er dog kun tilsy- 
neladende , thi Broderriget Danmark , som laa 
nærmere ved Reformationens Udspring, med-' 
delte Norge de ny Anskuelser, men tilegnede 
sig tillige alt .det fortrinlige, som efter den 
Tid frembragdes af Norske; n^an kan altsaa, 
hvad den Tid angaaer, kun for saa vidt* nægte, 
at der var en norsk. Literatur til, soiii denne 
var paa det inderligste^ forenet med den dan- 
ske, og man vilde vist nok hojligen forurette 
den sindige, dybttænkende og dog ikke mindre 
med Fantasi og Lune begavede P^ordmand, hvis 
man vilde berøve ham den Andel, han har haft 
i at vække og uddanne Literaturen i Danmark.' 
Hvis derfor vor Skildring af Norges Literatur 
i Middelalderen kun« er mork og mager, saa 
udspringer denne Tomhed ikke af nogen Man- 
gel paa Aand hos Folket , men kun af Omstæn«. 
dighederne, der vare lidet skikkede til at vække ^ 
det Liv, der visselig spirer selv der, hvor evig 
Sne bedækker Fjeldet, og som saa ofte til vor 
Forundring ved ejendonrtnelig og kraftfuld Ytring 
viser sig hos Klippens Beboere. 
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2. Et af de ,mest i Ojne faldend« Fæno- 
mener ved det ældre norsl^e Sprog er den Tro^ 
,skab, hvormed det langt ned i Tiden,, meget 
længer end det danske og svenske, bevarede, 
sin oprindelige Form.' Dette mærkelige Fæno-' 
men lader sig især forklare af følgende Aar- 
sager: 

Det er en gammel Bemærkning, som vi 
atter faer finde bekræftet, at det særegne, ejen- 
vdommelige, hvad man i, nyere Tider ogsaa kal- 
der det forældede i Sproget, meget længer ved- 
ligeholder sig i ét Sprogs Dialekter, end i Skrift- 
sproget* Som det hele Folks aandige Ejendom^ 
der som en død Skat er nedlagt i døde Skrif- 
ter, er dette enten ligesom stivnet, efter at være 
afrevet fra sin levende Rod, eller og det, som 
de mere Kaltiv^redes særegne Ejendom og som 
levende Ord, bliver udsat for fremmed Indfly- 
delse,, om ikke tillige for Granskningens knn- . 
stige , undertideh endog forknnstlende , Behand- 
ling, medens derimod hine bevæge sig, ligesaa 
uforandrede som Sæderne, i deres oprindelige 
Karakter^ i fri Naturlighed, uden Anelse om 
noget bedre og uden Stræben efter noget, som 
Fædrene ei have besiddet* Men i Norge ere 
Dialekterne endnu talrigere og forskjelligere, end 
i Danmark, dels formedelst Landets naturlige 
BeskaJSenhed , dels formedelst den ringere Ud- 
dannelse af Skriftsproget. Af selve Naturen er 
Norge delt i mangfoldige Provinser, som ved 
Bjærge, Fjorde ,^ Søer og Floder ere afsondrede 
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$ B^ norske sprog. 

og Btundiim ligesom afrevne fra hverandre. I 
Hedenold bestod' det ogsaa af næsten ligesaa 
mange Smaariger* I denne Henseende hår 
det altsaa det tilfælles med ethvert andet Bjærg-> 
land, at ikke allene det fremmede har storre 
Vanskelighed med at skaffe sig Indgang, men 
at endog Forbindelsen imellem selve de indre 
Landskaber er mtindre let ; det har derfor indtil* 
den Dag i Dag i sine enkelte Provinser, saavel 
i Sprog som i Sæder, bevaret mange Ején-* 
dommeligheder. 

Ogsaå efter Norges« Forening under een 
vKonge vedblev denne Afsondring, isser imellem 
det norden- 6g serndenfjældske* Lovene , der 
udsprang fra selve. Folket, og som skyldte Fe- 
tragtningen af de enkelte Landskabers indivi- 
duelle Tarv deres Tilværelse , vedbleve at være 
forskjelllge langt hen i Tiden, Kongens Valg 
og Stilling gjorde ham mere afhængig, og bandt 
ham nojere til enkelte Landskaber ,^ end Tilfæl- 
det ~ vilde have været i et Land, hvis -Indbyg- 
gere vare nojere forenede til et Heelt ; Histo- 
rien viser os , at mange af Norges Konger 
fremstode i et eller andet Landskab , vandt sig 
der Tilhængere, som hyldede ham^ og maatte 
derpaa søge, ogsaa i de andre Provinser at er- 
hværve sig Kongenavn; * der findes véL ogsaa i 
Danmark Exempel herpaa, men langt sjæld- 
nere end 1 Norge, thi den sædvanlige Hylding. 
,i de danske Pi^vinser var kun en ceremoniel. 
Erkjendelse af en Tronfølge , der i Almindelig-^ 
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hed ikke var draget i Tvii4. Men en Konge^ 
som paa den nysanfaite Maade erholdt sin Magi^ 
maatte slutte sig ndje til Almuen, og hvis han 
vilde indføre Forandring i de c^ngang herskende 
Sæder, tog denne ikke i Betænkning at opsige 
ham Huldskab og true- ham med et andet Yalg; 
i Hagen Adelstens Historie findes Beviset der- 
for. Kongens Sæde. var ligeledes sa^dvanlig i\ 
et af de Landskaber, som havde den stdrste 
Indflydelse, fornemmelig i det nordenfjældske, 
i Throndhjem eller Bergen^); det laa altsaa 
derved bkade fjærnere fra de sydligere Lande 
og var, ligesom Folkets Villie, mindrø udsat 
for fremmed Indflydelse. 

Det gamle nordiske Sprog og den heden- 
ske Religion' stode i en ikke ringe Vexelvirk- 
ning med hinanden; ligesom de første kristne 
Præster søgte at fortrænge de hedenske Ud^ 



') Det yar gamniel Skik , at Kongerne skulde v»l* 
ges og stadfaBstds paa Oirar Thing i det Thron- 
hjemske (Hagen Hagensens Saga, Kap. 291, Va« 

V riant.); flere Konger, blandt andre Hagen Hlade- 
jarl, skyldte Thronderne deres Anseelse og Hagt. 
Bergen kan betragtes som Residens i omtrent 
130 Aar, fra 1134 til 1205, og luider Hagen Ha- 
gensen var denne By det nsBsten bestandig fra 1218 
til 1262 (Bergens Beskrivelse af Sagen og Fo8$, 
S. 19). I den sidstanførte Tid, da Bergens 
Handel 'udyidedes til flere Fremmede, kan' 'det, 
som Kongescde, ogdaa have befordret disses 
Jndflydelse paa Noi^es Sprog. 
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ixjls. Og Minder, saaledes vedhler fien ndnUdce 
Skald, selv efter at han var kristnet, uvil- 
kaarlig at benytte de hedenske OmskriTninger, 
uden hvilke hans Digt vilde have været mat 
og næsten indholdsløst. Men at Kristendom«^ 
mens Indførelse i Norge var forbunden med 
9torre Vanskeligheder, end i Danmark, ' seed, 
4craf, at den, uagtet Norged n5je Forbindelse 
med Engelland , skede noget sildigere, og at 
den først efter flere Kongers voldsomme For* 
søg kunde bevirkes* Mange Hedninger lode 
sig ogsaa primsigne, men vedbleve ikke des- 
inindre at dyrke de gamle Guder* Efterat Kri-^ 
stendommen endelig under Olaf den hellige vat^ 
befæstet i Landet, var den Indflydelse, som 
den fremmede Gejstlighed udøvede, i Begyn-« 
delsen svagere her, end i Danmark; Ærkestif-* 
tet i Bremen laa for langt borte, til at Hierar«« 
kiet strax kunde grundfæste sig; og. da dette 
endelig skeHe under Olaf Kyrre øg Sigurd Jor-^ 
salafar, blev Norge dog ved Stiftelsen af Ærke- 
bispesædet i Throndhjem afrevet fra Primatet i 
Lund. ^, " 

Norge traadte vel ogsaa i Forbindelse med. 
flere af de nordiske Lande , men Forbindelsen 
med Island var iblandt alle een af de ældste, 
ndjeste og varigste. • Det var een af de vigtig- 
ste Følger af Harald Haarfagers Erobringer, at 
der djsrved skede Udvandring til Island, hvor 
Kulturen i Almindelighed , men især Kjærlig- 
hed til Sagn om Fædres Daad« fjærnet fra alt 



*)igitized by VjOOQ IC 



\ 



WåtotiA Orérfigt. 



i .hvad der jpaa Fasdandet kande forstyrre en fri 

i UdvikUng, odbredte og vedligeholdt sig. fra det 

I niende til dét fjortende Aarhundrede. Enhver 

Forbindelse -med Island, hvor Sproget næsten: 
uforandret vedligeholdt sig, maatte have en 
lignende Virkning for Nbrge; men endnu læn- 
^ . ge for den egentlige Forening af Island og 
Norge kai;i denne ansees for en Del af sit 
'. oprindelige Moderland. Den Lenshojhed^ soni 

[ Harald Haarfager tilegnede sig derover, havde 

saa godt som ingen af Norges Konger opgivet; 
'' Islændernes første Rejser gjaldt ogsaa i Almin* 

I delighed Norge ; her søgte Skaldene Ære og 

Gods ved Kongehoffet, og først ^fter at have 
-' opholdt sig nogen Tid i dette, ligesom deres 
andet Hjem, droge de videre mod Syden og 
Østen, ' I de m^inge Fortælling-er og Efterret- - 
ninger,. som vi have om Islamdefes Rejser og 
Ophold i Norge, forekommer nden Tvivt heller 
^ ikke ringeste Spor til, -at Nordmænd og Islæn* . 
dere betragtede sig selv som forskjellige Fol- 
kefærd, eller deres Sprog som forskjellige Sprog, 
tvértimOd benævnede, som allerede i første 
Del af dette Skrift er bemærket. Islænderen sit 
Sprog med det ^amme Ord , ^ hvormed han be- 
tegnede norsk (norraninj. 

I den ^.n5je8te Forbindelse hermed staaer 
Digtekunstens Anseelse og Agtelse over hele 
Norden. Skalden var den ældste Historieskri- 
ver;^ ha|i var, ogsaa efter Kristendommens Ind-' 
førelse, i lang Tid Dommer over tapper og 
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!• , Del nonke Sprog. ' - , 

fejg Daad; Jarier og Konger satte Pris paa 
hans Drap6 og frygtede Braadden af' hans Nid* 
vise. Men ' det indviklede og uforstaaelige i 
den gamle Digtekunst fordrede just en meget 
noje 'Kundskab i det gamle Sjprog; denne Kund- 
skab maatte deirfor selve Kongerne besidde , thi 
.disse ansaae det ikke blot for nødyendigt at 
kunne forstaae Skaldenes Kvad , men , forsøgte 
selv at udmærke sig som Digtere; og det ikke 
allené de Konger, der yndede og beskyttede 
Fredens Kunster, . men endog de mest laiger- 
ske; Harald Haarderaade var f. £. selv Skald, 
og talte ikke mindre end sex Skalde véd' sit 
Hof'> 

Ogsaa med Engelland havde . Norge*^ ikke 
ubetydelig Samfærsel ; dérheh droge. Nordmæn- 
dene paa Yikingstoge; derfra kom den første 
Kundskab om Kristendommen og dens fe^te 
Udbredelse; i den senere Tid befæstedes denne 
Forbindelse tillige Ved Handel; men i EngeL- 
land havde, især i den ældre Tid,, det nordi- 
ske Sprog udbredt sig til fiere Landstræknin- 
ger, og Omgangen iraellem Engellændere o^ 
Nordmænd vår derved, for en stpr Del bleven 
lig en Omgang mellem Brødre; eftejrhaanden 



*) See om Skaldene .Ted do norske Kongehoffer, iVye- 
ru]^9 SkUdring, 2den R 8.1*75 fgg. ogSkaldatal i 
Peder Clausens Snorro, af hvilket man ogsaa 
■trax vil seo, at Skaldenes Antal A Norge var 
Ungt øtorre, end i Danmark o^ Sverrig. 
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som Sprogene l^ærnede sig fra hinanden, synes 
ogsaa denne Forbindelse at have aftaget. Med 
Danmark, og Sverrig stod Norge natarligvis . i' 
et lignende , og oprindelig nærmere SprOgskegt* 
skab ; men den Forandring , som Sproget un- 
dergik i de* iørstnævnte Riger , kande dog ikke 
have meget betydelig * Indflydelse paa Norge, 
thi om dette end i korte Tidspankter, saasom 
\inder Knud den store og Magnus den gode, 
Tar forenet med Danmark, saa var dets For- 
hold til begge Naborigerne ogsaa ofte, ja vel 
oftest, fjendtligt; den stolte Nordmand talte 
med Foragt om en Strid med, de Danske, og 
JSvensken vidste vel, hvor farligt det yar at 
gjæste^ Gutterne paa de norske Fjælde ')• , 



Br. Badene har allerede bemærket, åt National- 
kéået imellem de tre nordiske Folk endnu for 
Unionen var øtorre, end i de senere Tider; Nord- 
bagge Tar i Sverrig et Skjældsord , eg Jytte li- 
gésaa i Norge (G. L. Badms Bet norske Riges 
Historie S. 87. 196> I Slaget paa Stord fægtede 
aex Banske mod een Nordmand {Snarre i Hagen 
den godes Saga, Kap. 29.), og Historien lægger 
en^dog Hagen Adislsten de Ord i Mutfden, ,^at det 
jkilte ej meget ^ hvor mange Banske der fægtede 
mod een^ordmand.^' (falsens Norges Hist. 1ste B. 
S.,8>). Et Ezempel paa* de mangehaande Brilic- 
rier imellem B'aifske og N^irske / er^ at Thorkel 
Geises^ Bøtre, for at drive Spot med Harald 
Haarderaade , da han Tilde fejde paa Banmark, 
ndfkaré Aiikere af 09t , vigende , at de 'økulde 
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3; I en Række af Aar besad Norge en Kul- 
tur , der om den end , ligesom Velstanden , var 
mindre end i Danmark , dog udviklede sig her 
tidligere, end i Nabolandene. Foruden Forbin- 
delsen med Island og Kjærlighed til DigtekuU'« 
sten, som vi allerede. have ointalt, kunne især 
følgende Omstændigheder have befordret dens 
Udvikling. 



vel holde Harald« Flaade (Harald Haarderaades 
Saga , Kap. 82). Da Kong Hagen Pagehsen i 
)ijøl^enbavn vilde ilutte Forlig med Kong Kri- 
stoffer af. Danmark, da gik det, siges der i Ha- 
gen Hagensens Saga (hos Peder Clausen S. 724), 
som det plejede at gaae imellem Danske og Nor- 
ske , at hver syntes at have lidt storst Skade. 
Disse og lignende Traek ere Beviser paa den 
gamle Erfaring, at intet er mere tilbojeligt^ til 
at frastøde -hinanden , end, just det , som af Nata- 
ren er nojest forenet. — Da Olaf den hellige fdr 
Slaget ved' Stiklestad vilde drage til Norge , eg 
dnskede at erholde Hjslp hos Kong Ønund , sva- 
rede ^enne , ^^at de svenske Mænd ej vare for , at 
drage i Krig til Norge , thi vi vide , sagde han, 
at Nordmændene ere haarde Helte og dygtige 
Stridsmænd og onde at hjemsøge med Krig" 
^Snorre i Olaf den heil. Saga^ Kap. 206). Bir- 
ger Jarl'Brose sagde ligeledes til Birkebenerne : 
^^«j taale Norges Mænd, at gøtisk Hær rider 
mod dem eller i deres Land" (Syerres Saga, Kap. 
9). Efter Guttorms Død, i Aaret 1204^ erkke- 
rede Bondcrne i Throndelagoh , at de ej vilde 
have nogen til Kon^e-, der var svensk af Fødsel 
CFalsens Norges Hist. Mie D. S. S2SJ. 
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I Tidsriimmet fra Hagen Adelsten indtil 
Hagen Hagepsen herskede over Norge en Række 
af Konger med tildels ypperlige EgenskaHer. 
Flere af dem vare opdragne eller havde til- 
bragt deres Ungdom udenlands , eller foretoge 
sig Rejser, og opholdt sig i flere Aar i sydH- 
gere. Lsmde. Den Vanskelighed , hvormed an-, 
dre havde maattet til^jæhipe sig Tronen , havde 
dannet dem i selve. Livets Skole til udmærkede 
Mænd. Hagen Adelsten , som først forsøgte at 
indføre, Kristendommen i Norge, var opfostret 
ved dén engelske Konges Hof. Olaf Tryggve- 
sen tilbragde sin Ungdom og en Del af sin 
mandlige AMer i Garderige, Venden og Engel- 
land. Olaf den hellige , nnder hvem især den 
første Gmnd lagdes til mildere Sæder og den 
med samme følgende Oplysning, opholdt sig 
ligeledes i sidstnævnte Land. Overhoved blev 
dette, der jast den Gang stod paa et hojere 
Knltartrin, end de andre Lande i Norden, især 
indtil Magniis Barfods Tid , oftere besøgt af 
selve de norske Konger. I tolvte og trettende 
Aarhundrede fandt tillige Forbindelse Sted med 
Irland, ,da Magnus Barfod krigede der, Sigurd 
Jofsalafar, krævede Skat derfra, og endelig Ha- 
.rald Gille, der .vas? opdraget i selve Irland, 
blev Konge i Norge.') I Skotland erkjendte 
flere Landstrækninger de norske Kongers Lenfs- 



') Torfæi Hirt. Norv. P. 3. S. 461. 481. 
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h5jhed ; Kettger over M^n o^ Syderøerne toge 
deres Besiddelser til Len ander Kong Inge, og 
endn'u senere under Hagen Hagensen. ') J langt, 
sydligere Lande, Italien, det græske Rige og 
Palæstina, opholdt Harald Haarderaade og Si- 
gurd Jorsalafar sig i flere Aar; den første vel 
egentlig som Kriger, men hans Rigdom og 
Stolthed, viser, at han tillige re^ vel havde 
faaet Smag paa Sydens Overdaad; den ånden 
vidste , som Snerres Fortælling om hans Op- 
hold i Konstantinopel og Jerusalem lærer os, 
at. vise sig ædel,, ja endog, glimrende i Sæder. 
Til saadanne Rejser droge Kfrngerne ikke ud 
aliene eller med et ubetyileligt Følge, men de 
ledsagedes af en talrig Skare af stridbare Mænd 
og deres fornemste Skalde* Ved deres Besøg i 
Syden fandt derfor ogsaa Sydlænderne finere 
Sæder- og. Levemaade Vejen til, det yderste 
^ord; stdrro Yppighed i Klædedragt og alle 
$lags huslige Bekvemmeligheder indførtes; Kjøb- 
stæder anlagdes, og, begunstiget af Gejstlighe- 
dens Pragtsyge og Ærgjerrighed, rejste de stol- 
teste Kirker sig imellem Norges Fjælde. Kong 
Sverre var opdragen til Præst, og besad derfor 
en storre Lærdom, end nogen af de foregaaende 



') Godred, Konge over Man og Sydcrøerne, kom til 
Norge, for at (age sit Rige til' Len af Kong 
Inge efter ''gammel Skik. Kongen af. Man var 
Norgef Vasal under Hagen Hagengen. FaUena 
Norgei Hiit. Sden D. S. 285^, 4de D. S. U-dØ* 
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Konger; hans kraftige og altid træffende Velta- 
lenhed vidner om hans Selvtænkning og den 
Dannelse, han havde erholdt ved Læsning; 
Gjenvordlgheder havde endnp mere udviklet hans 
af Natnren ypperlige Evner; af en saadan Konge 
kande man derfor vænte , nt ikke aliene hans 
egen Historie , meji ogsaa andre Skrifter kun^e 
fremstaae under hans Tilsyn og Vejledning. «) 
Den store Hagen Hagensen, der ligeledes var 
een af Norges lærdeste Konger, forherligede 
dets Navn indtil Spaniens Grændser; den fran- 
ske. Konge tilbød ham ved det foreslagne K6rs-, 
tog Befalingen over sin Flaade; ved Prinsesse 
, Kristitfes Formæling i Spanien fik endelig Nord- 
boerne Smag for Sydens Ridderskab, Turner« 
tfil og lignende Indretninger. 

I^ge8t>m Kongerne, saa søgte ogsaa andre 
Strømænd og Gejstligheden, der i samme For- 
hold, som dens Magt og Indflydelse tiltoge, li« 
geledes Mviklede sin Lyst til Rigdom og Pragt, 



HreneåStLgfL antage« i Almindelighed^ i det mind- 
, -øte for en Del , at være opskrevet efter Kongeni 
Tilsigende og under faans Opsyn; det samme 
har rimeligvis Tæret Tilfældet med Kongespejlet 
og det af. JV^rlauff i Anecdoton ; historiam Syer- 
reri illnsteans vdgimo daiandskrift. Kong Sverre 
lod, lefter hvad der^ berettet i Sverres Saga 
(Kap. 180), paa sin. Dødsseng d^ Breve oplæse, 
som han havde tki^svet til sin Sdn om' Rigets 
Bestyrelse. 
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at erhvsirve sig Ære og Anseelse udenlanda* 
Norske Stormænd og Gejstlige foretoge sig Rej- 
ser , dels for at indlægge sig Berommelse , dels 
som religiøse Valfarter, dels ndsendte i Kon^ 
gens Ærende. Især fra Midten af det jtolvte 
iVarhondrede bleve Stormænds Udenlandsrejser 
almindeligere, efterat Kong Sverres Broder Erik 
pg Endrid den unge havde tjent ved Hoffet i 
Konstantinopel,, og den sidste (1133) ved sine 
Fortællinger om ^udenlandske Sæder og Skikke 
kavde fornyet Nordmændenes Opmærksoinlied 
paa dét fjærne Syden. Herved foranledigedes 
Rognvald Jarls og Erling Skakkes berdmte Tog> 
til Spanien, Jerusalem og Konstantinopel.') 
Under Hagen den gamle gjorde Jon ^ Staal en^ 
Talfart til Thomas Deckets Grav i Engelland 
(1225)'), og samme K(mges Paarørende,. An* 
dreas Skjaldarband, drog (1220) til Jerusalem ')• . 
Præsten Elias, som dén unge Kong Hagen 
havde sendt til Spanien, kom (1256) tUbage 
derfra, og medbragde den første Efterretning 
om det spanske Gesandtskab, der vilde komme 
til Norge, for at begjere Kongens Datter Kri* 
Stine til Ægte for en spansk Prins 4); herpaa 

z) Sverres Saga^ Ka^. 59. ^ Signrdt , Inges og Ei- 
Steins Saga, Kap. 17. Torfæi Hist. Nory. P. 8. 
S. 526. ' Herom kan ogsaa sees Erichten de vele- 
rum septentr. peregrinat. S. 79 fgg. 

») Falaena Norges Hist 3die D. S, 886. 

«) Hagen Hagensens Saga , Kap. 164 . , 

*) Sst Kap. 287^ 
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Mgåe da snart denne Prinsesses pragtfulde Rejse - 
til Spanien med et Følge af Landets anseelig- 
ste Mænd'), af hvilke Ivar Engelsen og Thor- 
lak- Bose droge derfra Tidere til Jerusalem. 
Under salnme Konge omtales ogsaa et Gesandt- 
skab til den tyske Kejser Frederik ') , /a endog* ' 
til Sultanen af Tunis med Foræringer af Falke 
og slige Ting,' som der vare sjældne og kjær-- 
komne. ^) 

Naturligvis førte Nordmændene hjem med 
sig fra saadanne' Rejser Smag for fremmede 
Sæder ^); man finder tillige flere Beviser 
paa, 'at' de under deres Ophold i fremmede 
Lande ikke blot havde Sans for Yaaben og 
Krig, men at de ogsaa hjembragde literære 
Mærkeligheder, som de ipgenlunde foragtede. 
Der omtales saaledés i Kongespejlet ') en liden 
Bog om Indiens forunderlige Ting, hvilken 
var skreven i Indien, siden sendt til Kejser 
EmadueL i Konstantinopel og c«som for kort 



^) Hagen Uagenient Saga, Kap. 290. 7B4. 

*) S»t. Kap. 275. 

«) Sat. Kap. S18. ' 

'^) Angaaende Skjegget, hediler det i Kongeip^let 
S. 288, var det da SUk, at hare ttadfet Skjæg 
og kort Knebelsbart, men tiden bier raget et 
Kindskjæg paa, den tj8k& Maade (Ja&arakegg å 
pi&verako), ~ Om fremmede Sanders Indførelse tw- 
der Olaf Kjrre aee iVycriipt Skildring, lite p. 
^. 92 fgg. 

•) S. 7ff. 
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Tid siden, ^igeir Forfatteren, blev bragt hid til 
Tort Land/' Efterat den islandske . Literatnr 
var afblomstret, var det ogsaa udenlands fra 
man hentede Næring for den Lyst til Fortæl- 
Unger, som til alle Tider har været een af 
pfordboernes mest firemstikkende Tilbojelighe- 
der; Magister Bjorn (eller rettere Bjarne) fra 
Throndhjém, som i Aaret 1257 Tar sendt til 
Spanien ,, bragde hjem med sig derfra Kjærlig- 
hed til sydlige romantiske Sagn. Men de tyde- 
ligste Beviser paa Nordmænden#8 Lyst til , dels 
ved mundtlig Forespørgsel, dels ved Læsning 
at forskaffe sig Kundskab om fremmede Lande, 
Og overhoved paa finere Dannelse og Smag for 
Videnskab i Almindelighed, .maa tI bente fra 
Kohgespejlet, det eneste betydelige Skrift, vi 
have fra. Norges Middelalder, og som leverer 
en levende Skildring af Nordmandens Liv som 
Handelsmand og Hirdmand. Dets Forfatter vi- 
ser paa fiere Steder Læsning i den Tids Skrif- 
ter ') , og siger angaaende sine Efterretningier 
om Grohland, Irland, o. fl. Lande, som han ej 
selv havde besøgt, ,,at han derpaa havde stilet 
sin Forespørgsel" (^ar h^ ekipurdaga tilhqftj.*)^ 
Som een af Grundene til at man drev Handel 
'til Ses, nævnes ogsaa Lyst til ,,at ransage an- 
dres Sæder, at efterforske og see de Ting, 
som ere berettede, og "at vide, om de forholde 



») Jf. Fortalev, S. LXVm. 
») KoDgeøpejlet, S. 85-86. 
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sig san eller ikke.*) Det henregnes derfor og- 
saa blandt Kongepligter, ,,at lære Yiisdom og 
boglige Kunster'* (at nema mannvit ok frot^ 
leik).^) Forfatteren Viseren noje Kundskab 
om Solens Gang, Jodens Figur, dens Soner) 
o. lign. , som tildels paa samme Tid i de syd- 
lige Lanyde maatte ansees for Kundskaber , der 
kun fattedes af en liden Del af selve de Lærde *) ; 
ogsaa fremmede Sprogs og Modersmaalets Stu- 
dium lægger lian sin LærUng paa Hjærte : hvor 
Talen er om Kjøbmandstanden lader han nem- 
lig Faderen sige 'til Sonnen: .,og vil du være 
fuldkommen i Kundskab, da lær alle Sprog, 
men allerhelst det latinske og vælske, thi de 
Sprog gs^ae videst, men glem dog ikke heller 
dit Modersmaal." ^) At han selv lagde Vind 
paa et smukt Sprog, seer man af følgende Ord 
i Indledningen *) : ,.Det ville vi gjeme bede om, 
at de gode Mænd, .som høre dette Skrift, ville' 
n5je ransage alt med Agtsomhed og ret Skjdn- 
somhed^ og htis^nogle Ting findes, som kunne 
synes nødvendige * for Skriftet, men som ikke 
allerede ese satte deri, enten om gode Sæder 
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eller viii^e øg hekvemme Talemaader (viiftrlig 
ok vHfurkvæmilig OftalogJ, at de da i god Or- „ 
den ville tillægge sligt«** Og Tisselig kan, i 
det hele taget, ingen læse hvad denne Forfat- 
ter for QOO Aaf siden i et saaré naivt, andierti- 
den hojst poetisk Foredrag skrev om Sæderne 
og Hofceremoniellet paa den Tid, om Velan- 
stændighed, Artighed og Yiisdom, uden at beun- 
dre hans ædle dybe Gemyt, og uden at over- 
tyde sig om, at den Tids Nordmænd '\ ingen- 
lunde i sommelig -Adfærd og Courtoisie , for at 
bruge et sydligt Udtryk,, der tillige" fik Hjem- 
stavn i Norden, stod tilbage for Hofferne i de 
«ydlige Lande. Med hvilken Naivitet bemær- 
ker ikke Forfatteren, naar han omtaler frem- 
^mede Landes Undere, som Daaren anseer for 
umulige Ting,. fordi de ikke findes i hans eget' 
Land , hvor utroligt det vilde forekomme Folk 
i sydlige Lande , naar man fortalte dem , at der 
gives Mennesker, som, naar de binde 8 til 9 
Alen lange Fjæle under sine Fødder,- overgaae 
Fuglen i Flugt og Jagthunde i deres hurtigste 
Løb, saa at de i et Løb kunne indhente 9 el- 
ler iiere Rensdyr ; hvilket Vidunder maa det 
ikke synes for Folk, som tvertimod, naar de 
biitde saadant til deres Fødder, standses^ i de- 
res Gang. ») Hvilken Naivitet og tillige Dyb- 
sind ligger ikke i de Grunde, han angiver for. 



O Kongetpejlet, S. 60 tgg. 
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at Kongeh undertiden maa taale usædelige Mænd 
blandt sine Hoffolk; det gaaer nemlig dermed 
Kongen, som Bonden, der ellers er vant til 
godt Brød og ren Føde , at han undertiden nø^ 
des til at blande Saader i sit Br^d, naar der 
paakommer Uaar; men haarde ere saadanne 
Uaar , som medbringe Mangel paa Føde , haar- 
dere ere de, som komme paa Folk selv, som 
beboe Landet, men værst af alle ere de Uaar, 
som komme paa deres- Sæder, Indsigter og 
Handl'emaade, som skulle paasee Landets Be- 
styrelse.') Hvilken klassisk Digter behøvede 
endelig at skamme sig ved følgende Beskri* 
velse påa Solens Gang over Himlen: Naar den 
besøger Østen m^d varme og lyse Straaler , da 
begynder Dagen først at oprinde der, og da vi- 
ser Østenvinden først en sølvfarvet Lysning og 
et venligt Aasyn, roen dernæst bliver den kro- 
net med én gulåfarvet Krans , og da iføres den 
af sin Glædskabs Prydelse, letter Sorger' og 
harmfulde Sukke, viser et mildt Aasyn til sine 
Naboer paa begge Sider, og beder dem at 
være glade med sig i sin Fryd og at bortkaste 
de vinterlige Sorger; den kaster ogsaa skin- 
nende Straaler i Yestenvindens Ansigt, for at 
forkynde den sin Glæde og Fornojelse; det den 
forkynder Vestenvinden er , éi denne skal om 
Aftenen iklædes samme Prydelse, som Østen- 



^) Søt. S. 811 tg^. 
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Tinden hayde om Morgenen, o. s. v. <) Ende- 
lig kan Jeg, for ogsaaat give et Exempel paa 
Skriftets moralske Indhold, ikke nægte mig 
den Fornojelse, at hensætte Forfatterens Ord om 
Omsorg for et godt Eftermæle, som aUeredé 
'Havamaal havde indprentet Notdboeii: ,,Betænk 
det, hedder det'), at^ mangen En lever kun li- 
den Tid, hvis Opførsel lever længe efter ham, 
og gjælder det da meget om, hvad der- er at 
erindre efter ham; thi nogle blive navnkundige 
af gode Gjerninger, og disse leve altid efter 
dem, saa at deres Ære er evindelig levende, 
. skjont de selv ere døde. Nogle blive navnkun- 
dige af onde Ting, og de bære en altid le- 
vende Skjændsél, skjdnt de selv ere døde, naar 
deres fiedrifter blive 'erindrede; ja deres Foræl- 
dre og al deres Afkom bære samme Vanære. 
Men den er dog den storste Mængde , der fal- 
der hen som Fæ , saa 'at de hverken erindres 
til Ondt eller Godt, — Men enhver bor beflitte 
sig paa, medens han lever, at hån kan efter- 
lade sig nogle saadanne Ting, at han kan 
blive erindret til det gode, naar han engang 
Wder fra." 

Ogsaa Norges ej ubetydeUge Handel bi-, 
drog endelig til at befordre Kulturens Udvik- 
Ung. Efter Eigla •) drev allerede Thorolf Kveld- 

') 8bL s. 38 fgg. See ogsaa S. 2S& fgg. og mange 

flere Steder. 
>) Søt S. 855. 
O JKap. ir 
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ul&en paa Harald Haarfagers Tid Handel ' paa 
, Engelland. Men især tjente Vigen fra de æld- 
Jite Tider af, formedelst sin ford^agtige Belig- 
genhed, til Samlingsplads for Kjøbmændene fra 
begge Naborigerne. Senere tiltog Norges Han- 
del, fornemmelig under Olaf Kyrre, Eisten ,'1Si- 
gnrd Jorsalafar og Sverre. Grunden til Ber- 
gen') blev lagt, og der indrdmmedes, Engellæn- 
, derne, som handlede derpaa, et eget Kvarteer 
af Byen. Stavanger og Kongehelle fik Kjob- 
stadsprivilegier. Gilderne, som især under Olaf 
Kyrres Regjering fik en fast Indretning, befor- 
drede Haandværkernes Udbredelse. Handelen 
førtes paa den ene Sid» med Engelland , paa 
den anden med Bjarmeland. Ogsaa med. Dai^- 
mark indgikkes af og til Handels(orbindelser: 
da Nordmændene kom Knud den hellige til 
Ijyælp ved hans forehavende Tog til Engelland, 
erholdt de af denne Konge *Ret til at handle, 
hvor de vilde, i de danske Lande og Stromme. 
Om derfor end den norske Handel i denne Pe- 
riode ej kunde maale sig med andre noi^diske 
Landes, hvor Kulturen havde gjort endnu storre 
Fremskridt, saa fortes den dog af Nordman- 
dene selv, uden Indgreb af Fremmede i de 
Indfødtes Rettigheder, og de Norskes gamle 
Lyst til Søtoge^drev dem til at benytte enhver 
gunstig Omstændighed til at gjdre sig bekjendte 



^) Ond iHeniie Bys senere meget udbredte Handel 
sce yyerupB SkUdring, Iste D. S. 148 fgg. 
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endog itied de fjserneste Lande ; ander Magnus 
Barfod skal Nordmanden Skofte have Tilret 
den første, som, efteir at kavé besøgt Flandern 
.eg Yalland, gik igjennem Njorvasund*') Disse' 
Nordmændenes Fremskridt i Handel, i Kj^b-. 
stæders Anlæg og Udvidelse og lignende Fore-» 
tagender vedligeholdt sig , ^ indtil de ulykkelige 
Borgerkrige paa mangehaånde Maader lagde 
dem Hindringer i Yejen; nien selv under. disse 
havde Norge en Sa^ stor Sømagt, - at det var i 
Stand til at hævde sit Herredomme over Syder^ 
og Ørkenøeme, som, Skotlancl gjerne vilde 
have tilvendt sig, og* at holde saa mange Han-^ 
delsskibe i Virksomhed , at der under Erling 
. Skakke paa een Gang afsejlede tredive saa-' 
danne, norske Skibe fra Bergen til Tonsberg. ') 
4. Men selv under Norges fortrinligste Kon-^ 
ger -havde den fremskridende Kultur dog ogsaa 
mange Hindringer at bekæmpe, og allerede un* 
der d^ nysnævnte begynd^^ Spiren til Rigets 
paafølgénde Afmagt at udvikle sig. 

I Norge, i^om i. andre Lande, ^udviklede 
sig et Hierarki, som næsten truede Kongemag-^ 
ten med Undergang. Allerede de Olaf den hel- 
lige tillagte Mirakler bleve en uiidtbmmelig 
Kilde til Rigdom for Gejstligheden. Den for 
sit Riges Opkomst saa omhyggelige Olaf Kyrre 
. viste de Gejstlige, en Ærbødighed, der stillede 



') Snorre i Magnuø BftrfeAi Saga, Kop. 22. 
*> Ba4ena Handels og Næringsv. Hiøl. S. 41. 
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hpms Aniseeke som Konge i Skygge ; hah op-^ 
yarteda dem personlig, iførte dem med egen 
Haand Messeklæderne, rakte dem Vievandet, 
kort, forrettede én Diakons Tjeneste.* Men 
især vandt Gejstligheden i verdslig Magt vé4 
Magnas Erlingsens Indvielse til Konge (1164). 
Hvor meget denne Stand attraaede, vise de For- 
pligtelser, Kongen den Qang maatte indgaae: 
at nenilig Norges Konge skulde betragtes som 
St. Olafs Statholder; at efter hver Konges Død 
skaldé en ny vælges af Biskopperne, Abbe- 
derne, Rigets hojeste Embedsmænd og tolv 
Mænd, af hver Stift, en Forsamling, i hvilken 
dog Gejstligheden , i Følge den -nbetingede Ag- 
telse den nød , altid, maatte erhplde Ove;rmag- 
ten. Disse Forpligtelser stode rigtig nok kun 
i kort Tid ved Magt; men den mægtige Ær- 
- kebiskop Eisten hvilede ej , for han ti Aar ef- ^ 
ter havde aftvunget Kongen en ordentlig Haand- 
fæstning. Den kraftige S verfes Kamp mod 
Gejstligheden er bekjendt; i det Skrift njiod 
samme, som man sædvanlig tillægger bam^ si- 
ges, at Landet ligger i en farlig Sot, at den 
sande Kristendoni næsten er forgaaet, og i de 
stærkeste Udtryk dadles Gejstlighedens Selvraa- 
dighed, Gjerrighed, Utugt, Vantro og Mened; 
Tiender', siges der, aftvinges Landet med Trus- 
ler og Ban 5 Folket maa opbygge Kirker, men 
naar disse ere færdige 5 drives det bort fra. 
dem, snm om de vare' Hedninger; , der skjæn- 
kes det Galde ibr Vin > og Edder . for Guds 
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Blod'); Sverre bekæmpede derfor Gejstlighe- 
den med dens egne Yaaben, og var vel nfl(dt 
dertil; han enten troede sTelv, eller tog i det 
mindste ikke i Betænkning at forestille Folket, 
at den opsætsige Ærkebiskop Eriks Blindhed 
yar en Himlens Straf for- hans Overmod og 
. Gjerrighed. Ved Hagen Hagensens Kroning 
fordrede Gejstligheden ligeledes gjentagne Gange, 
at Kongen skulde afstaae dem noget af sin 
kongelige Rettighed* ') Da endelig Gejstlighe- 
den var den eneste Stand i Riget, hos jivilken 
Videnskabelighed kunde bevares, såa er det 
saa meget des sørgeligere, at man finder flere 
Beviser paa dens Uvidenhed i ^elve de Sprog, 
som. vedkom det gejstlige Embede**) Udeii 
Tvivl våre der ogsaa blandt de Gejstlige ad- 
skillige Fremmede , der lidet bekymrede sig^ 
om , eller slet ikke forstodé Laiidets Sprog. 
Ligesom man i danske Skrifter fra Middelalde- 
ren' finder Latin indblandet imellem Moders- 
inaalet, saaledes finder man ogsaa i Norge lig- 
nendé^^ Exempler. ♦) 



X) WetlauffB Anecdoton (&c. S. 2. 8. 10. 12. o. fl.St. 

S) Hagen Hiigenscns Saga, Kap. 251. 2$5. 

3) ^^Alt dette , siges der i det af Werlauff udgivne 
Anccdoton S. 32, kan vore lærde Mænd ingénr 
lunde være uvidende om, hvis de selv forstaae 
det, som de læse eller synge i den hellige Kirke.*' 

^\ See det ældste norske Diplom .1 Diplomatarium 
Arnæ-Magacpauwm (2drø D. S. 11) fraAaretll90, 
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Imidlertid, kande maa Tel sige 9 vare ffie- 
rarkiets Misbrag herskende over hele Evropa, 
og Norge kande i denne Henseende ikke Tære. 
jnere trykket , end mangt et andet Land , hvor 
Literåtoren dog frembragde enkelte Fragter. Vi 
maa derfor éndna og fornemmeligen gjo|*e op« 
mærksom paa den skadeligste Følge af Hierar- 
kiet i Norge, hvorved ikke blot Landet øde- 
lagdes, men tillige Literataren kvaltes. Ved 
Indførelsen af Jæmbyrd, der atter var et af 
Hierarkiets Tirksomste Midler, opstøde de for- 
dærvelige Borgerkrige, fiom s5nderslede Norge 
fra Sigard Jorsalafars Død indtil Hagen Ha«* 
gemsens Tronbestigelse (omtr. llSO-1220). I 
næsten alle Norges ProTinser fremstøde Mænd, 
som gjorde Fordring paa Riget, da de, Ted 
under Gejstlighedens Opsigt at gaae»paa gloende 
Uærn, saare let kande bevise deres Adkomst 
dertik Sveire, der selv var bleven stillet i 
Spidsen for ét saadant Parti, havde ikke min- 
dre end sex andre Hovedpartier at 1 bekæmpe; 
o^ i en Tid af 72 Aar, bar man bemærketi 



tom bef^ynder f aaledei : Pool hUeop Bender \gved- 
ht aucce$9oribu9 tn/« oe lærdom monnøm 
allum oe olærdom, Længere Jien forekomnier Nu 
skal Hærdia (et Stedsnavn) perpetuari kriat- 
kirkiu oc Mor (ligeledes et Stedsnavn) Munklifi; 
øamt £ft vir i mendacea et querenteaque 
mundi $unt, non que^Jeau Chrisfi, hofdu 
boret fyrir mik, o. lign. 
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døde ikke ^n eneste af Norges Konger Straa^ 
iøå. Nardrendige Følger af disse idelige Krige 
Tåre iklce allese de fredelige Næringsvejes Standsr 
ning, forsomt Undervisning, Haandskrlfters og 
åndre .Mindesmærkers -Ødelæggelse , men selve 
Kongemagten maatte ved den bestandige De- 
ling og ved saa mange, tildels -foragtelige 
Æventyreres Fordring derpaa, blive ringeagtet 
. i Folkets Ojne; givet til Pris for Yaabenmagt, 
saae dette endelig ingen anden Udvej til at be- 
vare sin egen Tilværelse, end selv at tage 
Parti,' og ved Plyndring og Bov endnu mere 
at forøge den almindelige Elendighed* 

Undérvjusningens og Oplysningens Tilstand 
kniide under disse Krige kun være elendig'; 
men selv i den øvrige Tid af den Periode , vi 
betragte, kan den ikke have været i betydelig 
Flor, Der blev vist nok oprettet Skoler i Norge 
strax efter Kristendommens Indførelse, og se- 
nere hen formodentlig flere; ikke desmindre 
maa deres Indflydelse have været saare ubety- 
delig, da ingen Historieskriver, hvor omstænde- 
lig de eiiid fortælle os Begivenhederne i Norge, 
udtrykkelig nævner nogen saadan for under" 
Hagen Hagensen (1212). «) Hvad man den 
Gang fornemmelig lagde Vind paa i Skolen, 
seer man af den bekjendte Anekdote om Ha- 
gen' Hagensen , der syv Aar 'gammel sattes i 



') Nyerups Skildring, 2deu O. S. 168. 



^*---. 



■ Jigitized by Google 



HMofifk Orailgt. ti 

Skole, og da Hagen Jarl spurgde ham, h?ad 
han lærtb der, svarede: at synge, hvortil Jar- 
len bemærkede: du skal dog hverken være 
Præst' eller Bisp. ^ Olaf Kyrre maa have for- 
staaet Latin, thi der berettes, at « han flittig 
læste i Bibelen; ikke desto ndindre klages der 
i en Bulle tif Gregor^ den syvende over I^on- 
gens og 'Biskoppernes Uvidenhed i Kristendom- 
men, og Kongen opfordres til at sende Gejst- 
lige og unge Adelige til Bém for at oplæres« *) 
Kulturens Tilstand seer man ogsaa af samme 
Konges Love; paa samme Tid som der, for at 
befordre Kristendommen , gives Forbud mod . 
Spisen af Hestekj^vd , findes der endnu Lævning 
af den afskyelige 65rneudsættelse : meget van- 
skabte Bom maatte' nemlig henlægges i Kirken 
eller i en aaben Grav indtil de døde'); ved 
Ægteskaber vilde mai\ under samme Konge endnu 
ikke. finde Vielse af Præsten nødvendig-*); uægte 
Fødsel blev i næsten to hundrede Aar efter 



»)' Sat S. 197. 

^) Barn hvert 9ekl dia a lande varo, er boret 
rcrdr, nema pat 9e mecf pem m-kpnium horet, at 
Pennug horve.anlit »em nåeke eofUde, asS'a pingat 
' tær eem hælar ekyUdu; pa eeaU pat barn til ktrk- 
iu færa, oe heflå ér kei&mum dorne, oc leggia 
ni&r i kkkiu oé lata pm deyia, Haandøkr. af 
"Hagen AdeUtens senere formerede Galethingslov, 
ex don. Tariorum, Nr. 18V, 4.^ 13de Blad;, hot 
Fans, Itte D. 8. 2».> 

*) Falsene Norges Hist. t^en D. S. 139-140. 
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Kristendommens Indførelse ikke anseet som no» 
gen Hindring for at arve Tronen; først i Aa- 
ret 1213 anføres ægte Fødsel som ^n .saadan 
nødvendig; Betingelse. ') Under Hagen Hageh* 
sen nævnes 5 ^som det synes, norske Bøger*), 
men dette er saaré sjéelden Tilfældet, og endnu 
sjældn^e* ere saadanne til. I de ældre Tider 
kunne, som vi nys have berørt, fremmede 
Gejstlige, især engelske, tyske, og vel ogsaa 
danske , have bidraget til , at Kjærligheden til 
de gamle ^ drifter og det gamle Spi^og tabte 
sig, da de dels ikke kunde eller ikke fandt. det 
passende med deres Yeardighed, at skrive deri, 
dels vel endog udryddede de gamle hedenske 
Skrifter.«) I den senere Tid maatte det nojere 
Bekjendtskab, spm. de Norske efterhaanden gjorde 
, med de sydlige Landes Literatur, mere og mere 
opvække Xyst til det fremmede; dog altid i 
langt ringere Grad end i hegge Naborigerne, 
thi ;endskj5nt man finder Efterretninger om Nor- 
ske, som studerede udenlands, i Paris, Bo- 
logna, Canterbury, saa var deres Antal dog 



») Sat. Sdie D. S. 281-282. Det gamme var Tilfældet i 
Danmark indtil Valdemar den førgtes Tid. 

*) Hagen Hagensen lod paa sin Dødsseng -læse for 
sig først i Bibelen og derpaa i norske Bøger 
(norrésnu beBkw^. Hagen Hag. Sagn, Kap. 329. 
Formedelst den vaklende Sprogbrug kan ved 
norrcBtiu kækur dog ogsa^ forstaaes islandske. 

8) Jf. ]Syerup9 Skildring, 2den D. S. 174, 
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langt nDgére,*^ end X £-de Danskes, og man 
kan næppe af saadanne Studerende, antage mere 
end een Norsk imod tyve Danske. 

6. Fra Hagen Hagensens Død (126S) indtil 
Foreningen med Danmark (1880) var Norge i 
Aftagende. Med Literataren maatte især fore- 
gaae en stor Forandring efter Islands Forening 
med Norge (1M2). 

Hoffets Sæder tiltoge Tel i Pragt, da det 
norske Hof fornemmelig dannede sig efter det 
engelske, og i Ceremoniel iiden Tvivl langt 
overgik det danske'); men det glimrende Ydre 
var kun lidet skikket til at dække Landets in- 
dre Saar« s 

Den vigtigste Foranstaltning, som skede 
til Rigets Opkomst, var Magnus Lagabæters 
Revision af de norske Love.*) Ogsaa Kong 
Hagen Magnnsen roses for sin Læifdom og Yn- 
dest for Videnskaberne; han havde til Kansler 
den lærde Ake, Mag. artium.*) I3den Tvivl 
have ogsaa enkelte andre Gejstlige besiddet 



3ee Magnus Laga|»æters Hirdskraa, f. £. Kap. 
8S om Skatibrencle, Kå]^. 48 om Kjertesrende, 
Kap. 60 om Uirdmandø Udvelgelfe* Jf. Niferups 
Skildring, Iste B. S. 187 fgg. 
Om denne Reyisiop, forsaavldt Tidsaasden og 
Kulturtilstanden deraf kan skjonnes , see Nyerup 
a. St. S. 199 fgg., lamt om Kjøbøtedlovene, S. 

See om denne Mafld Damke If agasin> løle Dr S. 
S45fg. fr' 
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Laerdom, akfSnt vi mangle Efterretninget om 
dem. 

Fra denne Tid af blev Kongernes Gifter- 
maal med Prinsesser fra de sydligere Lande 
almindelige: Erik Præstehader var gift med en 
preusisk, Hagen Magnusen med en rygensk, 
Magnus Smék med en fransk, og hans Son 
Erik med en brandenborgsk* Prinsesse. Hvor 
nyigtig end denne Omstændighed . knnde synes, 
saa havde den dog Indflydelse paa Literaturen; 
især maa vi nævne sqm Videnskabernes Be» 
skytterinde Hagen' M^gnusens Dronning Eofe- 
mia, en Datter af Hertug Yitzlaf af Rygen. 

De Lande, der forhen berigede de 'norske 
Helte paa deres Yikingetoge og tillige bidroge 
til Kulturens Udbredelse ,. saasom Engelland og 
flere af Østerseréns Kystlande , tåre nu blevne 
mægtige uok' til at modstaae ethvert Anfald fra 
Norden. Norge, der især i Oldtiden havde ud- 
sendt saa mange Vikingeskarer, maatte derfor 
fra nu af hjælpe sig med sine egne Frembrin- 
gelser, og ligeledes serge sin Oplysning i Laii-, 
dets egne Undervisningsanstalter. Forholdet til 
Engelland, som forhen var venskabeligt,^ blev 
nu endog fjendtligt; ved Øen Mans og Syder- 
øernes Afstaaelse til Skotland under Magnus 
Lagabteter begyndte den norske Flaades Af ta- 
gelse. Paa Danmark, der oftere havde under- 
støttet norske Kronprætendenter imod den be- 
staaende Regjeting, søgte Norge at øve Gjen- 
sens Ret ,ved at H^ge de dtoske Konge« 
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mordere i Beskyttelse; Følgen rar eit langfvarig 
Og. blodig Krig ag voxende Had imellem Na- 
tionerne. Landets Fattigdom overhoyed bier 
en næsten uafhjælpelig Grund til dets politiske 
Svaghed. Men vare Kongernes I^lpemidler 
kun f aa 5 saa vare ogsaa de fleste af Kongerne 
selv ki|n' lidet dulige ; Kongestammen aftog ef- 
terhaanden i Kraft, indtil den endelig- udsluktes 
med Hagen den femte. Forfatningen blev der- 
paa endnu mere vaklende, da Landeé snart for- 
enede, sig n5jere med Sverrig , snart med Dan- 
mark, uden af Hjærtet at vaire Yen af nogea 
af disse Riger. Gejstligheden besad, i det 
mindste i det hele taget, ikk^ fortritflig Dan- 
nelse'), ^g saavel dens, som hele^ Folkels 
overdrevne Tilbøjelighed til stærk Drik omtales 
allerede paa denne Tid, som et af , de Træk, 
der nedsatte Folket i Fremmedes djne. Hertil 
kommer endelig endnu den frygtdige Pest (den 
aorte Død), hvorved omtrent de to T4rediedele 
af LandetS' Indvaanere bleve bortrevne, og Ager- 
dyrkning og Handel lede ubodelig Skade. ') 



„Nee liberiUtbuM arttbuM aui oZttt ieiefUiiå ialtem 
tmmenter (cienU) émbmiuB eH." Nyerwp^ Skil^ 
énng:, 2deii D: S. tkX Efter Ærkebukop Jont 
Kirkeret (af 1270) Kap. 2. var det nok Ved Bdr- 
neanderviømngen at indprente Bémene Creé; Pa- 
ter noMter og Ave Maria, men den, iom var 
femten Aar gammel og ej vidtte fan m^et« tkiilde 
bøde tre Øre til Æhrkebiakoppen. Sit. 8. 194. 
yfferup$SkMting\ løte D. S. 1». 

3 
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Under dkse Omstændigheder var det intel 
Under, at Hftnsestaederne , hvis Foretagender 
kun vare beregnede paa egen Fordel> efter« 
baanden tilvendte sig næsten al Handelen. Al- 
lerede under Kong Sverre var deres Sejlad« 
paa Norge, især til Bergen, begyndt;* men 
hvor meget end Nordmanden fik Smag paa de- 
res Vine, Specerier og lignende 'Varer, saa 
maatte de dog endnu en Tidlang rivalisere med 
E^gellsfenderne. Hagen den gamle sluttede i 
Aaret 1S50 en Handelsforbinj^else med dem, og 
fra denne Tid af kan derfor deres betydelige 
ladflydelse paa Norges Forfatning, Sæder og 
Sprog især regnes. Under Magnus Lagabæter 
Sk de (1879) Tilladelse til at leje Huse og Bo- 
der i Bergen, og under den følgende Konge 
lagdes Grunden til det tyske Kontor samme- 
steds >); de bremiske Kjøbmænd kaldte Kongen 
, nne bedste Venner, og gav dem Forretllghe* 
der fremfor i|lle andre Handlende.') Fra nu af 
seflfdte Hansestæderne Norge Livets første For- 
nødenheder, erhværvede sig Toldfrihed og Han- 



Om Hunaevtmåerntu Kontor i Bergen kan efter- 
seet Bergenø Beskrivelse af Sagen og Foss , S. 
^ %8^ 9 oamt Conrector Bergs liaanilskrevno Be- 
skrivelse oVerBeigen (Arn» - Mai^n^ Nr. 888, 4.) 
S. 266 tgg. , hvilket Skrift tiUlge indeholder ad- 
skilligt Interessant om den Tids Soder og Skikke 
samt nogle gamle Brevskaber. 
i^Notam facimus --- ^od diloetoø aohii dvei Bre- 
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deliget over hele Riget, og tilrénilte sig For- 
delen af Handelen mecl Landets vigtigste Pro- 
dukter. Hagen Magnusens Foranstaltninger her- 
imod adrettede kun lidet. Paa Sproget havde 
Nedsættelsen af saa mægtige Fremmede en be- 
tydelig Indflydelse; en mærkelig Skik, som frm 
deres Tid af bar vedligeholdt sig indtil den 
Dag i Dag, viser, hvor overordentlig den den 
€rang maa have været:, i Cfaarde, hvor der 
holdes Skjotningsstue , forsamle nemlig Gaar- 
dens Folk sig fra Klokken 5 til 6 om Vinter- 
aftenerne, for at holde Bdn i det tyske Sprog 
og at synge nogle Psalmer af en tysk Psalme- 
bog, hvoraf imidlertid,^ som man kan tænke 
sig, de norske Bdndeirdrenge ikke forstaae et 
Ord.«) 

«. I en saa nedtrykt Forfatning var Norge, 
da det forenedes med Danmark; men Forbin- 
delsen med et Land, der laa afsondret ved 
Have , dg selv maatte kæmpe med mangfoldige 
indvortes og udvortes Hindringer, kunde i dét 
mindste ikke i en kort Tid raade Bod paa 



meiMea et mercfttorei- ae ineoltm elaiiem dTitafia 
URivn«<ta — ex nmiG im^ fwniliaKMiiiiiof et øpecig- 
let noBtroa umieoa recipinuis, et fsmiliaritatiB no- 
ftre consortio jare canctiø mereatoribur Anglie et 
Theutonie faiiorabilia« aggregamu«." Kong Eriks 
Brev fra Aar 1294 i Diplom. A^æ-Magn. Sdea 
D. S. 155. 

Sagens øg Fs9$ Sorgein Befkdvebe, 8. 864. 

3* 
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Norges Mangler eller tilstoppe Kilderne til dets 
Aftagende« Om Forfatningen under Begyjidel- 
gen af Unienen hensætte vi Nordmanden J, 
Aalls Bemærkninger i eu Afhandling, som her 
oftere er benyttet, og ville derpaa tilfbje nogle 
enkelte Iagttagelser om Tilstanden i Særdeles- 
hed. Dé onde Tegn 9 hvormed Unionen hebu- 
dede sig, bemawker Aall, vare ej skikkede til 
at hjælpe. Strax efter .Margretes Død opstod 
Splid med Sverrig, hvorved Norge led tusind^ 
fold. -^ Regjeringens Omhn og Opmærksomhed 
^vare ene henvendte paa at gjenvinde . det Tabtø 
og at ave urolige Undérsaatter* I Særdeleshed 
maatte Landets videnskabelige Kultur fotrme^ . 
deist disse.Konjunkturermærkeligen aftage. Stats- 
forfatningen var 1 dens Grundvold forandret., 
Den Indflydelse, som Geniets ægte^S5nner, Nor- 
dens Skjalde, havde i Oldtiden paa Reganr 
terne, var forsvunden, og havde givet Piadli 
for, !en uvidende .ég herskesyg Gejstligheds^ og 
Adels skadelige Almagt. Norge var ikke læn- 
ger en fri, men en trælbunden Nation. T'ore 
Forfædres Karakter og Kult argrad i dette Tids- 
rum syntes ikke at vise Spor af deres forrige 
•Navnkundighed, eller at bebude de senere lyk- 
keligere Tider. En fremmed .Kpngestamme be- 
steg^ Danmarks o^ Norges Trone,* Sproget 
tabte sin Originalitet, ^g Landets Born fordre- 
ves af Udlændinger fra Landets vigtigste Em- 
beder." 

Ogsaa det i^ynes at vidne om Norges Af- 
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magt, at dets Historie fra Unionstideii af aie- 
sten aldeles forsrinder ved Siden åf Danmarks 
og Sverrigs: i Kristoffer af Baierns Historie 
f.(E. omtdes slet ikke norske Sager, naar 
man undtager den eneste Beretning, at Kongen 
blev kronet der, saa at det, som Holberg si- , 
ger'), er uvist, om yore Historieskriyere have 

^ glemt at ånfiaore de norske Sager , eller de nor- 
ske Stænder have glemt sig selv; hvad selve 
NoMmanden Holberg i Unionens Historie veed 
at berette om sit eget Fødeland, lader sig 
samle paa nogle faa Blade. Kun en eneste 
Gang 5 ved Kristian den andens Forsøg paa at 
tilbagevinde Rigerne, syntes Norge at ville 
læggé sin Stemme i Yægtskaalen, men dette 

/maa d^g snarest tilskrives en enkelt Mand, 
Ærkebidtop Oluf af Thrond^em, og det hele 
Forsøg forsvandt i al Fald strax uden' videre 
Følger. Stundum stod Norge vaklende imel- 
lem Sverrig og Danmark, men i det hele blev 
det dog Forbindelsen med det sidstnævnte Rige 
tro , og der viste sig kuuv sjælden Misforndjelse 
med Unionen. Kongernes Opmærksomhed var 
derfor i Almindelighed nærmest rettet mod Sver- 
rig, som hvert Ojeblik søgte at unddrage sig 
fra den indgangtie Forening, og, -^aar man 
undtager Kroniiigsrejsen, besøgte Kongerne saaré 
sjælden Norge, uagtef de i Féige Foreningen . 



O U4v. Skrifter, léle D. S. 580. 
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af 148ft riailde dphoMe sig tre Maane^er i 
bvert af Rigerne, ^ og KrUtian den første i sm 
Haapdfæstning lovede ide norske Stænder, hveri; 
tredie Aar at komme til Norge ^ for at be-^ 
iBkikke Bigets Sager* ') Den forhen anseelige 
norske^ Adel .yar. efterhaanden bleyen fattig til* 
ligemed Landet; efterat den, især ved Kristian , 
4«n andens voldsomme Fremlær^^ som Kroii- 
prins, næsten var tilintetgjort, fik strax efter 
mnder Frederik den fierrste '). danske Adelsmæpd, 
som Embedsmænd og faste Joir^iejere , den stq^- 
ste Indflydelse. Uagtet den norske Odelsbonde 
aldrig blev . såaledes undertrykket, som den 
danske, saa forsomtes dog Agerbruget^ i(aa at 
endo^ mange Bondergaarde laa øde, da Bonden 
fandt, storre Vinding ved Handel og Søfart, 
Men selv 4isse Næringsveje bleve paa ma^gø- 
haande Maader indskrænkede: Yitalianerne plyn- 
drede flere Gange Bergen; Preuseren Erik Krop« 
pelin blev af Erik af Pommern sat til Lens-> 
mand sammesteds, men hvor elsket end denne 
Mand var af Un^dersaatterne, saa maatte dog 
isser de tyske Handlende vinde ved hans Besty- 
relse ; Uhionskongernes Stridigheder med Han- 
sestæderne gave disse endnu mere Lejlighed til 
at udvide deres Handel paa Norge, hvor 4e 
tilvendte sig en saadan Magt, at de endog, uii- 



>) Holbergs 15de D. S. 9. 

*) G. L. BadeM Benm. Hist. Mie D. S. #, 
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der Krkdan den fonte, astråffet turde drsobe 
Lensmanden af Bergen; flere tnsende tyske Kjnb* 
Brøend og endnu Éere Handelsbetjente og Haand« 
rærkere nedsatte sig i denne By; Norges Han« 
lel og vigtigste Næringsveje vare i deres Magt« 
Ferrst efter den Oldenborgske Stammes Tron- 
bestigelse begyndte Regjeringen at modvirke 
dén overmægtige Hanse. Kristian den første 
og Kong Hans søgte at oplive Handelen nied 
Engelland; den første tilstod Danske og Nor* 
ske gjensidig ToldCnfaeif; Kristian den anden 
indgik Forbindelse med Nederlandene , ' og hen- 
vendte ogsaa i andre Henseender sin Opmærk- 
somhed paa det forsomte Norges Opkomst, men 
hans Bestræbelser vare for kortvarige til at ef- 
terlade sig tfegen synderlig Virkning. Frederik 
den første skyldte for en Del Hansestæderne 
sin Krone, og efter hans Død gjorde Borger- 
krige det umuligt for den danske Regjering, at 
feste sin Opmærksomhed paa Norge. - Det er 
af alt dette indlysende, at Sprogets Kraft' og 
Selvstændighed maatte synke med Folkets, og 
kun af Landets særegne Beskaffenhed kan man 
forklare sig, at dets Ejendommelighed, som 
det i Bjærget skjulte ædle Metal, kunde frodig 
voxe fort, uden at beskinnes af Dagens Lys. 
Betydelige Foranstaltninger til Folkets Oplys- 
ning eller Sprogets Fremme vides ild^e at være 
gjorte med særskilt Hensyn til Norge. Naalr 
Erik jif. Pommern tænkte paa et Universitets 
Oprettelse i Norden^ saa bestemte han naturlig- 
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yiÉ Kjebenhavn til 4et8 Sæde; og det var tant 
ved Sjette Frederiks ophojede Humanitet , at 
NjOCge umiddelbar fik Del i Menneskeslægtens 
h$jeste Goder, de aa&delige. Bogtrykkerkun- 
sten kom til Noi^e, som en priyat Foranstalt«^ 
ning ') ; de nødvendigste Bøger tryktes i -Da&- 
miyrk eller endog i Frankerig eller Tyskland.*) - 
l4terær Yinding kunde altsaa kun yæntes Ira 
Norge 9 for saa vidt det ved sine gamle Love 
endnu kunde have nogen Indflydelse paa Lov- 
givningen, og literær Virksomhed sammesteds 
maatté indskrænke sig' til enkelte Mænds, saa- 
somt- Lensmanden i Bergen Yincens Lunge's, 
Bestræbelser for, i deres nærmeste Kreds at 
' befordre Yidenskabeligheds Udbredelse. . Refor- 
mationen blev ved Forbindelsen med Hansestæ« 
derne , først bekjendt i Bergen, hvor en. Munk, 
ved Navn Anton, begyndte at prædike den ny 
Lære (1528) ") ; den befordredes formodentl% 
af den. danske Adel, og indførtes endelig a£ 
Ki;^stpffer Hvitfeldt, under Understøttelse af en. 
dansk Orlogsflaade >) ; Norge frenistillede altsaa 
i}(k^ selv nogen Reformator , men de danske 






See førfte Del, fij. 261. 3t GJei9ingi Jubellæ- 

l^ere, 3die D. iBte B., S. lOa. 

MitBole -pro usu tgtiu9 r^gni NorvegitB Blev trylct 

iKjøbenhavB 1519$ Breviarium Nidroumåe lanuae 

Anr i Paris. 

M^i$iier9 RetamBt ffiat tOea D. S. 192.^ 

H^^gé ndT* Soi^ter^ IMe D. 8; 8B4. 
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Reformatorer« Skrifter udbredte sig ber, og 
læstes uden Tvivl snart med samme Begjerlig* 
hed, som i Danmark. Endelig mistede Norge 
onder Kristian den tredie sit eget Rigsraad '), 
og Forleningerne bleve saa godt som udeluk- 
kende overdragne til danske Ådelnmænd. Saa- 
vel i politisk , flom i religies og literær Hen- 
seende sammepsmæltede saaledes begge Riger 
til et; og al Forskjel imellem dandc og norsk 
Skriftsprog ophørte. Norge blev ^u , efter Nye- 
rups^ Skildring'), dels forsdmt, dels trykket af 
uretfærdige Embedsmænd . og fremmede Hand- 
lende, indtil en ny Morgenrøde . begyndte at 
opgaae over Landet imder Kristian den fjerde: 
£n norsk Mand sattes til norsk Kansler; den 
norake Adel fik samme Privilegier, som den 
danske; Krigshæren sattes paa samme Fod; uret« 
færdige EmbeAunænd bleve afsatte ; den gan^le 
norske Lov underkastedes en Revision, hvortil 
der i Fortalen blandt andet angives som Crrund, 
at Loven, som for nogle hundrede Aar siden 
var forfattet, for de nuværende Indbyggere vat 
uforstaaelig ; Hansestædernes Handelsprivilegier 
indslqrænkedes ; ^jærgværke^ne bragdes i Gang; 
og for Skolevæsenet droges Omsorg. 

V. Fra Reformationen af er begge Rigers 
Literatur og Sprog et; dog udkom det, efter 



O 8ee N^érupé SldUdr. lile D. & a»-C19* 
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Bogtrykkerkmistens Indførelse, forfaolfkmiæsrig 
kun foa Skrifter i Norge, da adskillige Nord- 
mænd, som tildels henhøre til den dansk -nor- 
ske Literaturs mest skinnende Stjærner, levede 
og skreve i Dantonrk. Naar der derfor efter 
Norges Forening, med Danmark, men især fra 
Reforitiatioiistiden af, tales dm norsk Spr<^, 
saa forstaaes derved det norske > Mundsprog el- 
ler Almuesmaal , der indtil den Dag i Dag har 
vedligeholde sig i Dialekter, .der. ere hej for- 
skjellige fra Skriftsproget, og V hvilke især 
Ordforraadet- er vedblevet at værcf næsten alde- 
les islandsk eller gammel norsk ■) ; men nogen 
særskilt norsk Literatnr, eller noget norsk Skrift- 
sprog har der. fra den anførte Tid af ikke væ- 
ret til , ligesaa lidet som der endnn gives saa- 
danne«^ Dette er en saa bekjendt^Ting, at det 
aldrig vilde være nødvendigt, at godtgjdre den 
lier, naar ikke enkelte. Nordmænd havde ytret 
en utidig Lyst til, at tillægge deres Sprog en 
saadan Benævnelse. Benævnelsen norsk , brugt 
om Sproget, findes anvendt kun om saadanne 



See HaOttgerB Nondce OrdaAmling-, KrUttn Jm^ 
$en» Norøke Giofebog, SkffftetOrå f^ tioføteit' 
(i Skand. S. Skr. for 1^07, S. 59 fgg.)> Lægnin- 
ger af Nordeng gamle Taogemaal i Ndrges Pro- 
'fintialdialelcter (i St MimcA« Saga,,lfte og 2dot 
B.)« J9n''0laf9en8 haandskreirne I<exidion Nonre- 
gieoin (Åddit. Nr« IS9 ^)» eg ligsende feamlin- 
gor. \. ■ 
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Udtryk, 4om ikke ferdkoniiiie i det sædvaQlige 
danske Skriftsprog : man finder f. Ex. i Kristof- 
fer af Baierns .Privilegiom for Bergen, givet i 
Kjøbenhavn 1443^): ,.den aarlige Rente, som 
kaldes paa norsk Bordleding'\ thi dette Udtryk 
bruges ikke i det danske Skriftsprog; ligesaa 
paa sidste Side af Ramas's Norgefi Beskrivelse 
fraAaret 173$: ,,Urterne ere med latinske Navne 
optegnede, fordi der ere kun ganske faa, som 
med norske Navne ere bekjendte", hvor' der 
> ved norske Plantenavne forstaaes saadanne , som 
gives Planterne af den norske Almue, i samme 
Betydning, som man i Danmark kunde tale om 
jyske eller fyns.ke Plantenavne. ') Derimod kal- 
des af selve Skribenterne det i Norge bruge- 
lige Skriftsprog Dansk; f. E. Superintendenten 
i Throndhjeras Stift, Hans Gaas (t 1&78) siger 
i Fortalen til sin Oversættelse af den norske 
Kristenret *) : ..Derfor begjeret ieg aff atskillige 
lærde Mænd, Indfedde her udi Norges Rige, 
at de ville udsette samme Kristen- Ret paa 
Danske eller paa det Maal., som nu forstande- 
ligt er og her i Riget meenlig bruges." Da 
det saaledes næppe er faldet nog^n dansk-norsk 
Skribent ind, at benævne det fælles Sprog an- 



') Pau9 Samling af norske Love, 2deii D. S. 238. 
S) Jf. Morgenbladet, Kristiania 182g, JAt. 22, hror 

4e oTenfor aaiCf^ite Steder paai><»raabes ioni Beiri* 

•er fjor lige den modsatte Mening, 
O Danske Magasin, 6te B. 8. tU. 
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dørldlea end dansk^ lirilkeii Sprogbrng ogma 
et fuldkommen rigtig, da det gammelnorske 
Skriftsprog i Yirkeligfaeden forsvandt, og det 
" danske i dets Sted blev optaget, saa er dét et 
saa meget des storre Bevis paa Regjeringen« 
Hnmanitet, naar denne i norske Forhandlinger 
kalder Sproget -Norsk, hvilket overalt er Til- 
fældet i Kristian den fjerdes Kirkeordinans for 
Norge.*) 

K. meå OTenstMeadé' FrenuUllihg issr Fah^ns og <?. X. 
Baden* Morget Historier,^ Sidstnsvntes Handels og Næringsv^et 
Hist., Ifyerupå Hist. stkt. Skildring, Iste og 2den d!, og J. AatU 
AAuidlIng en Kaltarea i Norge med Heasy4 tO det non)re Uili- 
versitet (i hist. fiidi. SamL udg. af Selskabet for Norges Vel, Sdie 
Dels Idet B.) " . 

8. I Følge foregaaende Oversigt kan Norges 
Literatnr og Sprog betragtes i ti j^ Perioder^ 
Den første gaaer fra de ældste Tider indtil Is- 
lands Forbindelse med Norge (1262) og den is- 
landske Literatnrs Forfald, eller til Hagen Ha-* 
génsens Død (1263), altsaa til henimod 1300; 
den anden til Fgrenidgen med Danmark (13^) 
eller heniiiiod 14QP; den tredje fra Foreningen 
med Danmark til Reformationen (1530) eller til 



*) Paw Satiil. af gamle aonke Lot€, Zåen D. S; 
457 fgg.$ f. E. S. 463 modsettes ^paa Norske" 
og tcpaa Latine"; S. 464 nærnes Itgeledcø c^nor- 
iSke Sangfc" modøat latinske; IS. 467 ^^dernæst 
nang^ paa Nortk« Vi tro aUesaHuaen paa en 
Gad"; S. 476 ^^Bdrn øknUe dj^beii med norsk 
Lesning", hvilken 9t3taM deniter onfiMre« paa uor 
vmrendo Dansk, 0. i. ▼* 
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d«t norsdce Skriftsprogs fnldkomneSammeåsmælt* 
ning med det: danske« 

Angaaende Sprogets Beskaffeilhfd i disse 
Perioder kan i Almiiiddighed beteærkés, at 
det norske Sprog indtil 1400 'næsten kan be- 
tragtes som en Dialekt af det islandske eller 
gammelnordiske , og at det derpaa med en paa- 
faldende Hurtighed mistede sin ejendommelige 
Skikkelse og ligesom tabte sig ganske i Dan- 
sken, et Særsyn, der dog saare let lader sig 
ferklare deraf, at der ikke var nogen nossk 
Ldteratur til , som først af Nabosproget maatte 
'fortrænges. Da Sproget saaledes f5r Forbindel- 
sen med Danmark næsten er aldeles Islandsk 
og efter samme næsten Dansk, saa kan vore 
Bemeérknioger over de , enkelte Perioder kun 
.fornemmelig bare til Hensigt, at fremstille dé 
enkelte Ejendommeligheder , byorved det nor- 
ske Sprog rar. forskjelligt fra begge de andre, 
og, om .muligt,, forklare den Maade, hTorpaa 
> Ået gik OTer til det sidstnævnte. Men forend 
Ti bé^ve os dertil, meddele vi en kort Udsigt 
over Literaturéns vigtigste Frembringelser. 

; ANDET APSNIT. 

Liieraturen. 

: O. De vigtigste og næsten eneste jLæyninger 
a£ den gamle norske Literatnr bestaæ i Love.. 
Den ældste ordentlig forfattede Lov er Keidii- 
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^ialoeen^ givet af Halfdan Svante og forfattet 
af Thorleif den vise. Denne Lov stadfæstedes 
af Hagen Adelsten, der tillige (940) gav Gule- 
ikingåhven og (WI), Froitethingsloven. IKsse 
Love ere rimeligvis først skriftlig forfattcfdestrax 
efter Kristendommens Indførelse; men ølle dé 
A&lfrifter vi nn besidde, ere fra en langt se- 
nere Tid, hvilket især tydelig sees af Afsnit- 
tene om Kristendommen , og der kan altsaa her- 
fra ikke hente« nogen aldeles sikker Oplysning 
om det norske Sprogs Beskaffenhed i de aller- 
sidste I^der. Hagen Adelstens Gnlethingslov 
blev siden forøget' med Magnus Erlingsens (der 
blev Konge 11€2) , Ærkebiskop Ej^tens og Fie-* 
res« Vedtægter. Det mærkeligste Haandskrift af 
denne Lov er eX don. varioram, Nr. 187, 4., 
hvis hoje Ælde tydelig sees af Skriften og detji 
^aa F<H*koi^el8er , men hvis ndjagtige Tid det 
næppe er muligt at bestemme.') . 

Olaf dén hellige gav Børgetking^loeeH for 



I Midten af dette defekte HaandslrHft Btaaer med 
ea øenerc Haand: Anno Dni IS^. Thenne tti- 
denn $agde Jtmsua tiiU 9yne Dmztple: Ingen 
menniske hann iiene tuo herrer iiill tarf 8 ; hånd 
BkaU æntenn hade fhen ene eller elske then an- 
den; hånd kand icke titene hdde gud oc mammon. 
Da dette rimeligvig, hvilket ogsaa Sproget vuer, 
er skrevet i Norge paa den anførte Tid , \ saa laa 
denne Bemærkning tjene fil at bplyse den ad* 
Inredte Bkus af Tegnet d. 
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Vigen ^ en Kr^tÉHretj som tilifarivet Ktkøp 
Grimkjeld (IrøO), men som, efter Erichsen, 
iklce haves særslcilt, og en Hirdikraa, der 
imidlertid senere fornyedes af Magnus Lagabæ- 
ter. Magnus den gode lo^ samle sin Faders 
og 4e fremfarne Kongers Love i en Bog , som 
efter Bindet fik Navn af Qraagawen^ og sora^ 
efter Erichsen, maa anseeit for en Revision af. 
Hagen Adelstens Love; men efter al Sandsyn- 
lighed er den ikke mere tiL (Pa«s, 1ste D. i 
Indledn.) ' 

Den ældste af de norske Kirkelove , som 
vi besidde uforandrede, er den VtgenskeKirAø" 
ret (Kristepréttr Ytkverja), kyis Forfatter maH 
have levet for 1152, og som sædvanlig tilskri* 
ves Sigurd Jorsalafar; den er udgivet af H. 
Finsen (Jus ecclesiasticum Yicensiura, Hafiu 
1*980, 4.) ; Udgiveren havde imidlertid ingen af 
de ældste Codices, men Sproget i den udgivne 
er som det menes at have været i Slutningen 
af det trettende Aarhundrede. 

SifarAøretien menes at være givet af Kong 
Ejsten eUer Sigurd JorsHlafar eller dem begge. 
Den nævnes første Gang af Snorre i Magnus 
Barfods SdnnersSaga (Kap. 21) i Begyndelsen 
af deij: tolvte Aarhundrede, og er vel ikke me- 
get ældre; derefter nævnes den i Kongespejlet. 
(S. 22) og i Hagen Hagensens Frostethingslov 
(hos Paus, 2den D. S. 157) -som en almindelig 
Kjøbstedis^ret i Norgp paa den Tid. 

Under Mdguus Erlingsen gav Ærkebiskop 
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Ejsten en Kiritélov , kaTdet OHl4ffedrøn *) » «mi 
ikke mere er til. 

Kong Hagen Hagensen gav en F^^iteiMngi-^ 
føv, ved hvilken de ældre af Hagen Adelsten^ 
Olaf den hellige og Magnus den gode lagdes 
dl Grund. Samme Konge tilskrive nogle ogsaa 
to Kirkelo Ve: den Tfarondhjemske og den Qp- 
landske eller Heidsiviske, samt en Bjarkøret. 

Endelig foretog Magnus Lagabæter en Re- 
vision af, Norges Love. Denile Konges Lov- 
«amling, der stod veil Magt indtil Kristian deit 
Qerde»Lov, bestaaer af Frøste^j Gnle-^ Heid^ 
Hvia^ o^ Borge 'iKing$loven; af hvilke Gnle- 
Aingsloven er udgivet af det Anufr-Mågnæan- 
ske Legat (Hafniæ 1817, 4.); i Fortalen tU 
denne Udgate meddeles Oplysning om de mær^ 
keligste Haandskrifter af de^ne og de øvrige 
med den i det væsentUge overensstemmende 
Love. 

Fra samme Konge har man: BirJkkraaj 
Udg. af Dolmer (Kbl^. IWO, 4.) og tilligemed 
Vitherlagsretten af Resen (Leges antiqnæ -au- 
licæ Norvagorum - ét Dafnorum ex bibl. P. J. 
Resenii, Hafniæ 1073, 4.); men Udgaverne 
have med Hensyn tU Sprogets Behandling ^nn 
lidet Yærd, man inaa derfor tillige raadføre sig- 
med ' Haandskrifterne , især Arnæ - Magn. Nr. 
S22 og 823 Fol. i Bergens Kjsbstedsret (Ber- 



') Jt Suhm og S^SnittgØVotheåidngeT til dén - 
Åmå9\e Hlit. S« 4SQ. Anni. 
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gens gamle Bylov, udg« med Oversættelge og 
Anmærkningi^ af Fpugner-Lundh, Kbli. 1819, 
4.),. og TArondhJems Kjøh$tedret; til samme 
Konges Régjeringstid hører ogsaa i&kebiskop 
Jens Kirkeret j^ givet 1270 eller 1280. De 
tvende sidstnævnte ere ej udgivne. 

Endelig haves fira Hagen den sjettes Tid 
Kångaerjfa ok rikis stjern, ; udg. af Thorkeljn 
(Hafn. 1177. 8). Den er givet i Oslo 1802; 
og Haandskriftet, hvorefter den er udgivet, er 
ligeledes ,fra Begyndelsen af det fjortende Aar- 
hondrede. Desuden haves en forordning fra 
1306 og andre Aktstykker i Thorkelins Ana- 
lecta^ quibus histoda, antiquitates etc. Tegni 
Norvegiei .illustrantnr (HaMæ 1778. 8). 

10. Af Skrifter af andet Indhold ere kun 
tvende bekjendte f5r den Tid , da den sydlige 
romantiske Fortællemaade fik Indgang i Nor^ 
den. Særdeles inærkeligt e^,' som forhen er 
viist, ogsaa fra Indholdets Side Kongespejlet 
/Kongs-Skuggsjojj udgivet af Einarsen (og Erich- 
sen, Sorø 1708. 4). Forfatteren, hvis Navn er 
ubekjendt , havde i sin Ungdom været een af 
de anseeligste Mænd ved Kongens Hof, men le." 
vede, da han ikrev sit Værk, i Rolighed paa sit 
Gods, som maa have ligget omtrent påa den 
nordlige Grændse af det Throndhjeraske. Han 
har ikke allene ikke . nævnet sig, men har 
endog onsket. at være ubekjendt, thi han siger 
selv (Udgaven S. 10) ,,Det er ikke fornødent at 
efterforske dens Navn eller af hvad Stand den 

4 
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rar , som sammensatte og skrey^ denne Bog 5 at 
ikke nogen skal forskyde det, som deri ksA 
findes til Nytte 5 enten for Foragts eller Avinds 
eller noget Fjendskabs Skyld imod den som 
skrev." Tiden, da Bogen er skreven^ maa 
falde imellem 1140 og 1S70 og rimeligst i Aa- 
rene fra 1185 til 1200 eller strax efter denne 
Tid. At Skriftet er forfattet, om ikke af 
Kong Sverre selv, saa dog under hans Vejled- 
ning, af een af Birkebenernes Parti, bliver ri- 
meligt af den Maade, hvorpaa Gejstligheden 
omtales som Kongens tjenstpligtige Undersaat- 
ter, af Bemærkningerne om den pavelige Ban- 
totlelse og det gejstlige Sværds Betydning; og- 
saa stemmer Beretning'erne om Krigskunsten tern* 
melig vel med dens Beskaffenhed paa Kong 
Sverres Tid; ja man har ^endelig villet gjen- 
kjeiide Sverres Klædedragt i den brune Hof- 
dragt , Kongespejlet omtaler. ^) . 

Omtrent til samme Tid hører efter al Sand- 
Synlighed det af Werlauff i Anecdoton histo- 
riam Sverreri illustrans (Hauniæ 1815. 8.) ud- 
givne Haandskrift om Gejstligheden i, dets oprin- 
deUge Form ; me;n efter Skriften og Retskrivnin- 
gen at ddmme er det udgivne en Afskrift fra en 
noget senere Tid. 

11. Af de hidtil anferrte SkTifter kan den 
iornødne Oplysning oni Sproget, . forndeti i de 

') See Erichsens Bemsrkninger i Fortalen S. LX» 
LXV-LXVI. FidsenB Iforgiss Hiøt ddte B. 8. 
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trykte UilgaTer, især søgtes i folgende Haand- 
flkrifter : Det forhen ariCørte af Hagen Adel- 
stens Gulethingslov (ex donatione varioram Nt. 
187, 4.) er et af de vigtigste af alle; tiHigenied - 
dette kan , hvad Sprogets Tiktand angaaer f5r 
ISOO, især raadspdrges Hsuindskriftet af Konge- 
spejlet^ Arnæ-Magn. Nr« 24Sb. Folio. TA Op- 
lysning om Sproget fra ISOO til 1400 kunne 
tjene følgende Haandskrifter af Magnns Liaga- " 
Sæters Love: Arnæ-Magn. Nr. MS, Fol., fra ^ 
Begyndelsen af det 14de Aarhundrede, og Nr. 
409, Folio, i hvilket sidste. Haandskrift, der 
med samme Haand som det øvrige angives , at 
det er skrevet 1326; fremdeles af Trostethings- 
loven Arnæ-Magn. Nr. 60, 4., skrevet i det 
vl4de Aarhu^drede i den Throndbjemske Dia- 
lekt, samt Nr. 72, 4.; af Borgettiingsloven 
Paandskriftet paa det Kongel. Bibliothek> Nr. ^ 
1502, i stor Kvart, fra det 14de Aarfaundrede, 
og skrevet i det sydlige Norge ; . endelig af 
Gulethingsloven Arnæ-Magn. Nr. 822, Fol., efter 
hvilket Texten i den Arnæ -Magnæanske Ud- 
gave er aftrykt, samt Nr. ttS, 4., efter Arnås 
Magnæus, skrevet, f&r 1340, og Haandskr. paa 
det. Kongel. Bibliothek Nr. 1168, Folio. Deri- 
mod kan Sprogets Beskaffenhed efter 1400 seés 
af Arnæ-Magn. Nr. 58, 4.; Nr. 03, 4.; og Nr. 
74, 4., som indeholde Borgeihingsloven og ere 
dorevne i det 16de Aarhnndrede i det' sydlige 
Norges Dialekt; samt Frostethingsloven Arim^ 
Magn. Nr. 7i , ' 4. , og Galettogsloven Arnæ- 

- ^ 4* 
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Afagn, Nf. Al , 4., begge fra Sluthingen af det 
•15de Aarhundrede; endelig et lladiidskr. af Gu- 
lethingsloven paa det Kgl. Bibi. Nr. 3200, l'aL, 
fira Midten af sahime A^arhundrede. 

12. Foruden af disse Haandda*ifter kan Op-, 
lysning om Sprogets Be^skafienhed til de' fo|r- 

'sl^ellige Tider og paa forskjéllige Steder hen- 
tes fra den kostelige Arrué - Magnæanske Di— 
plomsamltng paa Universitetsbibliotfaeket. Det 
ældste norske Original-Dokument i denne Sam- 
ling 9 er, blandt de kongelige Diplomer, fra 
Aaret 1225 , og blandt dem fra enkelte Provin- 
ser , i Følge Fortegnelsen , et fra Stavanger fra 
Aaret 1227 (udenpaa staaer 1252), det yngste 
ira Oslo fra Aaret IrøS. \ Adskillige Diplo- 
mer, ere aftrykte i Thorkelins Diplomatarium 
Ama-'Magnaanum j og i Fougner-Lnndhs Ptøf)e 
qf et norsk piplomatarium, hvilke Samlinger, 
ji det de meddele Dokumenterne ordnede efter 
Tidsfølgen, tillige tjene til at give en Over- 
sigt af >SprogetS) Forandringer. 

13. Fremdeles-maa vX endnu meddele Efterret- 
ninger om nogle romantiske Skrifter 9 spm istrø 
henhøre til Tiden efter 1300; 

Der mangler ikke aldeles Efterretninger 
om adskillige fabelagtige eller roinantiske Sa- 
gaer, som skulle være skrevne paa^NofsJ^; men 
den liden Opmærksomhed, man i Almindelig- 
hed skjænkede Literaturen , og maaskee tillige 
det -ringe Værd, som saa^nne Skrifter havde 
fra Indholdets ^ide, have vel været de vigtig- 
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gte Grnhdé td, at saadanne ere nsefften ganake 
forsvundne. 

£n Saga om Triitram og liond blev I^Aa- 
,ret 1226 skreren paa Norsk af Broder Robert 
efter Kdag Hagens Befaling. *^ Man seer dette 
af Begyndelsen til samme i en Afskrift blandt 
Arnæ-Magn. Nr. 54S, 4;, nemlig: Hier skrifoit 
Sagan af Triitram og Ifond drottningUj 4 
hvdrre talad verdur uik ohgieleg^ ^ttt^ er pau 
k^du sijn a millum. Vår på lidedfrå hingad- 
burde Chriitr 1226 Aar^ er peize Saga var a 
norranu skrifud epter hrfalningu og ikipan Vir" , 
dutegx Herra Hakonar Kongz. JSnn Broder 
Robert rfnade og upp$krtfade efter Hnne kmn^ 
naitUy éce. Denne A&krift er imidlertid en 
langt senere paa Islandsk, efter Ny«rap fra det 
IVde Aarhnndrede ; og paa Norsk er rimeligvis 
Sagaen ikke mere til. ' (Jf. Nyemp om almin* 
del. Morskabslsosn. i Danmark og Norge, S« 
119-120). 

Det er heller ikke nsandsynligt, at VilU^ 
naiaga (udg. af Peringskold , StoUi^ 1715, Fol.), 
BlomsturvallaH^a (ndg. i von der Hagens alt- 
nordische Sagen und Lieder, vrelche znm Fa- 
belkreiåt des Heldenbnchs und der Niebelungen 
gehoren) og rimeligvis endnu flere saadanne 
Fortællinger, som skylde den. sydUgé Romantik 
sin Tilværelse, have været opskrevne paa Norsk. 
Yilkinasaga beretter om sig selv, at den er 
een af de storSte , som har været forfaUet i det 
tyske Tnngemaal , og at den er skreven efter 
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lyske Mmids Bagn. I Begyndeken af BI6iit- 
stur vallasaga fortælles, h vorledes Hagen dei» mæg- 
tiges (rigéjs) Datter Kristine blev gift i Spa- 
nien; Formanden for det. Oesandtskab, sdm 
førte hende did, var Mester Bjeurne fra Nideros, 
og ved de Festligheder , som da fandt Sted 
hflffte han denne Fortælling (pad ^fentyre) paa 
Tysk /« pyshu måle^ for hvilket dog Udgiveiren 
læser å pessu måle, der ikke synes at give no- 
gen bedre Mening) , og bragde den med sig -til 
Norge. Men W. Grimm har allerede beuia^? 
ket) at de andre paa dette Sted forekommende 
Beretninger ere aldeles uhistoriske^ og det vil 
uden Tvivl derfor ikke kunne oplyses,, om Me- 
ster Bjarne hår opsat denne Fortælling paa 
Norsk ]^ eller om den, hvilket P. £• Miiller an- 
^iger om yilkinasaga, har været opskrevet, af 
Islændere, som i Handelsforretninger opholdt 
sig i Bergen. I ^It, Fald ere de Haandskrifjtery 
vi nu besidde, fra Island, og have norske væ« 
ret til, da ere de forlsvundne tilligemed de nor- 
ske Viser, som udtrykkelig i Yilkinasaga anfø- 
res sem den Gang almen bekjendte Ting. (See 
P. £. Miillers Sagabibliothek, 2den D. SI 204 
tgg. W* Grimms DeutscheJIeldensage, S. 2§8). 
Det samme har uden Tvivl vaa-et Tilfæl- 
det med endnu flere Skrifter, der vel nævnes 
som norske, men som enten hav« oprindelig 
været for&ttede paa Islandsk,. eller og„ hvis de 
have vauret til paa Norsk, nu ere tabte, nemt- 
Ug Oversasttelsen af OuaUert Aleofamdreif , wm 
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efter Kong Magniia's Forlangende blev fbiiiittét 
af Brand Jonsen , der døde som Biskop i Ho- 
Inm (1964), men en Tidlang havde opholdt sig 
ved Hoffet i Norge'); Merltm ipåj der efter 
Kong Hagens Befaling blev oversat af Gunløg, 
Munk i Thingøre ') ; og især de saakaldte Dron^ 
ning Efifemias Viser. Dronning Enfemia (ItOO- 
1812) lod, som der sædvanlig berettes, disse 
udsætte paa norske Rim, hvorfra de igjen sknll^ 
være oversatte paa Svensk og Dansk*); mén 
det ^r allerede bemærket i Svensk Literatartid^ 
ning (for 1817, Nn M), at Dronningen lod 
dem oversætte paa Svensk, hvilket Slutningen 
af dem alle angiver, og^ikke paa Norsk eller 
Dansk; i alt Fald ere de ikke mere til paa 
Norsk, og de Forfattere, der anferre dem som 
saadanne, meddele strax derpaa Prøver, dør 
aabenbar ere i det danske eller svenske Sprog, 
Ja endog henhøre til en senere Tid. 

14. Endelig ere endnu følgende Haandskrif- 
ter mærkelige ikke allene til Sprogets Oplys- 
ning, men tillige son^ herlige Bidrag til Nor- 
ges Geografi og Forfatning*. 

Det saakaldte Bergens Kaalføkinm dier Ef- 
terretning om Bergens lirker og Xorder (Arnæ* 
Magn« Nr. 889, Fol.), skrevet paa PergamenI, 

z) iVyerup om Morskabslæsning, S. 43. 
») Sammes Skildring, 2dcn D. S. 207. 
*) Sst. S. 299-211, og oin Morskabslæsning, S. 113. 

123-llé. Derefter optaget i RtM^$ Æyganmel 

Mertkibrfipininc, IfLøn D. «l. 8øL 
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rimtttigvis henimod 1400. I Slutningen f<Nre- 
komme Aarstallene -1281, 1S22, og 132S, 

Den saakaldte Rede Bog eller Efterret- 
ning om Kirkerne i Oslo Bispedomme (Arnæ- 
Magn. Nr. 328, Fol.) Detfå senere tilskrevne 
Titel hedder: Iken Rede Bokj som inneholler 
alier birker ok Annexer m% Capello i øtloar 
Biåpddmme ok er 9ta4fested mz^ Stormegtige 
Berrit brrf konning Frederiki$ den andens Dan* 
markis ok Norgis Kpnnings, huilkeft br^ er 
daterit Ao. mdlxxx ok viigrfuiit å Køldingkus 
slott den xiii Junij ok findds her i vor Ca^ 
pitilo. Med saTnme Haand er paa det 28de 
Blad skredet et Regiåter, hvororer staaér: Re- 
gistrum yfuer aller Kirker, som vpteknade ero 
vthi disse Bok. giort ao. 1500 qf Claus Berrig, 
og ved dets Slutning paa det 24de Blad: Virit'^ 
tad dissum Registrum Claus Berfig Canior ok 
Cannick ad Oslo Domkirkia Anno 1500 om Paa- 
sken. Ok ero nw mz alle i Oslo Bispdomme 
' ka(ftredie hunder nié kirker. Det her anførte 
kan tillige tjene til Exempel paa Sprogets Be-. 
skaffenhed 1500; men Bogen selv er langt sel-^ 
dre; Optegnelserne begynde paa det 1ste* Blad 
med Åaret 1300, hvorpaa paa det 8de følger 
Aar 1400, paa det 18de 1401, saa Bbg^n vist 
nok er .skrevet i Begyndelsen af det 15de Aar- 
hundrede, hvilket ydermere tydelig sees af Sproget. 

Yngre er Throndhjems DofAkapitels Bog 
(Arnæ-Magn. Nr. 332, Foi.)> son* indeholder ^ad- 
skillige Dokumenter, hvortil Originalerne findes 
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i den Arnæ-Magnæanske Samling^; ^^nkeltf 
Kloiieri Jordebog fra 1403 (Additam. Nr. Wi 
4.); senere end 1622 Kopier af Btrgem Stadø^ , 
privihgier (Arnæ-Magn. Nr. SSl , Fol^ Adskil- - 
lige, saavel norske, som danske Aktstykker 
findes i Th. Bartholins Collectanea T. 8. 4. 5; 
6.8. TrehdeHåandskrifter, henhørende til Norges 
Historie, skrevne paa dansk, findes blandt Arnæ- 
Magn.Nr.862, 888 (fraAar 1578) og d84, alle i 4. 

TREDBE AFSNIT. 

Sprogets Beskaffenhed. 

FØRSTE PERIODE 

. eller det^ norfke Sprog for 1800. 

15. Det ældste norske Sprdg stemmer i alle 
væsentlige Dele overens med det Islandske, el- 
ler med *andre Ord Sproget i Norge har indtil 
henved. 1800 beholdf; gin oprindelige Form næ- 
sten ganske saaledes som den fra Arilds Tid 
har været ; og de ^ikelte Afvigelser fra Is- 
landsken ere ej storre, . end de der knnne fin- 
des imellem to ellers meget næirliggende Dia- 
lekter. Om Forskjellen imellem begge Sprog 
siger Erichsen *) , at« .,den viser sig mest i to 
Ting, i Retdcrivningen og Partiklernes Brug. 
De gamle Nordmænds Bogstavering falder i^ 
visse Ord mere haard og bred, end Islænder- 
nes, et Bevis paa at de have, i det mindste i 
disse og deslige, adtalt Sproget bredere og 

*) Fortale tn Kongeøpejlet, 8. JXOL 
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mer af Struben. N^nrdmændene have og bregC' 
i deres Stil flere Forbindeløesord , endog tildels 
til Overflod, JiTorimod Islænderne, som skreve 
mere i Sproget, og lagde, storre Flid paa at 
pynte paå Stilen^ have for Sirlighedens Skyld ^ 
søgt at spare disse saa, meget som muligt, og 
ikke beholdt uden de mest nødvendige, ja ofte 
ikke det engang." Et andet Sted 9 hvor ha^a 
taler om et Haandskrift af Kbngespejlet , Nr. 
2 i lille Folio (d. e. Arnæ-Magn. Nr. 243 b, 
Fojio) , siger h^an *) : ,,Denne er og een af de 
gangbare besynderligheder i dette Exemplar, 
at det Verbum, som svarer til flere Neutra, 
sættes hel ofte, om ikke altid, i Singulari. — - 
Endog denne ene Bog kan give Anledning til 
saadanne Anmærkninger over den norske'^ Mund- 
art , fornemmelig dens Udtale og Bogstaverings 
som kunne lægge Grund til mange nyttige Slut- 
ninger i den nordiske Sprogkunst." 

Det ældste norske Sprogs Afvigelser fra. 
Islandsk kunne forklares af to forskjellige Aar-* 
sager: enten deraf, at Norsken har beholdt de 
gamle Former, eller at den bar forandret sig 
efter Angelsaksisk ; andre Sprog synes ikke at 
have haft nogen. Indflydelse. Afvigelserne an* 
gaae iiemlig, som Erichsen bemærkede, for- 
nemmelig Udtalen og Retskrivningen , og saa^ 
danne ere uden Tvivl' for en stor Del frem- 
komne af den Indflydelse , Angeléaksfsken udo- 
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vede paa de nordiske Sprog, da disse begyndte 
noget at afvige fra deres allerældste Skikkelse. 
De angaae vel ogsaå i visse Dele Ordenes 
Bdjning, men da stemmer Norsken i Alminde- 
lighed overens med det ældste og poetiske Sprogs 
Former,- og. kan altsfia ikke egentlig siges at 
være afvegen fra Islandsken, men er snarere 
forbleven i sin første Form, medens den is- 
landske Dialekt, der blev hiere anvendt i Skrif- 
ter , i nogle Smaating forandrede sig. Paa 
begge disse Tilfælde ville i det følgende; fore- 
kbmme Exempler. 

16. Fra Dansken paa samme Tid adskiller 
det norske Sjprog sig tydelig nok, da det har 
t>eholdt baade de islandske Tvelyd og den fald- 
stændige B5jning, da derimod begge disse Dele 
have lidt Foran(U*ing i ældste Dansk.!) Det 
nærmer sig derimod til Dansken derved, at 
Omlyden foran Endelser, som indeholde tf, an«- 
dertiden er bortfalden. •) 

At udvikle videre den i Ojne faldende Forsicjel 
imellem ældste Norsk og ældste Dansk, og ved Exem- 
pler af alle Ordklasser at oplyse samme, lynes overflf^ 
digt, da den yider sig i en total Afvigelse i Grammat 
tikkens Former, og altsaa selv for den mindre øvede 
Læser maa være aabenbar. Jeg vil derfor kan hen- 
sætte nogle faa korte Sætninger til Oplysning: der fin- 
des i ældste Norsk nojagtige Nævncformer,^ som Mag^ 
nus konongr hinn fysti korona&r konongr i JSorege 
(Haandskriftet af Hagen Adelstens Gulethingslovy 2det 

») See førtte D. if d«tte Skrift, S. 97. IW. 
*) Sst S. 99. - 
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Blti); fdldbtmilg« l^eformer, tom iEiit iH dr^tMug-- 
areniMtr fru margrettar dottor varrar; i Flt dlbra 
kirhna amilium (Norregica regin, Fase 1, Nr. 1, fra 
Aaret 1225); laa og at ganga a hæilagrar kirkiu rett^^ 
ynde; put hark er vard' me&al lær&ra manna oe predie^ 
ara (Thrandhémensia , Fase. 5, Nr. 1,^ fra 1260); Nf. ^ 
i Fl£ paa ar, som nu ero feir dagar; nu ero dagar 
alirer (Hagen AdeJst. Galéthings)., 10de Blad), o. f. t.; 
men saadanøe Endelser ere i ttldtte Dansk enten meget 
i^dne eller ganske forandrede. , ' 

n. Med Hensyn til Retskrivningen kan be- v 
mærkes , at der i Almindelighed ikke i de nor- 
ske Haandskrifter bruges Accenter (over < sæt- 
tes sædvanlig en Streg isteden for en Prik), 
men dette er heller ikke Tilfældet i de island- ^ 
ske« Men da man dog i flere Haandskrifter af 
og til, finder Accenter satte, bror de endnu 
bruges, saa kan man deraf slutte,, at Forskjel- 
len imellem Udtalen af de accentuerede og uac- 
centuerede Selvlyde virkelig i Oldtiden har fun- 
det Sted, 

Blan finder Accenter i Haandskriftet af Hagen Adel- 
stens Gnlethingsloy , af Kongespejlet og 1 Diplomerne; 
f. £. i lånar; vdrt; ver hafum fund vdrn mæltan dr 
hvert; at vdre; Jsonohgr vérr; dntiladi' og drmenn; 
'hvdrs; rdn; ec dti mdt. Mad, ældre d. m'aat; fidr; 
med- 9pdr, o. ø. t. (Haandskr. af Hagen Adelstens 6a- 
lethl I., lstef-2det, 8die, 4de, 6(e, ^de, 12te, 13de, 
21de Blad); ligesaa over e i vér, tI, »^r»), srg, o. 

') 'Det somje udtalte é accentuclres^ som bekjendt, 
øaaledes, som ovenfor er anført, i Haandskrif- 
terne; Prøf. Rask li^r med Rette, for lit bet^e 
. Udtalen , indført Brugen af é. 
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lign. (føt Sdie, 4de, 7de, Me, 18de Blad); OTer e I 
dr {(dr); dém; M* (øst. 4de, 7de, 9de Blad, og Ike, 
83te Blad fra Enden); oyer u i lit, ftiU (tst 15de« 
16de Blad)f oyer y ihyr, boer (tst. 16de Blad); jai 
endog, fom i Angebakøisk, OTer æ ifcér, faaer (søt. 
88(e Blad fra Enden). I Haandskriftet af Kongeøpejlet 
(Arne-Hagn. Nr. Srøb, Folio) findeø ligeledeø d; ftdrr, 
Haar (S. 34, 88), o^ dette har tillige den Egenhed, 
at t øapdranllg økriyeø uden Streg over , undtagen hTor 
det Tirk^Ug økal accetatuereø, øom I, U (S. 88, 89); 
man finder endelig øamme Brug af o||^ til ogøaa i øe* 
uere Diplomer, iiom tee, iøL aé (Bergeniia, Faøc. 21, 
Nr. 4 fra 1298)' eller »éé; nts »ér, isl. me^ øér(Tlirand-' 
hemensia, Faøc 7, Nr. 25, fra 1810). 

For isL å skrives sædvanlig a, sjældnere 
adj som Paall, iaatta (Breve i Diplom. Ar næ- 
Magn. 2den D. fra Aarene 1190 og 1202) , eller 
sammentrnkket m, som til oxr peirrar (Ber- 
gensia, Fase. 21, Nr. S, fra 1205); imod Slat- 
ningen af Perioden bliver Tegnet aa dog oftere 
anvendt. 

OTerenøøtemmende nle^ Udtalev økrlveø i Norøken 
ofte æ for iøl. e; øaaøoni æi for ei; dæila, fmim for 
deila , feim ; tnæga , læéa for mega , lesa , o. ø. v. 
Denne Skrivebrug findeø iøær liyppig i detnorøkeHaand- 
økrift af Kongespejlet (øee Fortalen til den trykte Ud- 
gave, S. XXX) og i Diplomerne (nysanførte Brev af 
1202 i Diplom* Arne-Slagn.) ; dog forekommer den og- 
øaa i Haandskriftet af Hagen Adelstens GulethingsloY, 
øaasoni vera eller væra^ æ&a , eller.; i det af Werlanff 
udgivne Anecdoton, øom vere eller være, iøl. vært i 
verdr eller vær&r , bliver, o. ø. v. 

I de ubetonede Endeløer findeø meget ofte e for t 
og o for u, øom at falle » aller, fallnery gerer, landsi- 
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en$; hafdop 9iadeno, mmnnomy ktwam. Ben&e Bing) 
der tilhører det ældste islandske Sprog, er almiifdelig . 
øaavel i de nysanførte Haandskrifter, som i Diplo- 
merne, og begge Slags Endelser bruges i Flæng ;^f. £. 
ærkihiakups emni- tfc aller kor»bræ&r at kriatzkirkiu i Nid^ 
wfrote (Thrandhemensia, Fase. 5, Nr. 1, fra 1260); 
j^eun tolf vitrastrom monnum (Haanddcrift af Hagen 
Adelst Guleth. 1., :^ste Blad). O bruges -ogsaa , swa 
Ordets Hbredvokafy saayel fecu som for é, som fogla. 
for fuglas hon for Atiii> konwugr for konéii^ (jf. For- 
talen til Kongespejlet, S. XXXII). . v 
Tegaené æ og æ adskilles , naar man nem« 
lig betragter selve Haan^skrifterne og ikke de 
ej altid nojagtige Udgaver af samme ,.' som of- 
test meget regelret, saa at det sidstanførte an- 
Tend^S) naar Lyden er kommen af 6^ som 
bæta, dæma^ sæmd, hæmr^færa (jf. forste D. 
af dette Skrift, S. 47). J Haandskrfftet af Ha- 
gen Adelst. Ovilethingsl. findes ogsaa , men - 
sjældnere, det gjennemstregede V, - som f»^ 
(15de Blad) ; hvilket ellers i gamle Haandskrif- 
ter, f. E. i Knytlingas., bruges til at betegne 
Lyden a, naar den staaer isteden for den is- 
landske Tvelyd au. . (See første- Del af dette 
Skrift, S. 46). ») 

Orer y sættes ej sjælden en Tøddel (f. E. i Norvc- 
,gica regia, Fase. 1, Nr. 8, 11) eller (f. E. i det an- 
førte Haandskrift af Kongespejlet) en Prik. • 

For j, der sædvanligst udtrykkes med f , bruges 

^) Bet af Prof. Rask i Dansken regdmæssig anvendte 
0, som har sin Oprindelse af isl. au^ og er forskjel- 
ligt fra o > isl. d, har altfaa en eldgamrael Avto- 
»ilet for sig. 
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ogtaft) l%eiom i Angelsainisk, e léftH o og; o, 
foran et andet e; øaatom i HaaQdikr. af Hagen Adel- , 
■teof Gulethiiigsl. op fiotdonge hyerium , tidljr , fiar, 
fe, men ogsaa 6meor (3die Blad), fear (13de Blad); 
at rækia (14do Blad), men at ut rækea (12te Blad), ja 
endog beæta, bøde,' heøepi, kjøbt, mea9r. Mødre (9de, 
19de , 29de Blad) $ llgegaa i Haandikr. af Kongefpejlet 
$é€t, seet (S. 83), i Anecdoton SYerreri freaUe, seaiff^ 
um $er, at rækea (S. 14, 16, 29), og i Diplomerne 
fear fér fjdr, $ea for »Jé, fee for fé (Norregka regia. 
Fase. 1 , Nr. 5), aeer for sér , leet for lét (Diplonu 
Arnæ-Magn. 2den D. S. 116, 24). l>enne dobbelte Skri- 
Temaade i gammel Norsk tjener altsaa til at bestyrke den 
rette Udtale i Angekaksisk, hrif der ellen om denne kan 
TSre nogen grunde^ TtItI. At denne ellen i det 
egentlige Norden usædvaiilige Brag af e for J, og 
maatkee tillige Brog^n af c^» er fremkommen red den 
' noje Forbindelse med Engelland, har allerede Bjorner 
bemasrket (de orthogr, lingvæ ^iog, S. 19-11). 

For / skriTes sædvanlig v., hvor Udtalen fordrer 
denne Lyd , som i hava , kavum « hvilket er et tydeligt 
Bevis paa denne Udtales Ælde. Flere Exempler kan 
sees i Fortalen til Kongespejlet (S. XXXII). Tegnet v 
har i Haandskrifterno aldeles samme Udseende, som 
det i Angelsaksisken sædvanlige. 

Tegnene p og & anvendes regdnMMsig overensstem- 
mende med Udtalen , ligesom i islandske Haandskrifter. . 
.Ikke Bjældeii adskilles^ ogsaa det bløde gh fra g, som i 
dagh, aghi, æighu, ænghi, fylghir (jf. Fortalen til 
Kongespejlet, S. XXXI, og Breyene i Diplom.. Amai- 
Magn. 2den D. S. 18, $9, o. il.) 

18. I Udtalen af Selvlydene synes nogen 
t'orskjelllghed fra den sædvanlige islandske at 
have fondet Sted; dels ete Tvelydene ej altid 
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nojci^ig adskilte fra de enkelte Lyde, deb 
have Selvlydene haft en bredere Udtale. 

' Ved Siden af Udtalen å synes en anden 

Udtale at have været ej ualmindelig, da der 

for dette, aldeles ligesom i Angelsaksisk, ogsaa 

skrives o, som antyder Udtalen af å; man fin* 

der saaledes i Haandskriftet af Hagen Adelst. 

GalethingsL faca hojfum meira; Aoifum cg&ri 

; ambott o. lign. (4de, 10de, 18de, 

og i Kongespejlets norske Haand- 

», hott^ siolfr^ triOj triom^ o. lign. 

,' - S. XXXII) , samt i Diplomerne 

at vera (Brev af 1190 i Dipl. 

Arnæ-Magn. 2den DOr (^em) under piBfrra 

rad-e oc fonioæigu at vera (Thrandhem. Fase. 

5, Nr. 1, fra 1260). I Anecd. Sverreri skrives 

ogsaa aa for isL a og å , som aat for isL åf, 

ad (S. 2); muatkare iox isl. måttkari (S. 54). 

Den nysanførte Skrivemaade af /e for e og 
o ior u synes ligeledes at angive, at man ikke 
altid nojagtig har adskilt den enkelte Lyd af 
isl. e fra Tvelyden <c, og' w fra w. Omvendt 
udtrykkes og Tvelyden åu i Norsken med o^ el* 
ler o, iom qf oUoM rettXim fongom ^ tot faung'^ 
um (GulethingsL, 5te Blail) , gongo for gaungu 
(Fortalen til Kongespejlet, S» XXXII). 

Om den islandske 'UAti^Ie af /(i og é har yæret her- 
skende i Norge kan ogsaa omtTivlés; for »ea eller sia, 
at see, finder man t>g8aa skrevet 9eia eller sæa (Beiv 
gensia, Fase. 21, Nr. Ib, og Faøc. 23, Nr, 4), hyoraf 
man tkulde formode, a^ dette Ord har været udtalt I 
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ta Stardøer; de undertideii OTér 9éé^ Tcre! anbragte 
tvende Accenter fynei at tlll[jendegiTe det tanuiie; lét 
isL é finder man ligeledes ogsaa ø, ^ sem mær for ifl. 
mår, mig (Fortelen til Kongeipejlet , S. XXX); fæU, 
UhféU, faldt (Anecd. Sy. S. 6) ; fæJck, hl fékk$ hæ- 
^tm øf, isl. kéd'au. af (Bergenaia, Fatc. 21, Nr. 8), 
men denne Skriremaade tkolde man ncppe troe kunde 
Ttsre anrendt, hVis taadanne Ord hårde T»ret udtalte 
med i; af den senere Overgang til mig, fik kan man 
ligeledes formode, at den oprindelige Lyd i det gamle' 
nordiske Sprog var «> og at Udtalen é er en Islan* 
disme. 

Selvlydene ombyttes paa mangehaande Maader: 
man finder a for e: beati og haast; eptann og'opfafi 
(Grulethlngsl. 1ste, Ilte Blad), kvart for hvert' (Forta- 
len tU Kongespejlet,! jS. XXX); efter g og k staaer oUe 
S (eller o) for e, eom gogn, igognom for gégn, igégn- 
nm (sst. S. XXXn) ; kemr og ktsmr (Gulethingsl. Mie 
Blad); for Tvelyden ey bruges det bredtklingende dy, 
som i 02f, moy, håyra, låyåa, tot ey, mey, keyra, 
leyéa (Fort. til Kongesp. a XXXII) , o. lign. 

19. De ved Medlydene forekommende Afvigelser bestaae 
især i Ombytning af beslægtede Bogstaver, og eré der- 
for, da de findes i næsten ethvert Haandskrift fra Old- 
tiden , mindre vigtige. 

Foj^an t skrives , især i Haandskr. af Kengespejlet 
(see Fort S. XXXI) k toT g , som heUact, k^Uct, 
o. s. V. - 

Foran s er r bortfaldet ji fyst for fyr$t, o. lign. 
(Gulethingsl. 20de Blad). 

P staaer Undertiden for /> som ku$preyia for fttis- ' 
freyja (sst. 5te Blad og i 'Diplomerne)« 

Fn, mn ombyttes, som htBmnd for hefndi Jamgo&r 
tor jafng69'r ; nemna, nemdir tor nefna, nefitdir ;hamn^ 
leytQr O. lign. (Fortalen til Kongespejlet, S. XXXI; 

.. r ■ . 6 " ■ 
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OnUØiillgil, 2det, «dl«» lOde Bla4). Fomerne me« 
m9 fpv^onune vel ogMa I lølandskeji « men i Nonk ere 
ie luffg^ almindeligere end i denne; de Icunne nmelig- 
tU ifør tilskriTes lodflxdeben af Ångelsaksitk, i hyilket 
Sprog Orergangen fra /« til «m endog' er tcdTanlig dg 
regelret i Navneords Bojning, f. £. angeli. Nf. $ikefen, 
Qf., isn. og Ef. »t^mne^ Strøime. 

Foran l> n« r bortfalder, fom i Iil. t h. (Fort. tH 
Kongefp. S. XXXI). 

aO« De ved Bojningen forekommende Afvi- 
gelser fra^ Islandsken kunne især tjene til at 
adskille det norske Sprog fra denne i sin sæd^ 
yanlige Form; -men de findes ikke desmindre 
ogsaa i det gamle poetiske Sprog, og kanné 
Tel fojr saa vidt henhøre til den ældste nordi- 
ske Tunges Egenheder i Almindelighed. De 
bestaae især i følgende : 

Den Omlyd, .som i Islandsken finder Sted 
foran Endelser med t og r, er i Nofrsken re- 
gelmæssig iagttaget; men Omljden fra a til ^ 
foran Endelser med u finder meget ofte ikke 
.Sted« Det 'samme er^ Tilfældet saa vel i An- 
gelsaksisk, som i det ældste ' poetiske Sprog* 
At Omlyden foran .Endelser med t ogsaa fore- 
kommer i Skaanske Lov , medens Omlyden foran 
Endelser med u der aldeles er tabt, er allerede 
bemærkjBt i første Del af dette Skrift« 

Man linder alfloindeiig Former øom hevtr eller hæ- 
fir, Ukr, tekit, a Bffknum degi, m hvmrio andr€$ mes90^ 
éegi, Herra.Ærlmnde Amunda spu (Guletliingd.^2det9 
9do, lOdo^ 18de Blad, Norreg. regia, Fatc. 1, Nr. 1 
og.Nr. (^1 9< fti^i »€■ derimod de Former, i hioUra • 
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føran ii tknlie gaae Orer til o« fdfanierlig^ blandede; 
meget ofte gkrives de med o, lM»m oUom moimom; more- 
om; onntir ohatamali o&ruvU (GalethlngiL nøøteft over* 
alt; Noireg. regia Fane. l^Nr. 5 fra Aar 1288 » og Nr. 
10 fra Aar 1298), of^ at o her øtaaer ifteden for 6, teet 
deraf, at dette, slcjont sjældnere, Tirkelig bruget, gom i 
at våre æ&ro ; mcBnnom (Golething^. 8die og 9de Blad). 
Men Ingenlunde sjsldne ere Formerne «med a, toiii ver 
. hafum, gar&umB fit&urtystr, 9i& fa&wr oo mod-ør, of> 
cmtitfrr lotmd, å m&rum Immdum, iaeMs J^kel, hefiO' 
(for hofu&} 9 a&rum, allom, or /iagitm&om, aumniiait 
firi lag&um, at hari^m qfarkostum, a&ruviå, o. ■. t. 
(Haandskr. af Gulethingsl. 2det, 4de, 7de, 19de, 20de 
, Blad, af Kongespeilet, S. 87, 88, 81, Jf. Fortalen tH 
^en trykte Vdg. S. XXX; Anecd. Srérreri, S. 4; Vor- . 
T«g. regia, Faic. 1, Nr. 1 fra Aar 122fl(, Nr. 2 fra Aar 
1265, Nr. 8 fra Aar 1297; Thrandhem. Ftmc. 5, Nr. 1, 
fra 1260, o. f. T.) 

Yed Gjermngsordene i Særdeleshed kan 
bemttfkesy at man iateden for Lideformen paa 
it ogsaa finder den oprindelige Endelse te, da 
nemlig Lideformens Endel/se er kommen af Sted- 
ordet 9$c; men i øvrigt er denne Egenhéd ikke 
noget usædvanligt i det ældste poetiske Sprog 
(Rasks Anv. t. Isl. f 641). 

Endelsen «c findeø især bypptg i Haandskriftét af 
Golethingtl. , liror dog Former tom eynigt, 9eeku(t, 
skirast {late , 7de, 15de Blad) egøaa forekoflime; f. £• 
tn penna eii)' scolo iamvel hiscopar abyrgiasc vi& guS",^ 
po at peir sveri eigi; .en ef sa synisc eigi til fallenn, 
' pa scal sa vcera er peim synisc, er tU ero nemdir, at 
h(i%t hebve bte&e gU(Srrs rettar at gista oe lannz laga 
, (Iste Blad)^ par sem særr inteteso oe græn torva (HMe 
lBlad)f pa teckktse péir jut atfrum j$* (Øte Blad); ver 

5» 
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mægiuvu vi& pm, yi liesrogre m med dem (Me Blad), 
o. 8. V. 

Ligeleded findes, overensstemmønde med 
den ældste Brug, Endelsen a i 1ste Pers. i En- 
tallet > og Endelsen em i 1ste Pers. i den bet. 
Maades Flertal ; f. E. (ver scolom btiria pejfsj 
at ver halldem lande varo bygtu (Haandskr. af 
Gulethingsl. 1ste Blad) ; éA skotata (sst. 38te 
Blad fra Enden); ek h€^,a (Haandskr. af Kon- 
gespejlet, S._2). ' : 

I 2den Person i Flertallet forekommer og-^ 
saa Endelsen -r, foruden den sfiedvanlige paa^ -t 
(nyere -^^; f. E. Chtir packi yirr, harra minn^ 
ilt per tynir oss sva astsam/egafrandzemej at 
per $ynir mer^ alla pa luti etc (Haandskr. af 
Kongesp. S. 4^ i den trykte Udgiave S. H per 
Sifnit); saa og Per mælltor for mailtot (mal- 
tu^Jj g^xtor for gåtotj øagdor for sagdot (jf. 
Fortalen tU Kongespejlet, S. XXXII). I Di- 
plomeme forekomme ligeledes begge 'Endelser^ 
^ f. E. per vilit, per styrkit ^ ^ Per set (Norv; re- 
gia, Fase 1, Nr. d og Nr. 10); pat hioirom ver 
pc ollum monnum, at per ser v^egnir oc gotvHi^j 
aå'ir til larirra manna y oc later pa væl at 
kommast tiundum sinum oc a^rum retfendum 
(sst. Nr. 6^ fra Aar 1283). 

21. Endelig forekomme i gammel Norsk mange 
enkelte Ordformer, der i det mindste ikke ére 
ligesaa hyppige i den sædvanlige blandsk; saar 
som Ejeformerne guirrs (for gulrs) , heroers hMrk-- 
iur (Gulethingsl. l«te, 2det, 7de, 10de Blad); 
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pæraa for peaa (Norv. reg. Fase. 1 , Nr. t) ; * 
iffå^ ikiå iovfråj hjå (%a^n ifra, par i hia^ 
Norr* reg. Fase. I, Nr. S; Bergensia^ Fase. 21, 
Nr« 4); Forstavelsen 6 hedder sædvanlig «, 
som udadamenn (GnlethingsI/lOde Blad). Mange 
.iere saadanne kunne vist nok findes, men de 
foregaaende Bemærkninger ville allerede være 
tilstrækkelige dels til at oplyse det norske Sprogs 
Egenheder, dels til at godtgjdre dets Forskjel- 
lighed fra ældste Dansk. 

Henimod Slatningen af Period^a Wver Bmgen ^ 
aa for 4 og af /b for 9 noget Jiyppigere, og man ixmf- 
tet en enkelt Gajig Endelgen er for im*> tom i £rltiig- 
er, hrorved Orergangen dannes til nsøte Pertode; 
den almindelige prug af Endelsen ær for ur og af <8 
for a, ter tor ar, o, lign. har jeg derimod knn fundet 
i trende Breve i Diplom. Arn«-Magn. 2den D. S. S3 og 
81, hvilke derfor maa v»re teaeré Afskrifter; da det 
sidste er en pavelig Bolle, hvis^ Original maa have v»- 
ret paa Latin , saa er det saa meget sandsynligere , at 
dette Brev er en senere. forfattet Ov<nrs»ttelse* 

Foruden de forhen anføl'te granunatikalske Afvi- 
gelser finder man- endelig ogsaa af og til' saadanne, 
som stride saa aldeles mod Sprogets Grammatik, at de 
n«ppe kunne forklares nden som Lssefejl; f. B. Aeti^ 
ag$ tr4ar (Anecd. Sverr. S. 4), hvor TUlsBgsordet i . 
Hank. er lagt til et Navneord af Hunk. , hina åoma 
lund (sst. S. 18) , hvor Tillægsordets bestemte Form i 
kntetk. eller Hank. ligeledes er lagt til et Hunkjonsord. 

ANDEN PERIODE 
/ral8«0^t/1400. 
22. Sprogets' Bygning er i alle væsentlige 
Dele endnu i disse hundrede Aar bleven, saa 
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liJtet fordret) at der ikke kan tænkea paa no- 
gen Ligbed imellem. Dansk og Norsk fra denne 
Tid; de gunle ifclandske Former ere i Almin- 
delighed bibeholdte , og om de end i nogle en- 
kelte Tilfælde vise nogen Afvigelse , saa er der 
dog knn isteden for den gamle Form sat en an* 
den, der ligger den ovérmaade nær, medens 
derimod Dansken allerede f5r samme Tid havde 
bjortkastet en ikke ubetydelig Del af de gamle 
karakteristiske Endelser. Man kunde maaskee 
^erfor med nogen Ret indvende, at denne Pe- 
riode ikke burde betragtes særskilt; vi have 
virkelig heller ikke antaget denne korte Over- 
gangsperiodei saa meget med Hensyn til Spro- 
get, som med Hensyn til Literaturen, der paa 
denne Tid ligesQm aldeles forsvinder, i>g fotr 
nemmelig for , at vise y hvilken Indflydelse den 
, islandske Literaturs Forfald hår haft paa Spro«^ 
get; thi som Følger af dette maa man betragte 
den Vaklen og Usikkerhed i Formerne og den 
Skja^esløshed i deres Skrivning, som allerede 
i denne Periode er umiskjendelig. At anføre 
alle saadanne Ureg^retheder , som af ^ til To- 
rekamme ved Siden af ganske n&jagtige Ord- 
former, er imidlertid ikke her vor Hensigt, saa 
meget mindre, som der i liæste Afsnit skal ud- 
vikles y paa hvilken Maade det gamle Sprog ef- 
terhaanden tabte sig; men saa meget maa dog ' 
her anCerres , som kan ansees tilstrækkeligt til 
^, at god^gjdre, at Sj^roget allerede er begyndt at 
afvige fra sin faste bestemte Karakter. 
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83. Men i det vi Jbegive ob hertil, pal^æn- 
ger sig megøt naturlig den Tanke, hvOr mia- 
ligt det i '^ Grunden er, at betragte et Skrift- 
fl[progs Tilistand, i hvilket næsten, ingen Skrifter 
ere til. Hvor lidet til&edsstillende vilde ikke 
en Betragtning over det danske Sprogs nuvæ- 
rende Beskaffenhed være, 'hvis man vilde ud- 
drage den om end af nok saa stor en Samling 
af danske Breve, skrevne paa vor Tid; og dog 
kunne- vi, hvad det norske Sprog angaaer fra 
Midten af det fjortende Aarhundrede og indtil 
Sprogets Sammensmæltning med Dansken ^ ikke 
benytte andre Kilder end saadanne , for en stér 
Del, korte, Breve, skrevne af forskjelligeMænd, 
og sammenligne disse med de Afskrifter af 
Lovstykker, som efter al Rimelighed ere fra 
samme Tid« Det blev herved en ufravigelig 
Regel , at Afvigelser ira den gamle Sprogform, 
som hist og her maatte forekomme i et eller 
andet Brev ikke kunde tages i Betragtning, 
med mindre de fandtes i Breve fra alle Pro- 
vinser, eller tillige forekom oftere i et eller flere 
af de stdrre Skrifter, Formedelst .denne Be-' 
skaffenhed af Kilderne, kan, end^kjont Norges 
mangfoldige Dialekter aldisles ikke vedkomme 
denne Undersøgelse, Hensyn paa Dialektfor- 
skjél ikke ganske lades af Sigte, da man saare 
naturlig maa formode ,' at Throndhjemeren for« 
fattede sit Diplom noget anderledes end Qsloen- 
seren, eftersom ingen af dem havde nog^t fast 
Skriftsprog, hvortil han kunde holde sig. 
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Vi foruflskikke derfor , notiA en almindelig 
Bemærkning, al en fuldstændig Gdyikling af 
.det norske Sprogs 9eBkaffenbed paa^ denne Og 
Cøjgende Tid nodl^endig maa tage Hensyn paå 
trende Hoveddialekter, den sandenfjældske og 
den nordenfjældske« Den første synes især at 
være kjendelig i en skjodeslersere Behandling 
af Ordenes Endelser, den sidste i en bredere 
Udtale af Selvlydene. 

24. Skrivningen er hoget mere skjødesløs 
end i forrige Periode, hvilket tillige viser, at. 
Opmærksomheden paa denl>estemte Udtale har 
begyndt at tabe sig, 

Isteden for åj i fietydning af å , bliver nu 
aa eller sammentrukket ox mere almindeligt^ 
uden at dog nogen af disse Skrivemaader, a 
eller aa eller ox eller o , som ogsaa anvendes, 
er eneherskende. , 

Der slcrlveff maal og mol (mdQ ; saar og sor i$dr) 
(Arnae-Magn. Nr. Si02, Fol, jf- Fortalen til Magnus La- 
gabæterfl Guletbingf lov , S. XXXIX) , hvoraf man med 
Sikkerhed kan slutte , at Udtalen med d nu har været 
den herskende; ligeøaa Paall; ^yrir saøf ,«ifini; aa; 
aare (dri); båar&ar 9on; aslåaks; alla paa (pd) værd- 

' tturar^ . aatte (dtti) o. s. v. (Bergensia, Fase. 2S, IVr. 
Zf 4, 5, 6, o. fl.; Osloensia, Fase. 74, Nr. 1, 21^ 22, 
o. fl.) Tegnet ax forekommer f. £. i tunr , vor ; /ax» 
at faae , o. desl. , i Haandfkriftet af Hirdskraa Arnæ- 
Magn. Nr. 322, Fol. , i Haandskr. af Magniis Lagabæ- 

, ters Frostethingslov Arnæ-Magn. Nr. 69/4. (9de og 
19de Blad), i Tlirandhemetuia , Fase. 19 Nr. 18 fra 
18}«, .0. fl. ^ 
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Vokalfordobling et vel endnu langt fra at 
være herskende, men Brugen af det dobbelte 
aa synes dog at have ledet til dens Anyendelse 
i mange andre Ord, hvor den ganske strider 
mod Grondsprogets Natur. • 

Man finder MiUedef veer (itl. ^ér), liif, iud» nin 
(iii. $in) a mdllum, bool, ObIoo, o. lign. (f. Ex. Nerire- 
giea regia^ Faøc. 2, Nr. 18 fra 1338, Nr. 19 Ira 1850 ^ 
Bergensia; Fase 28, ^r. 4 fra 1337, Nr. 6 fra 1388; 
Oøloensia^ Fase. 74, Nr. 1, 2, 8» o. fl.^ 

Men endnu h^pigere er ^pnsonantfordob- 
lirig i Enden og Midten af Ord, uden al Be- 
tydning; og omvendt skrives en enkelt Konso- 
nant i Ordenes Slutning, hvor Fordoblingen 
dog har Indflydelse paa Udtalen. 

Man finder saaledei maal og maall, ^ iool og booU, 
tUl^ langtt, rangtt, $karett, vartt, vort, vttan, ikipt- 
tU, o. 8. ▼. , og omYeodt em for emn, alra for aUra, 
og eaaledeg ridere n og nn, I og U , r og rr i Flæng 
, bragte i Endelserne (f. £. i Norr. re^a , Faic. 2 , Nr. 
l^Bergensia Fase 28, Nr. 4^ Osloeniia, Fase. 74, ^Nr. 
17,- 2S, o. fl.; Am»-Magn. l^r. 89, 4., Nr. 802, FoUo, 
jf, UdgaVen af Magnus Lag. Gnletliingsloy , S. XL). 

Forskjellen imellem j&, & og d iagttages 
ikke nojagtig; for f» finder man ogsaa M; & 
synes vel at væte saare almindeligt, men stuil- 
dum staaer det bgsaa i Ordets Begyndelse; en- 
kelte Steder trseffer man endog th for i; tth 
ior tt. , For v skrives nu ogsaa, som i »venske 
Skrifter, ofte fu eller yV? eller endog to; Ly- 
dene ff og p betegnes i Flæng med u, Vytt. 
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n^y åéåtå i Thorlhrn, H i Edm^lfr, Ogmunér^ 
d i æda, broder »^ ( £. i Bergensia, Fagc. 23, Nn 19 
fra Aar 181^9; med th skrive« ath, at, æfthir, efter, 
aUAt (dfti) i.Osloensla, Fase. 74, Nr. 5, 1^, 25, o. fl. 
JFb for v, som i hafua, riufua^ siofuar, ut^efuezst, 
gorfuar, o. s. t. , findea hyppig, f. E. I Nertegica re- 
gia,^ Flue. 2, Nr. 9 fra Aar 181S, Bergenøia Fase 23, 
Nr. 6, 7, 18; Arns-Magn. Nr.:802, Ft>l. ; Birev fra 
1823 i Thorkelins Analecta; S. 174, o. IL 

25. Oin Udtalen af å er aiUerede bemærket, 
at den maa Tære g^åaet over til åj da o skri- 
ves Ssteden for å, saasom i fio(frj holfum o* 
desl.9 hvilket nn findes hyppigere end forhen (f. 
E. i Arnæ-Magn. Nr« W, 4.; Osloensia, Fase. 
74^ Nr. 4). Imidlertid hersker der en saa stor 
Ombytning af næsten alle Vokaler , at det vil 
være saare vanskeligt^ at bestemme, hvilken 
Udtale der har været den mest herskende 5 for- 
uden det ved forrige Periode bemærkede , at ^ 
staaer fot e, ai for eiy fortjener især følgende 
at anføres : For idL a staaer ogsaa æ eller e, 
ligeledes istéden for isl. å; og omvendt a for 
isl. e, og e for isL æ; for isl. e ogsaa og 
for isL ey, ey; derved har Udtalen nærmet sig 
den danske fra samme Tid; au og ey ombyt- 
tea; samt æ og eo; é synea endnu klarere end 
i forrige ^Periode at have været udtalt som en- 
kelt a; og da au ogsaa udtrykl^er og dette 

*) I Thorkelins Analecta ad jus publieaiD et feudale 
regni Norrogiæ å^des overalC tk for p, men dét 
findes ikke taa i OrigiBflAeme (see Firtalen, 8. 
XVIH). 
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ombyttes med e, Mia finder man ogsaa au for 
isl. €j 6g ligesaa a«i fer isL et; Ugesaa med 
en bredere Udtale «u for iftL-€8, et for isl« e; 
og endelig synes især den throndhjemske Dia* 
Idet endnn mere at have udvidet. Yokaliydene) 
ved at sætte eta for isL få. 

F. Ex. pæt, det 9 ttkaer for Jtai, pærfg.Uir^ for 
parf, aftr, efter , for aptr, hena, hende, for hana, 
per for par; læta eller leta for ldta$ val for vel; bede 
for bæ&i, per Mtfslur for f<Br $y$lmr (Arnn-Magn. Nr. , 
8é9, Folio , Jf. FortiUea til Magant Lag. GnlethingflloT, 
S. XXXIX; Am»-Magn. Nr. 69, 4., 9de, 16de, ITde 
Blad; Oiloentia, Fafc 74, Nr. 25, o. fl.; Kdaga erf^a* 
ole r/kis 8^'drn, S. 5, 22, 21, 25); æyk. Øg, for eyk; 
frepkwm for frækom (Magniu Lag. Gulc^thiagtL) ; for 
•urir tkrWei agøaa ipir, liTilket viser Ældea af UdU* 
len au (oj) (Arnø-Magn« Nr. S02, FoL) Man finder ej 
ijælden fæl, f^ldt, for id. féU, hæUt, holdt, for Uh 
helt (Kdngaerl5a, 8. 18; Arme-Il. Vt. 69, 4.» 22de 
Blad); for fé og lign. ikHve« ofte /eø» for »^> $eer, 
forWfIr, reettr; mea eadna mere paafaldeade 9r$augir 
for eegtr; mirfd tur erf&; aueki for eekt; aiuftir (paa 
. Ranestene almindelig) for epUr; pauir iotpehr; hoUoBt- 
oiamlauga for — lega; Jtauirum tov fieirum; autt for 
ætt (der ogsaa skriv«s ett); sueiria for everja (Kdnga- 
erfda, S. IS, 17, 80, U, 14, 22). Endelig finder maa 
i Arn»-Magn. Nr. 69, 4. efte (f. K 12te, 17de, 22de, 
29de, 60te Blad) eeitdfir for ^i^fi-; pmr §eia tor peir 
tJA (hvilket andensteds skrives seo elle» na eller eæa); 
tf ter feiar magni for fjer. Fa« den eae Side ere alt* 
saa nogle islandske Tvelyde, tom A, iv,.gaaede oirer tU 
enkelte Lyde, medens pas den anden Side andre Tve« 
lyde ere fremstsaede, saaledet é«m de endira findes J 
nerské Pialefctw. 
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aO« Denne , Ombytning af hærliggende Selv- 
lyde har_ uden Tvivl givet Anledning til, at, 
uagtet den hele gamle Bojning endnu er be« 
lioldt) dog enkelte Afvigelser fra samme hist 
og her have indsnegjet sig, hvorved da efter- 
haanden Vejen til Sprogets fuldkomne Foran- 
dring mei'e og mere m^atte banes. De i Is- 
landsken eller ældste Norsk karakteristisk for- 
skjellige Endelser tr\ ar, ur; », d, «, o/ lign« 
maatte nemlig snart tabe deres Betydning , naar 
de sammensipæltede iar^ €B; og Begyndelsen 
til denne Overgang kan allerede antages at 
finde Sted i nærværende Periode. 

Man finder i Endelgei'ne af Navne- , Tilløgfl- og 
Gjerningsord ær eller er, ikke blot for tr, thi dette er 
kypplgt , ~ men ogf na for ar og ur (r) { ttundum Bættes 
^ endog for sidBtnævnte Endeløe ar, formedelst Ombytningen 
af a og æ; paa lignende Maade wn for an; le for a, i, 
u, o. desl. Stund nm findes derfor ogsaa blol r for 
Ejeformen paa ar. F. £. Former som disse: i Ent. Nf. 
Eilif er ,, Erlinger t Finner j Cfudlæiker, var virdutegker 
herra, æv^leger fridr , konger aialfuer, og i Ent Ejef. 
jbrttnunner, findes i Brevet fra 1S23 i Tkorltelins Ana- 
lecta S. 174 fgy. ; ligesaa loglægher Noreghs kdngr$ 
sekker (seJbr); tein skUriker bonde; samt i endnu flere 
Endijlser: Jiæter; oli anner vad'averk ; mark nlferé; ai 
prhner hærwkipwln; $tamder {stendr) i Arn»-Magn. Nr. 
6^, 4. (f. C. 9de, 12te, iSde, l&de, 22de, 2Me Blad> 
I Diplomerne finder man ligeledes hist og her æiner 
(Einai^)} æræligher man; guedio guda ok nnæ; i pesso 
pæira vmbodhæ; eder (eUer); poræ (Thora); medr min-^ 
om goåom viliæ; fallæn viUm; «* ffflg^i^; i Hf. oirm^ 
aimonæ ionåsyne; vm haljkæ mærkt^ol imrdar r kutøhif 
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i nørdræ gatdetumf iU tmuipulæ ift«r im; itl tomnitulke 

tetti mith (lil Bekræflelte fælte Ti); ttf æmni hal/w 

- en af antuera halfwj a predie^ are; Marie meuio æftan 
(Osloenwtt, Tafc. 74, Nr. 1, t, 8, 8, 12, 14, 18, 20, 

21, 26, 28 fra Aar 1381 fgg., o. fl.); øjsldnere bortka- 
stes Endelf énie, som i Nf . Hemrek ; petr allæ ; i Ef. at Afart 
kirkiu; tUl sanxe widnitzhurdh her vm; godre ammnmg 

*(for géd'rar dminningar): til tomptenne (for tU^témttnrinn^ 
ar); medr Ja orde oc $ampykt magnUde huHru minni; 
øamt^ette (for $éttu) ver fymemdevarin^igli; afymemdo 

, are, dagh (for degi) ok tima (sst. Nr. 1, 8, 4, 14, 19, , 

22, 26; Bei^gensia Fase. %, Nr. 19 fra Aar 1259, o. 
fl.) Den besynderlige Endelse ar for r, ur findes 
igjennem alle Ordklasser i -Haandskriftet Nr: 1502, 4. 
paa det Kongel. Bibliothek (see Fortnlen til Magnus 
Lagabeters Guictllingsloy S. UiVI); da dette Haand- 
skrift tillige indeholder de udgivne Skrifter Jos Vicen- 
sium og Kdnga - erftfa , saa relge tI Exempler derpaa 
af sidstnæynte ; ' man finder her kollqr oe trffggar; 
fremstar oc heatar ; $annarp for hollr o, s. t., ligesaa 
til aldart; hans retter ' ef tir komandar (for komendr"); 
ein af peim primår; tekar, héuar (for tekr, hefr); 
adar, aftar (for rfifr, aptr) (S. 84, 22, 5, 21, 10, 17, 
18, 2, 9, 83); det samme findes ogsaa i Diplomer, 
som Osloensia, Fase. 74, Nr. 17, 20, 25. Ligeledes 

^ forekonune Former i^Om trunadr eid, ianinadr men, o. 
desl., saaTel i nysanf^rte Haandskrift, som i Diplo- 
merne. 

27. Tabet af Endelserne maa nødvendig med- 
, fore Tabet af den Omlyd, til hvilken de i Al- 
mindelighed have givet Anledning; men da 
Endelserne endnu > sædvanligst ere bevarede , saa 
findes ogsaa Omlyden > foran Elndelser med t 
næsten overalt ganske regelmæsslig. Derimod 
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ete Formerne med m for S foi-an Etideher, iom 
indeholde », langt hyppigere end i forrige Pe- 
riode, isseir i den sydlige Dialekt. 

Da dette Tilfelde forekommer laa oJfte« saa kunne 
nogle faa £xempler være tilstrækkelige, saasom a midr- 
fastu pingi; hotolfå våku æptann (Arnæ-Magn. Nr. 802, 
l^ol.); lagum kyrkiuhnar; allufolkeno; i enge lande 
adru i peir kallado ; kafum ver iekit ; i nafni fadur oe 
éunar pc heilaghs andas skattandum (Kdnga- erfda , S. 
5, 6) og' den i DipTømeme hyppige t*ormel peir heldo 
kandom taman, i hvilkon der dog ogfaa ofte ttaaer 
kondom (d. e. h6ndmm)» 

28. Desaden \il der i enkelte Ord kunne 
samleft adskillige fra dét gamle Sprog af vi« 
gende Former, af hvilke i^ær maa mærkes Li- 
deformén paa #, og Formerne mit og mef for 
isL viå' og vér. 

Da Ordefr Mand forekommer )iaa ofte , saa har det 
standum antaget den gammeldanske Form man (f. £z. 
Osioensia, Fase. 74, Nr, 1, 2, o. fl.); £jef* gudtÉs^ som 
det synes, dannet efter t. Gotte$^, forekommer af og 
til (f. £ sst Nr. 11; Kdnga-erf^a, S. 2, ^0); det i æl- 
dre Dansk ej usædvanlige Flertal augkn, Ojne, findes i 
Arnæ-Magn. Nr. 69 , 4.' (ITde Blad). Lideformen paa s 
er ikke almindelig, men man finder dog undertiden 
telioi, ibpfic2t# (Osloensia, Fåsc. 74, Nr. 29, 11). Deri- 
mod forekomifie tit og ofte i Diplomerne soni 1ste Per- 
sons ^Stedord i Flertallet mid-éilér, mit (for isl. vid-, 
der dog egentlig kun * skulde bruges om Totallet) og 
mer eller mær, meer (for isl. vér). Disse Former eire 
formodentlig fremkomne af GjemingsordetsEndelse -om, 
som gjcrne gaaer forud , paa samme Maade som det 
svenske Ni (for 1) er fremkomuet af 2dett Persons Eii- 
deke i Flert^el fM -n; d^ ttonke FenMer Inmyøi 
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imldlertifl ogtaa uåm al Gjeniingtordel gaaør fonul. 
F, £. et throndlgemik Diplom fra Aaret 1850 (Thraad* 
hem. Faso. 10, Nr. 18). begynder laaledea : Ollom monn-' 
om Pæim «em fæUa Iref tea edr hoyra uenda petr Sigh-- 
urdar $on , 9uem eireks 8on quediu guds oh tina. mid 
giorom jfdr kunniktt Ae, ; ^ liden forekommer pat woro 
tnid i hia ok heyrdom m. 8aa og i Bergenike Diplo* 
mer: pat varo w^t i hia ok kæffrdvm ai tU sanm vitni$-m 
hur&ar sætto mit okor im$igli firir pæUa hrtfs vorm mit$ 
tettwn mit (Bergensia, Fase 2S, Nr. 1. fra 13S1; Nr. 
5 fra 1388), og i Opiloike f. E. mit wUium y&r Jhmn- 
ick gera, at mit warom i hia; »ettu mit (Osloeniia, 
Faio. 74, Nr. 8). Skjont .vér ogtaa forekommer, taa 
finder man dog tillige almindelig paafelriammeMaade: 
varom mer, iettom mer, o. detl. (f. Ex. Mt. Nr. 2)« 
Heraf er det frepndelef klart, hvorledeø den karakter!-* 
•tuike Flertalfform i første Person saa let kunde tabes, 
i det nemlig Konsonanten gik over paa det følgendo 
Ord, og Vokalen o, ligesom alle de andre Endevokaler, 
tabte sig i e. 

TREDIE PERIODE 
/ral400f»71S30. 

29. Naar man sammenligner Dokumenter /fra 
denne Periode« Begyndelse og Slutning, (thi 
hvad Lovatykkerne ang^ae, da have de dela 
beholdt mere'' af det gamle Sprog, deli kunne 
de ej^ saa sikkert henføres til en bestemt Tid), 
da maa man overraskes v^å den betydelige 
Forskjel i Sproget, og forundre sig over, at 
der i hundrede Aar ^ kunde skee en saa stor 
Forandring.^ Endnu en Tid lang efter 1400 vil 
ing^n Dansk, som ^4 bfHidder Kundskab i Is- 
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'■ ' . - . 

landsk , rettelig kunne forstaae noget Brev , da 

Sproget næsten aldeles er islandsk, og derimod 
' omtrent ved 1500 vil enhver dansk Mand, der 
ej er aldeles uøvet i at Isése gammel Dansk, 
kunne forstaae de i^orske Breve, ^aa en eller 
anden £ndelse og et eller andet Ord nær, 
som vUle forekomme ham besynderlige« 

Paa den besynderligste Maade er endog i 
«elvsai^me Brev forskjellige grammatikalske For- 
mer blandede imellem hverandre, snart nemlig 
een, som er god Islandsk ^ snart en anden, som 
er ligefrenL Dansk, snart en tredie, som er in* 
gen af Delene,' saa der kan ikke have hersket 
storre Uregelrethed i Babels Sprogforvirring end 
her. Dette lader sig imidlertid forklare, dels 
af den Uorden, der virkelig mftatte finde Sted 
i et Sptog, som ingen skriftlig Literatur mere 
kunde holde i Ligevægt, dels ^ deraf, at^ de 
Breve, vi hare tilbage fra denne Tid, ere for- 
fattede af Mænd med ganske forskjellig Dannelse. 
Man kan derfor heller ikke forundre sig over, oin 
man midt imellem de norske Breve støder paa nogle, 
som synes at være skrevne af Svenske Mænd^ , 
andre som synes at have været ført i Pennen 
af danske , og maaskee ogsaa virkelig ere det. ^ 

.Man finder delt i lelnamme Brev, del« i Breye fra 
flamm^ Tid og Sted, Fenner øom kaup og høp^ htffra 
og Aøra (Thrandliemensia, Fase 16, "Sx. 1» 2, 6), Ugh- 
U og lighat, ligget (Bergensia, Fa«c. 25, Nr. 8), Jak 
eg ægK MBdvanligit of*, je* (Thrandh. Fase. IT, ifr. 
11), samlede me«t modfigeade grammatikalake Foimer 
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«ammeiiftillede , øaatom i Henfyoflf. i Inteftj^n meth 
thezsu mit nerwarande opnå breff (Thrandh« Faic. 16, 
Nr.5}, med isl. flndelser me& pessunUnunærveratiduopnu 
brefi, d. med dette mit nærværende aahneBrev^ i Flertal- 
lets første Femon wff hennoms oe tilwtaa, wy hafuom og 
iote. wii (Mt. • Nr. 1. #.)» o. ■. y. . Dcone Blanding af for- 
slcjellige Endelser maatte iser tage Orerhaand, da man 
liegyndte at optage fremmede tirå^ tom man ikke var 
Tant til at give de gamle Endelser; man finder nem- 
lig 9 ligesom i gammel Dansk « Sammenstillingen af et 
Bordisk og et fremmed Ord oftere (1% £. at luka ok be^ 
tala, Bergens. 9 Fase. 25, Nr. 16 fra Aar 1458, skrevet 
til en tjnk kopman^ere); men denne Endelsernes Sam- 
menblanding er dog tillige saa byppig, at den vidner 
om et Sprog, der er i fuldkommen Opløsningstilstand. 
Som Exempler paa Breve, der have Lighed med Svensk 
Og med Dansk kunne anføres Bergens., Fase. 25, Nr. 12 
fra 1427 , der i det mindste bestandig har Formen Jack, 
i^^j og Endelser paa a for o, *og sst Nr. 15. b. et 
dansk Kongebrev, dateret Bergen 1458. 

30. I det Throndbjemske kan Sprogets Over- 
gang ,imod Dansk allerede mærkes fra henimod 
1450, men endnu ved 1500 er Forskjellen fra 
Dansken tydelig, indtil endelig Endelserne mere 
og mere tabe sig, bløde Konsonanter komme 
isteden for haarde, dobbelte for enkelte, kort 
Sprogets Ejendommeligheder falde bort. I Ber- 
gen og det sydligere Norge, hvor der herskede 
storre Samfærsel af flere Nationer, viser Over- 
gangen sig noget tidligere, og fuldendes noget 
snarere. 

U. Saala^nge som det norske Sprog ikke var 
ganske og aldeles • sammensmæltet med dansk 

6 
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Skriftijl^rog , og det . endog en Tid lang ^ter 
1500, adsldlier dét sig tydelig fra Dansken ved 
de, midt imellem danskagtige Former, hyppig 
forekoYinnende ældre, især ved de gamle Hen- 
synsformer af allehaånde Endelser, der i Dan- 
nk^n meget siuurt tabte sig. Selve Forvirringen 
i det norske Tnngemaal kan altsaa tjene til et 
Kjendetegn paa, at et Skrift, hvori en saadan 
almindelig findes, naar det er skrevet i et af 
de tre nordiske Sprog, henhører tilNprge og til 
denne Tid. * ; . 

Det forstaaemig selv, at hfidåerét^ for med Sikker- 
hed at kunne domme derom, maa Tære nogenlunde be- 
Tandret .i Sprogformerne, n;icn selv for den mindre 
Øvede maa det Tære klart, at Hensynsformer gom meth 
tesae mine hreffue, med dette mit Brev; alliun mannom, 
alie Mænd , o. desl. ere aldelei udanske. 

82. Et éndnn sikrere Kjendetegn, hvorved 
det norske Sprog ligefra den ældste Tid indtil 
det aldeles forsvinder , tillige tydelig adskiller 
sig fra det svenske, er Vedligeholdelsen af 
tvelydene ^ thi ihvorvel ogsaa derfra findes ad- 
skillige Afvigelser, saa gives der dbg næppe 
noget norsk Skrift eller Brev, hvoH jo af og til 
en saadan Tvelyd forekommer i Forbindelser, 
hvQir den saavel i Svensk som i Dansk er 
gaaet over til en enkelt Lyd*. 

Dette er ikke aUene Tilf amidet i selve denne' Pe- 
riode, men ogsaa endnu efter samine, da Sproget el^ 
lers^æppe kan skillea frå Dansk. F. £. em« e^, een, ' 
eet; wermeire, xaamxx^^ fi^^s flfere; h^iétitUgh, kc- 
dn%; Ml, betl I tibenv^ deres; Hf« åvisU^ Da«^ 
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»eighe, iige; ^kn,^Eiønaojmi eigét^, egerns effdh^JBåt 
svæik, nyegi hejfta, høre; offre. Øre (Penge); kaup 
eller koupt Kjøb; naudsyu, Nødrendighed ; o« §« y. 
(Thraudhem. , Faic. 16 og 17 , a. 8. y< ; den røde Bog 
paa flere Steder). Samt langt senere: eynno^ een 1 
Hengynstbrmcn ; eig^, egen; kejfter, .hedder; houp ^ 
ler med blød Konsonant køuh^ , Kjøh ; fon« eller låu9€f 
løs; loyste, løste (Stayangrensåa* Faic, 49, Nrs; t^é^ 
£►, 6 ffa l^»ft til IfiéO); og ligeledes ise^» Ibr o^^ Ti; 
ieir for «^, sig; teiris^ deres, o. lign. i de senere Af- 
skrifter af Dokumenter i Throndhjems Domkapitelsbog. 
Endelig henhøre Tvelydene endnu den Dag~ i Dag til 
det norske Almuesprogs Karakteristik; f..£. ejn Leflf, 
en Leg; hejle, hele; mejre, mere; kejm^ hjem; vejt, 
-veed; Ouge^^je; 'Mfthejt, Tnethed; 2ot»f, løs;/o«#, 
flød; sIrottÅr, »^tøgi réfiit, rouk, ryge, røg, o. desi« 
(Sangen Hejmatkømsten i den nordre Godbrandsdalske 
Dialekt, i Hermoder, et norsk periodisk Skrift, Nr. 
12; og Hallagers norske Ordsamling). 

^ E^Hiden det anføre Kjendetegti , taget al 
Tvelyden« 9 kaa dettadeii maage andre nnhdere 
grammatikabke Ssrøegeabeder, saasom det foraii 
Eodelseffne bibeholdte ^% Brugen af den .betia«. 
g^de Maade, og de^L, som ogsaa endnu fin^ 
des i Almue&maalet ({.£•'! den nysanførte 
Sang- langje, længe; hfi og A&, formodentlig af 
isl. h^ftri og h^i) tjteae til Adskillelse fra 
Nabosp^ogene ; og endelig mange enkelte Ord 
t>g 'Ordlermer , som tiMels eadau baVe hjemme 
imelkon Norges Fjelde, og ved hvilke især 
diOft Diiaskø vil stndve, som ham vbekjendte, 
saasott hiiTi Deel, f^i*9f Forsyn^ blø:da% 
ydbijpelae^ UMøgamdi Ny ti«, til kug»mdary til 
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Tjeneste, friji okgHd, Fred^ nlydni^ Ulydig- 
hed, ^aa pren haaty paa den Maade, safttt^ ^ 
enige, y«i*a?r, forskjellige, skipader, indret- 
tede, ndharmeirj senere, giofla, vel, Ata, 
hos, peir eller peer^ de, seer, »igf ormren. 
Ormen, preHreu, Præsten, o/ s* . v* (den røde 
Bog, fol. 21, 25, 1?8). 

38. Hidtil betragtede vi det norske Sprog 
kun forsaavidt det i enkelte Smaating afveg fra 
Islandsken; ville vi følge Sprogets Gang, saa 
maa vi nu tillige gaae ud fra Dansken, for at 
vise hvorledes det; norske Sprog nænner sig 
denne. Vi sknlle altsaa betragte, hvorleides 
1)egge Sprogene, det gamle og nyere, ligesom 
mødes paa deres Vej , og hvorledes den - blød- 
agtige Yngling , der selv endnu ikke har naaet 
den kraftige Manddomsalder , ryster den gamle 
djærve Gubbe, indtil han lader alle sine Old- 
tids Vaaben og Prydelser falde. Denne Kamp 
finder- ej Sted uden megen Modstand j og som 
enhver anden Naturrystelse er den ulige lettere 
at føle, end at beskrive. Vi ville imidlertid 
forsøge, saa godt som vi formaa, at give nogle 
af dens Hovedtræk. 

84. Ved Retskrivningen dvæle vi just ikke 
synderlig længe, thi det er let at fonnode, at 
den, ligesom i gammel Dansk, er temmeUg 
broget. Dog maa bemærkes , at den~ norske 
Skrivemaade 'ikke indtil 1500 er nær saa ure- 
gelmæssig som .den gammeldanske. Vel er Vo- 
kaUbrdoUingen efterhaanden bleven '.mere h^r- 
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skende, men focmedelst Tvelydene aldrig saa 
almindelig, dom i Dansken; p vedligeholder sig 
næsten saa længe som Sproget, men ombyttes 
ogsaa med th; endelig blandes ogsaa jS, d og t 
standam med hyerai\dre , aldeles tiom 1 gammel 
Dansk: og ch kommer, men først senere, iste- 
den for A. Efter 15S0 bliver drøimod Ilet- 
skirivningen, som i gammel Dansk, overfyldt 
med overflødige Yokal- og Kpnsonanttegn* 

Tokalfordobliogen forekommer af og til i enkelte 
Ord , men ikke som nogen herskende Brug , saasom i 
Inf, doom, loghook, niderooSj boo , troo, goot%, tee, 
veer, yi, t imæm (Stedfnavn), a bææ$tiB bryggiononh 
viighdi (Norr. reg., Fase 2, Nr. 16; Throndh., Fase. 16 
og 17; Bergensia, Fase. 25; den røde Bog, fol. 186 
og 137). Allerede 1402 ere Tegnene th, d, t blandede, 
aldeles som i gammel Dansk , saasom thw, to i Intetk. ; 
lutha, lade; wte&a» vide; ia, da; tat, det; ^> de; 
ian, den; teuse, disse; te99^ dets; tik, dig (Thrandb., 
Fase. 16, Nr. 1. a. fra 1445, Nr. 1. d., Nr. 2 fra 1416; 
Fase: 17, Nr. 1. b. ; Bergens., Fase. 25, Nr. 2 fra 1402, 
o: aS) For > k brnges undertiden ch i och (Thrandb., 
Fase. 16, Nr. 6). 

35. ^ Hvad Udtalen angaaer , da har Lyden 
af å vedligeholdt' sig i adskillige Ord, hvor 
Dansken har antaget a, hvilket tjener til at 
" bekræfte livad vi i første Deel af dette Skrift' 
antoge efter Formodning, at san^me Udtale og- 
saa har' været i Dansken, især i dens ældre 
Perioder. Ogsaa Indtræde andre danske Vokal* 
overgange i enkelte Ord, saasom a og & til €b; 
til o; e til o (senere i Dansken ogsaa til a); 
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if eU«r i til o, o. lign.; ja, uagtet, som vi al- 
lerede imve bemærket , Tvelydene^ i det kele 
taget vedligeholde sig,, saa træffer man ikke 
desmiodre af og til Overgange ftB, ey ^ au til 
ø; ira ft.til lø^ (og derfra igjea til e) ; firaet lighedes 
ligefrem til c (ee); ikke at tale om Oml^ytning 
af <e og e, ^fja og ^, j€B og'€», t>. désl. Ly- 
den af / foran Bdjniogsendelseme fiod^s i det 
hele taget regelmæssig beholdt, men der fore- 
kommer ogsaa tidlig enkelte Undtagelser derfra. 
Endelig finder man imod Slutningen af Perio- 
den ogsaa biede Medlyde, hvor Stamsproget 
har haarde, og dobbelte, hvor Stamsproget hsCF 
enkelte« Med Hensyn til Udtalen saavel af 
Selvlyde , spni Medlyde , dannes altsaa herved 
efterhaanden Overgangen til Dansk. . ' ^ - 
Man finder ej «jældei| Former nøm ISiculoi ^Itare, 
faa» da » fraa , fra , Jaay ja , aader , for , isK d^T » v^ 
tfusrlaaaom, tvæir skilriiker vaattar^ Vidner, o, desL 

/(Den t^^ Bog, fol. 157, 195; Thrandlu, Fase. 17, Nr. 
11$ Bergens., Fase. 25, Nr. 3, o. fl.) ^ Og 4 er gaaet 
orer til æ i saadanne Ord gom hiærta for hjarta\ Mælm 
for hjdlm (den røde Bog, fol. 21, 6), og a er gaaet 
OTor til o i Ord , fom Jordær iwt Jaf9ir , JoHler ; hølda 
fer halldo, bolde (Tbrondh.« Faac. Ift, Bhp. 1. d.), ligo- 
taa «em lil «ofn; $tendr'ii\$t9nder, f tander, ttaaer; 
jfn til fore (Bergeni., Fase. 25, Nr, 8 fta, 1416, o. fl.); 
Formerne gaar, etaar , fåar forekomme ogsaa allerede 
i Begyndelsen af Perioden. Foi^er, som hørq. Østen 
(Naynet Eysteinn) , løser, hød, køp, ødmjuk; møsso 
tormessu, pøm tor peim, dem; kelsom, hilse yi, t 
|r99uiA«mf> i Threndhjem , m^ra i mere, heemoli (tot 

' keimoit), deiar (lér i«L 4eila) forekonime af og til Ted ' 
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måen af åé øødrRiilif ediftoligUéF«nnen (f.B. TJuPéad- 
bem., Tmc 16> Jfr. i. q. d. Nr* 2, 8, «; Faae. 1*7, Nr- 
1. a.9^r. 2; Bergens., Fase. 25, Nr. 2, 7, 14.), lamt 
ileibVi for djakn (Throndh., Fase. 16, Nr. 4), sææll, 
$jæl, i de throndhjemskc , tiæll i de bergenike Breve. 
SIfjont Farmer fom Hf. hverjo aåre, hvett Aar» mpth 
allom iheim stpk^fom , med alle de Stykker $ iættjat, 
8«Uef, o. desl., OTerenMtemmende med den gamle 
Sprogform, ere almindelige og næaten eneherskende, 
taa finder man stundom ogsaa andre uden jy som at 
kenghe for henghja (Thrandh. , ' Fase. 16, Nr. 1. d.), 
flflghe f6r fylghja (Bergens. , Fase. 25, Nr. 14) o. desl., 
tiTiiket naturligvis især finder Sted imod Slutningen af 
Perioden. Bløde Konsonanter træffer man sjælden liTor 
Stamsproget har haarde ,^ og . dettr kan altsaa ogsaa 
tjene til et Skjelnetegn fra Dansken; f. E. man finder 
sædvanlig Former som mik , mig ; fatike diækna , fat- 
tige Degne; $okn. Sogn, og kun sjælden megh^ togn 
(Throndh., Fase. V7, Nr. O ; Bergens., Fase. 25, Nr. 18). 
Dobbelte tConsonanter for enkelte, saasom unnå for 
una, at ynde; samman for soman, tkullu for akulu, 
skulle,' sættia tov se^a, sætle, findes noget oftere og 
tidligere (Bergens., Faso. 25, Nr. 10; Gulethlngsloven 
Arnæ-Magn: Nr. 61, 4.) 

30. Hvad Bdjningen.angaaer, da er den in- 
genlunde saa mangelfuld ^ som i gammel Dansk ; 
Forandiringen l^estaaer ikke saa meget deri , at 
Endelserne ére oyeralt' bortfaldne, thi mange af 
disse findes endnu længe efter Periodens Slut- 
ning, som snarere deri, at danske, og tildels 
svenske, Fprmer ere blandede ified de oprinde- 
lige; 4enne Blanding finder især Sted ;i den 
sidste Halvdel af det femtende Aarbnndrede; 
de danske Former faae OvérvOigten i Begyn- 
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delsen af det sextende, meli enkelte norske 
Endelser findes dog endnu ved Slutningen af 
dette. ■ - ' ■ 

Det Tilde Mire for vidtløftigt, og det synef heller 
ikke .nødvendigt^ at forfølge Forskjellen imeflem de 
danske og norske Endelser igjennem alle Grammatik- 
kens Former; men nogle af de væsentligste maa dog 
her anføres for at gjore denne ForSkjel anskuelig for 
kiæseren. . 

Man finder, selv efter at de fleste gamle Former 
ere tabte, visse ofte forekommende Vendinger i Breve- 
nes Begyndelse og Slutning temmelig nojagtig beholdte, 
nemlig saadanne som Ollum monhum (eller aUum mann^ 
am) peim (eller føm) , $om petta bref $ea edr hoyra 
(eller see eller h^rå), og i Slutningen i stad, dæ^hi 
ok aare sem fyr neghir^ i hvilke Ord ikke aliene de 
gamle Hensynsformer i begge Tid, men endog Omly- 
den have vedligeholdt sig. Lignende, saavel som andre 
Udtryk i Brevenes Midte, i hvilke dels Ejeformer, dels 
' Hensynsformer , dels 1 Person af Gjerningsord i Fler- 
tallet have vedligeholdt sig, findes endnu efter 1590,' 
f. £. følgende tagne af , Sf avangrensia , Fase. 4^9,' Nr. 
1-12 fra 1533 - 87 : t »amme handærbande (isl. handar- 
handi); hprdhem aa ia oe handherband ihere; holde 
kanngm (for handom, isL hondum) szammenf meth ItDtt- 
om'oe Iwtmendjftm, meth wattn oc wede$tadwm; for 
huariom mamne^ meth . ihe»ze (isl. peiåu) ii^ortt obne 
breffi aff epmo halffuæ (isl. af emrUMlfu) og.qf an- 
narat halffuæ, for hvilket Udtryk man først i Nr. 10 
fra 1568 finder: pad den anden . siide; soffom (isl. 
Bdum) oe hørdom; hengywm; henge mett (vi) wor md- 
Begle (vore Segl). 

Temmelig længe ere Endelserne "paa, r vedblevne i 
Nf. af Navne- og TUlssgsord, men isSer I^jeformer paa 
-or i Navneord^ og paa *»r, for -rar, i Tiliøgsord, som 
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ffodd^ ammntngary tU æfuerdeltgar eignar (Sorreg, 
reg.., Fato. 2, Nr. 16; Thrandh. , Fase. 16, Nr. 1. 1) 
Henøynsformer i begge Tal paa t og om find^ ns- 
flten overalt, og ligesaa 1 Flertal af Gjerningfordene 
paa om. Lengere end Hanlcjonnett Flertalsfornter paa 
ar haye Hankjonneli , især de paa ur eller or, som 
endnu mere karakteristiulce , yedligeholdt sig, og tildels 
gjælder dette ogtaa om. Tillægsordenes Flertal i Almin- 
I delighed, som ^etVe ådrer godir mæn ok konor (Throndh«, 

' Fase 16, Nr. 1. c), æingar gamblar sJnUdir (den røde 

Bog, meget ofte), ligesaa, Tel af ^en lignende Grund, 
Endelsen paa ugker, som i rætferdugher , retfitfrdig. 
Fornemmelig ere saadanne Former , som ingen Endelse 
I bavde at tab.e, blcYne opbeyaredé længst; derfor ere 

I Intetkjonsformérne i Flertallet af Tillægsord uden En- 

I detlUæg meget sædvanh'ge, og orerensstemmende der- 

\ med det bestemte Flertal paa -en 1 Narnéord af Intet- 

i bjon, saasom i soot brefuen iher wm ludha', som Bre- 

• vene derom lyde; eptr thtf som brefuen ther wm giordh 
\ »ielf wtwi$a , eftersopii de derom gjorte Breve selv ud- 

^ vise; waro fa ok en le$en pau bref, da bleve ogsaa 

endnu læste de Breve. Sprogets Overgang bestod nem- 
lig især i at bortkaste. Endelserne, og der maatte endnu 
hengaae en lang Tid, forend det begyndte at optage 
^i ny , som havde liden Overensstemmelse med dets gamle 

Beskaffenhed. Ba de gamle Kjdn ogsaa meget længe 
bevaredes nforvanskede, saa finder man -og»aa langt 
hen i Tiden de bestemte I^eformer, som aa hattikapé' 
^ tftt uægna, paa Herskabets Vegne, kronunnar goots. 

Kronens Gods, saa at om end Huiikjunsformerne ledo 
nogen Fdrandring , saa bleve de dog ikke blandede med 
^ Hankjonsformeme. Endelig vedligeholdt de gamle For- 
mer sig især i Stedordene og Talordene, saasom loeer, 
vi; Hl pui eller pjf, det, U»$b, dette; Flt. i de fof- 
skjellige Kjon peir, pmr og pQU$ Bf. Ameriom for 
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Hanlc 9 huærre for Hank. ; ligesaa emom og emiie o^ 
"^ Gf . i Hank. ema; øamt FIt tttcElr og tu, o. desl. Det 
behøver efter disie Bemærknloger neppe at anfør^ef , at 
det hele Konjogationssjitem endåu har Tedligieholdt 
flig, og at man i Norsken , langt almindeligere end i 
gammel Dansk ,^ finder gamle Former af Datider, som 
krafde, krævede « seMe, solgde, gæk, gik, læt, lod, 
lauti erholdt; Ivka, lauk, loket, betale, o. s^ v. 

87. Uagtet man saaledes paa de i Dansken 
tabte, i Norsken bevarede, Endelaer tydelig 
kan adskille begge Sprog, saa begyndte dog 
ogsaa Ted BoJDingen en eller anden Forandring 
Ted Endelserne allerede tidlig at indsnige sig ; 
efterhaanden- optoges flere • danske Endelser i 
den daglige Tale og gik derfra over i Skrift- 
sproget* Denne Forandring foregik først Ted 
de længere Endelser, som tabte deres Ende- 
konsonant; derpaa blandedes de karakteristiske 
Ende vokaler, sera at a, i', o eller u faldt sam- 
men i €d eller e; med Tabet af disse Endelser 
fulgde tillige Tabet af Omlyden ; og oraend- 
skjdnt man langt hen i Tiden 4^^^^ Endelser 
anvendte, som ej tilhøre. Dansken, saa ere 
saadanne hverken de s virkelig gamle l^ndelser, 
ikke heller anvendte grammatikalsk rigtig paa 
^eres rette Steder og i den rette Forbindelse; 

Den Forandring, man først bei^ærker, er 
Bortkasteisen af Endekonsonanten i den be- 
stemte Form; f; E. iEjef. drotmngarennoj kron- 
unna eller droiniBgenmBj kronenna, og alle 
lignende Ejeformer (Thorkelins Analecta, S. 
.150) for isL -arinnår; i Hen^nsf. ^ 9t^no i 
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bitkajmguritn fw isL ^irnmi^ (Nbrr. reg^ Faset, 
Nr. 16, et Brev Citeret Bergen, 1412), kr^n- 
enne for isl. -mnmi (fhorkelins Anal«, S* 150); 
og ligesaft i Flertallets Nsvnef., som herrar 
hmut^ane^ Herrer Kongerne, for isl. -amir; 
raadm€B»nenaj Raadmændene, for isl. -imir 
(anførte Brer i Norv. reg. FaSc. 2, Nr, 16), 
hTilken sidste NæTneform koii ved Vokalerne 
adskiller sig fra den sst. forekoi)røiende Ejef. 
ramdmaunanaj Raadmænden^. 

Dernæst er ogsaa Forandring foregaaet ved 
Nævnef. paa . ur Saavel i Navneord , som Til- 
lægsord; red begge er denne Endelse f^st 
forandret til ^, og derpaa, især i Navneord, 
falden bo^t; ligesaa er i Flertallets Nævnef. ar 
og ir gaa^e over til a (a) dg e, og •endelig 
det lilotte f*. bortfaldet i Stedordene« Exenipler 
, herpaa findes temmelig hyppig i Diplomerne, 
som Olqfuery petlrfuar^ Asmundij Aslåk; ein 
rætferdugher troo dande iwen; hanniAa, Kanni- 
ker; årlige man ok vaWornne herra^ Herrer; 
myne erwingia^ ham arwiuge, Arvinger; bad- 
er ^ begge, komner^ komne, men ogsha pesse 
godemétmi theae heiderlighe øh heskedhtut man; 
wi^ ellers, veer; pe for alle tre Kj5n, saasom 
the for par brugt om Ordet Jorder, og for pau 
i um p€ deilo mail (Norv. regiai Fase. 2, Nr. 
16; Bergens«, Fase. 25, Nr. 1, 2, 5, 18; 
Throndh., Fase. 16, Nr. l.a, Nr. 5, 6, o. s. v.) 
Ved Tillægsordenes Ental er Hankjonsendelsen 
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-r, hirOket ogsaa det anfønrte .Exempel vker, 
først bortffddet ved Enstavelsesordene. 

Tillægsordenes Ejeform, i Hunkj^nnet paa 
'^rar gaaer over til -ar, hvorpaa der allerede 
foran er anført Exempel^ og denne Endelse 
gaa^r derpaa, saavel som Navneordenes paa 
^ar^ over til a, æ^ e eller falder ganske bort, 
og eiidelig tilsættes, efter dansk Maade ^«, 
hvilket dog langt sjældnere er Til&eldet; ^saa- 
som Hakona dotter^ for Hakonar; Berghona 
loghmann for Bergvmar; iokne priest for iokn- 
at; henne for hehnår; iill a^werdeUghe aign- 
ar 9 fot "legrår; meth mynne hu$tru radhe; 
feftnad el fbr fettnatar; hadhe ioker shyhhap 
oc hann tre tianist, baade formedelst Slægt- 
skab og hans tro Tjeneste ; til thei méra iann- 
endhe ok witniihurdi$ (Throndh., Fase. 16 ^ Nr. 
1, a, b, Nr. 2, 5, 6, 8; Bergens«, Fase. 25, 
Nr. 4, p. fl.) Paa samme Afaade gaaer Hen— 
sjnsformen paa -rt og overhoved da Endelser, 
som have r foran Endevokalén, over til ^, 
%BBSom i fyrntfnde iaxstqfo (sidstanførte Brev).' 

De ^øvrige Endelser paa en Vokal gaae ef- 
terhaanden alle over til €B og e; de paa o eller 
u vedligeholde sig, vel temmelig længe, men 
* forekomme ogsaa blandede med Endelsen ø, el- 
ler og, endnu seoere, Endelserne anbringes 
nrigtig; f. E, i HensynsC meti tAetse nnne opne 
hrejffitey med dette mit aabne Brev; etngo vnd- 
antakne, intet mndtaget; fraa fømo ock nye 
(Tbrondh-, Fase. 16, Nr. 6 fra 1450), hvilket 
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sidsto spnere (i Throndh., Fase. 18, Nr« 1 fra 
1503, og Fase. 19, Nr. 8 fra 1521) hedder 
endna mere forstyrret J^ra fomom og noa 6g 
fraa foma oci iill ny o; i Gjenstandsf. quedia 
gudt oh ty»e (Thrandh., Fase. 17, Nr. 8, fra 
1487) o. 8. y. Til Exempler paa den hyppige 

' Brtig af Endelser paa a kan især tjene Borge- 
thingsloven Arnæ - Magn. Nr. 54 , 4. ,' og af En- 
delser paa e Lensbrevet.i Thorkelins Analeeta, 
S.. 149, givet i Bergen 1481. 

Ejeformer i Flertallet paa å bibeholdes 
vel i lang Tid, men isteden for samme fore- 
kommer ogsaa tidlig den danske Form paa $; 
Hom manna og wen9^ Mænds; beggiasz theira^ 
begges deres ; therrai , deres (Throndh. , * Foie. 
16, Nr. 1, a^ Nr. 4, 5, 6 fra 1445 til 1450). 

Navneformens a er først, ligesom Tillægs- 
ordenes Endelser, bortfaldet i Enstavelsesor- 
dene, som «e, boo^ men ogsaa i andre Gjer- 
ningsord forekommer den danske Endelse -e, 
som bettale j ligghe^ /ienghe, ieighe (Throndh., 
Fase. 16, Nr. 4, Fase. 17, Nr. 11). Lidefor- 
men paa «, som allerede for Periodens Begyn-^ 
delse forekom, er' temmelig almindelig, som 
nempnasz^ eller nrfna^n^ Mottiann^ kenniij sag^ 
dei, talade$ widher, Oi desl. (Throndh., Fase. 
16, Nr. 1, a, d fra 1445 og 1454, Bergens., 
Fase. 25, Nt. 2, 3, 5 fra 1402, 14^4, 1405). 
Hvorledes Gjerningsordenes 1 Pers. i Fler- 

' tallet paa -om kunde gaae over til -a er alle- 
rede omtalt ved forrige Periode; selv det, at 



Digiti^ed by VjOOQ IC 



94 Det B^g^eS^^rags 

dftimeEBdelsø iaa ofte skrireft forkortet d, kunde 
vel dertil give Anledning; ogsa% iMe Person i 
Entatlet paa r eller Ug tréd^ PersM fM*ekom- 
mer i denne Periode temmelig ofte , som é^ 
kefif^j fesiéBr jek (Bergens,, Fase. fi^t Nr. 1; 
Throndh,, Fase. Ift, Nr. 1. d). 

Herred Iben^ike in tiUige åen Syeekm«, gom af 
og lil f oxékomiaeir , at -n kigges til ilertaUets anden 
Peføan ,. f. £. ok awarmde Hal^on : wilm J pæt awæria, 
at J gafuin per ey- 8V>a wæll minnu husfru pcBtiinga 
fore y. Sjætn idra (Bergens. , Fase. 25 , "Sr, 2 fra 1402) ; 
pvi biodom vioc hidiom ydr, at J hier efter verti honom 
hceroge oe hhfdoger oH giorin ok gefvhi honom iiVgada 
fida ydvmm arligtm skat, iandskyld , »akéyri i/k alt 
amtat, åienkj 099^vppa krtmumar vegna phktuger eravd, 
i^ qe Iti^tit petta einga^} l^nd,^ éva framtt J vilian fly 
vaara^ honunglJ^ hefn4 9k reide (Kristian den førstea - 
LensbreiF, i Thorkelins Analecta, S. 141).. Man finder 
ogsaa dette Tillæg af n i Ordet hade, lal. hæH, l^egge; 
saasom til sannindh kær wm hengiom léi hnlken eon^ 
uendsfina insigle for ^kmtta breff (Beig<eas«, Faac. 29^ 
Nr. ^6 fra 1458). ^ 

^Iniljden foras Endeøer med* t findes o$te lige til 
Slatuagen ' af Perioden ; men dgsaa her^a findes en- 
kelte Afvigelser ; f»£. ^Jkede^i^om manne pedher amund- 
sone , for -ayne ; gifuSt , for det sædvanlige gefuit 
(Throndh., Fåsc. 17, Ifr. I.a fra 1459; Bergens., Fase 
25^, Nr. 2 fra 1462). 

Hvad endelig Orddannelsen aogaaer, da 
er ogsaa ved denne den^ fremmede Indflydelse^ 
kjendeKg, da Forstarelsen he^y og Afledsendel* 



^) Rettet fbr migm. 
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sen 'héii temmelig ofte forekomme fttcax efter 
1400. . 



38. Endsicjont Betmgtnbgeii af d«t Kihrereiide 
ske Almuesprog ikke henhører til nærværende Underiø- 
gelge, saa Tillé dog følgende Slutnings - Bemærkninger 
maaskeo ikke være upassende, da de dels vise, hvor 
meget det gamle norske Maal har vedligeholdt sig^' og 
dels, og dette er deret vigtigste Hensigt, kunne give 
sprogkyndige Nordmænd Anledning til at^ g}ve en ud- 
førligere Fremstilling af det norsle Almnésmaal i gram- 
matikalsk Henseende, hvortil kun ganske faa hidtil 
have taget Hensyn. De ere uddragne af Ezemplcr, der 
findes adspredte især i Schnabels Prøve hvorvidt del 
gamle norske Sprog endnu «r iil i det Hardangerske 
Bondemaal (IVorske Vidensk. Sclsk. Skr., NySaml., 1ste 
B.) og i Stroms Beskrivelse over Sondmor> iste D. , og 
vise, ihvor korte og ufuldstændige de end her maa 
blive, at saavel Udtale som B6jning endnu ofte er is- 
landsk eller gammelnorsk. Man finder saaledes endnu 
åen islandske Udtale tki d, saasom dau, isl. Pd, da; 
uppaUf Uhuppd, paa; aut, isl. dt; maul, isl. mdl; 
og omtrent den isl. Udtale af au i 6uka', isl. auka, o. 
Kgn. Ligeledes er det særegne i den islandsko Udtale 
af mange Konsonantforbindelscr endnu herskende ; saa- 
som te fraufadla, at falde fra, isl. frd og falla; vidle- 
stegår, af isl. Ejef. villu; saa og badn. Barn, isl. bwm, 
udtalt næsten ligesaa, fodn. Offer, isl. fom; at qveerve 
bort. Bi forsvinde, at qværve Synet, at blænde OjUene, 
visér ligeledes hen til den isl. Udtale af at hverfa ; i 
øf Ive Endelserne er ogsaa ofte j beholdt , saasom i at^ 
jan, atten. Hvorledes de gamle Kjon have vedligeholdt 
sig, seés især i Artiklen og i llllægsord og, Tillægs- 
formel? , i hvilke å,e ndjagtig adåkilles ; Artiklen hedder 
i Hairdanger i de tre Kjon ejn, ej, ^t, og Tillægsor- 
dene, adskille dem ligeledes Bojagtigi som rSkj^, roJyæ, 
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rSkJe, Imitfg; SJét^, SJæ'i SJe, øde; hrdue, hrau, 
brauft, lirad; blie, bli, blidt, blid; féme, fém, f^mt; 
isL fimr; saaog buen, buæ, bue, isl. biiinn; fadlén, 
fadlæ, fadle, falden , i»\. fallinni f(Bngjén, fcsngjæ, 
fængje^ faaet, Isl. fenginn. At selve det gamle gram- 
matikalske System Ivir vedligeholdt sig i Navneordy 
Tillægsord og Gjerningsord', maa man slutte af Exete- 
pier , som følgende : jcenia , Pige , har i Flt. jtBnto og. 
Tiser derved hen til den tredie islandske Bojningsmaade 
paa -a, Flt. -ur; bådn. Barn,' har i FH. baadn, gaaer 
altsaa ofter don isl. fjerde Bojningsmaade med Omlyd i 
Fltl; TilL gamal,, gammel, har i Hunk. gamdl eller 
gumul, isl. gamall, gomiil; Navneformerne endes ogsaa 
paa 9t, som bitast, bides, og det islandske Konjuga- 
tionssystem viser sig tydelig i Former, som æg møsse, 
jeg mister, møste, mø$t; æg dættCL, jeg falder, datt, 
dotte; men at give en fuldstændig Udvikling heraf« 
formaaer kun den, som med levende Kundskab om de 
norske Almaesmaal forbinder Indsigt i det gamle nor- 
diske Sprog og dets ejendommelige Bygning, hvilken 
Indsigt de, der hidtil hare samlet Norvegiømer, næsten 
ganske have mamglet. 
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JVflir mail' nog§ ^vill tiUdkådtt oeh med rencm k^Sf- 
verlågga, hvad målei år for en ting, hvad det år for 
en gdfva af Gud; hum stor, outaågUg, underlig oeh 
ohegriplig -den gdfvan år, ad taenar jag val vara 
vårdt, at man andra fdfånga forbigdngen, sldr sig 
ndgot tUl denna fdfångan — om det^år fdfånga, — 
hetrakta Guds underlige verk och hogste skdtik , dermed 
han menniakan, i denna verlden, forhall andra kreatur 
prydt oeh begdfvat hafver, 

SijernhjeJm. 
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FØRSTE AFSNIT. 

I 

Historisk (her sigt. 

1. JLIet «r en gammel , mere forargelig end 
gavnlig, Strid imellem Skribenterne, om Sver-i; 
rig eller Danmark har haft mest Anseelse i « 
Oldtiden. At Sverrig tilegnede sig den stdrste, 
Tar' allerede Tilfældet i gamle Tider. ') Flere 
svenske Skribenter*) have søgt at godtgjdre, 
at deres Konger ved Herkomsten fra Gaderne, 
saavel som ved Magt og Vælde vare ansete for 
de hæderligste i Norden , ^ og have tillige viist 
Fortryd c^lse over den Benævnelse af dansk, som 
man i Oldtiden tillagde det fælles Sprog, iste- 
den for hvil|ten de have søgt at indføre Be- 
nævnelsen gøtisk. Vi have t første Del af 
dette Slurift imidlertid viist, at Benævnelsen 
dansk forekommer hos selve de gamle Forfat- 

') I Rolf Krakes Saga, 14de K«p., Vor Talen er 
om Kong Helge ^i Danmark . og Kong AdiU i 
JSverrig , sigeø , at den sidste aniaae tig for de^. 
fornemste af de to Konger. 

*) Sée Bjoimera (niedning til de yfrerboma Mthers . 
gamla HMfder, S« 44, og iser Inmåii notii in li« 
téras Rom. foattf. ilgapeti t, Prolegomena. 
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tere, men aldrig gøtisk elkr svensk, hvilket 
sidste man vel endog cfnarere maatte have 
væntet at finde , end gøtisk« Vi have liamme- 
steds «øgt at vise, at Danmarks Anseelse i 
Oldtiden rimeligvis kan have givet Anledning 
til Sprogets Benævnelse, men saalænge som 
Oprindelsen til Ordet Dansk er saa avis, da 
det ikke endnu tilstrækkelig er oplyst , om Or- 
det er af asiatisk eller af finsk Herkomst; saa- 
'længe det ikke er afgjort, om dets Betydning 
fra først ^f ikke har været Mand , oprindelig 
Indbygger, eller noget lignende, og om det i 
Følge deraf ikke hos de gamle Skribenter og- 
saa findes anvendt paa alle de nordiske Folk, 
ligesom det npaatvivlelig bruges om deres Sprog, 
sau længe kan ogsaa Grunden til denne Spro- 
gets Benævnelse boldes for tvivlsom. Hvad Ri- 
gernes Magt og Vælde angaaer , da finde vi i 
Historien , at danske Kongor i Oldtiden have 
undertvunget S verrig, og omvendt svenske Dan- 
mark, uden at noget af disse Riger derfor 
kunde tilegne sig noget Overherredomme over 
det andet. lEfter de historiske Efterretninger, 
vi* besidde, udlede begge Riger sin Oprindølse 
fjra Odin,'m^n Efterretningerne om Danmark 
ere dunkle og modsigende, imedens . derimod 
Stiftelsen af det svenske Hige umiddelbar bid- 
ledes fra selve ()din. I de senere Qage, herom 
tvivler ingen, som har gjennemlæst begge Fol- 
keslags Historie, hai: iSvei*rig oftere i Evropas 
Anliggender spillet en glimrende) undertiden 
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afgjSrende Bolle, imedens IJ^anmark som oftest 
har indskrænket sig til en beskeden Fordring 
og pnske om indre Held og Lykke, og naar 
det, htijket i Fortiden undertiden har været 
Tilfældet, har prøvet at gaae angrebsvis frem, 
har det gjerne herstet Taarer isteden for Lavr- 
bær. Yed at anføre dette, lægge vi tydelig for < 
Dagen, at dét ingenlunde her er vor Hensigt, 
ved at ophdje vort eget, at fornye hin gamle 
Strid, endnu mindre at afgjdre den. Kan det 
hører til vort djemed, og ligger ligefrem \ 
Planen for vor Betragtning over Sproget, ved 
at berøre Sverrigs ældre Forfatning at vise, ' 
at Forbindelsen imellem Sverrigs Provinser i 
Oldtiden hverken har været saa noje eller saa 
varig, som imellem Danmarks , hvilket igjen 
tjener til at forklare den paafaldende Forskjel 
imellem Sverrigs Dialekter: Det svenske Bige 
er oprindelig opstaaet af tvende i lang Tid uaf- 
haéngige Biger, Svearnes ogGøtémes'), hvilke 
selv efter deres Forening vedbleve med Skin- 
liyge at betragte hinanden. Kongen i Upsal, 
Bgesom KongeQ i Lejre, tilegnede sig vel, 
naar ban var krigersk nok dertil, et O verber- 
redomme over de andre Provinser, men disse 
betragtede sig selv som uafhængige og viste 
sig som saa dånne, hver Gang Lejlighed dertil 

») SweriktB ryke år aff ^eéOkna wårld toauinJkomtt 
off Swea oeh Oøtba ; Swea kaUadU nordmi 9kdgh 
ock GøeAa Munnan skogh. Anført af VtttgfHele'- 
vcn i Ximilfi notw «tc. S. S. 
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gaves; hans nærmeste og. egeptlige Undersaat* 
ter vare altsaa kun de , som samlede sig pac^ 
alle Svears Thing. Begge de nysanførte old- 
gamle Hove>ldele af det svenske R^ge- yare ved, 
Love, Forfatning og Regentere forskjellige fra 
hinanden; endnu i det tolvte Aarhundrede yalgde 
Yestgøterne dei^es egen Konge, « den danske' 
Prins Magnus Nielsen ; først efter at den Sten^ 
kilske 3tamme var uddød og Kol Jarl fra 6øt- 
land ^algdes til Konge, eller epdnu rettere 
først under hans Son Sverker (1138) forenedes 
begge Hoveddelene for bestandig, under een 
Konge ; ikke desto mindre hpldt Sverker : for 
det meste Hof i Vestergøtland, og Skinsygen 
imellem begge Provinser vedvarede^ endn^ ea 
Tid lang, Skjont Sverker havde en Son, valgde 
dog Oi(ersvenskerne en anden Konge, da de be- 
tragtede ham som enGøte; under KarlSverkersen 
(1161-68) bestemtes, at Kongerne vexelvis skulde 
vælges blandt de Svenske eller af f^iks Hus, 
og blandt Gøter eller af Sverkers Hus, hvilken 
Bestemmelse tydelig nok viser, at Foreningen 
den Gang endnu ikke var fuldendt/ Endog ved 
Ærkebispe valget viser sig en lignende Afson- 
dring; der bestemtes,. at Ærkebispesædet skulde 
være i Upsal, men den første Ærkebiskop blev, 
for ogsaa at stille det andet Rige tilfreds, valgt 
iblandt Gøterne. 

De andre Provinser ble ve endnu senere 
forbundne med det egentlige Sverrig, og deres 
Adskilthed fira dette viser 6ig især i Øjne.fal- 
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deiide véA'KrkléjidoBimeiis sildigeve Indterels«. 
Dens virkelige Begyndelse i Sverrig ' i^gnes, 
efter Dalin, £ra Aar IMO. under Anand Jakob, 
Ted hov blev deil først bekræftet 1#79; men 
•n Del af Smaaland og Øslergøtland viur elidmi 
hedensk 1121 ,og bfev fflrst af Sigurd Jorsalafar 
tvungen til at. antage Kristéndommten (112S); 
Dalerne kristnedes fvrst under Erik den hellige 
(11&6-1101); Søkysteme af Finland begyndte nt 
undertvinges dg kristnes under samme Konge 
(1196) 9 men Landet selv blev først egentlig un- 
derlagt Sverrig under Erik Læspes Regjering 
(1248) y altsaa, efter* den Inddeling som herefter 
frenMa^ttes, først ved Slutningen af ^én første 
Sprogperiode.^ 

Hertil kommer endelig at Forbindelsen imel- 
fem Rigets «^Dele oftere, dels ved indvortes Uro« 
ligbeder, dels ved PeKoger, var paa Vejen. til 
at "løsnes. Efter deu Sigurdske Slægts Under- 
gang (1056) blev Riget et Yalgrige, og Konr 
gens Magt derved betydelig indskrænket; .ved* 
hvcart Kongeskifte maatte der opstaae indvortes 
Uroligbeder, Partihadet sksMrpedes, i det Kon-^ 
gerne ved Magt søgte at sætte sig i Besiddelse 
af Tronen ; den ndjere Forening imellem Pro- 
^iiisetne iukatte derved standses eller forsinkes. 
Birger Jarl ophøjede sine S5nner^ til Hertuger, 
og lagde derved Grunden til, at saadanne Stri- 
digheder endnu mere forøgedes , og at flere 
Provinser, gjordes .mindre afh^engige af det Hele. 
Giernes Bigé fik atter i Valdeuuur sin egen 
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Koiigø. ibgiHit den £mte <lt9S.UØ»X ^I«lM . 
paa ny Biget i Hertugdommer, og under Iim» 
SSOy Kong Birger 9 nnddroge dennes Brødre^ 
Erik og Valdemar y den ene Hertug i Sorder- 
matiland , den anden i Finlai^d , sig Kongens 
Herredonune. I al denne Tid og endnn deref« 
ter Tåre Hovedprovinsernes Love forslqeHigey 
især Gherternes og Un^^^^i^®^)^ ^ hyUke atter 
de andre Provinsers afsondrede sig« Goterne 
antoge forst Uppsveames Lov ved en Foreipiag 
paa Herredagen i Skara nnd^ Dronning' Maø- 

. grete (1416). >) Skdnt Provinslovene i Dtm- 
mai^ og Norge ogfaa vare f orskjellige , «aa , 
var dog denne Forslgel hverken saa stor, ikke 
heUer saa langvarig« 

Denne politiske Forfisitmng, i ForUndelse 
med Landets naturlige Beskaffenhed, har vel . 
været Aarsag tiV, at Dialekter &l i Sv.enrig 
endnu stdrre Overhaand end i Danmark. Denne 
Dialektforsjijellighed, der ogsaa endnu, især i 

, de Qiemere Provinser, saasom i Dalekarlien og 
paa Gnlland'), er paabldende storre, end hos' 
os, viser sig ligeledes i de ældste svendce 



«) BotkumOa^ét, S. fin. 

•) Hméod paiHam néUrmm ottmet. Is ea Ui fere^ 
Mat diaieeii, quot timt pnwmeiæ velpotiuM terri-^ 
Urim tt eentumpagl Htf, Dialectnø Tetfro^ 
tUca, 8. 14. Om Daleklirlieiit Dislekt kan seea 
Font, Coatpectot lezid lingr« Bsleksrlio«. Up- 
saL mt, og Ge(fer tt jMøreUuå, Conipedas 
iEagw Oalekttrlic«. Upaal. IMå.. 
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Mindemmrlrør; BMtén hver af Lorene «r for# 
fiittet i iio<), meden« der i de danske, f . E. i 
de ejieUaBddce og jyske Lot, i alle TKsentBge 
Dele hersker samme Sprogform. At forfeigé 
denne Dialektforskjellighed i sine enkelte Dele 
igjeBiient de forskjellige ProTinser' til de for- 
skfellige Tider ligger udenfor nærTierende Un- 
dersøgelses Hensigt, da denne kun vedkommer 
Skriftsproget. Til Skriftsproget kan imidlertid 
med lige megen Grund den ene Xot ligesaa vel 
henføres som den anden ; og vi Iroe derfor af 
burde forneminelig henvende vor Opmærioiom- 
hed kun pm dem, der kunne antages at have 
haft mest ' Indflydelse paa det svensko Slurift« 
sprog, som siden udviklede sig. 

% At det svenske Sprog i de ældste Tider 
>ar af samme Beskaffenhed, som Sproget i 
begge de andre nordiske Riger, kan allerede 
iftuttes af den Samfærsel; som fandt Sted imel- 
lem Rigerne, af de hyppige Besøg, og det un- 
dertiden langvarige Ophold af islandske Skalde 
▼ed det svenske Kongehof, og det viser sig 
ciMfelig aabenlmrt i Sproget paa de svenske 
Runestene. Ligesom Krige imellem alle tre 
Riger oftere omtales , saa mangler der ej heller 
Beretningei^ om fredelige Sammenkomster imel- 
lem Kongerne; som bekjendte Begivenheder 
nævne vi kan i Forbigaaende Olaf Tryggve- 
sens Frieri til Sigrid Storraade og dets vigtige 

<) ikt^, SfendLl Diaket-LeneOBi i Førtalea. 
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Følger; Hndlerne imeltéia Olaf den hdlige, 
Kong ØnAnd i Sverrig og Knud den store; den 
Understøttelse y Magnus den gode fik i Svenrig, 
da han efter Faderens Fald vendte tilbage til 
Norge; Krigene i Gøtland imellem Magous^ 
Barfod og Inge Stenkilsen; Sigurd Jorsalaf ars 
og Kong NieLles Tog til Smaaland; Hagen 
Hærdebreds 'dphold- i Gotland; Ejsten Melas 
hos Birger Jarl Brose ; det var endelig i Sver- 
rig., Bi Kong Sverre af de flygtede Birkebener 
valgdes til Anfører. Islandske Skjalde opholdt 
iig ved det svenske Haf indtil Midteit af det 
trettende Aarhundrede; den ber5mte Histone« 
skriver. Snorre Sturlesen rejste flere Gange igjen- 
nem Jæmteland og Helsingeland, og var ildce 
allene vel anseet hos JsNntelands Lagmand, 
Eskil , men ogsaa hos Jon Sverkersen, ved 
kvis Hof han i nogei^ Tid opholdt sig (omtrent 
12I8). ') Den sidste Skjald man veed at. nævne 
ved det svenske Hof var Stnrle Thordarson «) 
upder. Birger JarL De svenske Runestene ^ der 
atilslaaes. til over 1900, ov^rgaae i Tallet langt 
de danske; den yngste fra Aaret 1449 findes ^ 
paa GuUand, men den egenéige RuneaMer kan 
regnes fra OM tU ^860, i hvilken Sproget paa 



*) Dalfn Svea R. Hist. i Fortalen. See ogsaa BJor- 
nera Inledo. t. d. yfverb. Gdtheri HSfder,^^'; ^• 

«) Skaldatal i Permgakolda Heimskr. 2deiiD. S.46#r- 
Hoø JMin kaldoi han urigtig (Uaf T|iQfd«tø. v ' 
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Bnoesteneiie næsten gandc(» slemmer Qrerens 
med Isliindsk« ') r 

Ved Kristendommens Indferrelse kom Riget 
tillige i Berørelse med Engelland, da engelske 
Lærere droge did, medbragde: engelske Hellige 
domme, og overboved vakte Lysten til yed 
Valfarter at besøge de sydlige Lande«. Men 
med den ny Religion tog tillige Yidenskabeligr 
heden, ligesqm i Danmaiic, en hel anden Ret-; 
mng; Kjærligheden til hedensk Kløgt tabte sig 
stedse mere og mrøe, og. hvis man kan .troei 
Efterretningen om, at Oluf Skodkonge, efter 
Pave Sylvester den andens og adskillige Mttn*> 
kes Tilskyndelse, lod alle gamle Skjaldekvad 
og Brudstykker af andre gamle, Skrifter samle 
og opbrænde ') , saa er Kristendommen, her al- 
lerede^ meget tidlig udartet til Fanatisme* Nae- 
stea al Lærdom fandtes fra nu . af kun, hos de 
Ge^tUg^y der tillige søgte at udstrække Kir- 
kens Magt videre .^end Kongens*' Riget fik 
(1164J sin egen nÆfrkebisjkop i .Upsal , hvem det 
ikke lykkedes gan^l^e at i|nddrage sig fra Pri-, 
majtet i Lund; og der vedligeholdtes saaledes i 
gejstlig Henseende en ej ubetydelig Forbindelse 
imellem ^verrig og Danmark. 
,3. Med Birger Jarl (pmttent 1250) og hans 

X) Sjøborgs Samliogar fdr Nordens fornSlskare, Ifte 

D. S. 29. 
») Toraer, hiøtoriølii artU typogTapbirøe in Srecia, 

Upøal. 172;i/ a, ^. B, hvor 4er tillige finde« 

Henyisning tU gpdre Kilder* 
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S8n Ifbgnus Ladnl&i (1S8II) begjrnder et nyt 
Tiddøb i Statens politiske Forfatning og i Vi- 
denskabernes Historie* Uplandslovens Forbe* 
dring, Stokholms Anlæggelse og Magnus Lada- 
ISses Omhu for at ophjælpe Kunster og Viden- 
skaber syntes at give Staten ny Krafé, medens 
Bigets Deling og indvortes Uroligheder igjen 
nedbrøde det« Flere af Kongerne mistede Re- 
gjéringen veÅ en voldsom Død. Adelen , der, 
imedens Riget var et Yalgrige, havde haft 
Lejlighed til at udvide sin Magt, tilvendte sig 
et stedse I(t5rre Herreddmme. oyer.de lavere 
Stænder. Gejstligheden, der allerede forhen 
havde tilvendt sig mange Forrettigheder, .be- 
gyndte vel under Thorkel KnudSens . Regent- 
skab at indskrænkes , mén i selve Kampen" 
mod ham gik^ den af med Scjerett; derimod 
^søgte^den forgjæves at unddrage sig det lund- 
ske Ærkebispesædes Overherreddmme, thi ferrst 
under Albrekt af Meklenborg (1907) blev den 
svenske Kirkes Dafhængighed af samme er- 
kjendt af Paveii. Fra Slutningen af ^et tret- 
^tende Aarhundrede af, under den svage Kong 
Birger, begyndte i Sverrig lignende Ulykke og 
indvortes Svaghed, som i Danmark. Skrække- 
lige Borgerkrige tærede Lalidets Marv; Hun-, 
ge^snød hjemsøgte .især de ringere Stænder; . 
Paven drog store Summer, ud af det allerede 
forarmede Land. Forbindelsen ra%dr Norge og 
med Skaane, under Magnus Smék, kunde have 
bidraget betydelig til Bigets Styrke, og den 
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sUlste Pføiins iiaer tU dets VfArtånd; møn 
sten alle Syerrigs Bestrabeber gOc, efter La» 
gerbring, kun ud paa at sSnderslide Forbindel- 
sen med Norge, og Skaanes Frngtbarhed ^entn 
kan til. at berige « Fremmede. .IMsse vidste 
nemlig under Sverrigs tiltagende Afmagt stedse 
mere og mere at ekaffe sig Adgang til Riget^ 
indtil endeEg den Cørste fremmede Konge, Al- 
brekt af Meklenborg , Talgdes og derved lige- 
som gjorde Sverrig til disse Fremmedes andet 
Hjem. Allerede forhen var Riget svækket ved 
de evige Stridigheder 'imellem det enevældige 
svenske Raad og svage Konger, Handelen for- 
styrret ved Haniestiedeme , ved Tabet af Skaane 
og ved Visbys Ødelæggelse, Indtægterne for- 
mindskede ved Byers og Slottes Pantsættelse tU 
Fremmede; nn voxte Nøden end mere: Fogder 
og Lensmænd plyndrede og røvede; Tyskerne i 
Stokholm stemplede imod de Svenske, og Hæt- 
tekrødrenes grusomme Fremfærd fortsattes Yundt- 
ofttkring i Landet.; slet Husholdning, bundløs 
Gjæld, daarlig Mynt og hvilke flere Ulykker 
4en plejer at {éte med sig, bragde endelig Ri- 
get i en saadan ForCstning, at Forbindelsen 
med Danmark, til hvilken Sverrig ellers ikke 
syntes at have synderlig TilbiSjelighed, i -Lan- 
dets beklagelsesværdige Fi^fatniag grebes som 
et Nødanker, ^ for ej aldeles at gaae under. 
Fortvivlelse og Borgerkrig overgave Riget til 
Dronning Margrete. ; 
X 4« , Hvad Videnskabeligheden I3r Unionen an- 
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gaåer, 'da vår Aeh omtrent af såmmc) Beskai- 
fenhedV i^om i Danmark: Der oprettedes Klo* 
sterl&oler og Bibliotfaéker, isaér i Vådstena og 
Tisby; paa'ioTStnsåvnte Sted fandtes en ansee- 
lig Samling^ af Haandskrifter , saavel udenland- 
feite y sohi indenlandske , og nogle af Kloster- 
brødrene Tåre stedse sysselsatte med historiske 
Arbejder; det st5rste nordiske BibliOthék i Mid^ 
delålderen fandtes uden Tvivl - ved Benedikti- 
nerklosteret i Visby, hvor der, foruden mange 
nyere , opbevaredes omtrent to tnseiide gamle 
Haandskrifter. Den TidHi Historie nævner og^ 
saa flere lærde Ms^d, og der var, som man 
veed , ingenlunde Mangel paa indenlandske Hel*^ 
gener. Ikke declto mindre maatte dog næsten 
al grundig Lærdom hentes fra taris , Montpel- 
lier, iSdln, Prrfg, Dorstad og flere Steder, 
Ligesom de Danske, studerede ogsaa de Sven* 
ske isser i Paris'), hvor Mag. Andreas Petri 
lod et Hus kjøbe og indrette til Kollegium tor 
håns Landsmænd; men> hvor- ansete mange 
åf 'de i venske Studerende end kunde vsøre ved 
Universitetet, hvor nogle af dem endog v^edgdes 
til Procuråtorer, saa vare de dog hjemme i 
Sverrig selv næisiten nbekjendté; de ei^dté ogsaa 
enten deres Dage tidenlands, eller hle ve, hvis 
de kom hjem, kun lidet 4gtede, ttaar do ilcke 



') Om flvenslce iStudercnde ved Vnirersitetet i Parig 
feø Lagerhrmgs Sve« Rikei Hist Sdie D. S. 8$i 
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vidiite at Oukke nig i Tidten.«) Ov^rboved 
kan det ej pmtyivles, at Lærdommen i selve 
Srerrig, naar enkelte udmærkede Mænd undta* 
ges, slfyede al friere Tænknings Munkene« 
Bestræbelser gik fornemmelig ud paa, at ud-> 
vide Kirkens, det vil sige deres egne, Forrettig* 
heder og at forege dens Indk6mster; deres 
vigtigste Forretning var at læse Messe. Den 
h5jere Gejstlighed derimod foretrak verdslig Magt 
for Aandens stille Virksomhed, som hverken 
tilfredsstillede Ærgjerrigheden , eller l5nnedes 
med Rigdom; de trætigde sig frem til de of • ' 
fentligé Forretninger; Love, Forordninger og 
andre offentlige Forhandlinger bleve skrevne af 
deifi; ,de vare Kongernes Raadgiyere, og de 
hemmeligste Rftadslagninger 'gik igjennem deres 
Hinder. Men At dette maatte have en ikke 
ubetydelig Indflydelse paa Sproget. De frem-v 
mede Lær^ie., son^ ved Kristendommens fer- 
sle Indførelse kom ind i Landet, og uden at 
forståae Landets Sprog skulde oplære, andre, 
maa allerede have bevirket Forandringer, hvilke 
dog i en saa fjærn Tid ere forsvundne uden 
tydelige Spor; men endnu mere maatte dér i 
den senere Tid virkes ved Messen, der tillige- 
med sin& Legender, Antifonier og. øvrige Til- 
behør udførtes paa Lati^; thi Massen blev^ 
som bekjendt, an^^et for særdeles hellig, og sa« 
liggjorende, og selv de, der forstode det mind- 

') Lagi^hrmg, ani ». S. 65$. 
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•te 4éTaf » biraanede' dek med nerdeleg Andagt; 
Udbredelsen af det latimke JSprog maatte lige- 
ledes i Særdeleshed fremmes red Gejstlighe- 
dens Deltagelse i Statsbestyrdsen; hvad der af ^ 
dem opsattes i Regentens eller i eget Nfim, 
blev skreret paa Latin, eller hyis det skede 
paa Svensk, da blev dette opfyldt ined latinske 
Endelser; endog private Dokumenter, lige ind« 
til simpjie Kvitteringer, skreves paa Latin')* 
Da imidlertid Læsningen af de . klasinske For* 
fnttere efterhaanden tabte sig mere V og m«re, 
saa kan man allerede deraf slotte, at åer ej 
lagdes meget Vind paa det latinske Sprogs 
Renhed. En Saxo Grammatiens firembragde 
Sverrig ikke. 

Da saaledes klassisk Lairdom ikke stod i 
megen Anseehe , og det gamle nordiske Skald* 
skab allerede' for lang Tid siden havde taget. 
Afslqed, saa henvendte man fornemmelig sin 
Opmærksomhed paa gndeHge Skrifter og Efter- 
retninger om Helgeners Mirakler og 8yn«rj bU 
ler, hvis man vilde mofe sig, tog man, lige- 
som i Naborigerne, sin Tilflugt til allehaande 
Æventyr, til hvilke^ Stoffet hentedes fra de 
sydlige Lande. AUehaande Rim, hvis Fortje- 
ikeste synes allene at bestaae i Klangen og 
&ke i Indholdet, bleve ahnindelige; ikke blot 



>) tktm da natstleaibnf Ibigvø traogeiUc«, 
IMi. ØpKm ttteit, S. 174 
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Ævehtyr, . Fortællinger og sand Historie^ men 
selye Forordninger sattes i Rim. ') 

5. Fremmed Itidllydelse paa Sproget , forsaa- 
Txdt som den kan erkjendes i de endnu tilo- 
versblevne Mindesmærker, tog allerede sin Be- 
gyndelse i: Midten af det tretteilde Aarhnndrede. 
Blandt de Folk, som have bevirket den, nævne 
vi kuii i: Forbigaaende de Danske, thi Dan- 
mark var selv for afmægtigt til at det kunde 
have betydelig Indflydelse paa andre ; dog for- 
tjener deé at bemærkes , at man har Exempel 
paa Kjøbebreve, i hvilke der angaaende Ejen- 
dom, som laa i Sverrig, paaberaabes dansk 
Lov (secundum leg^j Danomm). •) 

' Fremfor all^ var det Tyskere , som i stor 
Mængde endnu før Kalmarnnionen udbredte sig 
i Riget , hvilket endnu den Dag i Dag er 
kjendeligt nok^paa Sproget Allerede véd Fol- 
kungernes Oprør under Birger Jarls S5n Val- 
demar (1250 -"76) samledes der til Oprørernes 
Understøttelse Krigsfolk fra Venden , * Pommerii 
og Mekleliborg. Då Magnus Ladulås endnu 
som Prins '(1268; efter Dalin 12TO) vilde be- , 
krige sin Broder Birger , tog han tyske Leje- 
tropper i »in Sold , og lod dc?m føre over til 
Sverrig. Dét samme var under de følgende 
Konger oftere tilfaldet. Af saadanne Frem^ 

mede bleve naturligvis mange i Landet, ned- 

' 1^ ■ ■ 

^) liammarskolds Sv. Vitterh: Iste D. S. 16. 
*) Et saadant findes anført i hagerbringa Svea-Ri- 
kcs Hist. 8die D. S. 214, fta, Aaret 1289. 

'8 
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satte sig der _og forbanilt sig ved GiftermaaL 
og andre Forbindelser noje med de Indfødte. 
. Efter samme Konges^ Giftermaal med Hedevig, 
en Datter af Grev Gerhard af Holsten , kom 
der ogsaa til Hoflfet mange v«d Tapperlied og 
Krigshæder eller ved finere Dannelse anseelige 
Fremmede, til ikke ringe Forargelse for den 
gamle svenske Adel; adskillige andre Udlæn- 
dinge indkaldte han , for at ophjælpe Kunster 
og Videnskaber. Kong Birgers sserdeles strenge 
Forordning fra Aaret 13IIS imod løse Folijc. og 
Landstrygere, som kom udenlandsfra og a^ed« 
kom Urolighed i Kigét, synes ligeledes at være 
et Bevis paa , at der selv af de ringeste Stæn« 
der raaa være mange Fremmede ^trommede ind 
i Sverrig. Paa ss^mme Tid vedbleve imidlertid 
Kong Birgers Brødre, Erik og Valdemar, at 
optage Udlændinge blandt deres fortroligste Raad- 
. givere, og ved selvcf Birgers Hof var der in-» 
genlunde Mangel paa saadanne« ' 

Endnu mere end ved enkelte Mænds An- 
seelse eller . Vigtighed befæstedes de Tyskes, 
' og tildels Nederlændernes^,- Indflydelse paa Lad- 
det i Almindelighed, og paa Sproget i Særde- 
leshed, ved Hansestædernes udbredte Handel 
her, som i Danmark og Norge. Deres Handel, 
udstrakte s% til alle Handelsgrelke ; de ud- 
bredte sig paa Landet , i Stæderne , hvor de 
tillige nedsatte sig som Haandværkere , og ved 
Gruberne; i nogle Byer fandtes endog flere ty- 
ske eiid svenske Børgere. De talede her tieres 
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Mod^r^maaU hairde adenlandske Præster, og 
udgjorde endog undertiden Halvdelen af Byens 
Magistrat« Skplerne bleve for en Del fore- 
staaede af Tyske, og om dette end ikke var 
Tilfældet, saa niaatte dog de simplere Borgere 
og Tjenestefolkene , som havde idélig Omgang 
med dissje Fremiiiede, enten ligefrem optage/ 
fremmede Ord eller i det mindste forme sven- 
sk^ Ord med fremmede Endelser; ved Hand- 
lende, Markedsfolk,^ ved Tjenestefolk, som 

' strommede ind til Byerne og derfra igjen vendte 
tilbage til. Landet, maaite den forandrede Sprogø, 
form ndbrede sig endnu videre. <) Som histo- 
riske Beviser paa denne Hansestædernes Indfly- 
delse anføre vi følgende, der let kunne forø- 
ges med flere: I Visby bestod Magistraten i 
Aaret 1887 af Indfodte ^g af Tyske; det hed- 

. der i Goitla»d$ itadålag,^ 1ste Kap. ^,« rådet 
iMe vara iéx ae iretijo »^/t €^ b^gge tunge'- 
målen'* ; Bylovcoi blev ogsaa ineget tidlig ud- 

' stædt i begge Sprog. . Senere bestod ligeledes 
Stokholms Magistrat halv af Tyske, hvilket 
endog vedviM^de efter Qustav den førstes Tid; 
i Aaret 1300 regnede . denne By sig selv iblandt 
Hansestæderne; ua Kong Albrekt var bleven 
fangen af Dronning iVlargrete, levede der ikke 
mindre end 1500 tyske Kjøbmænd og andre 
Borgere der^ hvilke, under Navn af Hættebrø- 



*) NordkiB intrådeøtal ' i Svenska Akademiéng hand- 
Itngav iot Aaret 1786, ;lste O. S. 106. 
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dféne,, afstedkom indvortes Uro og næsten al- 
deles beherskede Staden« Da Lybekkernes Han- 
delspri vilegier under Magnus Smék (1342) ble ve 
bekræftede, fik disse Fremmede ikke allene 
Lov til at handle i Sverrig nden al Afgift og 
T0I4 9 men alle Lybekkere , som vilde opholde 
sig i Sverrig, skulde endog ansees som Svenske. 
' Men om man end vilde antage , ^ at herved 

endiin fornemmelig kun virkedes paa den ringere 
Del af Folket, saa er det aabenbart, at den 
fremmede Indflydelse fra Albrekt af Mekleii- 
borgs Tid af udstrakte sig fra dé h5jeste Stæn- 
der af over det hele Rige og igjennem alle* 
Statsstyreisens Grene. Under denne Konge ind- 
8tr5mméde nemlig en st<u- Sværm af især tyske ~ 
Udlændinge , som i deres kongelige Landsmand 
fandt en Beskytter og ved betydelige Embeder 
og Giftermaal snart forskaffede sig Ovei^vægt 
over deif' indfødte Adel. Tyske Ædlinger og 
Riddere , som dels understøttedes af Kongen, 
dels maaskee , som Nordin bemærker ') , virke- 
lig besadde storre Gaver til at insinuere sig, 
end de Indfødte, vandt et saa almii^deligt Bi- ^ 
fald hos dét smukke Kjon, at inden kort Tid 
havde næsten alle anseete Huse i Riget een -el- 
ler flere udenlandske Svogre og Svigers5ntier, 
der såavel i Sproget, som i alt andet udbredte 
den i Tyskland herskende Sma^.. „Naar man, 
vedbliver samme Forfatter , til Kongens og Stæ- 



«) Anf. iSt. S. .107. 
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dernes Adfærd endnu £Bjer, at Rigets Len an- 
betroedes tyske Lensmænd og Embedsmænd, at 
de indsattes i Dommerembederne , at ligeledes 
tJnderbetjenteme <rfte vare Tyske, at den sven- 
ske Ungdom studerede i &furt og ved andre 
tyske Akademier, saa «eer jeg ikke, ved hvil- 
ken naturlig Kraft en almindelig Fortyskning 
i^f Sproget og af alt andet kunde være hindret/' 
Lagerbring opregner en Mængde tyske Slægter, 
som under denne Konge kom ind i Sverrig og 
tildels bleve vigtige Befalingsmænd, og gjen- 
* driver i det mindste ikke den imod ham gjorte 
Beskyldning, der dog synes overdreven,- at han 
udgav simple Haandværkere for sine Slægt- 
ninge, for at kunne have Lejlighed til at be- 
fordre dem til de vigtigste. Embeder. ?) Botiii 
siger ligeledes om denne Konge, at intet var 
ham godt o^ nyttigt, naar det ej var tysk. 
Men disse de Nyeres Klager ere kun Gjenlyd 
af de Ældres i Rimkrdnniken og Lignelsen om 
Sverrig og Kong Albrekt. Den store Rimkr5n- 
nike siger*): 
— for hvar en Svåmker Man 
Tyika drog kan tha måit fram^ 
Them Jick han Sloften ok Landit i pant, 
' Hvat ihe honom sade skulle vara sant. 



^) Lagerhringa Svea Rilceg Hiat 8die D. S. '674. 

668. Sée og«aa Ihre de luutat. 1. sreog., S. 

15-16. 
*) Scriptor. rer. Svec. Tom. 1. »eet, 2, S. 58. 
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Mpter Tf/dékq rade monden ^j utt gSra, 
Tie SvUnske villen ') n&ppftga see eller hora; 
SpSnsAe Joa^rur ok Enkior bade 
G^ff kan the Tffdøke uthan Frånd^ma rade; ' 
Hvilken SvUmk ther vagade iik moot tala^ 
Han leed tkerfSre ndd ok qvala. 
Den lystige Lignelse om ^vexrig eg Kong Al- 
brdct') brager endnu stærkere Udtryk: 
STAe Svenske Herrar och Sveriges Man 
Kunne ikera ord ey komma fr&m 
F9ra then tydno •) Tydsko tunga. 
Som vilia forlryekia gamble och unga; 
Konung Albrecht then pUlduge Herra meenar 

iuk ther medy 
Som totte *) alt tietta vara vål. 
At Svenska Riddare skulde héno^ tiåna^ 
Ock Jingo aff honom kvarken loSn eller låna^ 
An to at*) the misio både sadla och hasta^ 
Han ville intet gilla^) ihem til n&sta: 
Tå the fSriårde både huus och jordj 
Han gaff them intet til HU bord. 
Een kom ey så arm aff Ty skelandy 
Hade han ett Svard i sin handy 
Kunne han dantzay spritiga och hoppay 



!> 


d. e, monne han , 


Tilde han. 




h 


Script, rer. 


Srec., 


anf,.St. S. 


210. 


•) 


Icrde. 








*) 


tjVtes. 








•) 


endfk6nt. 
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Villige. 
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Han ikulleju ht^vaskSIlo ») oehfSrgyUaklocka^ 
Ther til huhdra løduga mareky 
Ty at han var kommen qff Mlåckt $å Harck : 
An tå at Am hade ikinnare*) til/adtrj eller 

$midj 
F^rty the twrffto •) allafr&néirna vtdj 
The råknade iik honam Orax til n&$tafrånde^ 
Ån tå at the honom ey fSrra kande. 
Then slåeht han vart omiijder så starcky 
Hen fylte i Sverige badis skog pch marck. 
Naar samme Forfatter siden lader den elendige 
Bonde komme frem med sin Klage, saa giver 
ogsaa Kongen sit Svar paa Plattysk : 
— Banden kom /ram med sina k&ra*), 
„«S^e Herra Konung i »kipen^) ^w rått:'* ' 
^Jch kof^, trowen, nicht beter leve knecht" 
Ligesom evindelige Vidner om det tyske Sprogs 
udbredte Brug i Sverrig paa denne Tid ere en- 
delig, då Mankeindskriftérne ellers sædvanlig 
ere paa Latin , de enten aldeles plattyske eljer 
af en Blanding af Latin og Plattysk bestaaende 
Indskrifter, som findes- hist og her, især i 
Skaane og paa Gnlland, L E* i Lund, saavel 
indeni, i|om udenpaa Domkirken og især i 



^) tysk Schelh, Bjelde. 

*) tysk Schinder, 

*) torfva vid, behøve. 

*> Wage. 

•) forordne. 
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Kraftkirken^ sammesteds, samt ,paa 'adskilBge 
Kirkeklokker i begge Proviilsej^. ') 

6« Aogaaetide Unionsperioden henvises til før- 
ste Del af dette Skrift« For ikke at afbryde 
Traåden i denne historiske Fremstilling, synes 
det dog ej upassende ogsaå paa dette Sted at . 
meddele nogle Bemærkninger om samiiie.. 

Dersom man vil fæste lid til de svenske 
Historieskrivere, saa bragde Unionen ; S verrig 
lutter bitre Frugter; men om disse end i meget 
kunne have Ret, saa kan det dog heller ikke 
nægtes , at de mangen Gang tilskrive Unions- 
kongerne det, som var det svenske Aristokra- 
tis Brøde. Det er allerede bemærket, at ikke' 
Tilbojelighed , men Nøden forbandt Sverrig med 
Danmark ; var det da virkelig saa besynderligt, 
at det ^idste Rige bar ^n bestandig Frygt for, 
at det første, naar det' følte sin' Styike, igjen 
vilde løsrive .sig, eller om det betragtede det 
som et Land, der vel ikke var betvunget med 
Vaahenmagt, men dpg heller ikke med fri 
Kjærlighed havde kittet sig .i Broderfolkets 
Arme. Lagerbring har derfor , som det synes 
med fuldkommen Ret, taget Dronning Margrete 
i Forsvar imod den Mening, at Svenskerne, 
efter at de Tyske vare uddrevne og de Danske! 
kom ind i Lahdet, skattede sig lykkelige i den 
Tid, de vare under ,de Tyskes Herredomme; 



') SJøborgt Samlingar iår Nordens fornlil«lcf»e, Itte 
D. S. 29- . - . 
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dertil havde de i det mindste liden eller iqgen 
Aarsag. Han bemærker , at Dronning Mar- 
grete ingen Grund havde til at elske Danmark 
biSjere end S^verrig eller Norge. Hun var gift 
med en svensjc: Prins; tolv Aar gammel fik 
bnn en svensk Hofmesterinde , til Selskab havde 
hun eii svensk Freken, og uden Tvivl vare 
endnu flere Betjente af samme Nation i hende« 
Tjeneste. Mange Ungdomsminder maatte saa- 
ledes endnu i hendes senere Levetid binde 
hende . til Sverrig og gjore hende det dyrebart, 
og Historien viser, at hun virkeUg ytrede me- 
gen Bevaagenhed imod adskillige svenske Her- 
rer. ') Men med de følgende Unionskonger var 
Forholdet vist nok helt anderledes. Fødte og. 
opdragne i Lande,: der vare ganske fremmede 
far Norden, dens Statsindretninger og Sprog, 
hørte der megen Kjærlighed til deres ny Fæ- 
dreland til, naar de. skulde paa een Gang lige- 
som fornægte deres hidtilværende Vaner og 
Tilbojeligheder,' og der maatte vise sig mange 
gode Frugter af denne Kjærlighed, naar deres 
Tillid og Lyst ej skitldé svækkes; men isteden 
derfor mødte dem Hindringer næsten ved hvert 
Skridt; Had, Avind og Jalousi imellem Rigs- 
raaderne og Stænderne, ja imellem selve Bi- 
gerne vanskeliggjorde dem Udførelsen af deres 
Planer, om disse end vare nok saa vélgjo- 
rende.' Især i Syerrig opstod den ene Rigsfor- 



Lagerhringi Srea Rikea UUt ddie D. S. 74i. 
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stander éft^ den atiidén, som enten toge Parti 
dier selv stiftede Parti imod Kong^en , og som 
tillige havde en ikke ringere Kamp at bestaae 
imod den overmodige Adel, * der hverken vilde 
beherskes af sin Lige eller af en Fremmed. I 
Almindelighed bleve ogsaa Unionskongerne Valgte 
af Danmark, og dette maatte være dem en ny 
Grund til at foretrække dette Land , soni deres 
første Besiddelse, hvar de, i det mindste strax 
i Begyndelsen, bleve modtagne med yelviUie, 
og hvor de under ingen Omiitændigheder fandt 
saa megen Modstand , ^om i Sverrig. 

Det vilde derfor være h5jst ubilligt, ^m^ 
man vilde tilskrive; Kongerne Landets ulyklce- 
Uge Forfatning; denne var for Unionen alle- 
rede saa elendig, at den næppe kunde bUve 
sllorre , naar Landet skulde bestaae , • og ikke 
desmindre finde vi, at Svérrig under selve 
Unionen , og især ved dens Opløsning udvik- 
lede en Kraft , der er et aabénbart Beviis paa, 
at enten vare Landets Ulykker ikke saa store 
og Forbindelsen med Danmark ikke saa uheld- 
bringende, som Historieskriverne gjérne vilFe 
skildre os dem, eller og der hos det svenske 
Folk. boede en, om vi saa t9r kalde den, 
haardnakket Djærvhed , en saa uudslettelig ind- 
vortes Styrke, der ikke bukker under f6r no- 
gen Gjenvordighed. Efter Lagerbrings Skil- 
dring skulde man troe , at Riget gik hpjlig til- 
bage: de to Trediedele af Landets Slotte vare 
i Gejstlighedens Hænder; Bjærgværkerne var« i 
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Aftagende; der Var ingen Handel udenfor Øre- 
sund ; < der iinsattes mange danske Embedsm^end, 
og der vrimlede af Udlændinge af alle Slags 
Tnngemaal. Men samme Forfatter beretter, hvor- 
ledes en ny Landslov blev udstædt under Kri- 
stoffer af Baiern, hvorledes Stokholms Folke- 
mængde anseelig tiltog', og flere Bjærgværker 
gave betydelige Udbytte, hvorledes der sloges 
ny Mynt, og at udenlandske Penge« i ikke 
ringe Mængde vare i Omlob i Landet, og en- 
delig med hvilken overdreven Overdaadighed 
Adelens Bryllupper og Gjæstebud bleve holdte. 
Landet kande opstille Hære under Engelbrekt 
Engelbrektsen og^ under Sturerne ; Rigets Store, 
som i(ttraaede Magten, kunde gjensidig anfalde, 
forjage og myrde hinanden ; Landet var saale« 
des ikke uden Styrke ^ men denne var i et 

, urigtigt Forhold opdynget hos Rig^ets hpjeste 
Stænder, som^ efter Lagerbrings Udtryk, havde 

' Rettighed tii : at befæste deres Gaarde , vare 
Selv Konger over deres Bdnder, som do ogsaa 
ligefrem^ kaldte sine Undersaatter^ kunde give 
Misdædere en sikker Tilflugt paa deres Slotte, 
og vare endog lovligen berettigede ^1 med 
Yaaben i Haand at-afgjére deres Tvistigheder. 
I en sa^ urolig Tid, da Adelen forvand- 
lede^ sine Borgo til Fæstninger og, uden at Lo- 
ven ^bekymrede sig derom,' myrdede hinanden^ 
kunde der ej virkes meget for yidenskabefne. 
Sten Sture den ældre stiftede Universitetet i 
Upsaiy hvilket konfirmeredes af Pave Sixtus 
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• den fjerde (1476) og i næste Aar indfriedes, 
men Tidens Urolighed hindrede dét fra, at 
komme i Virksomhed. . I^un ved , Klostrene 
samledes Beger, men uden Indflydelse paa det 
svenske Sprogs Forbedring, og næsten uden^ 
Virkning paa Videnskabeligheds Fremmp i Al- 
mindelighed. Forst Reformationens Forkyndelse 
frembragde, ligesom i Danmark, et nyt Liv i 
den aandelige Verden, Bogtrykkerier 'anlagdes, 
i Stokholm 1483, i Vadstena i491, i Upsal 
1510, i Sødébkøping^ 1511 ^) og senere hen i 
mange filere af Sverrigs Stæder. Blandt uden* 
landske Universiteter blev endnu stedse det pa- 
risiske besøgt, men tillige Universiteterne i 
lieipzig, Erfurt, .Rom, Pérugia, Og det i Gribs- 
. walde, som blev stiftet i det femtende Aarhun- 
drede. ' 

7. Hvad i Særdeleshed Sprogets Tilstand 
under Unionen angaaer , da kunde det dimske 
Herredomme i Sverrig vist nok ikke blive uden 
Indflydelse. Den svenske Adel giftede sig med 
udenlandske Slægter, især- tyske og danske; 
fra Danmark udbredte flere adelige Familier 
sig over Sverrig, som' Bannere, Thotter, Gyl- 
denstjerner'); og der gaves desuden, som alle- 
rede er bemærket i første Del af dette Skrift, 
tnange andre AnL'dninger til at dansk Sprog 
og Skrift bleve almindelige. De svenske For- 

^) l'omer historlola ariig typogr. , S. 20. 65. 48. 
*) See herom ^Lagethtmg9 Sre« Riki&s Hist 4d« 0. 
S. »74 ig^. W1^S99. . 
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fatteré, som have behandlet Sprogets Historie^ 
henføre derfor ogSaa dets Forandring , ja For- 
dærvelse, til denne, Periode. „Ligesom Kal- 
maranionen, siger Ihre'), var meget fordærve- 
lig for Sverrig ved at bringe Forvirring i Kifrke, 
Stat, og endelig i hele Riget, saa havde dea 
ogsaa samme skadelige Indflydelse paa Sproget« 
Thi de danske og tyske Konger overdroge, 
tvertimod deres Løfter , Len og Fæstninger' til 
Fremmede af allehaandiB Folkeslag, og lode 
etidog fremmede Lejetropper, der vare lejede 
allestedsfra; drage ind i Landet, hvor de, ime^ 
dens de vare en Plage for Uildersaatt^rne, til- 
. lige forvirrede Sproget ; thi af et Lands F6r- 
styrl'else kommer altid Tungemaalets , især naar 
Bestyrelsen overdrages Fremmede. Naar man 
tillige betænker, at de, som i alt Fald den« 
Gang skreve paa Svensk, selv for det meste 
vare ukyndige og udannede, saa kan man ikke 
forundre sig over, at Sproget blev saa forvir- 
ret, og i' nogle faa hundrede Aar undergik en - 
saa stor Forandring." Strax efter ytrer, "samme 
Forfatter , at man kun behøver at sammenligne 
det G amniels venske med Sproget paa Gustav 
den førstes Tid o^ kort for, for at overbevise 
sig om, at det dansktyske Herredomme i Sver- 
rig virkelig var den vigtigste Grund til Spro- 
gets Fordærvelse. Eiidnu videre gaaer Nor-^ 



*) Ihre de mntat. lingvæ sveog:., S. 17. 
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din.*) ..Under Unionen 9 siger ban, vedbleTé 
ikke allene de forrige Anledninger til det sven- 
ske Sprogs Tilsidesættelse, men disse forøgedes 
end. mere ved h5jere og lavere danske Em- 
bedsmænd, som ansattes i Stæderne, ved dan- 
ske Biskopper 'og Prælater, samt danske Kants- 
lere og Skrivere, som^ sikkert af Ukyndighed i 
det svenske Spog, og maasl^ee endnu sikrere 
for politiske Hensyns Skyld , paaforte vort Sprog, 
alle cle Lyder, deres eget havde* Nu .maa 
maa bekjende, at det svenske Sprog, hayde 
kan lidet at tabe, siden en Fordærvelses Flod 
havde overskyllet det: Ord vare udvexlede; 
Endelser og Bojninger forbyttede ; to Tredie- 
dele af vore kostelige Bojningsendelser i De- 
klinationerne tabte; Retskrivningen fordrejet og 
forstyrret ; Stilen , som forhen var kort og 
sindrig, blev til en vidtløftig og slæbende Mat- 
hed; Sprogets Mandighed tabtes; ikke engang 
Rigets Navn kande holde sig, JSveariAe foran^ 
dredes til Sverre ') , ^saa at det svenske Sprog 
red GUistav den forstes Regjeringstiltrædelse i 
det sraaa forestillede den babylonske Sprogfor*. 
Virring," Ved en nojere Betragtning vil- man 
imidlertid snart overtyde sig om, at det sven- 
ske Sprogs Fordærvelse ingenlunde^ fornemme-f 
lig eller udelukkende kan tilskrives de Danske* 
Yi have med Forsæt udferrligere betragtet Sver- 



<) NørdiM forhenanf. intrKdkstal , S. 108. 
») Udtales Svmrje. 
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rigs Tilstand lige for Unionen, for at vise, at 
den f«TSte Grnnd til Sprogets fordærvelse blev 
lagt under Hansestæderiies Herredomme, og 
ved Landets sørgelige Forfatning, der altid 
virker tilbage paa Sproget. Det danske Sprog 
delte i denne - Henseende ikke allene Skjæbne 
med det svenske, men fortrjrkkedes endog i en 
endnu hojere Grad , thi Grunden til dets For- 
dærvelse var, som vi forhen bave viist, lagt i 
en endnu tidligere Tid, og under en endnu 
længere varende Elendighed. At den danske 
Regjering eller dens Tjener^ endog lagde an 
paa, for politiske Hensyns Skyld at^ fordanske 
det svenske Sprog, kan næppe bevises ved no- 
gen historisk Kjendsgjerning ; endog langt vig- , 
tigere Ting undgik deres Opmærksomhed, og 
havde det virkelig været Tilfældet, saa vildé^ 
i Følge Naturens Orden , den da opstaaende 
Vexélvirkning have været Jangt finere at spore 
paa selve det danske Sprog, end Tilfældet er. 
Ved at sammenligne det Gammelsvenske med 
Sproget paa Gustav den førstes Tid^ og endnu 
noget senere, vil man rigtig nok finde, at det 
i flere Henseender nærmede sig det danske, men 
denne Virkning var kort og forbigående; deri- 
lAod. behøver man kun at tage en nuværende 
svensk Bdg i Haanden , for . at overbevise sig ' 
om, at Sproget kun i enkelte .Ord har antaget 
'Danismer, medens d^t derimod, selv efter saa 
lang Tids Forløb, ikke har været i Stand til, at 
udslette' de Germanismer, hvoraf det den Dag i Dag 
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vrimler. Det svenske Sprogs Afvigelse fra siti 
gamle Farm maa altsaa tilskrives den IndHy- 
det tyske, og senere det franske 
de derpaa; at ogsaa Dansken en- 
t forene sig dermed, er kun kjen- 
I faa Ord, som have antaget bløde 
for haarde. 
g. Uagtet den Modstand, flere Biskopper og, 
. enkelte Provinser, af Vedhængenhed ved det 
gamle, gjorde, blev Reformationen ddg lykke- 
lig indført under Gustav den første pba.Rigsda- 
geir i y adstena (1527) , og ved denne oplivedes 
igjen Videnskabeligheden, ligesom i Naboriget 
* Danmark* Gejstligheden indskrænkedes, Klo- 
stergodseme faldt for en Del til Kronen; Riget 
tiltog efterhaandén i Velstand, Magt og poli- 
tisk Vigtighed. Paa Rigsdagen i Vesterås (1544) 
gjordes Riget arveligt i Gustavs mandlige Slægt, 
og 'herved forebyggedes , i det mindste for en 
lang Tid , de Uroligheder , som under Unionen 
havde fundet Sted næsten ved ethvert Konge- 
skifte« Uagtet der opstøde flere Partier imod 
Gustav, Vasa, nogle endog med Rigets mægtig- 
ste Mænd i Spidsen , saa vidste han dog at be- 
fæste den ved sjelden Daad vundne Trone, og 
,'at ophjælpe Håndel, Bjærgværker o% Ager- 
dyrkning; Universitetet i Upsal bmgdes paa ny 
i Virksomhed ; Lektorer forskreves .til Gymna- 
sierne; Lærde, Kunstnere og Haandværkere af 
alle Slags droges ind fra Tyskland, Franktfrig 
og Nederlandene, Under denne Konge .be- 
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gpiåte ogsaa den tidjeré politiske Forbindelse 
wdLéå Frankerig, som siden hai: haft en saa stor 
Indflydelse paa Sverrigs Literatur ; i Aaret 1642 
sluttedes Fprbutid med den franske Konge Frans 
den førrste, hvilket igjen fornyedes 15S0, og 
hvori blandt andet fandties d^i Artikkel, at de 
Svenske i Frahkerig skulde ansees som indr 
fødte Franske. Denne Konge lagde saaledes 
Grunden til Sverrigs paafølgende indre Kraft 
og ydre Anseelse. Ligesaa ^dmærket var han 
ved sine perscmlige Egenskaber; han besad, 
som Nordin') siger, en naturlig Veltalenhed, der 
fornemmelig viste sig ved Rigsdagene, hvor han 
selv førte Ordet; hahs Tale udmærkede sig 
især ved stærke Udtryk og en Mangfoldighed 
af oftest træffende Lignelser, og, kan man vist 
nok tUfdje, ved en dyb gribende Følelse. I 
denne Henseende havde han den mest træffende 
Lighed med Norges Kong. Sverre. At han selv 
skrev meget, hvilket hans Brfeye vise, behøver 
efter dette næppe at anføres. „Da Danmarks 
Opførsel, vedbliver Nordin, 'ved Slutningen af 
hans Regjering paadrog sig hans Misfornojelse, 
ndgjød han siuHjærte i Vers, hvori han dad- 
lede Naboens formeente Troløshed;" herved 
sigtes til den Kimbog, som han for storste De- 
len selv skal have dikteret, og siden lod ud- 
gaae i Anledning af den i KjøbenKavn udkom^ 



O Sordins intradéøtftl, S. 108-109. 
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ne daiiske Rimkronnike: ») .^Endelig var det, 
gafiledés slutter Nordin sin veludkastede Skil- 
dring af denne Konges og hans Regjerings Ind- 
flydelse paa Sproget, en stor Lykke for dette, 
at saavel Refortnations værket, som Kanslerfor-, 
retningerne feildt i Olai Petri Hænder , en Mand, 
der besad baade Snille og Lærdom, og som for 
Historiens Skyld noje havde gjennemgaaet Ri- 
gets ældre og i lykkeligere Tider forfattede 
Mindesmærker« Hans mange Skrifter, som ud- 
gaves for Reformationens Skyld, tilbagegave 
Sprdget sin forrige Værdighed, dg et hædrende 
Minde for hans Pen bevares i. domare* reglomUj 
som endnu findes ved den svenske Lovbog« 
Den Hjælp han havde af sin Forgjænger i 
Kauslerembedet , Laurentius Åndreæ,og af sin 
Broder Ærkebiskoppen Laurentius Petri, fortje- 
ider meget at komme i Betragtning, men Olaus 
Petri var vist_ nok begges Læremester i Spro- 
get.'^ 

Under den lærde, men miltsyge EHk åen 
fjortende, og hans Broder, Johan, der var en 
Tilhænger af Katholicismen , hvilken Sonnen , 
Sigismund, tillige Konge i Polen, endog antog, 
standsedes Sverri_gs Fremskriden til hojere Kul- 
tntr og Velstand vel noget, og selv i Forholdet 
til udenlandske Magter fordunkledes dets An- 
seelse ; men med den ivrig svensksindede Karl 



'') Danske Magas. Ifte D. S. 28. . Celsius Gostay 1. 
hist S. USX. 
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den niende og den store Gnstay Adolf begyndte^ 
en ny Virksomhed: Ny Støder, saasom Go- 
thenborg, anlagdes, Bjærgværkerne ble ve op- 
hjulpne og Videnskaberne understøttede ; Uni- 
yei^sitetet i Dorpt og flere Gymnasier oprette- 
des«^ Gnstav Adolfs Deltagelse i Trediveaars- 
krigen gav endelig ikke allene Protestanternes 
Parti en sejrende Vending, men skaffede tillige 
Sverrig en Indflydelse paa Evropas vigtigste 
Anliggender, som af dets fjærne Beliggenhed 
og forholdsmæssig svage Stridskræfter næppe 
Tfir at væiite, samt. en uudslettelig Hæder i 
flere Landes Aarbøger« . Om de her nævnte 
Konger bemærker Nordin. i det væsentlige føl- 
gende^): „Kong Eriks Styrke i det svenske 
Sprog sees saavel af de Psalmer og Viser, 
der findes udgivne, som af hans øvrige Skro- 
ter, især Haandbreve^ skrevne for og under 
hans Afsættelse til haps Gemalinde og ^ndre« 
Han benyttede sig dog, saa ofte han kunde, af 
det latinske Sprog, som han forstod til Fuld- 
kommenhed. Broderen Johan den tredie havde 
' ^orre Tilbojeli^hed til Modersmaalet og mere 
Lejlighed til at værne om det, hvilket hs^n 
heller ikke nogen Tid forsomte«- ^an befalede, 
at der; i Skolerne skulde vapgcs over Sprogets 
Renhed, og forordnede udtrykkelig, at saavel i 
Kanselliet som ellers maatte der ikke indblan- 
des fremmede Ord; sin Son Sigismund paa- 



») Nordins iqtradestal , S. 109-111. 
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lagde. han ligeledes, at han ahid skuj^ stiræW 
at holde fri^mede Ord ujlf af det svenske 
Sprog) og, bevare det rejj|t .é^j^fqrfalsket ^ " t^om 
det Taf i Kong Gustai;^ Tidj^ Og hvad lain<|e 
man ikke vænte for^ Alfctf jy|BiSj|q3ll^ af . en K^" 
der ivrede saa mj^ét Sfi»f^]^vog^X».i^det 
han regjerede , at 4sk^^ soim j^in^ 
land ^kalde lafle ^S^^^^^mi^&f^^' tilJ^^en^ i Fran- 
kerig, var han ikke at forniaae til, at skrive 
det anderledes . end paa Finsk; hvilket dog in- 
genlunde kom af Mangel paa Sprogkundskab,' 
^thi, foruden at haii gpd^j;^ forstod Fransk og 
Græsk, tålte han Latin*, Potsk;^: T^^ 
gelsk. Og det er ^nt.% ^iat unLder.håjji var Vj^et 
svenske Sprog ganske j^n^ og va|idt en Fqsj^ 
hed, som dé f<^ige Tider :e^'' havde kuntie^ 
give det. Disse ~^ets "Kgimsk^^^^^ ))evaredes 
nogenlunde under Karl den niende, déi* bestan« 
dig var sysselsat med de vigtigste Sager, og, 
derfor ikke kunde særdeles henvende sin Op- 
mærksomhed paa Sproget« ,Hans egen 8iil vat 
ikke allene stærk og mandig,, men den havde 
undertiden ogsaa, især i Breve, nogen Hvas- 
hed, som gav den mere Eftertryk, end den : 
sædvanlige Veltalenhed« Yed Rigsdagene mær- 
kedes denne ogsaa, og bidrog, tilligemed andre 
Midler, til den lykkelige Fremgang hans Fore- 
tagender havde. Og encLelig Gustav Adolf | ^ 
Hans Tale til Stænderne, hans beromte Breve 
til Axel Oxertstjerne, Axel Baner og andre, 
hyilke Mesterstykke^ af Smag og Veltalenhed ! 
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Hans ligeflaa Smme^ søm modige Hjasrte forsy- 
nede ham * altid med ædle Tanker, og hans 
Forstand og Snille med Vdttyk^ som svarede 
dertil i Værdighed.". 

Under Dronning Krisline uilagd^s Univer- 
Kitetélr S^^Abo; denne Dronning g^iir^de selv 
^t;f4lMdm,/o^ forvandlede næsten sit Hof til 
«n .HQjskole,"mQii^:4e Lærde, han fortrinlig jrn- 
dede, vare U^a^idiAger, og deries Stadium de 
^mle kla^Msr ^pr^g. Det synes derfor at 
tV^s^e.n^ ltgsjJMfe<lte iO^verdrivelse , nfiar Lund- 

'l§liA,i nf^.fffp^fX^f^SMldTmg over Ltteratu- 
4^n tmder ieifftk^i9^6i^ng» Regjering, endog 
tidledev dettsyeils]|:e/$pr^gs fortrinlige Dyrkelse 

'^a. ftettdtf.; ktfn-ika' ville billige hans Grund, at 
. Grundlajg^et til Modersmaalets Diinnelse er La- 

- tin og Græde ^); Nordinhar derfor. uden Tvivl 
•l^t, naar han ganske kort forbig^aer denne 
jP^j^nfi^^jqi^ de Ord: ..Kristines Tider glimre 
Jiie]^'^..{9^l|j|j^ .^å^er, end af det- svenske 



Karl den tiendes ^Jlegjering var kort og 
krigersk; , Omhu for S^i;ic^get elle^ blot Tanke 
jpaa samme var derfor næppe ,at væ^te; ikke 
4^.sniindre, bemærker Noip^^ begyndl^/de ind- 
Jcomne tyske Vib^jinger Qg Qrd igj^^fit tabe 
ffig under denne Kongc^/;' »}iie^ i^etir ékrev i sin 
vf^rte Regjering mere •enifgo^gfifi af hans For- 

') hundblad de Ikerorum Svectnarttm progr^JMioae, 
l'brb^a regnaote. 
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gjængere; sjs^lden a%tk der fioget Brev til Åe 
mange Ministre , ^ som den Gang opholdt sig 
ved fremmede Hoffer, uden at han med egen 
Haand gjorde adskillige Tilsætninger , ofte pf^a 
flere Ark« Under Karl den ellefte blev atter 
Landets indvortes Vel den vigtigste Gjenstand 
for Regjeringens Opmærksomhed. Allerede i 
hsins Mindreaarighed stiftedes Universitetet i 
Lntid (lOflS), og under hans Regjering vaktes 
atter Opmærksomheden paa. Rigets - Oldsager, 
dels derved, at Kongen befalede, at saadianne 
skulde indsendes og samles, dels ved enkelte 
Lærdes, isséT Yerelii Og Rudbeks, men rigtig 
nok kun for den Tid vigtige, Bestræbelser. 
Saaiédes fæstedes altsaa Tanken, ligesom i 
Danmark, efter at den i saa lafig Tid havde 
dvælet ved andre Gjenstande, atter paa Nor- 
éétkå Hedenold, hVis Studiam overalt, hvor det 
med nogen Iver er drevet, har vakt eller næret 
Kjærli^hed til Fædreland, Fædreneminder og 
Fædrenesprog. „Karl den ellefte, siger Nor- 
din *), besad vel hverken dyb Kundskab i Spro- 
get j ikke heller gav han sig i Særdeleshed af 

*rtéd dét; men hvad Olaus Petri vfir i Kong 
Gustavs Tid, Frihen-en Erik Sparrier i Kong Jo'- 
hahS) ^Mt IVihérre Johan Skytte i Karl den 

. hiehdesog Gustav Ad6lfs Tid, det samme var 
utader denne Konge Friherre Ehrensten, samt 
Grev Magnus Gabriel de la G^rdie, Stjern- 



<) intradestal, S. 118. 
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hjelm, Colambu«, Wexoaius og flere, og fr^ai- 
for alle Grev. Lindskold , hvilke igjen opsøgte 
Sprogets rette Grund og paa samine opførte 
den vakreste Bygning." 

9. Under de anførte Regenter viser der sig 
imidlertid saavél i Landets Historie i det hele, 
som i Sprogets , den samme Blanding af Inden- 
landsk og af Fremmed, hvortil vi allerede ved 
Danmark have seet Mage; og ligeledes i Kul- 
turene Fremskridt den samme Blanding af Op- 
lysning og Overtro« Lyset kunde ikke paa een 
Gang. fremskinne , der Hvor Morket var saa 
vidt udbredt; endnu under Karl den ellefte gjorde 
derfor Rejserne til BlåkuUa, 4®t svenske Bloks- 
bjærg, den samme Opsigt, som lignende Hexe- 
processer. i Danmark« ') 

Yed Reformationen maatte Sproget efter- , 
baanden erholde nogen Fasthed, da det ikke 
længer var overladt til det flygtige Ord , men 
uddyrkedes ved ^Lærdes Omhu og bevaredes i • 
trykte Skrifter« Prædikener og Samtaler om 
Troens Materier i Landetat Sprog,,. Gudstjene- 
stens Afholdelse paa Svensk og Oversættelser 
af den hellige Skrift maatte have samme Virk- 
ning som i Danmark : Efter den mundtlige 
Strid imellem Qlaus Petri og Peder Galle (1524) 
fik begge Befaling, at opsæUe sine Indvendin- 
ger og Gjensvar i Modersmaalet, hvilke Artik- 
ler derpaa sendtes om i Riget; da de atter 



O ^ci<er«parre8 Hist Saml. i5te D. gk 214 fgg. 
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* - .^ - * 

ordstrede paa Rigsdage^ i Vesteris (1527) , tåke 
den fø^te Svensk, den anden Latin,' indtil denne 
endelig yed Fplkets Baab t)gsaa nødtes til at 
betjene sig af Modersmaalet. ') Den svrøiske 
Ovérsættelde af det ny Testamente blev færdig 
1527; Gustav den førstes ISibel tryktest 154l, 
og^ i)lev siden igjen optrykt under Gustav Adolf 
med nogen Forandring i Rétskrivningefi. Re- 
formatoren Olans Petri udgav, som allerede er 
nævnt, i Anledning af Reformationen adskillige 
Sm^askrifter. Selve Reformationens Modiftao- 
dere maatte gribe til 'det kraftigste Middel til 
at virke paa Folket ; Biskop, Brask lod endog i 
Søderkøping (1524) et Bogtrykkéd indrette, for 
at lade Bøger trykke imod de Evangeliske. *) 
Men ligesom det første Rygte om Luther og 
hans Skrifter indbragdes véd fremmede Kjøb- 
\mænd,> saa kunde ogsaa Reformationen kun be- 
fæstes ved Mænd, der vare oplserte udenlands; 
de indenlandske Gejstlige vare ofte , efter deres 
egen Ærkebiskop Johannes Magnuses Beret- 
niikg*), saa uvidende, at de ikke kunde læse 
Latin indenad, «nd sige forstaae det; der maatter' 
derfor enten .Kentes Lærere fra Yittenberg eller 
indfødte S^yenske maatte der danne sig til det 
store Værk. Skrifter bleve ogsaa endnu trykte 
tidenlands, hvilket endog var Tilfældet langt 
hen i Tiden ; G^stav Adolf lod 1«1S trykke 

, ^) Ce2«iW Gnstav 1. liiat. S. 267. 865. 
*) Sat. S. 262. 
») Anf. Skrift I Fortaren. 
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sveniSke Skolebøger, hvilke forhen, saayel som 
andre Skrifter, bleVe trykte paa fremmede Ste- 
der, og det saa fejlagtig, gom Kongen klagede, 
at fdga ara var dermed. *) 

Den « Forbindelse^ som nys havde fnndet 
'Sted imellem Danmark og Sverrig, kunde^ i' 
det mindste i literær Henseende, ikke paa een 
Gang afbrydes; da Biskop Brask fik Befaling, 
at nedlægge sit Bogtrykkeri i Soderkoping, lod 
han Bøger- trykke i Kjøbenhåvn ') ; da Gustav 
den første i en Samtale med Ærkebiskoppen 
Johannes Magnus ' (1520) opmuntrede (denne til 
at oversætte den hellige Skrift, ytrede han 
, iblandt andet ,~ at der var en saadan Mangel paa 
aandelige Skrifter , at man næsten ingen anden 
Bog saae, end den danske Vor Frue Tider*); 
at det danske Sprogs Læsning endnu længe, ef- 
ter Unionstiden holdt sig hos Almuen i Sverrig, 
sees ogsaa klart af Stjernhjelms JX^rcti/ef, hvo^ 
Almuebøger , - sOm ,,Amadis , Marcolfus och an- 
dre" nævnes méd det Tillæg ^^ø^m i gemen åro 
tryckte på DaniK'^); hvilket ogsaa bekræftes 



>) Hallenherg9 Gustaf Adolfs hist Sden D. S. 769. 

*) CeUiuB Gastaf 1. hist. S. 8i3. 

<) Sst S. 299. 

"*) Sijemhjelma Vitterhets - Arb. utg. af Hammar- 

skold, S. ^1. piyehtp xna Morskaliølanmiiig, 

Fortalen a XXV-XXVI. 
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deraf, at næsten alle de trykte svenske Almu^s- 
høger henhøre ta en senere Tid.') 

Intet kan i hojeré Grad bevise Vanens, 
overordentlige Magt , end den svenske Almues 
urimelige Védhæiigenhed ved den latinske Messe, 
som den simple Mand dog ikke var i Stand til 
at forstade,. Da Bredrene' Olaus og Laurentius 
Petri, endnu forend Reformationen i Sverrig 
havde tag^r sin egentlige begyndelse, til deres 
Moders store Bedrøvelse vilde lade deres af- 
døde Fader begrave med evangeliske Ceremo- 
nier, gjorde det især Moderen ondt, at Ligta- 
len skulde holdes paa Svensk; de spurgde hende, 
om hun da forstod Miinkenes latinske Talfel 
Nej, sagde hun, men naar jeg hører dem tale, 
heder jeg Gud, de maa bjive bonhørte.*) Men 
* selv efter at Gustav Vasa ved Recessen til 
Vestérås havde tvunget Biskopperne til' at af- 
staae sig deres Slotte, og efterat Klostrene 
uden synderlig Urolighed ble ve forladte og Mun- 
kene indlode ;sig i Ægteskab, opstod dér saa 
megen Tummel og Modstand, da man vilde 
indføre svensk Messe, at Kongen maatte lade 
sig noje med, at Messen efter^ Præsternes Be- 
hag kunde holdes paa et af begge Sprog ') , og 
at Qlaus Petri, da han (1537) udgav den sven- 
ske Messe, ledsagede den > med Bevisgrunde for, 

») De findes anførte i Svensk Literaturtidning for 

1817 , Nr. 30-31. 
») Celsim Gustaf den førstes hist. S. 201. 
«) Sst. S. 404. ' , 
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' at den burde holdes^ paa det Sprog , som alle 
forstode.') Ved Nils Dackes Opr«rr var det 
ogsaa een af Almuens Klager , ^jat med messan 
vore så illa hest dit y sedan alle fdrstodo^ al 
snart hvart bondebarn 'nu kunde hvislå fram en 
messar *) 

Det svenske Sprogs Fattigdom nødte frem- 
deles de forste Skribenter til at betjene sig af 
fremmede Ord, saa at paa samme Tid som 
Oversættelser af Bibelen og af andre , især ty- 
ske, Skrifter tjente til at uddanne Sproget, 
virkede de paa den anden Side ikke lidet til at 
fordærve det. Den forste Oversætter af det ny 
Testamente, Laurentius Andreæ (1520), klager 
over, at han af Mangel psia Ord har bctft 
Vanskelighed med at udtrykke adskilligt paa 
Svensk; Aa;» oeh wSl, siger han^ medh iijdhen 
thenne fortolkilse fbrbåttras oeh clarare uiksatt 
vardha^ oeh ^medh mindre omaaA, ån ihet nu 
skeedt år, ihå Scrifien varder mera brukat, 
oeh ordhen ktmna medh hrukningene npkomma^ 
the nu synas selsyn vara.^* Imidlertid vare 
selve de første Oversættere af den hellige Skrift, 
titdels vel og af Ærefrygt . for ' Sagen , langt 
omhyggeligere for Sproget, end^ de senere Over- 
sættere; naar disse Vare forlegne for et pas- 
sende Udtryk, toge de ikke i Betænkning, 
isteden for at søge et saadant i det ældre 



^) Sat. S. S8§. 
') Sst. S. 655. 
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^P^^^ff^ A^ hruge det tyske Ord, gom i det 
mindste mange kunde forstaae og srom laa dem 
lige for Haanden. # 

Ikke blot ReformatiQnen befordrede Freni'- 
medes. In4flydel{» paa Sproget og IMeiSmls^éni; . 
m^i^v^ andre TiHTomstændigheder havde paa 
^Mlte Pff i 'dco: l^l^énde Tid samme Yirkning. 
H£|É(£iie9iaefleriie$„ indflydelse: .yejjvaredp ;^ .QjMltfv 
vl^a^inafitte/t^s^a^ Aem fr.i*.H^Ad$J "^f ^ J'old 

^ -og Afgift ; fra Lybek maatte Riget en Tid lang 
faae næsten alt hvad det behøvede af F«rde og . 
Klæder. ') Af Mangel paa dulige indfødte 
Ms^nd, som kund« anbringes deli^ ved* KaftM* 
liet, dels ved . ai^ré. ItégjbriDg|f6^^i^ger>), 

, |iiaa^t;p^^^]pmé^^I£Q^ 

* ^^^jpddand«^; . og . i%4^de^'j iiileoJaAd%. sérgp'. Lærere * 
<a iiii "Slrni; r€ustav ^i^ første havde Jmft en 
dansk Mand,. JVIag. Ivar, til Lærer; Erik den 
fjortendes Lærere ^ vare *en pommersk Adelsr 
mand, Joran Norman, der' var anbefalet af 
JsiTithfr^ og. Melanchton, og Dionysiiis^ Bureus, ^ 

^•ilJ^^sid^iV iådliaMtés^fra Frankerig; ogsaa i dé:. 

\S$9^^^^^A^^^^^b«Ayttede Kong Gustav sig 
Cif Udlændinger , somBemliard yoaM^len^ Gre^ 
Ten af Hoja og andre; i 'Spidsen for Erik .den. 
fjort>$ndes Hof 'stod ogsaå enrFrémmed, Gile^ 
von Taubenheim; under denne' Konge forskre;!^ 
ves der^Lendhu adskillige Præster fra TysklSS3^ 



») CelBiuatØak^ 1. USéI; S. 1»* fgg. 197. : , j,- 
») Sat. S. 689. 
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og véd BiiiTeirs en stor Mængde Knnstnere dg- 
Haandværkcre fra Frankerig; under Religions« 
forfølgelserne i dette Land fndrandredé især mange 
franske Familier tfl Sverrig. *) Imedens Gn- 
staT Adolf paa raangehaande Afaader søgte at 
ophjælpe det svenske Sprog, kunde hans Dron- 
ning - Maria Eleonora , en brandenborgsk Prin- 
sesse, end /ikke taale nogen Sreiisfct i siii Tje- 
neste. Kongerne forråæll^ si^4mklleTtid endnu 
ikke sjælden med' iijdfødté -åMelsfrøkctiér; dei^ 
svenske Ædel d[primodV som forhen saa meget 
havde ivrcK *imo^^ Kdnf errfeå * jH|ftéi*maal med 
udenldfniislCe f^oi^åéU^ ^ofitififtéd^ -8% MCéir- 
haanden, som Rigets Anseelse ^og TnSÉlydéke 
udenlands tiltog, med fremmede Prinsesser; 
Grev Erik Brahe f. E* med Prinsesse Elisabeth 
af Brunsvig -Luneborg (1682). EiFter at Erik 
den fjortende havde indført Grevers og Baro- 
ners Væirdfghéder, begyndte Titelsygen især at 
bliye herskende hos de Svenske, men Titlerne « 
toges, ligesom i andre Lande, hvor denne 
Syge ikke oprindelig har hjemme, helst af 
fremmede Sprog. Omtrent paa samme Tid 
skede ogsaa betydelige Forandringer i Krigs- 
væsenet, og der indkaldtes fra Skotland, Fran- 
kerig og Tyskland berdmié Krigere; hvis Ef- 
terkommere for en Del endhn ere til i Sverrig, 
som de la Gardie, Hamilton, Clerk, Sinklair. 



*) Velsius Gagtaf den f^rHén hist. S. 4. og Erik 
den Qortondei hiit. <2det Opl:) S. 8. 9. 83. 81. 
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Men mere end alt andet bidroge dé mangeaarige 
Krige i Tyskland under Gustav Adolf og Oron* 
ning Kristine til at skaffe fremmede Tunge- 
maal {ndgang i Sverrig, lendog hos Almuen, 
og til at vaskke Smagen derfor hés de hfijere 
Stænder. Næsten i ^atten Aar havde Qustav 
Adolf kriget i Polen f8r han deltog i Tredive- 
aarskrigen, i hvilken de svenske Yaaben efter 
henimod tyve Aars Forløb (1630-1648) endelig 
tilkæmpede Protestanterne den v^stfalske Fred* 
I næsten a\ denne Tid levede svenske Soldater 
i fremmed Land; .hvor sejerrige de end vare, 
saa ble ve de dog nødte til at bruge, fremmed* 
Tongemåal , for .at gjore sig forstaaelige ; Be- 
falingsmænd og simple Soldater, vante sig der- 
vedv til en Blanding af Sprogene eller glemte 
endog ganske ModersmaaLet*. Naar de vendte 
tilbage til Fædrelandet, kronede med Hæder 
og agtede for deres Fortjenester og Verdens- 
kundskab, maatte, som iVordin bemærker^ det 
gamle fredelige svenske Sprog vige for Felt- 
i^progety 'der frembragde.et ganske nyt Tunge- 
maal, hvilket noksom sees af den Tids~Skrif- 
ter, især af Breve; desuden forte de mange 
Fremmede med sig, der da, foruden Liflæn- 
derne, som allerede vare underkastede Svérrig, 
formedelst deres Mod Landet viste Tjenester 
jbleve optagne til svenske Borgere* Fra. denne 
T^.af, da Sverrigs Forbindelse ^m^d uden- 
lapdsj^e Magter havde en afgjorende Indflydelse 
paa Evropas Skjæbne, og da svensk Adel 
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traadte i noje Forbindelse med anseelige frem- 
mede Fyrstehuse, maat te Smagen for fremmede' 
Sprog i OTerdreven Grad udbrede sig i Sver- 
rig; medens Undervisningen i Modersmaalet 
ganske forsomtes eller i det mindste betragte* 
des som en Biting, forskrey man udenlandsfra 
Lærere til at undervise! Tysk, Fransk og En- 
gelsk, og der gjordes for det franske Sprogs 
Skyld Rejser til selve Frankerig. *) 

10. Da der gaves saa mange Lejligheder til 
at blive bekjendt med fremmede Sprog, og de 
sydligere Folkeslags Literatur i flere Henseen- 
der havde betydelige Fortrin for den daværende 
svenske, saa er det saa meget desto mærkeli- 
gere, at flere af Sverrigs Konger udstrakte de- 
res Opmærksomhed ligefrem til selve Sproget, 
selv om man vilde antage, at saadanne Befa- 
linger ikke havde storré Virkning, end de saa 
tit og ofte gjentagne Forbad mod Overdaad, 
der ikke desmindre ligefuldt gik i Svatig. Denne 
Materie er allerede kortelig berørt i det fore- 
gaaende, men den fortjener endnu særskilt at 
tages i Betragtning. \ . 

Allerede i Middelalderen var Sproget en 
Gjenstand for Lovgivningen. 1 Sverrigs Lands- 
lov (efter Haandskriftet Arnæ-Magn.' Nr. d3, 
4.) hedder det . i EghnobalhtTj 22: Alla pe 
doma faghmaper shall a fnnge gera , hwat pe 

•) Ihre de matat. llngvæ »veog., S. 27-30. Sot" 
h'erge Anm. ofver Svenslca spr&ket, S. 6S fgg. 
Nordins intradestal , S. 112. 
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hælder tempis øndt kan ellar egh^ par siail 
lughmaper sit dombre^ a giua^ ok pæn ddmin 
taker , giui for bree^ØT tom fer ar iaght. Skulu 
ok oli breeff^ kon«ngx ok lagkmtmz ok haraz^ 
h4ifpinga^ i policom malom ok aprom a twoH" 
sko skriuoij d. e. All^ de Domtne, Lagmandeft 
afsiger .^aa, Thinge^ livad enten Parterne lade 
det derved beroe eller ej, derpaa dkal Lagman- 
den give sit Domsbrev, og den, som Dommen 
tager, betale derfor, som for er sagt ; skalle og 
alle Breve, Kongens og Lagmandens og Herr 
redshøtdingernes , i deslige og andre Sager 
skrives påa Svensk. Men isser efter. Reforma- 
tionen forekomme saaditnae Kongebud oftere. 
I den Kirkeanordning, som under Kong Johan 
bekje&dtgjordes af Laurentius Pertri (16TL), blev 
det paalagt Præsterne, at de skulde vænne sig 
iS. at tale rent Svensk , formodentlig fordi de, 
efter gammel Vane fra den^ katfaokke Tid af, 
brugte eller indblandte Latin i de gudstjenst- 
lige Handlinger; Forordningen indlader sig endog 
paa Grunde , der befales nemlig ^fit Predikan- 
terne vånja sig tala r&tta Svensko j tf ther 
man fremmande ord bruka wilj forbistrar^) 
man tke et^aldiga; ther til ock warder vmrt 
Swenska mål forkrenkt och forwandlat genom 
sadana sett; thet. ieke heller hafwer nytto med 
sig^ helst nar thet sker i otrengde måle^)j ther 



/*) fpnrirrer. 
>) uden NødvendigiKed. 



. ,jlgitized by VjOOQ IC ' ' | 



Hløtomk Oirei«igt.. 11^ 

wi iielfwe ju httfwe m god ord^ tom thefrem" 
mande wara kunna** Hvor meget Sprogets Ren- 
hed laa denne Konge paa HJærte, viser ogsaa 
hans Formaning til hans Son Sigismund i Kon- 
ventionen til Kalmar (1587), hvori det hedder: 
^^Så skid och Siormåchtige Konung $ig ther om 
beflit e^ at icke någre fremmande ord inj'wdrt 
Svemke tungemål forde varia ^ ntian at^yvdrt 
modersmdl mdtte rent ock qforkrenkt vid macht 
hallesJ" Den store Gustav Adolf fandt, uagtet 
sine glimrende Krigsforetagender , Tid til ikke 
allene at indgaae^ Forbindelser med freiiimede 
Lærde, saa£(om med Hugo Grotius', men ogsaa 
til, fjærnt fra Fædrelandet, at tænke paa dets 
Sprog j han opmuntrede, især den UQge svenske 
Adel til Studeringer, lonnede en Mand for at 
oversætte fremmede Skrifter paa Svensk, og 
vilde lade indfore svenske Skoleberger, blandt 
andre -en Del af Bogen om Konunga^ttyrihe^ 
isteden for den latinske Terentius og andre he- 
denske Skrifter') 9 hvilket dog ej blev udførte 
Efter at Forbindels<en med de sydligere Lande 
havde bragt man^e tyske, ;^ fran^e og latinske 
Ord i Gang, udstædte endelig Karl den ellefte 
gjentagne Forbud, i Aarene 1663 og 1684, 
imod Brugen af fremmede Ord , og paalagde 



*) men at 

*) Bures ell«r KrmrtndfaTøn af Konaiiji:« styrila« i 
TilegneUen til Bronniiig Krittin^. 
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« 
(1686) Præsterne, at de skulde beflitte sig paa 
rent Svensk. "). 

. Disse Kongebud kunne vel ikke have væ- 

. ret aldeles uden Virkning, men der gives vist 
nok andre endnu kraftigere A^^^^g^^ til, at 
det svenske Sprog i det hele ikke afveg saa 

, meget fra Stamsprøget , som de.t danske; hos 
dette udartede, som forhen er bemærket, Old- 
sprogets brede og undertiden for brede og lang- 
trukne, men dog i de forskjellige Forbindelser 
for^kjeUige , Vokaler til en Santmensmæltning i 
det klangløse e, og de haarde Konsonanter gik 

~ i Slutningen af Ordene og imellem to Selvlyde 
over til blade; Svensken beholdt derimod i de 
fleste Tilfælfc de vellydende afvexlende Vokal- 
lyde og de haarde Konsonanter, og den har 

, derved bevaret storre Velklang og Kraft.^ Men 
^en svenske. Bondestand har heller aldrig væ- 
ret saaledes bunden til nogen vi£f Jordplet eller 
Herre, at Bonden jo ved ^^.arets Slutning ktindé 
sage sig en andeq; lang Tid tilbage havde Al- 
muen Sæde og Stemme i Rigsforsamlingerne '), 

' og ikke sjælden har den medvirket til de vig- 
tigste Forandringer i' Regjeringen ; Danmark 
har ingen Bjærge 9g intet -Dalekarlien, og al- 
drig hat Raadslaghinger paa Bondestævne der 
givet ^n Adelsmand^ som Gustav Vdsa, Midler 

*) Ihre de mutat. lingvæ sreog., S. S8. Sothergs 
Anm. ofver Sv. spr., S. 67 fgg. Ruhé Geschichte 
* S<Dfawcdeiii^ 3die D. S. éD6, o. II. 
<) Cehius Gustaf d^ førøtes hiøt. S. in-172. 
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i Hænde fil at hseve sig op paa Kongesædet. I 
hvor liNDgt l>orie disse og lignende Omstændig- 
heder end kunne synes at ligge fra Sproget, 
saa vil deres Indflydelse paa samme dog aldrig 
komne nægtes: den bjærgfulde vilde Natur vir<- 
ker paa Folkets Karakter og Forfatning, og 
Sproget er atter et Afpræg af disse. Derfor 
^maa der paa dette ogsafi være virket ved Rigs- 
dagene , der aabnede Veltalenheden et nyt Spil- 
krum; hvo veed ikke, hyormeget det levende* 
Ord fornmaer, men hvo veed iUce tillige, hvor- 
meget det yinder ved at bevæge sig frit i alle 
Retninger, ved at gjennemtrænge alle Ideer i' 
de mest forskjellige {Undersøgelser, ved at op-> 
fyldes med allehaande Følelser, selv dem, som 
Avind ^ Had og Frygt fremkalde; men denne 
Åandens og Ordets Flugt maa nødvendig jBnde 
Sted overalt, hvor Statens hdjeste Formaal, 
saa vel som enkelte Mænds private Fordel, ere 
Gjenstande for Undersaatternes offentlige Raad- 
slagninger. Men i det jeg ved disse Bemærk- 
ninger yder det svenske Sprog den Ret, der til- 
kommer det, n>aa jeg tillige tilfoje, at hvor 
fuldkomment et Sprog end monne Tære, saa 
lyde dog ingen Toner med den Klang, som de 
vi hørte i Vu^en; selv i det jeg derfor, efter 
den theoretiske Forstands Forskrift, tillægger 
det svenske Sprog nogle Fordele i en hojere 
Grad end mit Modersmaal (i andre Henseen- 
der maa i^ o^gsaa vige for dette), gives der 
dog i Fflftekm noget som siger, at medens 
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delte synes mig naturligt , forekommer hint mig 
som en Fordrejelse deraf, og imedens dette 

^ stedse bevæger sig som en Susen pf Vinden i- 
Bøgeiis Toppe, larmer hint som et begyndende^ 
Bjærgskred, eller, rtaar det vil udtrykke Mild- 
hed, sledsker det isom.en lokkende Alf. Saa 
stor er Vanens Magt, s6m vi vel alle maa er- 

' kjende, da den tyranniserer selv de stærkeste 
Åandér; thi kun denne kunUe vel bevæge Teg- 
ner til ligervis, skjont med ligesaa liden Qrund, 
at sige om det danske Sprog: ^jnig bishttgar du^j^ 

Med forestaaende liiBtoriske Oversigt kaa Isier jævaf^res, 
forndea Sverrigs Histoiie af Dalia, Lagerbriog, Rfihs; o. a., if^V 
geade Afhandlinger, hvoraf mange, af de meddelte Bemærkninger 
erb tagne: lhr,e de mutatloBibns lingv« eviogothics, Upgal. ITIS, 
4. ; Nolrdin't, CeMuå'å og Roåeiuteiu't ladtrodobestaler i Svenaka 
Akademiens JHandlingarifråa ar 1786. Iste D. S. 99. & 121. S. 233; 
Sot'herg'å Anm&rkningar dfver Svéneka spr&ket i Vitterh. Akade« 
miens 'Haad). 2dea D^. S. 61; Hylander de liierarnm in Svecia 8ta- 
dtia 8«culo XV. Load« 1818. 4.; Fdnt de atatu rei literari^ in 
STecia sab iroperio R. Guatavi primi. UpsaL .1785. 4. ;^ Lundblad de 
literarum jSTccanarom progreraione , t^hristina regaanle. Land« 
1«M»4. 

ANDET AFSNIT, 

Udsigt over Sprogets Pertoder og 
Literaturen. > ^ 

11. Det svenske Sprogs Historie .indbefatter 
tvende Hoveddele: Sprogets Historie imedens" 
det udvikler sig og indtil det antager sin nuvæ* 
rende Form , Off dets Historie fra denne Tid af 
indtil den nærværende. Kun den første Del 
vedkommer nærværende Undersøgelse ; denne 
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4eler sig igl^n? hvilket allerede af det fcfre- 
gaaendé historiske Omrids kan skjopaes, lige- 
som af sig selv i fire Perioder, der næsten 
.ganske svare til dem, vi forhen have antaget 
for dét danske Sprog« 

Den fyrste af disse Perioder,- i hvil- 
ken Sproget kunde .kaldes Ældste Svensk j ^aaer 
fra Sprogets Adskillelse fra det ganll^ nordiske 
eller fra den »Idste Riinestensalders Slutning 
indtil omtrent 1250, og omfatter Samlingen af 
"Sverrigs Landskabslove i deres ældste Form^ 

Sproget i denne Periode ligger endnu røer- 
mere ved Islandsken, end ældste Dansk. Det 
adskiller sig fra Dansken ved et fuldstændigere 
Bdjningssystera ^ og er især kjendeligt paa Næv- 
neformerne, der nojagtig ere adskilte fra Gjen« 
standsformerne ; det ligner derimod Dansken 
derL, -at de islandske Tvelyde ere gaaede over 
til enkelte Vokallyde, at Omlyden som oftest 
er bortfaldén , og at den fremsættende Maade i 
ForsætViingen staaer isteden for den betingende. 
-Den anden Periode omfatter Sprogets 
Middelalder, i hvilken det knnde benævnes 
Ældre Svensk. Den stra^kker sig fra 1250 
: indtil Unionen eller oifntrent til 1400. Denne 
Periode omfatter især de senere Love fra Mid- 
delalderen, Bogen om Konge- og Iløvdingesty- 
relse, og adskillige andre Skrifter i Slutningen 
af Perioden. 

Sproget i denne Periode har en mærkelig 
Lighed med Skaanske Lovs. Det adskiller sig 
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fra Dansken fra samme Tid ved en . næsten 
fuldstændig Boning: Yokalerfie i Endelserne 
ere ej faldne sammen; Nsøvneformen paa det 
uvæsentlige r - (erj er n5jagtig adskilt fra 
Gjénstandsformen ; Hensynsformerne ere ej bort- 
faldne ; de tre Kj5n adskilles saavel ved Til- 
hegsord, som bos Navneordene; Gjerningsorder 
nes Personer* i Flertallet ere véd nojagtige En- 
delser adskilte; Navneformerne i Gjerningsord, 
der bave en Vokal til Kjendebogstav , har be- 
boMt sin Endelse a i som i Dansken er bortM- 
den. Det adskiller sig - derimod fra ældste 
Svensk ved Bortkastelse af Endelsen r r Nav- 
neords Flertal af Hankjonnet^ i Tillægsordenes 
Flertal i Han* og Hnnkjdn og i nogle Ejefor- 
mer* Den betingende Maade, som i forrige 
Periade var t^bt i Fdrsætningen , , l)rHges endo« 
alnfiindelig og regelmæssig, styret af Bindeord. 
Den ubestemte Årtikkel har , ligesom i Dan- 
sken, begyndt at udvikle sig af Talordet een, 
eet. Den svenske Ordf&jning med dobbelt Ar- 
tikkél, foran og i. Enden af Navneordet, er al- 
mindelig. Det tyske Sprogs Indflydelse viser 
sig især i Retskrivningen ved adskillige over- 
flødige Bogstaver , ved Fordobling af Vokal- 
og Konsonanttegti , og i Siutningen af Perioden 
i Chrddannelsen ved fremmede Forstavelser og 
Afledsendelser. 

Den tredie Periode, i hvilken Sproget 
kunde kaldes Gammel Svemsk, eller namr man 
vilde tage Hensyn paa dets Blanding: Dansk*- 
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Svenftk, eUer endog Tysk-Dansk-Sreiitk, gdaer 
fra Unioneii til Reforinationea eller fra 1400 til 
1527, og omfatter attsaa emtrefit UnioBstiden 
(1307 til 1520). I denne mangler det hverken 
paa prosaiske eller rimede Skrifter, især af hi^ 
storisk Indhold. 

I Sproget, Jierskér, ligesom i Dansken fra' 
samme' Tid, en Gjeering, hvorved der banes 
Overgang til det nuværende svenske Sprog. 
, Betskrivningen, er ^ustadig og forvirret. En af 
'Sprogets vigtigste Grundkarakterer, de^haarde 
Konsonanter, ere endnu i Begyndelsen af Perio- 
den herskende, men siden gaae de undertiden 
over til hløde: ^ til g*, f til </, p til/*,, saa at de 
haarde og blørde Former fordcomme i Flæng; 
dette er især Tilfældet ved selve Reformations- 
tiden, og strax efter denne ; paa samme Maade 
begynde dobbelte Konsonanter, dobbelt /, jm, 
M, r, at fremkomme hvor Stamsproget har en- 
kelte. Det gamle B^jningssJ^stem begynder dt 
nedbrydes: I Begyndelsen af Perioden eré de 
gamle Endelser næsten endnu fuldstændige som 
i anden Periode, men senere bortfalde Endel- 
ser, saa lit ^{^vnefoI^en i de Skrifter, der 
nærmer sig den daglige Tale , falder sammen 
med GJenstandftfbrm^n, og Henftynsformerne ta- 
bes; tyske og danske Endelser trænge sig ind 
og jblande sig med de gamle, saasom : Ejeformer. 
paa -# (af t. og d. -9j paa Steder-, hvor denne 
Endelse ej findes i Stamsproget; Navneformer \ 
i Gjerningsordene paa -an. (af t. -enj eller -e 
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(af d. -6^9 o. lign. Men is»r bUver ved OrA- 
dannelsen .fremmede Forstavelser og Afledsen- 
delser almindelige, og bele fremmede Ord en- 
ten fortrænge ellf r stille sig ved Siden af de 
gamle. 

Den fjerde Periode, som danner Over- 
gangen, fra den. dansk* svenske Sprogform til 
nuværende Svensk, kan antages at gaae fra 
Reformationen til henimod 1700, eller til Spro- 
gets grammatikalske Bearbejdelse; Omtrent ved 
samme Tid indfalder Karl den elleftes Død 
(1097) , efter hvilken de paafolgende Krige 
standsede den undelr denne Konge paa ny opli- 
vede Videnskabelighed. Måaskee man mest 
^ passende kan sætte . Slutningen af Perioden ved 
Stjernhjelms Død (1072); i saa Fald "stemmer 
dens Udstrækning næsten ganske med den fjerde 
danske. 

Efter Unionens Opløsning vår det at for- 
mode,' at det svenske og danske Sprog att^ 
vilde afsondre sig fra hinanden,' men den stor- 
ste Lighed imellem begge Sprog, som nogen- 
siiide.har fundet Sted, viser, sig ^log, efter den 
Qemærkning, vi allerede forhen have gjort, at 
Virkningen ikke str'ax- træder frem tilligemed 
Aarsagen,^netop strax efter Adskillelsen. Den 
bele Periode igjennem hersker en bestamlig 
Vaklen imellem det gamle og det ny, imellem 
gammels venske, danske og tyske Endelser; og 
denne forøges endog ved enkelte Mænds Be-' 
stræbeiser for at danue Sproget. Denrie Blan^ 
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ding af Eadelserae, . og Uvisheden om deres 
rette Bmg vedvarede indtil Stjernbjelms Død, 
og tildels endnu eAer d^nne ; inen i det bele 
kan man dog antage, at det syeftske Sprog 
ved Slutningen af denne Periode har antaget 
sin nu vierende grammatikalske Skikkelse; endog 
ved Ordforraadet er dette Tilfældet,, da der, 
foruden de forhen indkomne tyske Ord, nu og- 
saa i stor Mængde optoges franske. 

Jhre (de anitatioiiibBs liaf va sviogoth. , S. S.) deler det uren. 
■Ice Sprogs Historie i tre Perioder (»tates) , «f hvilke den fD^rste 
gaaer til Kristendommens ladfi^relse, tftk hvUlcea der alisaa, som 
Bkre ogsaa bomøricer, ikke hares andre Lavninger, end nogle en- 
helte Ranestene. At danne en egen Periode af Sprqget paa disse> 
der formedelst SkriTniagcn er saa dbestemt, og hvis Indhold er saa 
kort, er nden Tvivl ahensigtsmassigt. Den anden .Periode lader 
Ihre giiae fra Kristendommens Indfiørolse til Oostar den førrste, eg 
denne er altsaa det Tidslob, paa hWIket vi hor isair henvende vor 
Opmsrksomhed ; den tredie fra Gastav den fi^rste indtil vore Tider. 
Men ikke blotOvereensstemmelsen med det danske Sprogs Perio. 

. der, ogsaa selve det svenske Sprogs Forandringer gjSre det vnsten ^ 
aldeles nnndgaaeligt at betragte Afsnittet fra Kristendommens Ind- 
fi^relse. til Gustav den fi^rste 1 flere Underafdelinger; hvilken For- < 
•l^llighed er der ikke 'Imellem en Paragraf af den »Idste Vestgø^. 

^ telov og et Brev af Gustav den første ! llvq der vil advikle Spro* 
gets Beskaffenhed fra Gastav den fi^rstes indtil den nyeste Tid , vil 
ligeledes Wve njø^dt til efter Sprogets Forandringer og Literatarens 
Fremskridt at dele dette TidsUb i flere Afsnit. 

Hvad Forholdet imellem Dansken og Sven- 
sken ' i Almindelighed angaaer, da har det 
svenske Sprog i flere Henseender bevaret en 
storre Overensstemmelse med Stamsproget, end 
det danske, som laa næj*mere ved Aarsagen til 
Forandringen , og sluttede sig nojere og mere 
umiddelbar til denne. Det^ svenske Sprog er 
heller ikke afveget saa hurtig; man kan om- 
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trent aata^e denne Forskjel faren hel Periodes 
eller henimod halvandet hundrede Aars, saa at 
' Sproget i den første s venake Periode næsten ver 
Islandsk, i den anden^^nsesten som a^Idste Dansk; 
kun ved Slutningen af tredie Periode gj5res 
herfra en Undtagelse, da begge Sprog ved 
denne' Tid konvergere. I det bele . Tidsløb, 
imedens Sprogene udvikle '^ sig fra Stamsproget, 
ligne <de, som Skriftsprog, hinanden i Tvely- 
denes Overgang^ til enkelte Selvlyde, og ad- 
skille sig derved, som forhen ér bemærket, fra 
det norske Sprog, saalænge som. dette ej er 
gaaet over til Dansk; fremdeles i Bibeholdel- 
sen af det væsentlige af Navneords og Gjer«: 
ningsords Boj ningssy stem , i den gradvise Afvi- 
gelse fra disse Systemers Beskaffenhed i det is- 
landske Sprog , der i Norsken næsten, vedvarer 
uforandret til Sprogets Ophør; i det de udvikle 
sig , adskilles de derimod véd de tre iCjon, 
som hurtigere tabes i Dansken, ved Forskjel- 
len imellem de enkelte Endelser i Bojniiigs- 
maaderne, og endelig ved den storre Blodhed, 
som Dansken endog temmelig tidlig antager. 

Anm, For de danske E^æsere, som ete mindre be- 
kjendte med det svenske Sprog, riUe m'saiVee følg^nide 
Sprogbemærkninger , der oplyse denne oliere nævnte 
Forskjel imellem Svensk og Dansk med Hensyn (il - 
Lighed med Stamsproget, samt Velklang og Haardbcd, ' 
ej være ukjærkomne: Med Hensyn lil Vokalerne, da 
.foretrækker det svenske Sprog det stærkere tonende a, 
hvor' Dansken har' c eller æ; l*jSllmann (Gbrmnmatica ' 
sveeanA , S/ 61) kalder 4et .fVért dtmder a , $am hafver 
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høgsåtet for det Danske e/' og paa et andet Sted' (S. 
204) siger hap: f/iUt sd åiidaa mast lika vdre tufrtf. 
fem, sing, , ttem mase. plur, defin. ock verha aetiva , sd^ 
som storgSrare ock dundrande ord pd a, som hafer 
hogsdtet ock formdnen for alle andre bokståfer uti AU 
phabetof' denne Forsljcl er yirlcelig ogsaa især paafal* 
dende i de toneløse' Endelser, hvor alle Stamsprogcts 
Vokaler i.Danskcn erc sammensmæltcde i e, som -e> 
-er , -es, -en, -et, -ére, -e«f, hvor tSvenøken derimo^ 
ikke blot har beholdt det oprindelige a , men ^underti- 
den endog andre oprindelige Vokaler; f. E. qvinna, 
Flt., qvinnor, A, Kvinde, Kvinder; hestemt qvinnan,' 
qvinnorna, d. Kvinden, Kvinderne; gerning, Flt. ger- 
ningar , d. Gjerninger; hundrade, A, hundrede ;'tionde, 
d. tiende; vackrare, vackrast, d. vakrere, vcfkrest; at 
vakna, vaknar^ vakuade', vaknat, d. vaagne, vaagner„^ 
vaagnede , våUgnet ; afledt mdnad , hårad, d. Maaned, * 
Herred, o* s. y. Denne Forkjasrlighed for a viser sig 
ogsaa i enkelte Ord i selve Hovedstavelsen , som Jag, 
d* jeg; våra , d. være, ' 6. lign. Istedenfor dansk a, 
stundum æ , (isl. d og a) har -Svensken , hvilket Tjall- 
mann ligeledes har bemærket (Gramm. svec. S. 60), 
ogsaa ofte d; f. E. Idta^ d. lade; grdta, d. græde; 
Idg^ d. lav; dker , d. Ager; stdnd, d. Stand, o. s. v. ; . 
og for dansk y har Svensken ju , som ligger nærmere 
Ted isl. J6; f. £. skjiita, d. skydfi; bjuda, d. byde^ 
Ijus, d. hys, o. lign* De i Dansken efter en anden- 
betonet Vokal bortfaldne Endevokaler erc i Svensken 
mangen Gang beholdte, overensstemmende med Stam- 
sproget; f. Eénio, tio , å: ni, ti, isl. niu, tiu; hans 
fria vilje, d. hans fri Villie, Med Hensyn til Konso- 
nanterne, da. ere de haarde Konsonanter, som' i Dan- 
sken ere blevne bløde , sædvanligst beholdte i Svensk ; 
f. E. haia, d, hade; gata, d. Gade;^ leta, d. lede; 
baka, d. bage; haka, d. Hage; leka, d. lege ; ' skrapa. 
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d. skrabe; tdb, d. Sag-; l*fc., d. Ligf tmot, d. wM » o. 
•• V. De bløde Konsonanter d, ff, som i Danskeii 
imellem 'to Vokaler enten ere faldne ud, eller blevne 
til V eller J, .eller i Enden ere bortfaldne, findes ofte i 
Svensky og i sidste Tilfælde^ er d«rved Bortkastelsen af 
dea toneløse Endevokal 'undgaaet; .f. £. duger, d. 
duer; hage ^ d. Bue; Idge, d. Lue; vdga, d. vove; 
..inøda« d. Møje; f^ga, d. Oje; våder, d. Vejr; gagn, 
d. Gavn; hdgf d. Hu; edgy, d. saao, FIt. sdgo, bet 
M- 9dge, d. ligeledes saae; bly g, å, blu (bly). Konso- 
nantforbindelser, som i Dansken yed Omsætning ere 
blevne blødere, har Svensken blot udvidet, som tn i 
isl. vatuy SV. vatietif d. Vand; Uh botn, sv. bøtten, d. 
Bund. ' Overensstemmende med Stamsproget har det 
•venske Sprog ogsaa undertiden beholdt de enkelte 
Konsonanter, som Dansken har fordoblet, som at skola^ 
vi akola, d. skulle; 9k6na, d. skjdnne; domen, dansk 
Dommen ; hårad , d. Herred; tig efter visse Konsonan- 
ter ligeledes beholdt. J« som tåmja, d. tæmme; vilja, d. 
ville; vådja, å.^ædde; bedja, d, bede; hvor hegge 
Sprog beholde denne Lyd, der* foretrækker Dunsken at 
udvide den til 'Vokalen i, som tredje, d, tredie; vrlje, 
d. Villk^ eller at ombytte den med g, som aåljn, d, 
sælge. Ogsaa ved Bojningen og Orddannelsen giver 
det Svensken en storre Haardhcd , at Endelser og Ord 
fojes skarpere sammen, f. E. med vedhængt Artikkel 
tnm, d. Troen, i Sammensætning rddrunimi d. llaadé- 
rum; o. lign., '^ \ ' 

12./ Det er vistnok et misligt Forelagenclp, 
udenfor Sverrig at TiUe meddele en Oversigt 
over den ældre svenske litteratur; dog ere \i 
nødte til at vove' dette Forsøg, da Læseren , 
ilden dette ej er i Stand lir at bcdommé de 
Kilder, af hvilke Bestemmelsen af den herefter 
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udviklede Sprogfona et jgmt{ nden Adgang til 
de Samlinger af svenske Haandskrifter , som 
endnu henligge lidet eller aldeles^ ikke be- 
kjendte , kan FremstjUiiigen kun blive mangel- 
fuld og ufuldstændig, men maaskee just derved 
svenske Lærdes Opmærksomhed kiinde henven- 
^ des paa de mærkværdige Mindesmærker af de-* 
res eget Sprog, som fortjente at drages frem 
for' Lyset. . Vi skulle i det mindste bestræbe 
os for, at meddele en kort Efterretning om de ' 
vigtigste Skrifter,, og henvise til de Kilder, 
som afhandle dem udførrligere« 

De vigtigste Sprogmindesmærker, som hen- 
høre til første Periode, 4>estaae^ dels i de 
ældste Buneitene, dels i Love^ Rnnelitera- 

' turen har vel ofte været en Gjenstand for sven- 
ske Lærdes Granskning, mab finder endog i 
Gdranuffns Bantil en betydelig Samling af Iqd- 
skrifter; men de fleste Undersøgelser om disse 
lide af Udgivernes Mangel paa Kundskab i 
Sproget, af forudfattede overdrevne Meninger 
om Runestenenes Ælde, og Resultaterne for 
Sprogundersøgelserne ere derfor af saare liden 
Værd. Stor Skade er det, at man næsten er 
ligesaa ilde faren med de ældre Udgaver af 
Lovene, da disse, som desuden oft;e ere tagne 
sd yngre Codices, hverken meddele nojagtig 
Underretning om Haandskrifterne, ikke heller 
med Korrekthed levere et Aftryk af disse; uden 
at raadføre sig med selve Haandskrifterne kan 

.man derfor lettelig stage Fare- før at ansee for 
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gamle Sprogformer hvad der ikke har npgen- 
steds hjemme uden i Udgivernes Fejltagelser. *) 
Kun een af de ældste Love', Vestgøteioven har 
man i en fortræffelig jQdgayé i første D. af 
Corpus juris Sveogothorum antiqiii, ed. Collin 
et Schlyter (Stokh. 1827. 4.); VplcmMoven, 
som blev fornyet ,af Birger 12S6, men i Spro^ 
get er ældre end deni^e Tid og kan henferres 
omtrent til Grændsen af forste Periode., er ud- 
givet af O. Rudbeck (Upsal 1100, Fol.) Om 
de itfvrige Love, som henherre til denne og føl- 
gende Periode: østgeteloven ^ Dalelonen, Hel- 
gingeloven. Vestmannaløven, Sødermannaloven 
og GMlands Lov og om Udgaverne «f samme 
kan eftersees Warmhøltz's Bibi. hist. sviogoth. 
14de D. S. 4 fgg., og Oplysning, om Haandskrif- 
terne i Sverrig og Danmark . er leveret i Sf ea 
for 1823: Om forberedelserna till Corpus juris 
antiqui Sveogothorum; vi- nævne af disse især 
Haandskriftet af Sddermannaloven , som findes 

^) Senere Udgivere , som ej have' haft Adgang til 
Haandskrifterne , have derfor ladet de ældre Ud- 
gaver optrykke med deres Læse- eller Trykfejl; 
' ' man finder f. £. saaledes i Schildenera Udgave 
af Gutftlagh (GfeiåeiwaU 1818. 4), ligetom i den 
ældre Udgave, alrAz paa førttQ Side: at iaiAa^ 
for, hvilket der ud^n T^vl nma lawes at Jatta 

- (ial. Jdta^ eller at iacca (sv. jaka) » og i Hf. 

. landi orum hygtlu, vort Land bebygget, for 

hygdu, I Papirshaandskrlftét af denne Lov, Arnæ- 

Magn. Nr. 54, 4, staacr paa diøøe Steder iixHa oy 

h}fgéu. 
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paa det sftcM*e kongel. Bibliothek i KjøbenhaTti^ 
blandt de Sahniske Samlinger, Nn 'Ti, 4. 

Til første Periode kan endnu beliføres nogle 
mindre historiske Brndstjkker; et saadant, kal- 

* det Catalogus regum Sveciæ mb Olavo SkStko^ 
mtng ad Ericum Lay>e (den sidsfte regjeréde 
fra 1222-1249) findes i Scriptor. rer. Svecic., 
1ste D. S. 1 fgg*; det er her meddelt efter to 
Haandskrifter , af hrilke det ene findes i et 
Pergamentshaandskr. af Vestgoteloven, det an- 
det er paa Papir; at Forfatteren til det første 
har levet ved Midten af det trettende Aarhnn- 
drede er rimeligt, dels af Sproget, dels af Ind- 
holdet, da Opregningen af Konger og andre 
Miænd standser ved deri Tid. 

13. Til anden Periode henhører, foru- 
den mindre Fo»rordninger , Kongebreve og des-^ 
%e, om hvilke kan eftersees Warmholtz, 14de 
D. S. 277 fgg., fornemmelig Sverrigs Landihtg, 
der fuldførtes 1847, og er ud|;ivet, saaledes 
som den af Karl den niende er konfirmeret og 
i Aaret 1608 publiceret, i Stokholm 1621, Fol. 
De ældste Haandskrifter af samme henhøre nem- 
lig aabenbar til denne Periode ; Udgiverne af 
Corpus juris Svcog. ant. ansee det Haandskrift, 
som findes paa det store kong. Bibi. i Kjøben- 

' havn, i den kong. Saml. Nr. MOg Fol., for at 
v^ere det oprindelige Exemplar, af hvilket de 
senere Afskrifter ere tagne.^ et andet Perga- 
meritshaandskrift, Arnæ-Magn. Nr. 68, 4., der 
I dét mindste er eet af de ældste og bedste , er 
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hér foHiemmelig afib^ayttet. Blandt Lovfot- : 
tolkninger fortjener især at nævnes Biiskop Nils 

' liermannsons (f 1391) saakaldte Hmtebok eller 
en Fortolkning af Kirkelovén og Fædrenes Ord* 
jsprog* (Stjernmans Tal om de lårda yetten- 
skapers tillstånd i S^earike under heden^oma 
ocb påfyedoms tiden ^ S.. 65). 

Med Hensyn til Indhold og Sprog er føl- 
gende eet af de allermærkeligsTe svenske Skrif- 
ter fra Middelalderen : En nyitigh book om kO" 
nunga ttyrihe och hefdinga^ ^dg« af. Bare, 
1034, 4. og af Scheflfer, Stokb, I«©©. Fol. 
Forfatteren er ubékjendt; man har gjættet paa 
Rigsmarsken Thorkil Knudson , som skulde have 
forfattet don for den svenske Kronprins Birger 
Mansson, og paa Brynjulf Gerlakson, Biskop i 
Skara. Da Ægidius' Romanus, som levede 
1280,' anføres i Bogen, kan den ikke være æl-^ 
dre, end denne Tid; men den kan heller ikke 
være yngre end Slutningen af det femtende ' 

, Aathundrede ; sædvanlig benfører man . den til 
Magnus Sméks Tid (1319-1363). (See oiiv 
dette Skrift Fortalen til SchefiWs Udgave; Stjern- 
mans nysanførte Tal^ S. 192-193,. og^jBihang 
til samme , S* 11 ; Hammarskolds Anteckn. ror. 
det philos. Studium i Sverige, S. 88-34; Ihre» 
diss. de montomentis Sviogoth. vetustipris ævi 

^ falso meritoque suspectis^ 1T73, 4. 5 .Nyerup« 
Skildring, 2den D^ S. 131; J. t^nsen i Fortab 
len til Kongespejlet S. XIX). 

Denne Bog og følgende Skrift ere, efter 
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Hammarskdlds Bemsrølniing (Anteckn. r<^r. det 
philos. Stud. 8. 87) de eneste bekjendte Monu- 
menter af filosofisk Spekulation fra den katol- 
ske Middelalder: iS. Brita Brahøi uppenbarehe 
hacker, som for en Del ere opskrevne af hendes 
Skriftefader, Mag. Matthias, Kannik i Linkø- 
ping ('t' 1352). Disse have uden Tvivl i sin 
Tid været meget almindelig læste^ da Over- 
troen* berommer dem for, at dem, som bare ^ 
dem paa sig , ktinde ingen Fjende skade ; de 
^krede for en brad Død ; frugtsommelige Kvin* 
der bleve ved dem let forløste; i det Hus, 
hvori de fandtes, .kunde ej Ondt trives; ja^e 
vare .saa kraftige, at Ejeren f5r sin Død fik 
Jomfru Maria at see. AdskUlige Haandskrifter 
deraf haves i Sverrjg; see . om disse og de 
trykte Udgaver Stjernmans Tal, S. 88-30 og 
^-41. 

Nysnævnte Mag. Matthias oversatte efter 
S. Britas Begj[ering Bibelen paa Svensk; dette 
skulde altsaa være den ældste svenske Bibelo- 
versættelse (Stjernmans Tal, S. 82. Loenbom 
om Sv. Bibelofversåttningar, S. 18). Der be- 
rettes, at da der ved Reformationstideh udar* 
bejdedes en ny Oversættelse af ^et ny Testa- 
mente , lod Johannes Magnus , som da opholdt 
sig i Danzig , den gamle Oversættelse af Mag. 
Matthias gjennemsee paa ny, men denne Revision 
blev dog ej meget agtet (Celsius i Gustaf den 
førstes hist. S. 843). Dei; er altsaa muligt, at 
det Haandskrift, som findes paa det store kon- 
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gel* BihL i KjøbenhaTii , af hvilket der er 
meddelt Prøver fif Justitaraad Molbedi i Ny 
Danske Magaz. 4de B. , og af Nyerup i Skan-« 
din. Muveuin for 1800, 2det B., kan være et 
Brndstykke af denne Bibelovérsættelse ; det hen* 
hører i alt Fald til næste Periode. 

Til apden Periode hører rimetigyis adskillige ani 
dre gudelige Skrifter: S. Britas Datter, S. Cathrina, 
Abbedisse i Vadstena Kloster , (f 1381) , ' skrev niåUana 
trost , som er til i Haandskrift (Stjemmaniis tal, S. 
54). Biskop Nils Hermannsen (f 1801) oversatte- om- ^ 
trent i Aaret 1805 Remlierti FHa S. 4n9garii paa 
Svensk >' hvilken Oversættelse «r udg. af Ornhjelm, 
Stockh. 1€77, 4. (L^gerbrings Svea Rikes hist. 3die D. 
S. 860) , og skrev paa svenske Vers en Legende om 
Nonnen FAisif Eriks Dotter , i|dg. af Hallman , Steckb. 
1732, 4. (Hammarskolds Sv. vitterh. Iste D. S. 89). 
Til denne Periode hører raåaskee, ogsaa de af Lager-, 
bring (de statu rci liter, in Svecia per tempora Unio- 
nb Calmariensis, Londini Goth. 1772, 4. S. 12 og 18) 
omtalte Haandskrif ter , som indeholde Jesu Levnet og; 
Lidelseshistorie f thi de anføres , som Skrifter , der i 
Unionstiden kande benyttes, det første haves i Haand- 
skrift i Ups. Bibi. Nr. 22, ' og begyiider,: Hær æther 
fylghir wars Herra Jesu Ckristi Hfv^me ; det .andet un- 
der Nr. 19 begynder med Jesus sagdhe sinom henne- 
svenhom, Samme Forfatter anfører (Sve^ Riket hist. 
^en D. S. m^ 805. 3«ie D. S. 912) Cøde» BUdstenia- 
ntås, som ipdeholder-en svensk Kirkehistorie, og tfllige 
4en hellige f^riks Levnet, og mener at den skal være 
ekreven omtrent 1250, hvilket efter deii meddelte Prøve 
dog ej kan forholde sig saa. Til anden Periode hen- 
fører jeg ogsaa det ældste Fader vdr, som findes i et 
Pergamentshaandskrifl paa Universitetsbibl. i Upsal, 
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der indeholder ^^Sermon^s de^ fettU Sfnctonun," og 
floyn liiligemed et sildigere er udgivet af J. n. Schrd- 
der i Bonen Fad§r yér och tron på gammal Svenska; 
Ups. 1829. 8. særskilt aftrykt af Ecclesiast. Tidskrift, 
6te H. * , 

Det er ret mærkeligt, at den ældste i 
Sverrig forfattede Lægebog er skreven paa Tysk 
allérede i Aaret 1317; dog haves ogsaa en 
< svensk Leegebog, som nden Tvivl hører til 
denne Periode, i Haandskrift (Lagerbrings Svea 
Rikes bist. 3die D. S. 862, hvor der tillige 
henvises til Stjernmans Tal, S. 67, og Ber- 
gins om Stockholm for 200 år sedan, S. 41, 
45). Svenske Lærde maa det overladens at aa-> 
' dersøge , om det svenske Brudstykke af Henrik 
Harpestrengs Lægebog, der er indført i Ny 
Danske Magaz. 1ste B. ^. &7 fgg. og som alle- 
rede er nævnt i nærværende Skrift (1ste D. S. 
,141), er en Del af denne svenske Lægebog el- 
ler ej. 

14. Det vigtigste Lovstykke fra tredie Pe- 
riode er Muguui Eriksem Lovbogs gjennem- 
seet og atadi^BBStet under Kristoffer af Baiern 
1442; udgivet af Messenins, Stokholm 1614, 4* 
Desuden haves af de ældre Love mange yngre 
Haandskrifter*. 

Dokumenter findes i l$amling^r af Messe- 
nins, Hadorph (i hvjs Udgave af Bjarkør^tten 
_ &[iå&^ KonungMsiadgar im Xwc XlSX^XSilé) ^ Om- 
hjelm, Peringskold (hvis haf^idskrevne Opus 
diplomatienm i 23 Foliobind,^ indeholdende K^n- 
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.gdbrevé fra 1165 tU 1520, omtales i Stjern-- 
manns Tal , S. 100) y Spegel , Benzelius , Nord- 
berg, Wallin, p. fl. See iøvrigt Warmholtz 
Bibi. hist. 

Afærkelige historiske Skrifter ere : Then 
gamble Swenske Cronica elleir Chronicon pro- 
saicum, sædvanlig kaldet Messenii, 4a deti 
først af ham er udgivet. Den er indført i 
Scriptor. rer. Svecic Tom. 1. Sect. 1. S. 230 
fgg. Haandskriftet er paa Pergamentsblade, 
blandet med Papirsblade, dog er Skriften paa 
begge med samme Haand. Gamla och mimta 
Svenska Rimkronikan^ udg. i Script. «rer. Svec. 
Tom. 1, S?ct. 1. S. 251 fgg., hvor tillige de 
ældre Udgaver anføres. Den er begyndt i 
Magnus Eriksens Tid i det fjortende Aarji«, 
men siden fortsat i det femtende og sextende. 
Blandt Haandskrifterne hører ogsaa^et, som 
findes i det forhen anførte Arnæ-Magn. Nr. 
101. Fol. Stora lUmkronikan, et mærkeligt 
Sidestykke til den danske Rimkr5nnike, ndg. i 
Script, rer. Svec. Tom. 1. Sect. 2, S. 1 fgg., 
hvor der tillige findes Efterretning om Haand«' 
skrifter og Udgaver , samt- følgende Tillæg : Æn 
. luitig lijknehe om Sverige och Konung Al^ 
ftr^cAf,,sst. S.. 210. fgg., og Omiiåndelig tleråt- 
telse hum the Swenske ^f Tyskame bløfvo i 
Stockholm forrådhne oc brande , Ahr 1880. sst. 
S. 212, fgg., hvilken sidste siges at være relatio 
coætanea , i Følge hvilket den ipiaiitte henføres 
til Slutningen af forrige 'Periode. 
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Mlfldre hktotkk rigtige Skrifter e?e s S, Olitf$ 
Saga ptta STenske ^im , udg. af Hadorfih y Stokh. 1678, 
6. Af Kong Karl Knudsena Søsterdattei* Margreta Cla- 
fwssa (Klau8)dotter Nått och Dag (f 1486> hamres Chro- 
nika om S, Brita, udg. af Benzelius, Ups. 1710, 4. ; et 
Brudstykke af denne Kronnike paa^ Blade findea i det 
ferhennæYnte Hatindskr. Am« -JVIagn. Nr. 191 , ¥'oI* 
Vilkina Saga hayes i et svensk Haandskrift fra Begyn- 
delsen af det femtende Aarhnndrede ; nogle Brudstyk- 
ker deraf findes i Iduna, 10de H. 

AdslLillige , iser theologiske Smaaskrifter , ere ud- 
givne eller findes i Haandskrift: SamtfUl emellan enn 
krppp och siål (Stjernmans Tal, S. 74), eller, som 
Hammarskold (Svenska Vltterheten, Iste D. S^82-88) 
kalder den , Aff huru Kroppen ok $iålin dhe tratte > er 
«fter den af Stjemman meddelte Begyndelse af samme 
Indhold som det danske Sjelens KeremoU paa Krop- 
pen ; den svenske begyiider med 

Jag år enn måatare i bookaliat, 

iket hafwer tnik gifwit Je8U9 Cbrist, 
den danske med 

Jeg ær een mester i hoghælig list, 

thet hafuer meg gifuet ekn$ criat 

Et storre Brudstykke af samme anføres hos Hammar- 
skold (Sv. vitterh. 1ste D. Si 38) , der imidlertid , uden 
Grund , antager at det er skrevet ^^af språkets skick att 
aluta i mediet af 1300 : talet." Ligeledes utrykt og 
paa. Vers er S, Yrjans pina (Stjernmahs Tal, S. 74). 
Til Slutningen af Perioden henhører rimeligvis Noh~ 
ucrne i Vadstena Kloster , Kadrin Jons Gudmundsona 
dotters och Christin Hansa dottcrs Gudelika snilltB, våk- 
jare (Stjernmans Tal, S* 58) og flere af Stjemman 
(sst. S. 59) anførte Smaastykkev. Legenda S. Gregorii 
Svecané, oversat af tysk paa sveiisk omtrent 1500, er 
udgifet som Dlssertats af Øøtmanu, Gryphi«, 1815, 4. 
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BleBter jPédhétt, Prior i Alvaiflra^ Jmnfrw Mmrie frie- 
gardher , oveirsat af Latin paa Svensk iif Nic. Ragvald, 
findei i et skJOnt Haandskrift, øom er skrevet 1510 
(Stiernmant Tal, S. 55 fgg.) Til Midten af Perioden 
henhører maaskee det af Lagerbring (de statu rei litt. 
per temp. Unionts Calmar. S. IS -14) anførte Perga- 
mentshaandakrift iDm vor Frelsers Levnet, og den haand- 
gkrevtie Samling af Præé^ener af Ericas de Lemared, 
Mank i Vadstena, f 1464 (sst. S. 14), hvilke Haand- 
økrifter findes iUpsal. Sammesteds findes haandskrevne 
svenske Psalmer (Lagerbring , sst. S. 16). Om de æld- 
ste svenske Psalmedigtere , Ericas Olai, Prof. i Upsal 
(f 1486), og Henricus Tidemanni, Biskop i Linkøping 
(f 1500) kan sees Stjernmans Tal, S.' 58* Blandt 
Arnae-Magn., Nr. 787, 4. haves et i Midten og Slutnin- 
gen defekt, men iltke desmindre betydeligt og, vigtigt 
Pergamentdiaandskrift af svenske Prædikener. 

De af Lagerbring (anf.. St. S. 19, og Svea Rikes 
lust. 8die D. S. 862 og S. 864 i Anm.) og Stjernman 
(anf. Tal, S. 67) ointalte . haandsktevne Lægebøger og 
Haandskriftet om farters verckan ock des$ kraft, som 
maaskee henhøre til denne Periode ^ foraene en nojere 
Undersøgelse af svenske Lærde. 

Saare mærkelige i den Tids LiterærMsto- 
rie ere de svenske Oversættelser af romantiske 
Digtninger, af .hvilke nogle ere l>e)cjendte an- 
der Nttvn af Dronning Eitfemiai visor, em 
hvilke man især kan see'Stjernmans Tal, S. 
72-7$; Hammerskolds Svenska vitterheten, 1ste 
D. S. 81 fgg.; Fant, Observationes historiam 
Svecanam illustr., P. 1. UpsaL 1785. 4.; Nye- 
rup om Morskabslæsning, S. 118 igg^ 1^ fgg* ; 
J. H. Sdiroder dn Inxn aulæ Magni Smek. Up- 
sal/ 16X1. 4. (ellet^ Nova acta Reg. Soc. Scient. 
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Upsal. T. VIII) S. 8i5 fgg. Disse Viser ere: 
Floreé ok Blantxajlom* ; Herr hMin och Herr 
Omamn ; Køn. Artus ; > Hertig Fredrik itf 'Nor- 
mandi. De ble ve, Som allerede yed den nor- 
ske Literatur er anført, udsatte paa Rim efter 
Dronning Cvfemias Foranstaltning (1299-1^12); 
hvilket formodentlig har bevæget svenske Lærde 
til, at tillæg[ge Haandskrifterne en hojere Al- 
der, end de, efter Sproget at ddmme, virkelig 
kunne have. Haandskrifterne findes paa det 
KoiigL Biblioth. i Stokholm (see Svensk Lite- 
raturtidning for 1817, Nr. SO); Flores og Blant- 
seflor ogsaa paa Universitetsbifol. i Kbh. i Ar- . 
næ*Mi^n. Nf. 191. Fol., hvilket tillige inde- 
holder De syv Mestere. Aff Hertig Fredhrik 
^ff Nofmandie er fortræffelig udgivet i Iduna, 
Ode og 10de H. af G. W. Guniælius (ogsaa 
særskilt, Stokh. 1822. 8.); i Haandiikriftet , som 
indeholder liere prosaiske og poetiske Stykker, 
/findes ogsaa Annaler, som gaae til 1480, men 
Sproget deri er efter Udgiverens Mening meget 
ældre; imidlertid kan jeg ikke overtyde mig 
om , at det , saaledes som det er udgivet , kan 
henføres til nogen ældre Periode end Rimkron- 
Rtkerne, hvilke dog svenske Lærde, aldeles 
ugrundet , ogsaa . ville henføre til anden Pe- 
riode. Dersom Dronning Evfemia lojd disse Vi- 
ser oversætte paa Norsk ved Aar 1300, og de 
siden igjen af Norsk oversattes paa Svensk , og 
der af disse svenske Overssettelser gaves flei^ 
Afskrifter, saa er det ogsaa sandsynligt nok, 
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åt dermed kunde hengaae ét hcmdrede Aar. 
At den svenske Oversættelse iøvrigt, som Ud- 
giveren mener, kunde være fremkommen der- 
ved, at Afskriveren lagde den norske Téxt for 
sig, og folot .ombyttede et og andet Ord, en og 
ånden grammatikalsk Form 9 forekommer mig 
aldeles Urimeligt; dertil var det norske Sprogs 
Beskaffenhed ved Aar 1300 altfor , forskjeUigt 
fra den Sprogform, som findes i den udgivne 
svenske Hertug Frederik, og Oversættelsen maatte 
da' være forfattet efter langt senere norske Af- 
skrifter. Da dér desuden ikke i Hertug Fre- 
derik .forekommer Norvegismer, men adskillige 
Germanismer, saa kan der. intet ^urimeligt være 
i, med Hammarskold, og overensstemmende 
med selve Angivelsen af disse Visers Ovjersæt- 
^ tere ') , at antage , at de- bléve ove^sattie fra 
Tysk paa Svensdc , hvad enten de nu tillige 
have været til paa Norsk eller ej. 

Alexandri Magni hutoria paa Vers , . irykt 
paa Yisingsborg 10^, 4., skkl Rigsdrosten Bo 
Jonson Gripshufvud (-f 1380) have ladet over- 
sætte. En prosaisk jS>oi»»Åa om Carl Magnus 
findes i Haandskrift paa det Kongl. Bibi. i 
Stokholm (Stensk Literaturfidn. for 1817, Nr. 
SO) og i Arnæ-Magn. Nr. 101, Fol. 

Angaaende de svenske Kæmpeviser benvi« 

^) I Slutningen af Hertig Fredrik siges 9 u^t denne 
Bog lod Kejser Otte oyersætte fra Vælsk piia 
Tysk, og nn er den anden Gang 9Bt i Rim fru 
Tff9kpna Svensk. '. 
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ses til Hammarskdlds Sv. Titterh. 1ste D, S. 
17 fggé Som foryngede i Sproget kunne de, 

* na^r 'dette aliene tages i Betragtning , kun have 
en underordnet Interesse. Nogle andre fra Ind- . 
holdets Side ubetydelige Digtninger anføres sst. 
S. 80 fgg. . 

Som Overgang til næste Periode maa ende- 
lig neévnes Bibeloversættels^er og de første trykte 
Skrifter. Haandskriftet paa det Kongl. Bibi. i Kbh. 
er anført her foran S. 161. I et Pergamentshaand- 
skrift paa det Kongl. Bibi. i Stokholm, findes de 
af J5nsBudha, Munk i NådhendaU Kloster, (1484 
og 14^ oversatte A^akkabserernes Bøger, Esther 

> og Ruth, samt Nicolai Ragvaldi ('(' 1514) Over- 
sættelse af Josuæ Bog, og endnu en Unævnts 
Oversættelse af Johannis Aabenbaritig ; Jods 
Bndha oversatte ogsaa Stæ Mechtildis Liber 
spiritualis gratiæ, som skal have været i Abo 

^ (Stjernmans Tal, S. 8S. Fant de statn rei litt. 
in Svecia sub moderamine Stenonis Sture se- 
nioris. Ups. 110S, 4., S. 14). En svensk' 
Oversættelse af Davids Psalmer tryktes i Upsal 
1510, 4. Den første Oversættelse af det ny 
Testamente af Laurentius Andreæ er trykt i 
Stokholm 1526, lille Fol. 

Den ældste i Sverrig trykte Bog er paa^ 
Latin: Dyalogus creaturarum moralizatus. Im- 
pressus per Johannem Snell. Stockb. 14B3 , 4. 
Til de ældste svenske trykte Bøger høre : Jo- 
han Gerson am d$^vulem,Jre$iel9er, oversat af 
Latin paa Svensk af Ericus Nicolai, trykt i 
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Stotkh« hds 3éh. FaWi 14K, 4.; dammes LHr^ 
dom kuru mm tkat tara dø till iiulenne iaUct- 
ået^ oversat af samme ^^ trykt i'Upsal hos Pa- 
wel Griyi 1614 , 4. ; B,erjMtel$€ om 3IaHa*ock 
& Anna^ trykt h(>s samme ^ sst. 1515, 4. 
(Stjernmans Tal, S. 111, 117. 119. 1». Tdr- 
ner histotiola årtis typogr. in Svecia , S« 20. 
12. 25* De æMste trykte Skrifter finder man 
ogsaa anførte i Fant, antiales typograph. seculi 
deeimi sexti in Svecia« Ups. 17M. 4.) 

For Sprogelflkrøe i Sierdeleøhell maa bemcrkes » at 
det latiBøkc Sprogt Stadium gav Anledoing til, at maa 
allerede i denne Periode fik Glosaarier med tUfojede * 
STenske Ord,^ som Icunne tjene til Oplysning om Spro- 
gets Ordforraad; LagerLring (de statu rei lit. in Svecia 
per temp. Union. Galm. , S. S4) nævner et 'saadant Ma- 
nager. UpsaL Nr. t2, som er dels Latia» dels Latin- 
Srensk. 

15. Literatnréns Tilstand i f j e r d e P e r i o d e 
var omtrent af samme Beskaffenhed, som i 
Danmark. De fleste avenske Skrifter henhøre 
€il Theologien eller Laiidets Historie; næsten 
«lle andre lærde Skrifter skreves pa^a Latin; 
«g, en meget stor Del darcif var desuden knn 
ephemere Disputatser. Syerrig fr^mbragde ikke 
nogen Mand , der saaledes gjorde Epoke i sin 
Videnskab, som Tyge BriAe gjorde det i Dan- 
mark. - 

De , første Reformatorer vedbleve al skrive 
ehdno: i denne Periodes B^^deise ; de af Olaus^ 
og Lonrentimt Petri ndglvjie theologiske Smaa- 
skrifter, der ogaaa fra Sp|H)gets Side ^re mær- 
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keBge, findes anførte i disse Brødre Lefv^me 
och Vandel af Gustaf Hallman. Stokb. 1726. 4. 
Den første fuldstændige Bibeloversættelse er 
Gastar den farstes, Upsal 1641, FoL, der si- 
den med nogen Forandring blev udgivet 4>aa ny. 
Om de første svenske Psalmer, Psalmebøger og 
Psalmedigtere kan sees de under J. Hermansr 
son og Tdrner udgivne Diss. de autoribus hyra- 
nomm eccle^siæ Sveogoth. P..1-2. Upsal. 1TI8- 
80. 4.9 og om de senere tillige Lars Høg- 
marcks Psalmopæographia , Stokh. 17S6. 8. 

De vigtigste historiske Skrifter ere : Olfti 
Petri Svenfka Krdnika^ indført i Scripter, rer. 
Svecic. Tom. 1. Sect. 2. S. 216 fgg.; ^foruden 
de der anførte Haandskrifter , kan mærkes -det 
som findes blandt Arnæ-Magn., Nr. 80B, 4., de^ 
temmelig nbje stemmer overens m^d den ud- 
givne ; ved Slutningen af samme staaér AarstaU 
let 1562 med samme Haaiid som Afskriften 
selv; i Sproget har denne snart ældre Former 
end den udgivne, snart yngre, f. E. strftx i 
Begyndelsen staaer i Hensynsf. ,,Gudh som al- 
ting haffuér skapatt m'ermitkiomen til godho 
och gagn," hvor den udgivne har „Gud som 
alltin^ hafver skapat Menni^kipnt till godo Och 
gagn." Om det sjældne SkriJTt, Gustav 'den 
førstes forhen omtalte paa. Vers skrevne Gjen*- 
svar paa den danske Krdnnike , udg. 1568, 12. 
kau eftersees Warmholtz i. Pibl. hist. 6te D. S. 
^ *i?g* P™ Basmus Ludvigsens (-f 1S64) og 
flere haandskrevne Kong QuftavzKrdnnikur kan 
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sees Celsio^ i Fortalen til denne ^Konges Histo- 
rie, og Warmholtz, anf, St; S^ 36 fgg. Erik 
den fjortendes Bimkronni|ce af Daniel Jofaanson 
Hund af Rnnsø et til i Haandskrift; see om 
denne og flere Warmh« a^f. St* S. 90 fgg. 
Konung Carl (t(sn niondet Rimchrbnika samt 
Konung Giistaf Adolphs påbegynte Chrdnika er 
med adskillige Bilage ndg.. af Bergius. Stokh. 
1750. 4. Om Tegel, a( hvem' haves Gastav 
den førstes Hist. ^tokh. 1622. Fol., og flere hi«- 
storiske Forfattere see Hammarskolds ISv. vit.- 
terh. 1ste D. S. lOt fgg. . Der er altsaa ingen 
Mangel hverken paa trykte eller haandskrevne 
Skrifter, der e^avel for Historien , sam for 
Sproget ere af Vigtighed. 

I andre Videnskabsfag er Udbyttet ringere. 
Dog maa især nævnes Bene^ictas Olai Een 
n^ttigh låkiere-baok, therutinnan man finner 
rådh , hjel^ oci låkedom til allehanda memt' 
s^omm ajukdoéar , o. s. v. Stokh. 1578. 4. 
(See Sacklén's Sveriges Låljcarehistr 1ste D. S. 
317). Urtebøgér haves paa Latin og Tysk,* 
men ingen paa Svensk. Det eneste filosofiske 
Skrift' er formodentlig Bami Dialectica, der . 
(omtrent 1570) blev oversat paa Svensk af 
Olaus Nicolai, (see Hammarskold Anteckn. ror» 
det philos. stad., S. 45). Blandt Oversættelser 
af de gamle .Klassiker maa mærkes Peder Spar- 
Ires Oversættelse af Curtim; og af andre Over- 
sættelser den svenske Reyncke F099 ^ Stokh. 
1621.8. 
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I. Poesien forsøgte vel flere Forfattere de- 
res Kræfter i de forskjellige Digtartér, men 
der gives neppe noget, som ved ideerigt Ind- 
hold eller skjon Indklædning , paa nogle en- 
kelte Sange nær, fortjener Eftertidens Opmærk- 
somhed, for Stjernhjelms Tid. Denne som Ma- 
thematiker, Sprogkyndig og Digter lige udmsér- 
kede Mand gjorde Epoke i den svenske Digte- 
kunsts Historie, især ved Digtet Hercule9, der 
fortjener at sammenlignes med Arrebos Hexae- 
meron; det indeholder en moralsk - allegorisk 
Fremstilling af Hercules paa Skillevejen,' \og 
ihvorvel det ikke er frit^ for enkelte Steder, 
der vidne om en endnu ikke udviklet Smag, 
saa har det dog en Kraft og Tække, som vid- 
ner om Forfatterens Geni« . Om den Tids Dig- 
tere kan iøvrigt sees Liden, historiola liter, 
poetarum Svecanorum, L^sal. 1764-72, og^ Son- 
den, In historiam poeseos Svecanæ hyppmne- 
mata, Ups. 1817. 4., i^amt de interessante J^u- 
tekningar till Stjernhjelms lef vernes beskrifning 
i Hammerskolds Udg. af hans Yitterhets-Athe- 
ten, Stokh. 1^18. 8., og Sammes Sv. vitterh. 
1ste D. S. 54 fgg. Et theoretisk Skrtft fra 
denne Periode , der ogsaa for Sprogets Skyld 
bliver mærkeligt, er Andreas Arvidi Håndled- 
nihg till det Svemka Poeter£j\ Strengnås 1C51. 8. 

Blandt de Forfattere, som have behandlet 
selve Sproget, er ligeledes Stjernhjelm een af 
de^ vigtigste, især i etymologisk og lexikalsk 
Henseende. Foruden hans mange haandskrevne 
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Samlingtr, om IiFiUce niaii find^ fdldftsendig 
UnderretniBg i Hammarskdlds nysanførte . Ud* 
gave af han* Digte, iiæ¥ne vi især hans Skrift 
Q^mhfa Sveu ach Gotm M'åk9 Fa$etur^ sen 
I^xicon voeabulerum aatiquoram Gothieoram, 
hvoraf Bogstavet A udkom i Stokh. 1048. 4. 
Dernirøt fortjeaer at anføres den latinsk rsven- 
ske Ordbog 9^ som Job* Wolipibaus') udgav: 
DictiouariQlum laUnø-sveticum. Holmiæ 1640«' 
8., og senere 1952, 9*, i livilken sidste Udgave 
der er tillagt en kort svensk - latiitf^k Ordbog. 
Dan Ordsprpgsamling) som C. L, Grubb udgav 
under Titfj[: Penu proverbiale, dhet år: ett 
ymmigt f9rm4h cff allekatk4a gamhfa och nf^a 
S^i^epskø ordøeeder oeh lUkre$pråh. . Linkøping> 
lQ6{k 8., er ligel^es et godt Hj«dperaiddel til 
at oplyse Sproget og danske tilsvarende Ord«^ 
sprog. At dM gr^mmatikaUfke Beliandling af 
Sproget var hojst ubetydelig er en lige&em 
Følge af dettes vaklende Tilstand; endog d^ 
senere laltnske Dispiit^Uer om Sproget holdt 

') Lnndblad (de liter. Svec. progreflsione , Cfhrløtlna 
regnante) bemærkler, at Nie. Grabb begyndte et 
latuiik LeiikoB , som fuldendtei af Jonat Petri, 
og at der til 4e^e er fejet eteveaik Qrdregister; 
og «iden udgav Henrik Kejser en svensk Ordbog. 
Henrik Keiser er paa d^i Exemplar, jeg bar for 
mig af OTenstaaende Dictionariolum f Bogtrykke- 
rens NaTn, Det af Jonas Petri udgitné Dictiona- 
riakn latino - sveco - germanicum , LineopiaT 1640^ 
Fol., hrllket jeg Ikke har seet, anføres egsaa i 
SOMramina m^ sviegeth. Uea P. ' 
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sig i Almindelighed til Retskrivntagen, udøQ at 
træoge dybere ind i Sprogets Aand; man bar 
saadanne af Aarivilias 1608, og af Lagerløf 
1094 og 1005; men selv disse indebolde dog 
Bemærkfiinger , der bverken ere uvigtige eller 
uinteressante; den førstnævntes Cogitationes de 
lingvæ »vionicæ recta scriptura . et pronltncia- 
tione, Upsal. lOOS. 8., indeholder saa sunde 
Bemæirkning^ om Yokalfordoblingen og andre 
vor Retskrivnings Tvistepunkter, at man skulde 
troe, man lieste een af vore nyeste Undersagelser 
derom ; man seer af samme Skrift ' Ælden af 
Benævnelsen je for jW, da den her forekom- 
mer som den almindelig bekjendte« I)en føt- 
ste, saa vidt jeg veed, paa Svensk skrevne 
Sf>en9ke Grammadk, Bi NiU TjttUman ^dkom i 
Stokholm 1006, 8.; denne skulle vi siden be- 
nytte til at oplyse Sprogets Tilstand ved Slut- 
ningen af Perioden. 

TREDIE AFSNIT. 

Sprogeis grammatikalske Beskaffenhed. 

FØRSTE PERIODE. 

^10. Æfdite Sveusk. De Kilder, efter 
hvilke man med nogenlunde Sikkerhed kan be- 
stemme det svenske Sprogs Beskaffenhed i sin 
ældste Tilstand ere dels Ruoestene, dels det 
ældste Haandskrift af Yestgøteloven ; allerede i 
den yngre Kodex af denne Lov, saav'el som i 
de andre gamle Love, nærnier Spr^g9t Mg i 
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B«tAri^,Ung og ved Bortkastel.« af nogli £•- 
deUer ta Sproget i „«,« Periode, tiilvilken 
*e ogsaa historwk danne Orergangen, oir det 
»yæs. derfor rigtig« at inddrage dem uoder. 

En omstændelig betragtning åf Sproget paa 
de ældste Banestene vilde uden Tvivl give in- 
_ teressante Resultater, isjer med Hensyn til de 
nuværende svenske Provinsialdialekter; Ihre «) 
hér dlerede bemærket, at flere af Dalekarliens 
Dialekter have nærmest Lighed med Sproget 
paa. Ranestenene, men , da Dialekternes Under-- 
segelse hgg^ udenfor dette Skrifts Hensigt, 
og der desuden til en paalidelig Betragtning aC 
Sproget paa Runestenene fordres ikke blot ea 
Mængde nSjagtige Indskrifter, men endog en 
personUg Besknelse,af samme, saa maa vi 
overlade denne Undersøgelse til dem, som kunne 
erholde eller allerede ete i Besiddelse af de 
dert, nødvendige Fordringer; dens vigtigste ^ 
Resultat, «t Sproget paa de ældste Runestene 
stemmer . noje overens med Islandsk, kan des- 
nden allerede ansees som afgjort. Derimod 
forsøge V. en Fremstilling af Sproget, saaledes 
^ d^ v«er sig i Vestgøteloven og den for- 
hen anførte Catalogus regnm Sveci«, forsaavidt 
denne lader sig give uden Betragtning af Haand- 
- skrifterne selv. ~ 

17. Retskrivningen er overensstemmende med 
*) De mntet. 1, jjv. S. 10. 
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den, der findes i andre nordiske Raandskrifter 
fra den ældste Tid. 

Brugen Bf P og 9' er almindelig; for ^ brnges dog, 
flom i flere andre Haandskrifier , ofte p; f . £. pit^f, 
piufnæpær, mæp, mapcer eller me^ , Priititfng , o. åesl. 
Fbr f, hvor det bar Udtalen af v> >bmges v, sonri de 
ældéte norske Haandskrif ter , f. £. havir , liiSir , piuvær , 
o. desl. , og ligeledes undertiden e for jj fum fear (for 
fjår) , sea (for ^å), VokalfordoMing finder ej Sted. 
For d ekrivea a , som far for fdr ^ sattær for ^aottær, 
isL adttir / kun saare sjælden aa ^ laasom til gaarsz 
(Vestgøtel. S. 54); naam, Nam, (øst. S. 39). Accenter 
forckomnte i Almindelighed ikke; m&^ finder Tel en- 
kelte anvendte, saasom i e'p, hem, vétir, pérri (Vestgø- 
tel. S. 5. 6.-18. 22), men da man finder skrevet draper, 
prel (sst S. 13) for drapær , præl , saa synes c' ogsaa 
at betegne Lyden æ. 

18« I følgende Henseender afviger »Idste 
Svensk &a Islandsk, og stemmer derimod over- 
ens med ældste Dansk: 

1) De Jslaadske Tvelyde ere gaaede over 
til enkelte Selvlyde (jf. Ældste Dansk i 1ste 
D«. S. 97)9 saa at ee\ er blevet til e;. æ, au og 
ey til e$ ligeledes er <i i Udtalen gaaet over 
til å, hvilket sees af Sbivémaaden med o; og 
isl« € er, gaaet over til ^, eller maaskee ret- 
tere, denne sidste oprindelige Lyd er beholdt 
(jf. Det norske Sprog, 17 og 18)/ 

F. E. per, pem, tver, tpem (fsL pw, peim, tveir, 

tveimy, saa og ne, nej; 6øta (Isl. hæta, af 6<Jt)> /atø- 

. ker (isl." fdikhr , ' af tåle) ; l^n , ø^er , brøt (isl. laun, 

ttu&r, taraut) ; Ifinp , farunøti (jsl. le^d, foruneyU) , o. 

8. V. For isl. hdlkr skrives, balJcær ©Her holkær , for 
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ifl. amhdtt, ambat eller ambot; og IsL/é, fré> Im^i 
A^l, /éÅcik hedde fæ, , ^r<p> Xmie, hæt, fæk. I diMC 
Henseender øtemme Vestgøteloyen og Catalog. reg. Sv. 
OTerenø. 

Imidlertid er denne Forandring, skjont den, lige- 
gom Ted Dansken, maa ansees for et af Sprogets Tig- 
tige Særkjender , dog ikke, ganske og aldeles fuldendt, 
saaledet som i ældste Dansk ; man finder nemlig i 
JSveasken enkelte Lærninger af Tvelydene; saaøom ve- 
tar eller væittar (af lal. at veita), bleur eller blæiur, 
Lajgpener, ett eller eitt, et, eghit eller æigkitø -eget 
(Veslgøtel. S. 14, 15, 30, 54)w I de Qærneste^ mest 
afsondrede Proyiuser li ave Tvelydene' endog Tedlige- 
holdt sig langt hen i Tiden ; i GothlandsloTen f. £. ere 
ile ganske almindelige, saasom pair, paim,-puiri, haim, 
møira sTare til VestgøieloTons per, pem, perri, kern, 
mera; pau, laupa, nant til VestgøteloTOi^ ^ø » iøpo, 
nøt, og saaledes. i alle lignende Ord. 

2) Den i Islandsken almindelige Omlyd i 
Navneord og Tillægsord foran Endelser , som 
indeholde u, • og r, er, ligesom i ældste 
Dansk, bortfalden; og overensstemmende. her- 
med det i Gjerningsordene ligeledes stedfin- / 
ilende Lydskifte Q{. Ældste Dansk i 1ste D. 
S. 9»). . . 

F. E. Forhier » s<^m følgende, ere ganske alminde- 
lige i ¥estgøteloTen : 8a1^, ark, HaptU (isl. åtSputt^ 
Kloldcetaarn) , all, land, adru, attum, fi^å (for 9ok, 
ork, oli, lond, edru, Sllum, fS&ur)i at Btundæ daghi , 
(for degi); suni. Hf. af sofirf Aavir, takir, takm (for 
hefir , tekr, teJbrnn). Denne Egenhed er ligeledes her- ' 
skende i GothlandsloTen. Mern ligesom i Skaanske 
LoT finder mah ogsaa' enkrito IiæTninger 'af Omlydw 
foran i, umom a d^zsdwgki (Yestgøtcl. S. ttj. 
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Ift. Foruden de tTende sysaHfieTte Kjefide-. 
mærker, hvilke ere de samme, som de, hvor- 
ved Ældste Dansk adsktUe^ fra Islandsk, findes 
der i Svensken dels ir Bogstavforandringer, dels 
i Bojning andre Ligheder med Djinsken. ' 

Bogstayet h er bortfaldet fo^an 7> ti, t. Bet i le- 
landfken asøimilerede eller udeladte n er kommet til- 
bage i saadanne Ord, som vmter, ænkut; det evenike 
Sprog bar dog beholdt Nf. mt^r, i Skaanøke Lov man. 
Overgangen af nn til nd i saadanne Ord, som åonpær^ 
■and, er allerede foregaaet Bogstavet n er lagt til 
adskillige Ordformer, saasom hvilikinf bvilken» ængm, 
ingen,' i Intetk. Flt bæpin\ begge Qt, Iste D. § 02, S« 
101); saa ogfran, fra.- 

Yed Bøjningen bruges i Endelserne tem- 
melig ofte a for a; e for it o for jr, ligesom 
i Skaanske Lov. I Ordenes Midte forekom- 
mer ogsaa ^ for u meget hyppig. (Jf. 1ste D. 

f 58, s;ipo). 

Den islandske Lideform paa -#f er, lige- 
som i Dansken , gaaet over til -9* - 

Undertiden ere, som i Skaanske Lov, en- 
kelte Gjerningsord gaaede over til en anden 
Klasse, end den, hvortil de. i Islandsken høre; 
f. E. »yniai 9undi^ 9unt (jf. 1ste D. S. 114). 

Endelig bruges i Forsætningen den frem- 
sættende Maade isteden for den betingeiide, al- 
deles som i ældste Dansk; f. E. Taker kyrkia 
at fy mas ^ ^9tandéB*ftulpar, liggia sillir er helt 
dymi oc /estibani j ligger kamher heil ^ aliarø 
sten oc altare j Ikaui kirkya v4xl iina samuj po 
at hana fcefe, en pe99i aru all hel. — Bnender 
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tip kirkyaf pa sknl preøter beta prer markéBr 
(Vestgøtel. 3- 4-5> Derimad er, ligesom i 
Ældste Dansk,, den betingende Maade alminde- 
lig, hvor enten Sammenhængen 'eller Bindeord 
kræve Jiammé; ligesom den i nysanførte første 
EsLempel findes efter po at^ ' saa anvendes den 
regelmæssig i Forbindelser som py ^ han læn- 
g€Br Uggi; num arvi vili (sst. S. 28). (Jf. 1ste 
D. S. 112-118). . ' 

20. Derimod ligger Ældste Stensk nærmere 
ved Islandsken, eller adskiller sig' fra Ældste 
Dansk ved nøjagtigere Bevarelse af de island- 
ske Endelser og et fuldstændigere Bojningssy- 
stem. . ^ 

De ubetonede Selvlyde efter en anden be- 
tonet Selvlyd ere ej bortfaldhe, og de i ældste 
Dansk bortfaldne Endemedlyde ere i Svensken 
bevarede. , ^ 

For . at gjore denne < Forskjel endnu an- 
-"skneligere, ville vi kortelig betragte de vigtig- 
ste af Ordklasserne og deres Bojning: 

21. Ved Navneordenes Bojning ere alle For- 
holdsformer nojagtig adskilte, saa at Nf. og 
Gjf. ikke saaledes som i Ældste Dansk i den 
kunstigere Hovedait ere faldne sammen; Heiler 
ikke et r bortfaldet af Ef.; f. E.« 

5. Bojniiigsiii. 6. Bojningsm. 

Ent. N. kanungr - skogher loter 

6. himung skogh - lot 

H. koninngi »koghi lot 

E> k9nung9 9koghur (økogha) iotar 
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N: komwtgar 


slrofAar 


l^er 


G. konunga 


t^g'to 


l^te 


Cu Jcofitiiij'im 


«J(ro^Aiim 


lotum 


£, Arimiifi^a 


9koglM 


loUi 



liYoraietl kan tammenlignes dagk , $kQgh og M i laU 
D. S. 107. 

Paa samme Maade har efter 2. Bojningøm. arvi i 
Flt. Nf. arvar (ældste d. arva). 



Ent. 



7. Bojniflgsm. 


8. 


BojniDgfm. 


N. «aib 


iorP 


hånd 




nat 


6. «aik 


torp 


kand 




nat 


H. Baku 


iorPu 


hændt. 


handi 


nat 


E. saitar 


torpur 


hahdur 




nattar 


JV. sakær 


iorpær 


hændær 




nwter 


G. «dtær 


iorpær 


hiendær 




naster 


H. «alirfffii 


iorpum 


handttm 


_ 


nattum 


£/ saka 


iorpa; 


hønda 




nattaf 



Flt. 



med hTilke ligeledes de tjlivar^nd^ Ord i Iste D. S. 
107 kunne sammenlignes. 

Omlyden i Flertallet findes 1 de samme Ord , som 
i Ældste Dansk, saasom bonde, hftnder; maper, mæn; 
fdter, fytær; fapir'f fæpur; mopir, mt^por; hropir , hrfi' 
pur; stmr eller siin, symV; hånd, hændær; tan, le»- 
dæri hot, høtær; ta, tær, ø. desL Tilhvrmelsen til 
nuværende Svensk er mærkelig i Ordet ham , der 1 ^ 
Flt. har enten, som i Dansken, horn, eller uden Om* 
Ijrd ham, og ligesaa i Hf. 6anitiai, i £f. huma. De| 
er allerede htemærket, at nåan undertiden ogsite i EnL 
Hf. finder Omlyd; ligesom ovenstaaende hånd i Hf. 
foruden handi ogsaa har hændt, saa fiiddes ogsaa af 
hovop. Hoved, Bf. hø/pi, eg maaskee nogle faa flere. 

Flertalsformen paa blot r findes ej sjælden i Ord, 
som frændr, væghændr (af væghækdi), hændr; i det 
mindste niaa man formode, at de findes saaledes i 
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mLBtMkAfUi af V«ftgøteloyeii, da dw i UdgaTen, 

liTor de økriveø frmndær, wtgkændmr^ kmnéær yeå 

Kuwiv er angivei;, at æ i denne Eadeløe er tibaC af 

, Udgirerne ; det fanime er oftO Tilfældet med Forhold«- 

mrdene fnw&r og vi&r, 

. . /■ • 

82« Ved Tillægsord, Stedord og Talord er 
Bojningen ligeledes nojere o verenss.temmende med 
Islandsken , end i Skaanske Lot ; især kunne 
mærkes Flertalsformerne paa -r og Ent« Ef« 
paa "rar og Hf« paa -ri*, begge i Hunk«, samt 
Fh. Ef. paa -ra. Vi opstille nogle Exempler 
til Sammenligning med Dansken, ved hvilke 
dog bemærkes, at de angivne Former af det 
selvsamme Ord ej altid ere fundne , men i saå 
F^ld ere de aldeles anolog dannede ffter andre 
Ord af samme Klasse, som forekomme i den 
angivne Form. 

Som Månster pam Till. maa tjene: 



Intetk. 


Hank. 


Hank. 


Ent N. alt 


alfer 


aU 


G. alt 


ailan 


alla 


H. aUu 


alltm 


al^i 


£. o/« 


al$ 


alprar 


rit. N. uU 


. aUir 


allmr 


Q. all 


mUa 


aSl^ 


K Mum 


oUum 


aUum 


£. al^a 


, aipra 


ulpra; 



jl. 1ste D. S. 109. 

Tillcgferdenefl bestemte Form stemmer ligeledet 
naptten overalt overens med de islandske Former; øaa- 
iom i Intetk. pmt årmpna; i Wlt pe æhtu. 



Digitized by VjiOO^ IC 



Beskaffienlied. IstcPer. . 188 

Exempler paa Stedord Icanne r»re t[ ' 
Eat N. iak^iæk) han hun 

Q, mik han hana (hona) 

H. mer hanum hænni 

E, mm han9 > Aomnlvr. 

At første Person forekommer i Flt. kun Nf. wir^ og 
om to wit, og 6. 08* 

Som tredie Person forekomme dgsaa de, som det 
synes , i Dansken aldeles tabte aa , han ,' isl. $d , og $u, 
hun, isl. Sif, samt de dertil hørende tiHiageTisende Gf. 

der i Dansken haTe vedlige- 



Mik og Hf. Mer, 


£f. sm« 


der i I 


holdt tig. 






Ent. N. pæt 


pæn 


Pe 


- G. pæt 


t>an 


Pa 


H. Py 


Pem 


perri 


E. pæM 


pæa . 


[perrur] 


.rit. IV. Pø 


Per ' 


pæt 


6. Jiø . 


^^ 


Pær 


H.' '™ 


pem^ 




E. 


perra 


i 


Ent. N. /<D^to 


pænni 


Pæiii 


G. /ip«tf 


pænna 


pæsia 


« H. pæMMu 


pasMMom 


pæMai 


£. [^IBSSØ 


Pæasa 


pæMM] 


Flt. N. ^a»ssf 


pæasir 


pæsiær 



' 6. ^«sst . , PæMMU pæsMær 

H. pæsMum 

E. ^ [pæaaaj ~ < 

ISjeformeme af dette Stedord forekomme ej ; men deri- 
mod den sjældnejre lÉensyni^. pæmmté (Vestgøtel. S. 72)« 
r Ent. N. annat annar annur 

G. annat annan apra 

H. apru aprum [annari} 

E. annar $ annar 9 annarar 
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Flt. N. annur t^rir [aprær - \ 

Ge amiur apra aprær 

H. aprum y 

"B. annttra\, 

De førøte Talord bdjeø gaaledes: 

N. Ct'(ci0 «n en ttt tt>er <iHir 
G, et en ena ' tu tva tvår 

H. eno enom [enni tvem 

E. en« en« ennor] ,• tviggta i 

N. ^rjf, pr ir prear(prer) fiughur fiurir fiurar 

G. pry, prea( pre) preariprea) fiughur fi ura fiurar 

.. ' H. prem fiurum 

E. priggia; _ fiughurra. 

Af Talordet een forekommer ogsaa lom Flt. i Hank. 
enir, i Hank. enor. For to og tre ogsiaa tvænni og 
prtBtinii paa nogle Steder, htor disse. skriTe« tvæni, 
Prteni skat maaskee dog læses tvæm , præm. 

Med de forestaaeade Exempler kan sammenlignes 
1ste D. S. 110-111. 

Ved' de øvrige Talord kan isa» bemærkes", at det 
toneløse u ikke er bortfaldet i niu, tiu {i Skaanske 
LoT ni, ti) 9 ligesom man ogsaa i Danifelsen af flere 
andre allerede vil l^nne kjende de nuværende svenske 
Former, saasom atertan> atten, atertandi, attende, sv. 
aderioiii 18. , , 

23. Ved Gjerningsordene . synes Afvigelsen 
fra Ældste Dstnsk især at ligge i følgende : . 

De Gjerningso]*d , dér have en Selvlyd til 
Kjehdebogstav, have i Ældste Dansk bortkastet 
den nffestemte Forms Kjendetegn a, men i 
Svensken beholdt den , pi^a sainine M aade , sohi 
Endelsen u er beholdt M Talordene niu^ tiu;, 
^ snasora at boa , i Skaanske Lov af bo . isl. at 
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biiu; ddia eller døa^ i Skaanske luO\ åt <fo, 
isl. i7f </e^. Endog Enstavelsesordene ere un- 
dertiden udvidede til to Stavelser^ saasom at 
læuy i Skkanske Lov at læ, isl. «rf Iju; sea 
(i^ia)^ i Skaanske Lov at 9e^ isLcrf ijå; men 
ogsaa at se, og ligcsaa at fa (fu), i^L at fa. 

Maaskee er ogsaa Omlyden beholJt i Da- 
tidens betingende Maade ; man finder ~ i det 
mindste i Dat. gttfy bet. M. g*^, og i Dat. 
drapy bet. M. drapi QL 1ste D. S. 100); men 
da Ombytningen af a og <8 er saa almindelig, 
saa kan^ man af disse faa Exempler ej mc4 
Sikkerhed slutte nog^t. 

.Ældste Svensk har de dobbelte Former af 
den lidende Tillægsform paa -^nn og "irr; saa- 
som gatn og saper, ^aaet; i Skaanske Lov fo- 
rekommer i saadanne Ord kun den sidste Form, 
ligesom i nuværende Dansk. 

^1. Ba Bojningfmaaderne og deres Klasfer ere de 
■amme, '«om i Itlandøken og Ældite Dansk, saa med- 
deles kun nogle faa Exempler af hver Klasse, som 
Forberedelse til de følgende Perioder. 

Første Bojningsmaade. 
Første JLlasse. 
kalla i kallar, kallapi, kaitat; 
ælska, ælskar , æltkapi , ælskåtf 
afla, ufiar^ aflapi, aflai$ 
iargka, sarghar, swgapi^ sargap, saare. 

. Anden, Klasse. ^ 
vighia, vighiør, vighpi, vighpi 
myrpa, myrpir , myrpi, myrts 
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miijtar mtiltBr, mlHi, mi8t$ 

veta (vmtta)» veiir (vætir), vistti, v^t , i»l. at veiia; 
lepa, tépwrl Uddke, léti al lede$'^ 
tæa, lær, læpi, tot« at laane ud; 
béa, bér, bépe , bétf 

dia, [dirf], dipi, [dip]; , 

»4» 9dr, 9dpi, $din, sdit eller sdper , adt. 
katfa, hamr., hafpi, haft; 
jg^a* gf^r, gulrpt, g^rU 

Tredie Klas^se. 
^fBggia, læggir, lagpi, la^hat; 
9ighia, »ighir, aagpi, taghat; 
dylia, dyl, dulpi, dulp; 

vaida,valdir,h^'>'''f^' 

*\valt, valdil, at volde; 

tfnim, 9yH, »undt, 9uni; 

9ælia, 9æl, »aldi^ $qlt; 

vita, vét, viMti, [vitai]. 

^ Anden Bdjnin:g9maade. 
Ff^iBte Klasse. 
hrinna, hrindir, bran, brunnit, at brønde C^elv)^ (deri-. 

mod brænna, brændær, brwndi, brænt, at brænde, 

f®tte i Brand) ; . 

rififia, rinder, ran, runnit; 
vtnma, vinder', van, vwnnit; . . 

finna, finder, fan, funnit; 
giadpa, giælper, galt, guldit; % 

hiælpa^ hiælper, halp, hulpit; 
varpa (verpa) , varper ^ærper), varp, vurpit, bli?e. 

, And%n Klasse. 
dræpa, dreepir , drap, dræpit; ^ -, 

'gita, gitær, gat, gitæt; • 
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giva, givær, gaf, givmt: 

hæra, hær, har, harks 

siiæla, itiæl, iUU , $toUt; * ; 

{napn, numit 
nempde, nempa; 
P*ffff*^,* P*ffg*r, j^d, pighai; 
liggia , liggir , Id, lighat; 
9^a, [sérl, ad, [nc'f]; 

kumu ikoma), kumher (kwnher'), hum, kummiti 
vara (ifæra). Nat 1. cem, % æ9t, tL ær, Flt mru; hM. 
M. $€, FU. $eu; Dat, vor« 2. vmrt, Flt varu; . 
TUløffff. [vwet]. 

( Tredie Klasie. 
ripa^ riper, ref , ripæt; 
[hita, hitet, hc't, h£tæt],o.Ugiå. , 

Fjerde Klatte. 
rapa, raper, ræp , rapit; , 

lata, latær, læt (lot}, latit; 
hal4a, halder, hælt Chiolt), haldit ; 
. falla , falder , fmll (fiol) , fallit / 

f ' •^'''': \fæk (fek, fik), Flt fingu,K'^i 

fanga, fanger,r ^ "^ ^* •^■« ^fmigiti . 

•aa og gd eller ganga. 



Femte Klatte. 
hhipa, hiuPer, h^p, hvpit; « 

hrifta, hryter, hrfit , hrutii ^ 
niuta, niuter, nøt, mttit; 
luka, luker, løk, lukit, betale. 

Sjette Klatt^. 
fara , far , for^ farit | . 

faka, tater, tok, takit^ - - 
sværia, $pær , B9r, gvorit; 
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dragka, dragker, drQ, draghit; 

,M,MtdP, Lof, .to;iif/t; 

9tcmda, Mtander,' * . 
doia, dfir, do» d^p. Hank. døper. 

Om Klfiisernes Kjcndetega kaa sees Isté D. Sr. 
118 fgg. 

25. I de Former, ^øom Sn^aaordene have antaget, 
findes bgsaa, skjont de naturligvis i det hfele taget ere' 
de jamme som i Skaanske Lot, enkelte Forskjellighe- 
der; saaledes kedder Forl^oldserdet for: firi, i og uden- 
for Sammensa^ning , eller ^rtr,' i.Skaanske Lov /ore; 
Bindearctet om: ^f, en, isl. ef, for hrilket der, i 
Skaanske Lov; sædvanlig brugtes umi num, ,isl. nema, 
forekommer ogsaa i Tillægget til Skaanske Lov ; . hvarti 
(^^ællær^ er en hyppig forekommende Form, for htarhi, 
isl: hverki; ligeledes forekommer ofte kurU, huro, hor o; 
hvor, nuv. SV. hum, for hvilket der kun paa .et eneste 
Sted (VcstgøteU S. 3) findes ^U9u, hvilket rimeligvis 
er eh Skriverf^l. -Forholdsordet ho8 forekommer. alle- 
rede i denne Form t hos ,, i Sammensætning ogsaa hia, 
Den i 1ste D. S. 246 angivne Oprindelse til den danske 
Forstavelse s bekræftes tilfnlde af Ældste Svensk, i 
hvilken Forbindelser, som disse, ere ganske alminde^ 
lige: e mæpan, imedens; e hvar, ihvo, e hvat pæt ær 
hælat, e hvat dagh pæt cer^/ihvad; e huru marghir, 
ihvor m&nge, e huru længi, ihvor længe, o. desl. 

26. At Orddannelsen og Ordfojningen i allé 
væsentlige Dele ^stemmer overens med Island-^ 
sken Til allerede kunne formodes af i£!ldste 
Dansks Beidcaflfenhed ; kiln for at gj^re åéite 
noget anskneligere tilfoje vi nogle enkelte Ex- 
emj^ler. , ' , 

Ved Afledningen finde de sædvanlige Vo-^ 
kalovérgange Sted, saasom af hatid kommer at 
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handa:, tage med Hænderne; af landj utiéend^ 
sker, udenlandsk; af *år, ffi/ig€Brty et s\tért 
Saar; af låsj at lasa, laase; af Aorg Hnnkjbn- 
*net hyrsa; a{ horn, hyrna, Iljorne; Bifotn, at 
fyrhtu, blive gammel; af A»^^ at hysa, huse; 
tit hug er, at hyggia, tænke. 

Afledsendelserne ere de sædvanlige island- 
ske.; saasom: arvi og arver. Arving, Arv; arvipij 
Arbejde ;/r€»/«, Frihed; géerp, Gjemlng; iøsn, 
Indlersning;. foUka, Daarskab; v^#/, Indvieli^e; 
inlepsfa , Konens Indledelse i Kirken ; vangent- 
sltt. Uagtsomhed; drapari. Drabsmand; lekari. 
Musikus; ^r^jtrfn'm, Frændskab; frændkona, 
Frænke; hardagki. Slag; «tfiAi/offi6er, Sygdom ; 
drangskaper. Heltemod; pifif naper , Tyveri, n\. 
tjufnad, eller Hyld, «v. stéld; gkilnaper, Ue- 
nighed; fæitnaper. Trolovelse; troieker, tro; 
barnskér, barnlig; »amkolla, nbojeligt Till., af 
samme Kuld; sarga, saare;. i^^/a, sagsøge, o. 
8. V. Ved San/kmensætning staaer første Del i 
I^*eformen, i Ent. som altarasten. Altersten, af 
Nf. altari, Bannindamaper , Sandemand ^ af -Nf. 
mnnindi; molnohiul^ Møllehjul ; /rf/Ar^on, uægte 
Son; /o^tvdagAer, Fastedag; ieghuhion, lejede 
Tyende , af Nff. paa -a ; aaa og nonararf. Son- 
nearv ; arkartykil , Nøgel til et Skrin , af Nf. 
ark, inh drk; åsynarman. Synsmænd, af Nf. 
åsyn; giftarmål, Gifterniaal; atvistarmaper, den 
som er delagtig i Drabet , uden personlig at 
tage Del deri, af Nf. atpist. Tilstedeværelse; i 
Flt. /agAajrpM?/^LiO venes .Overtrædelse; ^fanda- 
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Mtfri, Gfæodser. D1s8<b Exempler kunM til-, 
lige Ijene til at oplyse hvad der allerede i 1ste 
D. S. 174 er bemærket -om Oprindelsen til den 
danske Endelse -e i flere Sammensætningers 
første Bestanddel« 

Til Exempler paa Ordfojningen vælge Ti 
nagle Farbindelser med Ef« og Hf., saasom: 
gUHBT hi» $aAj ar nn$ hauer mistj som har 
mistet sit; hauer kt^n $aatj pa niitOa fas^ ar 
hum turner $aat^ da nyde hun det, bun har 
saa^t; biper maper gær parre konb^ ar, til arfe 
etander, bejler Mai\d til den Kvind^, som Anr 
tilkommer; varper maper siulin Jaiar siH$y Yor- 
d^ Mand bes^'aalen. påa sit Gods; at^annarå^ 
hos anden Mand; hvar perra, enhyer af dem; 
am»at perraj en af de to lAvargin perira^ ingen 
af de to; nn imelUn^ imellem sig; an man 
HBiter iun $in til boAarj hvis Mand sætter sin 
Son til Bogen« Djisse Exempler ere tagne af 
Yestgatelovens yngre Haandskrift; i Catalog« 
reg« St. findes ligeledes Åaj« .n^/ ai fadburs oe' 
fadhurhrodl^i $in$^ hans Faders og Farbroders 
F<Mrtjene«ter kom ham tilgode, o, lign. Med 
Hf. ban Aauir ^rigiert landa øl l^$um ørum' 
ailum, ban har forbrudt Land og Gods; ,fi9Åi- 
garp må eig må giaray at hinum alifri ^fiM* 
garpi spillirj Fiskehegn maa man ej saa gjdre, 
at man dét ældre fordærver; gipias itfniå aSrrum 
mannif med en anden Mand, anden Gang; kan 
ar iondar at pi^t perre, ban er skyldig i det 
Tyveri ;/«r maper *em t^manni, drager Mand 
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til anden Mands Hus; ai 9aklø$o^ uden Straf, 
o. s. y. 

ÅNDEN PERIODE. 
27. Ældre Svensk. Det STenske Sprog 
i anden Periode har en mærkelig Lighed med 
Ældste^ Dansk , saaledes som dette findes i 
Skaanske Lov , hvilket viser , at det svenske 
Sprog hverken saa tidlig eller, saa meget ler af- 
veget fra Islandsken , som diet danske fra samme 
Tid. 

Overensstemmelsen med Skaanske Lov vi- 
' ser sig i Retskrivningen og Bojningen ; ved 
Bortkasteisen af Endekonsonanten i adskiUige 
Bojningsfprmer ere disse blevne lige de danske, 
Iivilket især ejr Tilfældet med Ef. i Ent. og Nf. 
i Flt. af Navneord, samt i Flt. Nf. af Tillægs- 
ord. Ved de personlige Stedord er Hf. falden 
sammen med Gf. 

Derimod ' adskiller Ældre Svensk Kig fra 
ældste Dansk dels ^ ved enkelte Bogståvover- 
gange , i hyilke Sprogets ferlgende Karakter al- 
lerede viser sig, især i Brugen af Lyden a for 
a, og i« for a eller a; ved Tilsætninger af en- 
kelte Bogstaver, især af », i visse Bojningsfor- 
mer, som ligeledes for storste ^Delén senere' 
have vedligeholdt -sig; men især ved et noget 
fuldstændigere Bojningsi^stem^ da Nf. og Gb i 
Navneordenes Ental ikke saaledes, som i Dan- 
sken, ere faldne, sammen. 

Fra ^Ure Dansk kan Ældre Sifrensk endnu 
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lettere adskilles Ted det sidstes fuldsts^ndigere ' 
Bojning^ især ved de i Ojne faldetide, hyppige 
og regelmæssig anvendte Hensynsformer , som i 
Dansken fra anden Periode ere tabte. 

238.^ l^il følgende Udsigt over Sprogets Beskaffenlted 
i anden Periode , hvilken ti troe , at burde g{ve nog'et 
adførligere, ejpd de følgende Pe'riofiery ^9, Grundlaget 
tål det senere sTenske Sprog aljQrede er givet i denne, 
er Uplan dsloven tildels lienyttet, men fornemmelig Fo- 
lioudgaven af Konunga styrilse (som i det følgende be- 
tegnes med K. stJ) Da imidlertid Udgaverne af dette 
Skrift ikke i alle Henseender kunde ansees for paali* 
delige, og der ligeledes endnu mangler en ged Udgave 
af Uplandsloven , saa var det tillige nødvendigt , ..at 
tage Haandskrifter til Hjælp ; der er derfor ved Sprog- 
lærens "væsentligste Dele tillige anstillet Sammenligning 
imeUem Konunga styriisc og Haandskriftet Arnæ-Magn. 
Nr. ^,4., der, som allerede er anført, indeholder 
Sverrigs Landslov (og derfor i det følgende betegnes 
med L) , samt Begyndelsen af Haandskriftet ArnoH 
M agn. Nr. 52 , 4. , hvilket kun er et Brudstykke , men 
i^ Sproget endnu ældre, end nysahførto Haandskrift. 

Det er nødvendigt at raadføre" signied selve Haand«' 
skrifterne , ikke blot' i Almindelighed for at faae en 
mere anskuelig Kundskab om Retskrivningen og Spro- 
get, men ogsda for med nogenlunde Sikkerhed at 
knnne angive de enkelte Formér^ udeh hvilke T^irogets 
Karakteristik i det hele aldeles ikke lader sig be- 
stemme. I Bures Udgave af Konunga styrilse finder 
man d almindelig anvendt , uden at U^givef en anmær- 
ker, om det findes saaledes i Haandskriftet eller ej ; • 
han meddeler overhoved slet ingen Efterretning' pm 
dette; ^chcflfer bemærker, at den første Udgiver fandt 
adskilligt ulæseligt, og derfor stittif tn af sit eget'^ mett ^ 
de iBiange . Afvigdjiér , øom find'es i Ordelies Endelser 
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ogsaa i Sciiefføn Udgave, komme udenTTM for en 
Pel paa Udgiverens Regning. Man finder faaledes Om- 
bytninger af Vokaler i Endelserne, tom ellers ikke ere 
sædvanlige , og som forsijrre Sprogets grammatikalske 
Sammenheng, saasom Forbytning af e og a i tke og 
ika, hvorved Nf. og Gf. blandes; ligesaa i Gjemings- 
ords Nf. at vtiie for det ssdvanlige- at wita; saa og 
Forbytning af « og a i 8 Flt. Nut. og den falske Form 
paa a (for o) i TiUægsords Hf. i Intetk., f.E. K. st 8, 
4 i Slutningen siges om' Fluerne the aittia ok 9ugu, 
men 4itrax efter .tAe suga, og ligeledes sst. halua mera, 
for hvilket der i Bures Udgave rigtig s^aer haluo 
mera. Selv-e denne Uoverensstemmelse i Udgaverne 
viser deres Upaalidelighed , da der neppe er benyttet 
forskjellige Haandskrifter.' 

20. BetsJ<:rivDiiigen bar megen Lighed med 
den i Ældste og Ældre DaRsk. 

Lyden 4 udtrykkes i Haandskrifteme med a eller 
o, eller .aa eller 01$ begge de sidstaåførte Tegn fore- 
konune ofte i L^; men ingensteds Tegnet d$ f. £. i 
K. st o, d. e. <f, paa; ha eller ho, hvo; 9art d. e. 
9dr, Saar; i h. a, d. e. d, ejer, bor; staancfa ^Uer 
stånnda, staae; pa eOer paa, da, o. s. v. 

Lyd^n æ udtrykkes vel i de trykte Udgaver ^ som i 
nuv. Svensk, med å, men i Haandskrifteme bruges æ$ 
Og Ugesaa for 6 dét gjennemstrøgne ø. 

Selvlydsfordoblingen forekommer allerede i den 
yngre Kodéx af Vestgøteloven , og findes, efter den Tid ^ 
oftere anvendt , skjont ikke almindelig ; f. E. i K. tt 
reen, seen, lUff slyk; oftere i L. som iee,' vserel 
hreeff, he€m$ eep , kærUék, men kærleker; liif, piits 
did, viUde, vilde; troo, bøok, bool^ moorp, Poar$dagh^ 
huu$, ritum^ Rum; $ææp , Sssd, ræænt, ranet, læwn, 
Len, ææt. Æt, næær, naar, nisærwarande , nærvo^ 
rende, wtefgl; vel; dfiøsf, d. e. død$, Ef. ^S døder. 
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- - ' , '' ♦ 

Bf an finder ogMft. enkelte Ord med^a«, Mm mnligen 
økulle Isseg med langt a dier med en. Mellemlyd Inuel- 
lem o og å^ som maa#> ^lad, K. st. 2, %, 

p ijener i Ii. til at adtrykke baade p og &, gaaøom 
pm, pcy p^m; mopor, ptipiung^, føpa, er/pd (Bf. isl. 
erfi'or) ; &- bragen almindelig og aldelet rigtig og ro- 
gelmsnig i Begyndeløen af Arnæ-MagB. Nr. 52; 4.; 
dog ^forelcommer ogdaa dk , vaaTel éom gh, i denne Pe- 
riode. F-^ler u, bror Ud talen fordrer Vg bruget al- 
mindelig i nyøanførte Haandskrift , i 1j.,,K. st. og Up- 
landsloven; dog er den svenske Brug af /v for v alle- 
rede begyndt at indfører i øyenske Doknraentér fra 
183S (Enboms lirit. och hist. HandL rér. St. bbt. a«h 
øpråketi 8die Saml. S; 237). 

.80. I de ubetonede Endelser ombyttet Selvlydene, 
tom i ]>ansken , øaaøom e og t i Ent. Hf. , um og om i 
Ent. og Flt. Hf. , for bvilken Endeløe der . ogsaa i Ii. 
oftere forekommer øm> overensstemmende med" den 
gamle Udtale , f, £• i . skipap^ skogke. Overboved 
åkrev man efter Udtalen uden aAdre Slags Hensyn, 
■aasom mit, midt, K. at I ogsaa midhj gangniikit, 
gavnligt, L. 

Bogstavforandrlngeme ere de sædvanlige; som Ordø 
Hovedselvlyd ombyttes isser a, m, d; u, y, ø; igsr 
lynes Sfensken at have vårret tilbojelig til at antage æ 
tora, og, fc^rnemmelig foran W og n^. Id, o. lign., 
d for a, f. E, læta, lade;, iægha, jage; imtta, isl. 
jåtas 9taang, Stang; m/^ange, niange; toiald. Vold; 
halda og haalda, bolde. 

Saavel i Hovedstavelsen , øom i Endelserne er J al- 
mindelig beholdt, øom siunkr, synker; diupr , dyb; 
tidvænia, sismta; at hyggia^ at stædia. Derimod er 
Forbindelsen i^^ øom allerede i forrige Periode er be- 
mærket, gaaet over til tvende Stavelser ea, f. E. se«, 
•ee, fea, iee,fitr$ea\ iøi. forøjé. 
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Ej sjttlden sættes mb for m; mn, mpn for fn, 90m 
damber, Dom; komher, isl; kemrf nampn. Navn. Sjæld- 
nere forekomme endnu fjærnere Omsætninger, paa hvilke 
Ihre (de origine lingraritm, tips. 1759,^4. p. 2. S. 10) 
allerede han gjort opmærksom , sonr h for p ; k for t, 
f, E. vakn f or vapn (i Vestgøteloren omvendt sopn for 
sokn); flak, d. flak, forfat > flad. Hertil kan ogsaa 
henregnes Formen bwarte, hverken, som ofte forekom- 
mer i li. , og .ssl. ved Assimilation tillige er gaaei over 
til hwatte (Formen kvarte forekommer ogsaa i næste 
Periode , f. E. i Digtet Hertug Fredei'ik , S. 52. 70). 

31. Navneordenes Kjoii er det i Islandsken 
sædvanlige. . , * . 

F. E. lifnadr,. Levnet, Ukame, Legeme, cre af 
Hank., syn, et Syn, af Hunk., ^iw^, en Ting, af In- 
tetk. ; saasom likamen. Legemet, til sinjikama, til sit 
Legeme; nokot ping , nogen Ting; yse hans eUa annat ' 
ping, o. s. V. De svenske Ord lefnad, lekamen, syn, 
ting have ogsaa endnu de gamle Kjon (^syn angives i 
Ordbøgerne soni Hank., ting iimges ogsaa virkelig 
som saadan). 

32. Navneordenes Bojning er. ret mærkelig; 
Åen indeholder G,rundlaget til de naværende 
svenske Bojningsmaader'^, uden dog i alle 



Da det kan antages, at mangen dansk Læser er 
mindre bekjendt med det svenske Bojningssystem, 
og de svenske Sproglærere selv have været saare 
forlegne med, hvor mange Bojningsmaader ie 
skulde antage ved deres Sprogs Navneord (see 
Mofter^s Larobok, Stokh.lS25, S. 211), saa 
meddeles her én kort Oversjgt over de svenske 
Deklinationer, saaledes som de, i Følge Sprogets 
Oprindelse, maa antajges at være: 

i3* 
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Henseender, at stemme orerens hied disse; 
snart har den nemlig beholdt de islandske En- 
delser, snart har den bortkastet disse, og 
Rtemmer da overens med ældre Dansk« I Al- 
mindelighed kan bemærkes, at det islandske 
Bdjttingssystem.er blevet uf orvansket, at Hen- 
synsformerne ligeledes ere blevne, som i Is- 
landsken , at Ent. Nf. stemmer med dette Sprogs, 
men derimod afviger ofte Flt^ Nf. 



a) Den aabne Hovedari 
løte ul. JSojningsm. Svenøke Intetlg^iløord 
paa a, e; Flt. -n (an^ en). ^ 

£nt.Nf. hjerta 6ga åpple 
Ef.' kjertas ; ogaa åpplea^ 
Flt. Nf. kjerian dgon > åpplpn 
Éf. hjertana Sgona åpplens. 
De gyenske Intetlgonsord paa e« som i Iil. høre 
til 4d^ Bojningsm. , ere altsaa , som Ezemplet vi- 
ser , inddrage under ^enne. 

2den ial. Bajningsm. Svendke Hanlgoiisord 
paa e; mi. ar (r). 
EntNf. herre bonde 

£f. herres bondes 
Flt Nt herrar bånder 
£f. herrar$ bondert. 
Sdié isl. Bojningsni.. Svenske Hunlijonøofd 
paa a ; Flt. OP* . 
£nt Nf. qvmna ' 

£f. . qvinnaa 
Fil. Nf. qvmnor 
£f. qvinnors. 
pisse tre Bojningsmaader ere i Dansken faldne 
sammen 9 og have i £nt. øi i Flt. €r. 
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Btihéle Syuiem sefig af følgende Ovenigt: 

løte Bojningnn. 2deii B. 8die B. 

£nt. N. , hiæria øgha herre masiiare kena 

O, hiærta pgka kerra mæsiara koni^ . 

H« kitérta pgha kerra mæsiara keno 

E. kiærta øgha kerra mæsiara hwM 

Flt N. kiærin pghon kerra mæsiara konttr 

G. kiæriu øgkon kerra mæsiara konwr 

H. kieeriom ^ øgkom kerrom tnæsiarom kanum 

E. [kiæria] øgltna kerra mæsiara (qvinM). 



h) Den lakte Hoyedarf. 
4de iil. Bdjningfm. ' Svenske Intetlgånford 
plui en Medlyd;- Fil. er Ugl Enl., lom I Dan- 
^ eken. 

EUtNf. ard 
Ef. orde 
FltNf. ard 
Ef. ords. 
Men mange, oprindelig til denne Deklination 
henhørende, Ord have, ligesom i Dansken, Fil. 
paa er, saas6m kdrad-er; andre gaae paa begge 
Maader, øom tand. Fil. loftii eller lander (t die 
Lander). Otatrendl ero Fersonsordene paa -are, 
der oprindelig, som Hankjonsord^ henhøre til 
2åcn Bojningsmaade , inddragne under denne. 

5le og ete isl. Bojningsm. Syenske Han- 
kjonsord paa en Medljd; Flt ar (som srarer til 
d. e) og er> (som svarer til d. er). 
£nt.Nf. .ifo^ van 

Ef. ^ags vans 

Fil. Nf. dagar vanker V 
Ef. dagar B venners. 
7de og 8de isl. BåjniiTgsm. Srenske Hun- 
kjoniord paa en Medlyd, og VnitaTOløeøord paa 
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I 1ste BSjiungsm. er altsaa, 'naar tftan midtager de 
.afvigende øgha og ^a, endnu .iklce -n tiUat i Flt. 

Efter 2den Bojn. gaaer ogsaa Navneord paa -ånde, 
iom ølkande, i;ier; wili og lign. faae i Ent. øvrige 
Eorholdgformer wilia (viljd); 3«v»88teder for Flt. paa 
-o (for -ar) ere ikwra, måatara, h^fdinga, røwara, 
K. 8t a, 49. 4, 1. 4, 4. 1, 18. 4, 5. 2, 41. 2, 50; 
disse Former ere ogsaa almindelig^ i L. Frciwle har i 
YVL frenåeri fconde, h^åer. 

I 8die Bojningsm. forekommer ogsaa , ligesom i 
Skaanske Lov, Flt. paa ^u (for -ur) y som inniMi ^c mo 
viku, epter pet han cer aterkumin, h. Eghnob. 38. 



er og ar (som begge svAre til 



en Selvlyd j Flt. er og o 


d. er). 




- 


EntNf. 


hånd 


d 


Ef. 


hånds 


ds 


Flt. Kf. 


hånder 


dar 


Ef. 


hånders 


dars. 



.Ved Navneordenes OnUyd i Flt. findes adskillige, 
som det s jnes ganske tilfældige > 'Afvigelser imel- 
lem begge Sprog: Ordet hurn efter 4de Boj- 
ningsm. har i Svensken tabt Omlyden , d. Bom ; 
derimod har most, d. Mus, efter 8de B5jningsm. 
beholdt den. Slægtskabsordene danne Flt. noget 
forskjelUgt : fadere 6roder ligge nærmere ved 

Isl. , roadrar , dottrar svare derimod ligefrem til 
-de danske paa e. Be mange andre Afvigelser i 

enkelte Ord er det ikke lier Sted til at udvikle; 
"de ville af den sprogkyndige Indfødte , efter 

denne Oversigt, ikk« aliene let kunne findes, 

men ogsaa af Sprogets Forandringer ligesaa na- 

furlig kunne forklares. 
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4de B^'otngmi. 

Ent.N. or* rike (rikie) båm 

6. ord rUte tam 

H. otdi rike hami 

E. ords rike$ ' baruM 



Flt. N. 


ord 


rikt 


baf-H 


G. 


ord 


riko 


ham 


H. 


ordom 


rikom 


bamém 


E. 


orda ' * 


rika 


bama. 



Såa og i Ent og Flt. land (eller Flt laand) , ku9 , tag, 
watn, fang, bij (Bier); f. E. pessin iåand teen undan- 
takin, disse Iiande Tærq andta^^ne^ L. Bygningali. 18} 
^ihon lag , ther god ok gamul æro , , de Love , d^r gode 
og gamle cre, K. at 2, 55. 

Intetkjonsordene paa -e(8omFlt.rilre, klmde, iLif.4» 
1, 1. 8, 9) k»re endna ej antaget -en i Flt.; kun nogle 
faa Steder synes denne Form at T»re anvendt ved må 
Forblanding med den bestemte Form , »aasom æru $wa 
fingswHnin till , L. Eghnob. 34. 
$te og 6te Bojningspn. 
Ent. N.^ konunger wmr maiper (mmO 



G. 


konang 


Win 


H. 


konungi 


mni 


E. 


konuhgs 


wmå 


Flt,N. 


konunga 


wini- 


G. 


konungu 


wini 


H. 


konungom 


winom 


. E^. 


konunga 


wina 



mannt 
man» 

mmn 
mæn 
mannom 
manna. 

Ent. Nf. uden r er sjælden, saasom win, K. st. 1, 29. 
hwar by, L. Bygningab. 2^. Ent. Ef. pka -« (for isl. 
-ary er øædvftnlig, som ttadka (af N'f. MtaPer^ bå. 
9ta&r , Sted) , . iamnapa , fulnapa ,■ sona (eller stms) , bya 
(annaré bya, anden Bjs, L. Bygningab^ 21. ; eller byt), 
Ligesaa Flt. påa -a og -t (for isl. -or og -ir), saasoib 
dagha, mamtpa^ giæminga , fogla , $tapi , Um, Mi, o. 



Digitized by VjOOQ IC 



M9 Det irrentke 8ptøg» 

lign«, ILvt t, 4L §9. t, e7, 1, 21; iwe hya, Ii. Egh- 
aob. 21. 89. o. 8. y* Omljden findes i £nt Hf. tyni, 
•amt i nt.^ faaséBi Itftr, Flt. Ijfli, og I Stogfeikiibeor- 
4ene faphr, mo^Wt o. s. t. 

7de og 8de Bdjningiiii. 
EntN.G.ifsf^Ad hanå 

H. dygAii iaml ^ 

E. dyghda kénda ^^ 

FIL'N. G. dyghder 9 dtfghde hænder 

H. dyghdom ^ ftondoiii 

£• dyghda handa, 

Ef / i Ent. pna a (for itl. ar) er sædTanlig, f. E. huar 
mr tMfui wUda wm, hyer er sia egen Villiet Ven, 6. 
at. 1, 20, af Nf. wt/if ; af denne £f. forklares da lette- 
lig eaadanne nnf. erentke Former, som hvarjehanda, 
allehaande; den tøl. £f. paa -r er bortfaldet, øOm Ans- 
/hl nnna torp, sin Unstrus Jord, L. Som Nf. i Ilt. 
forekommer baade Endelsen -e og -er^ som ^aki, harge» 
' dygkde, K. et. 2, 9. 86. 56. 4, 81. hampner, K. st 4, 
9. deetdær (af Ent. deeld. Del), L. Bygningab. 12. 
* broiuynkr^ d^jn over Broerne) ^kulu wara iwa nm aart 
hwart, sst 27. «Med Omljd findes my99,^ Mos, adea 
■amme klor. Klør, som i nav. Srensk*' 

88. Navneordenes bestemte Fotm er dannet 
aldeles overensstemmende med de islandske For- 
mer, kun med den Forandring » som ligefrem 
følger af den i Svensken antagne ubestemte 
Form, 

F. E. i Ent Nf. hiærtai;^ bandm, tBghandms tS^ 
ren; tatigan <i 6f. tvMguMd), mmmiskitm^ Mennesket; 
wæderit, Y^yret, fæt eller, for at odtiykke Laengdea, 
fæmt. Godset, saa og ibøøl» Høet; dagrm. Dagen 
(men i Gf. daghm), wmakmperen. Venskabet; tor^M, 
brpm. Broen (i Gf. hrtnm), åtikin (i Gf. tokMMi), ihit- 
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frvm (i Of. Ait^fhmo). I Hf* kiærUmo; hrndmomf pro- 
phetan<m, æghandanom$ iungonne, $jf9io»tte$ jku$ino, 
hø^mo^ h^enom (jad huger, Ha), munnenom» Mun* 
den; iorpmne, iiælinneM wærUdenneg Verden, I'Ef, 
hiærtant; likamang. Legemets, æghandans, Ejerent; 
kronunnfi, naiurhtna; barhstM, rikesens, howUatms; maU' 
$iMf huxena, hyiin9i dygdenna, wærildennaf huåfrunna. 
Saa og i Fllf ø^Atm; arwane, ArTingerne, æghandana» 
Ejemej hudarden , Bladene, hiki. Bierne; mænnenei 
myseena, Mafene, Mibrkelig er issr Omsætningen I 
Flt. Hf., øaafom iamhøgt badom mur omen, taa hdjt 
øom hegge Murene, K« •!• 4, IMf. Pa øee pøn marghon^ 
gaua pøm barn om in for møpemep og pæt dømia ater 
urtoomtfi, L. Giftob. 9. (Jf. Itte D, § 118). 

34. Tillægsordene have beholdt de islandske 
Endelsm^, undtagen at r er bortfaldet i Enden 
af Flt. Nf. i Hank. og Hank,, samt som oftest 
foran Ende vokalen i Ent, Hf, og Ef. i Hunk. 
De følge altsaa det Monster, som er opstillet 
ved Ældste Dansk (1ste D, 8. 100). 

De hedde altiaa i Ent. Nf. i de tre Kiåat 

alt, alder, al$ fogeri, »fagur, faguri 

%an%, eander, »and; gamalt, gamaUjgamul; 

ont, onder, ond; døt, dødher, dødh; 

ttadogt, »iadogr, Biadog; hreet, bredher, bredh; 

wærUd»Ukt9wærUdsUker,wærild$Ukf rent, ren, ren; 

wUert, witur,.wiiur§ kriitit, kri$tin, kri$im. 

Saa og Tillsgéf ormer : 
iørpai, wrpaper , iorpap ; 
wart, warper, warp; 
•at, eatter, »at. 

Ent Hf. findes uden og med r, ibm t gode ok 
lange »amwUruy K. it. S. 187; af ondre giri, K. 9i. 2, 
17; saa ^g i L. kaiwé for kalfre, og af fuldre boot 
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liig^aa Flt. Ef. , «oni æpte itali aUm mannai g^åtu 
manna æptedøme, K. st* 1» 27. 2,1. 

Flt. Nf. følger sædvanlig Monsteret oli, alle, atta; 
dog findes ogsaa Hank. paa tf,' %om. laandzwægher ok 
pingxwægher skall wartrUo dlna bfepir, L. Bygningab. 
27; og i Uplandsloven er saavcl denne Endelse, som' 
Hank. paa >ar, hyppig. Intetk. eir regelmæssig over- - 
ensstemmende "med Ent. Bfunk. , som WfprUdslik diur; U- 
kamlik ting ; grym ok fuul diur ; hwat thpn æru god 
eila il; 9wa mang il æpted^me , saa mange slette Ex* 
empler; øiøa æru ikipat al land f^ ok iheråf warJa 
thøn land rik, swa æru skipat i god lag ^kuju hawa 
thessin try: thUn $kal wara rætwis, tarflik ok møgelih,- 
K. st. 1, 3. 2, 50. 81. 3, 50. S. 161. 161. Saa og i Ii. 
^Nu ær fapir ok mopUr df^pi a førtta pinge sipan ku- 
nungs breeffatu læsiu, o. s* v. I Hensynsf. finder 
man undertiden Endelsen e , a eller o for om, som 
maaskee kan være fremkommet ved Forglemmelse af 
Forkortelsesstregea. 

I den bestemte Form finder m^n af og til a« e, u 
i Endelserne ombyttede, m^n ogsaa ofte de rette is- 
landske Endelser, som ^mf dagher,' Gf. sama dagh; 
Hf. af 9amu sokn;. Gf. pe éamuJorp; hæst sin then 
hæzstas sifeng sina ihe bæzstos Flt. kirkioklæthe- sin the 
bæzsto, o. s. V. L. - 

35. Ogsaa Stedordenes BoJDing stemmer over^ 
éRS med Ældste Daask, eller med Svensken i 
forrige Periode , dog saa at r er bortfaldet 1 
Ent. Ef. og i Flt. Nf. i Hank. og Hntfk., Wgé- 
ftom ved Tillægsordene > samt at Hf. og Gf. 
ved de første pet'sonlige Stedord ere faldne 
samtiien, og hedde mtk, pik^ sik^ 

Jak hedder aHsaa i IH. wiV 9tt, sm, t^ i Flt. 
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Hank. tmi^ Hwak, $ma, o. i. r. 5 Aon i Ef. Aenna; «ft, 
ffR i Ef. siM, .Hn9,- 9mna, o. 8. ▼- 

Lævninger af Hf. «cr findes i aerlika, K. it -2,49. 
Exemplcr paa Hf. miJt, pik cre: «ica «ce mifc gup hul- 
der, som iak sant sigher , li. Jkingnialali. 1; petta gaf 
iah pik, L. Giftob. 12. Ef. am er ali&indelig, fom 
heem til aiin , mellen siin, in til aiin, L. Bygning^. 8. 
2L Giftol). 9. 

Oprindelsen til vort hverandre kan sees af følgende 
Ex, Nu ær dygd ok odygd hvarin åndre (d. c. hter den 
anden, i Hf. Hank. , iah annarri) amoU »ua$um het ok 
halt, K. st. 2, 8. 

Det henvisende Stedord ^e^^ pen, pe (eller, som 
. Flt, Intetk., p^n), der iøyrigt boje« faldstendig, brog«^ 
ogsaa som Artikkel. 

Af petta, penne, pesse forekommer ogsaa i Ent * 
Hf* i Hank. pemma: i pemma hem, K..st. 8, 55. 

Relative Stedord er«: 9om og per, hrOke ete 
ubøjelige; (^er bruges ogsaa som Gf. , som nu ær thet 
th^ dygd, ther wi kallom ufitra føfhusan, K. st 2, 
45; nu ær o thetta thøn ord, ther Aristotelea kænde^ai- 
nom herra , sst. 2 , 8 ;)' samt det som sødvanlig bojelige 
hwUkit, hwilikin, eller hulkit, hulkin. 

Hvo hedder huat, hua eller ha (d. e. huo, ho); 
Hf. hui, hue'm; Ef. huara. Hver hedder huart, huar 
. (huarhi)j Gf. huart, hudrn, huariai Hthuario, huariom, 
kuarrc. Ligeledes findes fuldstændig ^ojning ved nokot, 
nokoh,, npkor^ nogen i alijkt, al^er, alijk, tiligs æhkte, 
asngin, ængen, ingen; manat, annar, annor^ anden; 
mangt i (mangr) , mang , mangen; mylcit, mykin eller 
mykil, megen,' stor; litit, litin (i Hf. i Intetk. ^itZo^ i 
Gf. i Hunk. iitla), o. deel. De endnu i Svensk fore- 
kommende Forbindelsers (som hvtlkenderd) forekomme 
naturligvis ogsaa,- men i Føl^e Oprindelsen som to 
Ord, n9»aam'hwkga thera, neutrum, i^tet af to, K. 
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■I. 8, 61» Ea4elig Icén mørkea kuatmar øamnendrtg^ 
af fiwatwetna , pom tha fulkonmaM kvmtwitna i sin na- 
twKk skipilse, tha huatna gør eina sytlo , naar h^er 
Ting gjor wn Syssel, ti, at 8, 61. 

86. De første Talord bojes saaledes : 
N. et, en, eh tu, tve^ tva pry, pri, pre (preå) 

G. fitf en, cna tu, tva, tva pry , pre, p re <fr -ea) 

H. eno,'enom,eenne tvem prim 

E.^en$, eiw, [eennoj tviggia priggia, 

K.G» fiugur, fture, fiura^ 

■ B* fiurum 

B. ^ fiura. 
De ørrige Talord dannes som I Ældste Dansk, saaøom 
fæfttp Biax (siæx), mu, atta, niu, tiu, ælliwø, tolf; 
fioghartan^ fæmtan, atærtan; tiughif fiurætigÅi, niuti- 
ghi i hundrad, tuøendf 'og^QtåenatQl ff^nta, annat , tri^ 
dia, fierda, femta, $iætta, 9iunda, attunda, munda, 
tiunda, wUipta, tolfta^ tiugnndha, o. s, t. 

' S7. Gjerningsordenes BSjning ~ Stemmer om- 
trent overens med Ældste Dansk , dog med en- 
kelte Afvigelser, der altsaa ogsaa kunne tjeUe 
til Skjelnetegn imellem begge Sprog. 

Personsendélserne adskilles med ''temmelig 
Nojagtighed: Nat. frems.^M. har i 1ste Boj- 
ningsm* 1ste Klasse -or, i allé de øvrige Klas- 
ser -er, dog i 2den Bdjningsm. ogsaa -r; Fk. 
i; "om (eller -»1^, 8. -«. Den beting. M. en- 
des paa -bY*^, Flt« ligesaa eller paa -n (t'ft, 
en). Datidens frems, M« endes i 1ste Boj- 
niifgsm. paa -e, FIt. l^^-om, 8. -o- 

Det i Ældste Dansk herkende Vokalskiftø 
i Gjerningsordenre af tåen Bdjningsmaade gjeii- 
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findeti i Svensken efter følgende MSnster: at 
Irihnuj fint. brtnm'r j Flt. brinnaj bet. M. 
hrinne; Dat. brann, Flt. brunnOy b e^t. M* brunne; 
Tillægsf. brunnit. 

Den, ubestemte Maade endes paa -a, ogsaa 
ved dem, der have en Selvlyd til Kjendebog- 

^stav, men saadanne have ogsaa bortkastet En- 
delsen; som sea, teuj iroa^ boa^ fiyia^ dea^ 

. men ogsaa 9ee , tee , dø , o. s. v. 

Den befalende Maade endes i 1ste B5j- 
ningsm. 1ste Kl. paa -a , i de øvrige bortkastes * 
Endelsen; som At^a/ talal li^wa! Imta! swara! 
byria! wamal gem! heri læg! ipyri tro! fly ! 
nim! tijg! 

De i nuværende Svensk sædvanlige lide- 
formede Gjerningsord ere allerede komne i Brug 
i denne Periode; som at hoppas, at haabe; at 
hugaty at kave Lyst til ^ af dirwas (nuv. sv.'af 
djerfvas) at driste sig til. Saadanne danne den 
befalende M. paa ^, 8om glad:^! glæd dig, vær 

'gladf K. st. 2, 80. 

Ogsaa den Svecisme, at bruge den hand- 
lende Tillægsform som Navneord med. vedhængt 
Artikkel er i Sprogets anden Periode alminde- 
lig; saasom hwa annarø gods taker ægandanom 
owitandej mo(\ Ejerens Vidende, K. st. S. 180. 
Den handl. Till^gsL endes ogsaa i Beskrivel- 
ser, ligesom i Dansken^ paa -«>, som hwar 
som ey huxa hwad toarda ma, hanom kombr alt 
owarandis (uforvarendes) tit^ K. st. 2, 23. 
38. Dfi €li«niiigfordenefl Klassei^ allered« oftere ere 
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^emgatto, sHa indskrænke vi og til 9 at meddele nogle 
• Bemærkninger, der dels opljse det nyt fremsatte, d^ 

angaae enkdlte Ords Bøjning". 
, Nådden afkortes, aldeles soin i Dansken, i Gjer- 

ningsord paa et flydende Bogstav og paa s, som skin, 

skinner; hlas , blæser. , Saa og i Lidef. skils^ skilles; 

hine, hindes; g^rs eller gprasf å^^f gives; tttr, tages. 

Nutidens frems. og beting. M. ere undettiden for- 
blandede , især i GJemingsord , der have én Selvlyd til 
Kjendebogs^av ; i disse har den bet. M. ogsaa ofte tabt- 
Endelsen e; saasom huilkin kunungr ælla wtdzman guds 
ræt fyrsmit ok fiirdriwer med sino walde ; tket ær iui 
mansens fikiæl , at han hoppas, tro ok ælskdr thet han 
aldrig sd, K. st. 2, 3. 9. Nu kan hiltogha manne ella 
hans hamne nakat arffålla, mæpan han^wtUendis ær, 
faa han frip i sinom daghom, taki peCarf, fdar han 
egh , taki pa pe næsto frænder inlamdis æru , L. Ær(p- 
ab. 8; hwar som- køpe torp af oprom ella mep sk^te 
/aar> sst. Egbinob. 26b 

Den betingende M. paa e er ganfke almindelig; 

^den forekommer en<d6g ofte, overensstemmende med 
Grundsproget, i Forsætninl^en. D^n endes .ogsaa i 
2den Fers. paa -e (for isl. -ir) , saasom køp ængsins 
mans winskap med thy , at tu flikre ælla fagert late ^ 

-føre hanomj umtu næpse ælla snyhhe nokrom før, odyg- 
dom hans , tha -gør thet med howe , K. st. 2 ; 86. I FIt. ~ 
endes alle tre Personer, mén iséer anden , paa -n; f; £i 
1. Flt. øimitUct, thøn dygd, thef oss styre wd skiælov^ 
ok halder fis atr , I at 101 hø g in oss ey mera, æn skicel 
sægia, K. st^ 2, 77; ^ Flt., befal. M. I at en af illa 
gøra ok n i min' gør a thet gat ær^^giwin mik tha (giv 
mig da. Herre) en penning, sst. 3, 51. 2, 70 4 8. Flt. ' 
nu skal wituf man ther at gøma, at han hawi swa win- 
skap med nokrom mann^ , at han huxe ok, a^ th e ma- 
gin owini^warda^ øst.' 2, 80s saa og «t*tke warin ey. 
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at de e> eré; af «Ae Aatoin; at tkø Jnmnøn; at tke fei^ 
at de ere; ~at the ænkte gi^rm; at the thtr fan køpa, 
å. e. fdn køpa, øst 2, 82. 8, 1, 6. 7. 51. o.'i^ t. Sa« 
og i Lidcf. tket ær mest waruande i kununx rad ok høf- 
dinga , at thera saki ok ær ånde Haldens lønlik ; at ri- 
kesms fæste fana ey (gives ej) i hændr utlanzkom 
mannom, sat. S. 177. 133; pagJ^ar synamen hawa pet 
seetj pa gangin pe bort ok talins wiper, L. Byg* 
ningab. 7. Saa og i DaL skulden the, Imø de tkulde; 
ihe ællas hafden, de som ellers havde » K. st. S. 188. 
197. ' 

Hjælpeverbet er hedder: at vara (joæra); Nat. ær, 
2. æ«t, Flt. æru; bet. M. se og ware, hvilke i Flæng 
ombyttes (K. st. S. 114-115); Dat. loar, 2. vMrt^ Flt, 
Vfarof bet. M. vmref Tillægsf. wari^} bef. M. war! Flt. 
warmf 

Gjemiogtordene , som have ea Selvlyd til Kjeade- 
bogstav gaae efter Iste Bojningsm. 2dea KL som boa, 
boor , bope, bot; førsmd, førsmdr , førsmdpe , fprsmdtj 
flyia, flyr, flype, flyt; saar , saape, saap , af hvilket 
ogsaa Formen saen forekommer, som æ hwar twe dela 
Um torp ena, æghe Pen af rap, som" torp winder, am 
hon saen er,^Tj. Eghnob. 25. Perimod cfØa> døør, do, 
døt, døper, a, lign. 

At porva og at fora (toras) adskilles nSjagtig; 
overhoved have Formerne de samme Egenheder, som i 
ældre Dansk , til hvilke Grundsproget indeholder Grun- 
den ; ^aasom at sea. Dat. sd, Flt. sdghof at piggia, 
faae, begjere. Dat. paa (L. Giftob. 12.); at haalda, ^ 
Dat. hiolt; at liuta, erholde. Dat. løøt i at hugga. 
Dat. hiog, o. s. V. At vita har i Dat. viste (K, st. 2, 
8. 51. L. Bygntngab. 88. Køpmalab. 1). 

• s- . 

30. Orddannelsen er oyeretis^temmende med 
forrige Periodes, kun at de Endelser, som ere 
tabte i Boj^ingen , naturligvis mangle, saasom i 
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-twaskona^ mangshona^ af tvende Slags, mange 
Slags; Boknaprester^ synaman, éBffparéetj lø^ 
ghttdagher (L. Eghhob« 7) , og alle lign. 

Ligeledes er Ordfojningen i alle væsent- 
lige Dele endna næsten aldeles islandsk, ' saa 
der paa den kan anvendes alle de Bemæi:knin* 
ger, som ere fremsatte i 1ste D. S» 116 fgg., 
hvortil derimod endnu maa fojes, at den sven- 
ske brdfojning, at sætte Navneordet bestemt/ 
skjoht det bestemmende Stedord staaer foran, er 
almindelig i Sprogets anden Periode; saasom 
then wise meiiaren, Arisioteleø; thøn dygden; 
thridia liwarnit^ den tredie Art af Liv. Lige- 
ledes Brugen af $it^ siUj svarende til et fore- 
gaaéndeFlt.; saasom wise kununga ok hefdinga^ 
the sit folk wilia gera w€Blwiliogt^ K. st. S. 
197. Endelig maa ogsaa bemærkes Bragen af 
den handlende Tillægsfori|i til at udtrykke Ge- 
rundiiim; saasom hw<a thes^a dygd hawer^ han 
gøt enkte utan forhuxan^ wagr alt t^etgø* 
rande €Br €Blla, latande, og overvejer alt det, 
»om skal gjores eller lades; thy €Bt fatikom 
mannom huxande^ thi, bor fattige Mænd be- 
tænke, K. st. 2, 18. S, 44; pat ar swa under- 
standafide^ det er saaledes at forstdae, L. Ærf^- 
ab. 12. 

TREDIE PERIODE. 
40. Overgangen . til denne Periode er natur- 
ligvis allérede foregaaet i Slutningen af for- 
rige; men for ikke at forvirre Fremstillingen 
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af Sprogformen, inddrages de enkelte Bemærk- 
ninger, som i denne Henseende kande yære at 
gjore under den almindelige Oversigt, som vi 
her forsøge at meddele. 

Selve den tredie Periode borde ogsaa, da^ 
der i denne, formedelst den ved det tyske og 
danske Sprogs Indflydelse fremkomne Sprog- 
gjæring, hersker saa mange Afvigelser og Ure- 
gelretheder , naar en fuldstændig Fremstilling . 
af Sproget i alle dets Enkeltheder skulde gi- 
ves , deles i tvende Afsnit , et ældre og et se- , 
nere; men at angive nogen bestemt Tidspunkt, 
hvor dijssé, tvende. Afsnit grændse sammen, sy- 
nes næsten umuligt. Som Kjendetegn for Af- 
snittene, kan derimod for følgende Sproggran- 
skere bemærkes , at de kunne bestemmes efter 
de 'i det ældre Tidspunkt haarde, i det senere 
ogsaa bløde, i det ældre enkelte, i det senere 
dobbelte Medlyde, samt efter den Ombytning 
af Selvlydsendelserne , som i det senere finder 
Sted. Man kan ogsaa vejledes til at antage 
og bestemme disse tvende Afsnit^ naar man 
betragter den store Forskjellighed imellem æl- 
dre og yngre Haandskrifter af ^ samme Skrift, 
hvis man ikke maa antage ,** at de yngre endog 
ere endnu senere, og henhøre til fjerde Pe- 
riode, hvilket vi maa overlade til deres Dom, 
der have Adgang til Haandskrifterne selv. Kun 
som £xempel paa Afvigelserne anføres nogle 
; faa Ord af Digtet om Hertug Frederik , hvilket 
man derefter kan anvende paa d« forskjellige 

i4 
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Haandskriftei* af IMmkrdniiikerne, o. A. Naar 
der i det æMste -Haandskrift af Hertig Frederik 
leses daga, at hidmy saa finder man i de se- 
nere dage^ hide; saa og the wilta^ i JB« og C. 
ihe mile; ligelede« er mih, sik, o. dtssL i B. 
og C. blevne til meg, seg eller sig; Gf.ena 
gU^ne^ et Qlavind, i C. en glaffuen; saa og; 
Dat. the thtcingadho^ i C« tuonge, o. ^. t. 

Be i. følgende Fremstijnng brugte Forkortdber ere : 

. F. Digtet om Hertug Fredflxik ; ' K. den gamle svenske 

Kronnike ; m. R. den mindste Rimkronmke $ R. den 

store Rimkronnike; Sk: D%tet Skaktairls Leg i Amæ- 

Btagn. Nr. 191, Fol. (fra 1492); Fl. Flores og Blanøo- 

flor i øaibme Haandskrift. Tallene angive Siden. 
• ' • , ■ ', • ' ' 

41. I Retskrivningen hersker samme Forvir- 
ring som i Dansken fra samme Tid og af lig^ 
neiide €hrande; man finder i samme Ord en- 
kelte og dobbelte Vokaler, samt enkelte og 
dobbelte Konsonanter; Lydene j& Qg d: og f, 
etler M, tj d ere forblandede; Skrivemaaden 
af V er ligesaa broget, som i Dansken. Alt 
dette er saa almindeligt og saa overenssteiji- 
mende med gi. Dansk , at vi ansee det for 
overflødigt, at give Exempel derpaa. 

Lyden å udtrykkes, som i gi. Dansk, ved 
aer, if 1 o, ikke ved å; ligesaa å ved is, og o 
ved e. ^ . . 

Kun for at oplyse, at Forriiringen er IrommeB fra 
dei tyske (^er rettere plattyske) Sprog , hvilket iøv- 
rigt allerede er bemærket af Bjorner (de orthogr. 1. sv. 
g. S. "Tf-Tiy og Ihre (de -matatio^. 1. sviog. S. 19), 
anføres nogle Czempler ]^aa brugen af cA og under- 
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BtøHenåe k: oeh, Japk, mackt, aeht, nu R.^ tfé hér^ 
dom akrom, i Uaar, utan fahra, uden Frygt, sst 251. 
900. * 

^«, der øgsaa kan ndtrjicke langt o, laagom 
soa^. Sag, mifidakaar, Mjødlcar (den Ij^rste Dd af Or- 
det er kommen af den i^L Ef. nya^ar), oflf, af (m. 
B., Sk.), er det uædTanlige Tegn for Lyden d/saafom 
aa, paa, /roa, fra, ««aa, gaa, tftaa, da, ttaor, 
rtaaer, tke aato, de. spiste, tAe wooro, de Tåre, o. t. 
Y. Det er i sig selv ikke 4irimejigt, at Tegnet d nogle 
^kelte Gange kunde førekomme« 4a vi aUerede langi 
tidligere have fondet det I Danøken; dog har jeg ikke 
kunnet træffe 4et i noget syensk Haandskrift, som er 
•kreret for 1500; det finde« derimod to Gange i Udga- 
ven af K. , S. 215. 247 i Ordene frdnfattæ og pd«), og 
i de senere flaandskrifter af m. B. og B. oftere. Hvii 
Udgaverne ere paaUdelige, saé har dét allsaa af og tU 
▼»ret hri^t f»r Gustav den fyrste« Tid, ligesom I Dan- 
•kwi; til begge Sprog er, som forhen er liemvrl^et, 
denne Betegne lse kommen fra Tyskland, hvor det 
«) Man maa i Sandhed undre tig over, rflon der 
m^deles en Skdftprøve tU $. 244 af K. I Script 
rer. Sv. Tom. 1, at denne ikke stemmer aver^a 
med Udgaven} i Prøven staaor kæu, kwitbem, 
hea, ånskobør (i dette Ord forekommer altMå 
baade o- og ø), sigfter*^/e, vndher, i Udgaven 
*«»* kmitben, heet, onskobør, fønte Gang »i^ 
^ghef^le, andet Sted sigAei-wp/e, ondher. 1 Dan- 
mark gjore vi det ikke bedre; naar man vU 
sammenligne de af Arnæ-Magn. Nr. 191, FoL i 
Skandia. Museum meddelte Prøver med Haand-^ 
skriftet selv, vU man let overtyde sig oi|i, at 
Sproget i disse Prøver er blevet halv fordansket; 
i disse Prøver findes c^aa nogle laa Gange 
^ Tegnet il, men i Haandøkriftet staaer a. 
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\ tirngtes til al lieteg;ne langt å eller MeUemlydeii imél- 
lem deåte og if. 

42«, Ved Bogstavovergangene hersker ligeledes 
megen Lighed med g^. Dansk ; kun at Sven- 
sken har bevaret en storre Haardhed. De 
haarde Medlyde, hvoi^ saadanne findes i Stam- 
sproget, ere' vel i enkelte Ord ombyttede med 
bløde, men en saa fuldkommen Overgang, som 
i Dansken , har aldrig fundet Sted ; de enkelte 

.Medlyde, hv6r Dansken har antaget dobbelte, 
ere sædvanligst beholdte ; ligesaa j foran Orde- 
nes Endelser; overhoved ligger Meålydssystemet 
meget nær ved det i gL Dansk herskende, alt- 
saa nærmere ved nuværende Svensk, end ved 
nuværende Dansk. Yed Selvlydssystemet findes 
de samme Afvexlinger, som i gL Dansk, hvil- 
ket er saa meget naturligere, som Dansken 
uden Tvivl har optaget flere af disse af det 

, svensk* Sprog; ipen i det hele ere de oprinde- 
lige Selvlyde a, o, u beholdte, og ikke ont- 
bjrttede med e. 

F< E. Især de ældre Former med li have allerede 
i de ældre Haandslnifter antaget g i enkelte Ord^), 
•om rike, ricke, rigt; ta^a eller toga; tok eller tog i 
nugh, sigh. Jag, ISwerge ; blodswen (Kr, F. , m. H. 
7U6. 2S7. 25§, o. s. v.); ligeledes er ^t bløde g» bort- 
faldet i Bnden af to«. 90« laa, saae, (men i Flt laago, 
9aago) (F., Sk.) ; men uden at iette har haUt Indfly- 
delse paa den hele store Ordmasse a^ dens Fbrm, i 
hvUken d^e haarde Medlyde ére teholdto, øaasom ryle, 

') Ihre (de mutat. 1. øriog. S. W) har ogsaa he- 
meiket denne Foratiflring. • 
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• rig, t»»ifea, «vlg«, bøker. Bøger; ^øpa^ Ij^be, ppa, 
raabe; fotspor, Fodøper (F.); i>eiferlelr> Vejrlig, noXren, 
nøgen 9 maiUika, mandig i 6f. Hunlc. ; drap, "Flt^ 
drapo, gi. 4- t'^^'^^ drahe; Starleoter» sæte. Sæde, 
Aeeter^ hedder , lijten, liden (m. R.); liknas, ligneg, 
kimer ik. Himmerig, mykit, meget, tlækt , Slægt ,~ iokt. 
Tugt ; diupa i Gf. Hunk. , dylT, skip , Skib , gripa, 
gribe; hwit^ i Hank«, hrld, het, hedd, lafa, lade, 
ftætre,- bedre (Sk.); o. s, ▼. £nkelte Konsonanter findea 
•»d vanligst i- Ord som heltgk, heUig, spnær, $dnner, 
ihen »arna svenen, den samme Svend, koma, komme, 
skina, skinne, løna, skjule, ater, atter (K., F., m; 
B.) I Endelserne findes J i Ord som at søkia , tænkia, 
læggia, the wilia. Overensstemmelsen med nnverende- 
Sv..Ti!}er sig i Ord som haghi. Have, færgha, Farre, 
gagn. Gavn, ælskogk. Elskov, namn. Navn, høgt, 
hojt, o. desl. (t'.j m. R., R., Fl.) Vokalerne ombyttes, 
gom stær, staaer, iægha, ifige\ hæn, han, Dænir, Da- 
ner, IcBjta, lade, (F. , K. , Sk.), samt i Endelserne 
tielfuan og sielfuon (K.) , baadæ for baade , n^erkiæ fot ^ 
merkia (Sk*), é, desl.; overhoved har Udtalen lignet 
den danske, som tel, til, rimer (I R. 7.) paa ded, og 
skrives ogsaa-i gi. D.teelf iaa og wif^, vis^ sikker« 
isl. vis (fl. 5te Blad); men i'Bdjning, Afledning, 
overhoved^ i alle Former og Endelser foretrækkes d« 
oprindelige Vok§der, hvorved Formerne adskilles fin 
hverandre, saasom sæmia, Gf. sæmto, gi, d. ^æmi«; na^ 
twra, 'propheta, gL d. nature, prophitef affton, femp^ 
fim, gi. d. afften, femtens ligesaa det udvidede hælaé 
(m. R. 255).> gi. d. heilede. Helt, d. s. fr. 

43. Den ubestemte Artikkel har udi^iklet sig 
af Talordet een, aldeles som i Dansken. 

Den skrives ceti og eii; £)cempler findes overalt, 
som eet æwintyr, een kertugh, inarght stoH eet ordh 
(F.), ty ter ennu en ordesidh, en Taleniaade (m. R.) 
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44> Navneordenes Kj5n stemmer i Alminde- 
lighed overens med Stamsprogets, hvilket og<* , 
saa, noget nojegtig«qre end i Dansken, har 
vedligeholdt sig i, nuværende Sveitirtcr De af 
Tysk optagne Ord have ogsaa deres oprinde« 
lige Kj5n. 

F. £. en afcioH (pner allan økiollm^ 'F«)« et Skjold, 
Itl. »kjoldr, nuT. st. en skold f talet. Talen, isL tal, 
R«T. 8T. talet; intet iimg , ingen Ting, Ul^fingi fielaet 
(ni. R,), Frelse, Frihed, frit Goib, Uh frelai, nuT« 
VV'fråUets derimod et fingher (^.,)y en Finger, Uhfing- 
ur af Hank., miv. øv. ett finger) tket wæna iii|^(Sk.), 
dea v«no VIt, t. Weib, iøL vif. 

45. HvadB5jningeh i Almindelighed angaaer, 
da findei der , især . i de ældre Haahdskrifter, 
saa mange Lævninger a£ Stamsprogets, at man' 
gjerne for hver' Or dklasfi^e kan samle Monstere, 
der næsten aldeles svare til de i forjrige Pe- 
riode herskende og forhen opstillede Former; 
ttien iittellem dei^ne og forrige Periode hersker 
dog tillige den betydelige Forskjel, at man li- 
gesaa ofte finder Bojningén forstyrret, saa at 
man, ' ved at «E^mle Ordformer af de samme Ord 
paa andre Steder, faaer Monstere frem, der 
ere ganske forskjellige fra de forrige, men 
derimod ligne gi. Dansk eller nuv* Svensk« 

F. £. I F; og lignende ældre Haahdøkrtfter-ftro- 

komme følgende Former af Stedordet eit, em 1 £nt*s 

, 6f. eit, $m, sma; Hf. eino, smom^ ihmes £f. ein$, 

' $iiU9 ^nas men man finder Q|^aa i éit kiærta (F. 26), 

op a mift hwrgi (F. 91); v emne hænde, med Omlyd, 

og ii einne hånd, uden Oml^d, og v ^^ hmd, med 
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GI. s ligflifta ttaa«* i m. R. ii^dh mijne hirnd, men 9tf. 
o^aa i Hf. mm $onf lom Gt forekommer Aon endnu i 
de seneflte Haahdøkrlfter af m. R., men for samme §mtr 
teå ofssLSL Hf. honum i K. ; Ejeformerne have gj^rne 
. dén øamme Form , eom i forrige Periode , men i de 
hyppig forekommende Stedord antage de endog Endélr 
øen 9, saa at man finder baade henna, hennat 'Og 
åenHe og hennee, liendef , iigeøaa fhéta, there, theroi, 
theres, deret, i BL, Sk. o. fl., og det samme i lignende 
Tillægsord y som thet war alias thera hegmra (^k.)^ 
Formen mader » Mand, forekomnoMr endna i m. R. 251, 
men ombyttea ogsaa med man, som en firamer man, 
sst ; eiine og ena findes begge som Hf. i Hank. , og li- 
gesaa t bokenne og i bokéna^ i K.; 6jemingsordenei 
Nf. endes scd vanlig paa a, men Former paa e, som at 
hugge, ewmre, finnæ, wi/ke,, Ufue, drifue, rade, duge, 
i^ggie , hængie forekomme ogsaa af og til i K. » F., 
m* R*9 FL o. fl.; ligesaa 8 Flt. woro og ipere, T^e« i 
den fremsættende Maade , i F. , FL , nou k. ; saa og Bi- 
ord paa -like for det ssdTanlige -^lika, »om margf alle- 
lijke, mangfoldelig (m. R. 259); 1 £nt. iak mena^ og 
iak kærir, begge i F. ; o. s. fl. 

,46. Slijdnt Ti ikke tro det nødvendigt, at 
. give en fuldstændig Opstilling af de forskjel- 
lige Taledéles Former , da disse let ville for« 
staaes d^ls af de fpregaaende Bemærkninger om 
.Sproget i dets faorjEile Perioder, dels af gL Oaiisk; 
saa maci vi dog, for at gjore SprogeU Beskaf- 
fenhed fra denne Tid desto kjendeligere , ud* 
hæve nogle af de vigtigste Former af hver 
Ordklasse. 

Navneordene adskille i Almindelighed Nf. 
i Ent. og Flt. 9 som i forrige Periode , saa at 
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Hmil^iuierdeiie af 8die og Icte B8Jiiiiiggmaa4e 
danne Flt. paa ^or og -^er; HankjSnsordene af> ^ 
2den og 5te Bdjningsm« paa ^a; af 6te paa -et*; 
derimod have Intétkjbnsordene af 1ste og 4de 
Bojningsmaade Flt. ligt EntaHet , lig€^ledes i 
Følge Stamsproget. * Gjenstandsformeine ere sæd- 
Tanlig adskilte fra Nævneformerne ; dog ete de 
i>gsaa i 2den B&jningsmaades Fk. faldne sam- 
man i Ordene paa -i«f*e, hyilke kunne danne Flt. 
i Nf. ligt med Ent/, samt i 5te Bojningsmaiades 
Ent. derved, at Nf. paa -r oftest er bortfaldet, 
i)g i sammes flt. i Følge' nysanførte, at de ' 
danne Flt. Nf. paa -a. Hensynsfoirmerne o^ 
Ejeformerne i begge Tal ere sædvanligst be- 
holdte i kun især i de rimede Stykker ere do 
bortkastede, 6g føtst i de senere Haandskfiftet ^ 
ombyttede |ned sildigere Endelser. - 

Ex. paa Hanlfjonsordfii Flt er© fruor, fcrøntfcor,^ 
metmiakior, kafvor (F.^ K. , m. fc), Siyar , $aaker, 
dffgder (K., m. B.), for favilke man sjældnere finder 
jfttmfie (og i Gf. qukina) (F.), kr^^mkar og krøniker 
(&.)» Inster, f^ya, (m. R.) Exempler paa Hanlj^ns- 
prdø Flt. ere grefua, herros Ukara, riddara, iæghara, 
mæstara^ hertughft; koHunga, swena, daghå; lidhi, 
liemmer, sidhi. Sæder (R. 2f7), o. deal. i de nysan- 
førte og flere Sidrifter ; men man finder ogsaa i de 
■eaer)» Haandsbrifter. kcBmpar, og gudar (m. R.) , iuiar 
og iuimr (K.) , nusitare og endog i Gf* predieare (£» 
m. R. 257) 5 saa at saadanne Ord have l^egyndt at an* 
tage samme Former, som i naværende Svensk; samt 
biskoj^er (m. R.), o. desL Exempler paa Flertal af In- 
tetlgdnsord ere, efter 1ste Bojning«*. hiærta (moH" 
- nanna hieria æru nu m^t hard, gi. sv. FnDdikeDor^ 
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Afiia-lfagii^ Nr. 797, 4)$ efter 4åe Umå, Lande, HN, 
Biger (m. R.) , men m t findee ogtaa i de, senere Styk- 
ker lande, riikw og klenodier (m. R. 253. 2^. VST). 
£nt. Nf. paa uvæseiitligt r har Bsdvanlig bortkastet 
dette; men man finder det undertidea beholdt, «om fco-* 
nungr eller konunger (K. , m. R.) Henøyniformerhe 
findeø ofte rettelig anrendte , som fran lande , i fr^ 
mandom land^m, meth dyrom thingom (m. R., K. , F.), 
men. de ere ogsaa bortfaldne, eller nmaskee rettere 
Forholdsordene ftyre'i Almindelighed Gformen, laatom 
i annor larid^ i fiere aar^ i høker (F.) Ejeformeme 
findes ligeledes med deres rette Endelser, som eptir 
Mine hiarta lyst, efter sit I|j»rtes Lyst, war$ herra wili, 
' rot HérreSi Villie, til kanda, tilhaande, thet^ gaar 
margo hicertu til trægha, det Tolder mangt et Hjacrte 
Sorg (F.) , til senga , til Sengs , willen i gøra dygda 
daadh', euaa Aøren i wisa manna \radh (Sk.), t three 
,daga freee\^ (F.) , konunga namn (m. R.) ; men nndertt- 
.den .finder man ogBaaEnt.Ef. nden Endelse, eller i Hank. 
med -s, ogFltallets paa -e eller -«, som idrottrnngMar" 
garetUe hmehte, min huetrue epeter , ordeeidh , ^kungat'% 
maeht (m. RJ 

Lignende Bemsrkninger kan .man gjSre Tied Navne- 
ordenes besteknte Form, hyis Endelser temmelig regel- 
msssig ere iredligeholdte | saasom £f. dværgeine, hiær^ 
fans; ilt a iordine $ Gf. troonas Flt. Nf. riken^ altaren^^ 
i hyilke Endelsen endna ikke er gaaet orer til den 
ubestemte Form ; ' og overensstemmende hermed de øv- 
rige l^ndelser lagte til den herskende ubestemte Form. 

*y. Tillægsord, Tillægsformer, Stedord og 
Talord have i Almindelighed samme Bojning 
som i forrige Periode, kun at man ofte træffer 
Vokalskifte i Endelserne, af e for t', og a el- 
ler €B for e; man finder altsaa Nf. i Ent. Hank. 
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paa er, GL i. Hank. paa an (eller €injj i Hwok. 
paa a; Hf. i Intetk. paa o. Hank. paa om, 
Hunk, paa ,e; Flt, Nt_i Hank. paa e. Hank. 
paa a, og Intetk. ligt med Entallets Hunk.^ o. 
desl. 

D«t henvisigide Stedord thæt, thæn, ihe har 90111 
Artikkél, ligéaom r DansVen/ nsesten ganske tabt sin 
Bojniog i de flrrrlge.Forholdsf ormer/ 

Som Exempler paa' ældre eller sjældnere Former, 
af hvilke der kan øamlel mange fiere, hensættes føl- 
gende : osat j usandt (Fl.- 4de Blad) ; minna , mindre, 
^hriggia alna lang (F.); tbolikin^ saadan, Gf. i Hank. 
tholkai Uf. i Intetk. medh holko ^ med hrilket, (Sk.); 
thesaen hroges i Fl. og, flere ofte og almindelig som 
Jii. i Val Hank., som tessin mø« denne Mø, tesaen ii" 
^tnde^ denno Tidende; oprindelig er det, som be- 
kjendt, Intetk.^ i Flt. , og da det sammer er Tilfældet 
med jOrdet Tidende, isL iidindi^ saa seer inan heraf 
, øaa nvieget klarere , hvorfor og hvorledes saamange 
Navneord af Intetk. i Flt kunde gaae over til. Hank. i 
£nt ; dette bestyrkes endelig derved , at thewne » der 
oprindelig er Hank.^i Ent., ligeledes brugies som Intetk. / 
i Flt. , som imeUan thenne tu rike (imellem disse to Ri« 
ger) (m. R. 257). 

Stedordenes Sammentrækning med andre Qrd er 
almindelig, som han ville ey lattm (lade ham) M (R.). 
•* ' , '^ 

48. Ctjerhingsordénes Nf. endes sædvanlig paar 
-a (senere, howl vi allerede have bemærket, 
undertiden paa ^e); men «le, aom have en 
Selvlyd til Kjendebogstav have bortkastet En- 
delsen. Den befalende Ma^de endes i 1ste 
BojniRgsmaade Iste I^lassé paa -0.9 i de øvrige 
er Nformens «a bortkastet. Dén betingende 
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Maa4e p«a'*e er almindelig« Personsenddsern« 
have ligeledes yedligebold^ sig4 1 Flt. paa --om 
(sjældnere -ejj 2 Flt. paa -en, saa og i 2 Fh. 
af den befalende Maade, (sjældnere paa -€^, 
samt 3 Flt. i Nut. paa -a og IDat. paa -e eller 
paa -o (sjældnere »ej^ efter de Klasser til hvilke 
Ojernin^sordet hører. Konjugaticnss^mtemet har* 
paa nogle enkelte Ord nær ^ vedligeholdt sig. 

F. E. Nf. ai $e, tro, fly, dø (F., FL), og derfor 
ligeøaa i 8 Flt af Nut. frems. M. — Befalende M. aetk 
tik kær oe tkala (tal) widh mik (Fl.) — Beting. M. 
ware, laghe (laa), »ages (saae), brunne (brændte) 
C^Ol ^S dnskende nu gøme mik gudh, til hans ær mhk 
liit (F.)$ Ilte Flt. wi wilioms far om nu heem (F.); 9 
enom .dagh kwi matthom wi ey dø; wij $kuluM ena- 
9tundb bida (bie) ; wi bidhom $wa lenge for t^an nødh, 
wi withom ey af før han er dødhf wi wildom thet €y 
gøra (FL); tha'vardom wij trodne nider, ^ok tappom alt' 
ihet wU sætiiom vider (R.); % Flt t wUin} i økulin 
(F.) ; eendhen (sender) ydhrom eon^bwdk igen (FL) ; 9 
Flt i Dat the vnøte, iifdåe^ tiænte, wende, giordho, 
kunno, waro (Sut the æro), wordho ; elogho, loto, 
fingo, gtMo, lupu (F.); 2 Ent paa t flndet, lom i gL 
Dansk, i thu mat (m^), kmt, ekatt, gaft, thokt (F.) 
•• desL 

Som Ezempl^ paa Klasserne hensaKtes nogle Datl"* 
der: kalladhe, taladhes hæmpnde, høynede, iiffde, le- 
vede,, opte (Fl.), raabte (at øl>a,^F.), eampte (af at 
•onnia), miete, mistede , /lette , /fastede , kiende-, wende^ 
9€udke, Igendte 9 vendte, sendte, styrde, styrede, myrde, 
myrdede, hedrgde oeh wyrde (m. R.), hænte, hentede 
(F.), etørte, styrtede (m. R.); hodåe» beede, trodde, 
troede, flydå«, flyede (m. R*., F.); eagdhe, gladde 
(ik.), glødede, ikotte, tyktei, (F.) eller thykt^ (FL), 
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vwNø (Nnt ««* H.), tA«rJ»f eUer lør/Te Ønt Oørf; 
F., fowkjoUigt ftra taAi tør« <*e thørå)$ fan^ vm, 
fandt, Tandt (F.)^ AtaZp (Flt Aw/po), hwarf (JSnU 
kwmrfuer, F.) , drap (Flt. drapsi) , aUa eller «aa^ (Flt. 
$aago), reédh:, 9^^ (m. R. 256, af siga^ synke), ^oll 
(Flt jSoMo, m. R), Aioie (Flt, fttoldo, F.), tet eller 
iot (nA..R., af Zata, lætå) , fii (Flt. ^«ffo), doo, døde 
' (den tødiraMige Form), akoøp, skabte, ogsaa skaffede, 
(F. 42). Maa^ilnder ogsaa Afvigelser fråde »Idre 
Former , som tvang (m. R.) for det ældre twingade, 
og ganske urigtige Former, som løpthe for løp (han. 
brath til »kipa med henne løpthe, han fan then kfépman 
hona kfipthe , VI.) 

liidefonnede Gjemingsorå brngeø med Betydning 
af handlende og gjenrirkende , som iak hoppas , jeg 
haaber, kan sattia nidher, han satte sig ned. Pet 
ubestemte liet bruges, ligesom i nuværende Srensk, for 
d. der , som ihet war een hertugh y normandi (F. 20), 
der var en Hertug i Normandi. 

40. I Orddannelsen vil man endnu mere end 
i^ojningen knnne overbevise sig om den frem- 
mede Indflydelse; fra Danmark derved, at man 
hist og her finder e i Endelserne for a, lige- 
som ved Bøjningen ; fra Tyskland ved de ind- 
komne nnordiske Forstavelserne-, ifpr-Jj cm-, 
nnt'j^er'j bi-^, g-e-, . og Afledsendelser, som 
'het^ "Hnj o. desl. ^ 

Denne af Ilire (do. mutkt« 1. sriog* S. 18) allerede 
bemærkede Forandring tager vel først i nieste Periode 
^et OVerhaand ; men man 'finder åo^ ogsaa i denntf 
den gamle Orddannelse blandet med d^ fremmede; 
Ved Siden af offUtith (F.), for lidet, af aninm, (¥1.)^ for 
tidlig, vndan ganga, undkomme f at tydha (F.), be- 
tyde, wærfde (im. R)', erhrmrvede, finder miin «j n^mkf 
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aon høBtam, hehatéa, hekøgas brfuam, hegffnna (élleiit 
børid), btifrjgnia $ikf forgifua, tVigire ^t vergebeu}, 
forgiælla, betale (t. vergeltenjs f^rnedra^førderfvehe, 
anamma, untfaa, modtage, vnihrykta^ fratage, o. desL 
(F. , m. R. , Sk. o. fl.) ; og ligelede Ted Siden af de 
gamle belgendte Afledninger dygd, Mygd, féhka, aæmia, 
'0.^9,'Y. især Ord paa het^ som rikiéet, drukkinheef, 
blyghet^hømdzshétydlneglighets wærdoget (F., Sk. o. 
fl.), ogsaa okyskkefft (Sk. 4de Blad #g oftero). 

, SO. Det svenske Sprog i denne Periode ad- 
skilles lettelig fra gi. Dansk, dels ved den i 
det hele fuldstændi^ere Bdjningsmaade , især 
EEensynsformerne i Flt. og 1ste Person i Flt. 
paa -Oi», og de faldstændig^re Endelser i IjfaY" 
neordene« bestemte Form, dels i djne faldende 
Ted det i, det svenske Sprag stærkfere fremtræ- 
dende haarde Medlydssystem , og de i alle For- 
mer og Endelser fremherskende Selvlyde #, o, 
Hj som i Dansken ere blevne, til e. 

FJERDE PERIODE. 
51. Retskrivningen har endnu i denne Pe- 
riode beholdt ^ en stor Del af det brogede Ud- 
seende, den havde i forrige"; især vedvarede 
Yokalfordoi>lingen og Brugen af flere overflø- 
dige Bogstavér; Konsonantfof dobling , anvendt 
til at betegne Stavelsens Korthed , som allerede 
fra an^en Periode af var begyndt at anvendes, 
findes nu hyppigere, dog hverken overalt eller 
regelmæssig. Men s'om et Særkende for denne 
og deii fe^emåe Tid maa især mærkes, at Teg- 
nene iy » (å) og ^ (åjy der idlé dcylde det 
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plattyske Sprog deres Opriiideke , fra RefemnA^ 
Cionstideti af blere almindelige isteden for de 
foi^en brugelige d eller aa^ a og e» 

Voki^«rdo1)liB99 wmigddr, gaaer, hidr, h6ff 
iroo , Tro, «. a. lig«, Båavel som Bragen af undergtøt« 
lande h, som i mehn. Men, fahra. Fare, af dft, gk^ øh» 
$», Q. åetL findes endna t^ ^Hulningen af Eerioden. 

Ved al betragt« 4e fotlien i dette Skrift aaføvte 
Benusrkninger om Bogstavet d> yil man finde, at dette 
Tegn er indkommet ftra Tyskland (løte D. S. 113-144), 
og har derefter udbredt sig over Danmark; fra Dan- 
mark er del rimelTgris bragt til Srerrig, hTor det Ted 
Reformationstiden blev optaget, <og hror del, som bo- 
kjen^, har redligeholdl sig indtil den nørrerende 
Tid; efter Reformationen forekommer dsA og#aa i 
Norge (see her foran S. 4fi Anm. og Sé 66) , hTorhen 
det kan vcre kommet med Refoimationen^ fra Dan- 
mark, eller fra Srerrig. Derimod har Tegnet ca, som 
ej sjælden anvendes i islandske Haandskrlfter i Middel- 
alderen, -udbredt sig over Norge og Sverrig, hvor del ^ 
herskede indtil Reformationen, men er derimod ikke^ 
•aa vidt jeg har kannet flnée, trengl ned til Danmarilc 
vAen i Fortn af to aa. Dette Tegn (oa) med Lyden af 
d forekommer endnu, dels alleaehccdnnde, dels blandet 
med d, i svensk Sfkrifl fra Aarene 1519 tU 1826, og vist 
nok af og til endnu senere (see f. E. Breve fta, Gnstav 
den førstes Tid i Fants Handl, lill upplysn. af sv. hist. 
1ste D.) ; men derimod anvendes ogiaa d vegelmiessig i 
Olai Petri Smaaskrifter omtvcal fra aatamé Tid, og 
Tegnet aa bruge«,, i Ord som Mttk, Sfiig« o. lign, i de 
nysanføiie 'Smawkrifter% i BibeleiB fra 1618, og endnu 
i Tjallmans Gramme svec (f. iL S. 142), altsaa igjen- 
nem fen hete Periode, tU at udtrykte langt a. 

«S. Hrad Sj^c^ygnlngett i Almindelighed 
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angaaer^ da vedligeholdt den Indflydelse , der 
danske Sprog havde haff, sig endnu længe ef- 
ter Unionens Ophør, ja Overensstemmelsen med 
dette Sprog, viser sig endog storst kort for og , 
efter Beformationen. Dog maa mm herved vel 

* mærke , at der havde dannet sig ligesom et 
dobbelt Sprog, et nojagtigere, som man bragte . 
ved omhyggeligere Udarbejdelser, saasom Bi- 
beloversættelser og lignende Skrifter , og et 
andet, som nærmede sig mere tilden daglige 
Tale, paa hvilket man derfor især maa søge 

'lExempler i Breve og lignende Opsatser« Dette 
sidste nærmede sig .især Dansk, og omend- 
8k]5nt det oprindelig svenske ofte sejrede ovwr 
det af Dansken optagne , saa vendte dette dog 
af og til tilbage , indtil det endelig , paa nogle 
faa Ords Dannelse nær, ganske forsvandt. 

D^nne Lighed med Dansken viser sig dels I de i 

^ nogle Ord indkomne bløde Medljde for haarde, hvor 
de have yedligeholdt tig indtil den Dag i Dag, som 
*V^» J^» ^ig» déla og fornemmelig i Bragen af dan- 
ske Bndelser, som e for a eller o, er tov ar eller or, 
O. døfll. ; f. E. Navneformer, Bouigiore, tige, ISpe, 
$pringe, råde i Z Flt. i Dat. af anden Hovedart, som 
iDore, hnlk$9 droghe, latV} Nayneords Flt, som Fonter, 

^drenger, peninger, gerninger, fruer, o* s. v. Saa- 
danne Former finder man allerede af og til for Refor- 
mationen (see f. £« Berattclse ror. Stockholmska blodr 
Imdet 1520 i Handl, vm^ Skand. hist 2dcn D.), mea 
issr hyppig under Gustav den førstes Regjeringstid (f. ' 
£• i Gjeasvttret paa den danske Rimkronnike , i Bre- 

. vene fira denne Tid i Adlersparrés Wst. Saml. 1ste D. 
8. 1-90, iaa eg 1 OM Petri Snaaøkrifterr taasmn Om 
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klofterlefnonidl 1528$ Predican emot eedliar ISSØ, o. 
fl.) JRUtt Ihref BemøBrkniiig (de mutat lingvm øviog. 
S. tt) vedTarede det endnfi onder Erik den 14de, Jo- 
han den 3die og Karl den 9de ; men tabte lig dog igjen 
lidt efter lidt, og Tar uiider tidftnæirnte Konge iklce' 
mere taa hjppigt, som forlien. Man vil finde dette 
bekneftet Ted at efterlæse samtidige BreTe (f. E. i 
HandL ror. Skand. hist. 2den D. ,. i Adlersearres Saml. 
2den og 8die D.) og Karl <den niendes Rimkr5nnike; 
man finder dog endnu ofte Naynef.paae i Dokumenter fra 
1020-80 (Adlersparres Saml. 1ste I>. , hvor man ogsaa 
tinder et temmelig udførligt dansk Brer, der saa me- 
get mere anskuelig riser Ligheden) , men i andre fra 
Aarene 1(M8 fgg. (sst. 2den D.) atter oftere de samme For- 
mer paa af dog maa f^Drmer paa e i dagUgTale hare 
TfMGvt neget gicngse, da Tjållmann (Grammat. STee« 
s! 70) endnu er utm om, om det^iUe for krolrot« nif- 
hot bdr hedde kroket, ndket. 

53. I de nøjagtigere Skrifter finder man 
ikke allena de gamle svenske Endelser i de 
nysanfisrrte Tilfælde, men ogsaa mange andre* 
Lævninger af den gamle Bøjning, af Irrilke 
især kunne mærkes: Hformer i l>eggeTat (hvilke' 
døg øgsaa øfte ere lige med ' Nævneførmefne), 
fuldstændig Bøjning' af Navneørds bestemte Førm 
og af Stedordene, 1 FIt. paa -om vpd Gjer*« 
ningsørdene. Og ikke dette aliene, men det 
svenske Sprog optog endog paa ny gamle op- 
rindelige £ndelser , der tildels endnu tjene det 
til Særbjender, men sønT^ed Sprogets Kamp 
med fremmede Former, allerede syntes at være 
forglemte og i^ bestandig nedsænkede i Ti* 
dens Strdm. Dette er unægtelig et af de m»r« 
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keligste Sprogfænomener, som vidner om et 
kraftigt Folk, der strsebté efter at bevare sin 
Uafhængighed og Individualitet. . . 

^ Bojiiingen er omtrent af samme Beskaffenhed som i 
anden Periode, og^kan af den forklares, f. £. Narne- 
ords Iste Bojningsm. kierta i £nt og ligesaa i Flt. (iu 
proffuar hierta oeh niwrar. Bibelen fra 1618, Tde 
Fsalme), 2den Bojningsm. time, Gf. tima, Flt iimar, 
8die Bojningsm. pldga , 6f. pldgo , Flt. pldgor , o. s. 
fr. ^); i Hf. for gudhi, med ayndarom, i hest. Flt. pre-' 
Btomen, syndomen, o. s. t. Mærkeligst. ere Flertalsfor- 
merne af 5te og 6te Bojningsmaade paa ar og er (som. 
ékogar, wener} s endnu i Slutningen af forrige Periode 
(f. £. i den af Øj^tman udgivne Legeuda Sti Gregorii) 
- vare Formerne paa o (for. ar) , der , som vi have seet, 
vare indkomne In anden Periode, almindelige, ligesom 
de ogsaaVendnu findeai den vestgøtiske Dialekt (Hof, 
dial. vestrog. S. 51) og rimeligvis i flere; men de 
fuldstændige .Former paa ar bleve paa ny optagne 4 
Skriftsproget ved Reformationstiden (de findes f. £. i 
Olai Petri Smaaskrtfter) , og bevaredes i alle nojagti- 
gere Skrifter fra den følgende Tid. 

'éi. Men ligesom i forrige Periode finder 
man ogsaa i denne Exempler paa Endelsernes 
urette Briig eller Ombytning af samme, hvil- 
ket maatte give Anledning til at de bortkaste- 
des; og endelig forekomme, først i Flæng med 

') Hér meddeles* ikke nogen fuldstændig Opstilling af 
den gamle Bojningsmaade, da enhver Læser, 
øom betragter Sproget i de forrige Perioder, 
strat 9iaa kunne forstaae de gamle Endelser; 
. de findes desuden , hvad denne Periode angaaer, 
»et vel fremstillede i Sioedbergs Schibboleth (Stock- 
holm, in6. 1). . 

i5 ^ ' 
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de ældre, siden som de mest herskende, nyop- 
tagne Endelser, som endnu findes i Sproget. 

I Man finder, selT i de nojagtigere Skrifter, Forblan- . 
ding af de Endelser, der ligne hinand/en, øom / oknene, 
i Ørkenen, og t éknena (01. Petri), the mégho Qg th^ 
mdghfi, o. desL Tillasgdordenes Hflnkjéafl^delse -er 
er almindelig indtil Slutningen af Perioden ; men alle- 
rede i Slatningea af forrige anvendtoø den lOm Hf. 
(Swenåka åre kompne aff en goder martf Fortalen til 
Rimkr. , skrevet 1481) ; nu kan man ogsaa trasflTe ^ea 
iom Hunkjonsform , f. £. konungen haie dragit forwrg 
étt kon hl(fvit mycket val uppfoatrader (Handl.* ror. 
Skand. hist, 8die D. S. 87-88). Blandt de ny Endfel- 
øer maa is»r mærkes Tillægget af a til Ejeformer af 
Hunk. i Ent. og til Ejef. i Flt, hror d^nne Endelse 

- aldrig forekommer i Stamsproget ; lios Ol. Petri finder 
kian baade for apidenne tktUd, uden a, og med $, 
werldewnea mæaende; siden blire de sidste Former de 
øftdvanlige, f. E. i Bibelen fra 1618: nddhennea iår&, 
^innonnea aådh, saa og pfgonnea, borgarewnea, 'aolén^ 
nea, herligketennea ; og i Flt apidemaa forldtehe^ 
o« s. ▼. . • 

55. Hvad der af Dansken var optaget^ for- 
svandt næsten ganske efterhaånden ; men hvad 
det svenske Sprog af Bogstavforandringer og 
andre Ordformer bavde optaget af det tyske, 
synes, isser efter at dette atter i denne Periodo 
fik en saa overvejende Indfiydels^e, uagtet en-> 
kelte Ord senere bleVe erstattede véd andre og 
bedre, at være blevet saa indleinmet i Sproget, 
at det vel aldrig mere vil yige for ældre ægte 
Former. 

Denne det svenske Sprogs Germaiiisereii eir be« 
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kjendt nok ; fB Opljsniiig medtftge yi 4og egsaa ilérpå« 
nogle Exempler: Former fom wi$te, moste (t wufste, ' 
mufste), &ppen^ aab«ii , Aofipaf , kaabe, bockær, Bø« 
ger, ogiiaa gi. d. Bagger ^ men siden- forandif'et, (t. o/- 
/en> hoffen i Bucher) y tnånner. Mænd, tander. Lande 
(t. Mdtmer, Lander), lårjunge , Lærling, uraprung. 
Oprindelse, drmkerij, Drikkeri, nur. sr. drinkate. Druk- 
kenbold (disse tre Ord findes hos 01. Petri), krankheet. 
Sygdom, fryntlig. Tenlig, o. n^ngf. flere, Jikke at tale 
om dem ined Forstayelserne be- og ge-, paa hvilke 
Ihre (de mutat. 1. sviog., S. 18) har opregnet Exempler 
igjennem næsten hele Alfabetet, ere Ord, der fore- 
komn^e i denne Periode og ligeledes endnu findes i 
Sproget. 

66. De nysanførte Bemaerkninger lede til at 
antage , at det svenske Sjprog , skjont Blandin* 
gen af Endelserne og Uvisheden om deres reHe 
Brug vedvarede endnu efter 'Stjernfajelms Tid, 
i det hele taget, i ondt og godt, Ved Slutnin- 
gen af ^ denne Periode har antaget sin nuvse-^ 
rende Skikkelse, hvorfor ogsaa Svedbergs se- 
nere Forsøg at tvinge det tilbage i sine gamlø 
Former nødvendig maatte strande. 

At Sproget ved dienne Periodes Slatning har anta- 
get sin nnrærende l^kk^se , ville vi en^nn oplyse ved 
at betragte nogle af dets væsentligste Dele, saaledeø^ 
8om^ de fremstilles i Tjallmanns svenske Sproglære (ud- 
kommen 1696). 

Selvlydsfordobling bdr éftér l^allmann (Gram. trec. 
8. 112-143) ikke finde Sted, og han nn^rstøtter denne 
Mening, der-, som bekjisndt, har vundet Sejer i Sverrig, 
nied ret gode Grunde, blandt andre m^d 4en gamle 
Regel: tot éunt »yllabæ, quot stmt^n dictione vocales, 
nam omnU voeali9 ubsohU syllabam ; derimiod anbefale 

'i5* 
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han Medlydsfordobling^en. (S. 144), hronred det tilsig- 
tede Ojemed) "al adskille lange og korte Stavelser, op- 
naaes ; for begge disse Skrivebrug har det svenske^ 
Sprog ogsaa Hjemmel allerede fra Spirogets anden Pe^ 
riode. . ~ 

Han lærer fremdeles (S. 108-109), at det bor 
hedde ligga, lågga (ikke Uggja, laggja) > men er uvia 
bm, om det hedder folgja, dolgja (nuv. sv. Jolja, 
åolja), og har saaledes ret godt opfattet ' den Brng, 
■om siden er bleven den herskende i det svenske Sprog. 

Med Hensyn til Navneordenes Bojning , da finder 
Sian hos Tjållmann (S. 171 fgg, og. 181 -1«2) disse ef- 
ter de' tre Kjon rigtig fordelte . i tre Bojningsraaader, 
der have de nu brugelige Forholdsformer og Endelser, 
kun flynéfl Intetkjonsordéne paa a og e endnu ikke at 
have antaget -n i Flt. ; Hensynsformerné ere bort- 
faldne, og £jeformerne have overalt antaget -s; og 
det Princip ) efter hvilket de svenske Bojningsmaader 
have dannet sig, forskjellige fra de danske^ har klart 
udviklet sig, nemlig,' at Nævneformerne og Gjenstands- 
formerne i begge Tal ere lige, men det svenske Sprog 
har dannet sine Flertalsformer af de islandske JVævne- 
former , det danske derimod af de islandske Gjen«tands^ 
former. I Følge samme Grundsætning er den i gi. Sv. 
herskende Uvished, om Hunkjonsord af Sdte Bojningsm. 
Bkulde endes paa a eller o, rigtig bleven hævet derved, 
at Formen paa a er bleven den gjældende. De ny^rc 
svensk« S^oglaérere have hertil , især formedelst Kjon- 
nenes Forblanding , (aget for lidet Hensyn ; eftei* Spro- 
gets Oprindelse maa nemlig Intetkjons- og Ilnnkjonsor- 
dene af 1ste og 3dle Bojningsm. endes paa <^# men 
Hankjonsordene af 2den Bojningsm., f. F. -måne , timme, 
paa -€, ikke paa ^a; naar dette finder Sted i det hojti- 
deligerc Foredrag, saa kan det kun være Følge af en 
falsk Striæbcn efter det usædvanlige, der ligefrem har 
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siu" Grund i Ubekjendtskab med Sprogets OprindeUe og 
Grund (jf. Tdoperga Sy. Gramm. 2dct Opl. S. 19^). 

Ved Tillægsordene ere Hankjon og Hunkj5n faldne 
sammen, da Hankjonsendelseu -er er bortfTalden (Tjall« 

- mann , S. 186) , og red Hankjonnets bestemte Form 
bersker den samme Uvished, om ..den sk^l endes paa 

, -e eller ~a, som man^ endnu linder hos de nyere 
Sproglærere (Tjallmann,' S. 188-189; jf. Boiries Sv. 
språkl., S. 140, Nr. 5; Moberg« S. 1T2). For Intet- 
kjonsformcrne tu og try bruges ogsaa twd, tre (Tjall- 
mann, S. 197). . ' 

Paa samnie Maade kunde man forfølge Sammen- 
ligningen imelleni Tjallmanns Fremstilling af Sj^roget 
og dets nuværende Beskaffenhed, men tI ville i dets 
Sted heller af et Par af hans Ytringer overtyde oø 
om, hvor lidet man, omtrent ved Slutningen af denne 
Periode,, havde ret Begreb om de gamle Endelsers Be- 
tydning, thi først nuar de vare blevne uforstaaelige, 
maatte- de forkastes eller 'bortfalde afsig selv. Til- 
lægsordenes Hankjonsendelse -er forkastes af ni Grunde 
(S. 222-223), hvoriblandt at den er tU unyttig Bog- 
fylde, og Bf god, men ikke oi gp^er, dannes Neutrum 
godt; ligeledes forkastes Gi, paa -an og Hf. paa -om 
(S. 190). Men endnu værre faren synes Tjallmann at have 
været med Navneord en es'Endelser i den bestemte ForQi : 
^^nn," siger han (S. 184) ^^tala vi ické så^ kanske 'ock 
saUan skrifa: vinét i glasena år utdru'cket af bamena i 
morkrma oek uti dette drena" hvorved Læseren bedes 
at bemærke, at^ disse Former rettelig skulde hedde 
glaaeno, hameno , o. s. y. ; og paa et andet Sted (S. 
.164) tilstaaef han' endnu naivere sin Uvidenhed : ^^Nu 
for någre dagar sedan ," siger han , ^^frågade jag enn 
min gode vann , om han kunde forklara.mig desse ca- 
sus: ttWo, ullonne, iienisténna ock tandomen etc. ? Han 
suarade: jag vet icke om de are Grekiske, Ryske aller 
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Undce^ ly iandwien kam kke nttydaa fot dent^us, 
emedan vi tiig^a hånd, hånder, åyen tand, plur. ton- 
der; ergo en øaUiain casus tandomen,'* 

FJERDE AFSNIT. 

r 

Ordforraadets Beskaffenhed. 

57' Naar mak betpa^ter det svenske Sprogs 
lexikak/ke Beskaffenhed i dets fire første Pe- 
rioder , vil man omtrent kunne gjore samme 
Bemærkninger, som ved det danske fra samme 
Tid; begge Sprog gaae jævnsides med hinan- 
den; begge have omtrent lige meget været ud- 
matte for fremmed Indflydelse, og begge have 
været lige villige til at opofre sin ejendomme- 
irge .tligdom for en laant Glans og fremmed 
Glnnmer« Den fælles Aarsag hertil maa for- 
nemn&élig søges i den Mangel af flersidig Ud- 
dannelse,' sem fiindtes hos begge paa den Tid, 
da Overgangen til deres huvsérende Beskaffen- 
hed fote^ik* , ^ ' 

I en sas^dlan. Sprogblanding, kunde man 
vel bemærke, er der ogsaa i sig selv ikke no- 
get ondt. Herder og med ham flere have rig- 
tig bemærket, at der gives en saadan i alle 
évropæiske Sprog, og med Rette tilraabt de 
egentlige Sprogforskere, at Inan kraftigst ar- 
t^ejder imod den slaviske Efterlignelsessyge i 
Brugen af fremmede Ord, ikke ved at man for- 
viser enkelte saadanne Ord, ^ men derved ^t. 
man vækker Nationens^ Aand til at tænke og 
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4ale. Den Blanding, der hersker i alle erjro- 
pseiske Sprog, som have naaet nogen betydelig 
Kultur, riser rist nok ogsaa, dels at der fra 
Asien af er indvirket paa dem, dels at de 
gfensidig have virket paa hv:erandre ; det mod- 
satte, et rent og ublandet Sprog, vilde være et 
Bevis paa , at Folkene stedse bleve staaende 
paa samme Kulturtrin, og at ingen aandig 
Meddelelse iblandt dem fandt Sted. Det Sprog, 
som ej har modtaget fremmede Ord, .forholder 
det sig omtrent med , som med Manden , der 
ikke modtager fremmede Ideer ; hans Sjæl voxer 
Og trives ;knn i en borneret Kreds af Tank^, 
der stedse vende tilbage i et ensformigt Kreds- 
lob, ligesom Kredsene, der ^pstaae naar et 
Legeme kastes i Vandet; de udvide og sam- 
mentrække sig og opsluge hverandre, uden no- 
gensinde at naae den modsatte Bræd« 

Det forholder sig ogsaa virkelig saaledes 
med de nordiske Sprog under deres Udvikling; . 
saa længe de maatte indskrænke sig til 9t udtrykke 
de t5rre Lovbestemmelser eller kortfattede Tanke- 
sprog, som, indfattede i ^n snæver Ordkreds, 
stedse vendte tilbage med omtrent samme Ud- 
tryk, saalænge som Religionens dybeste Ideer 
og Følelsehs^ mest , levende Frembringelser en- 
ten ikke i h5j Grad beskæftigede Folket eller 
af' sine Dyrkere gaves i et fremmed Tungj- 
maal,. saalænge havde de nordiske Sprog nok i 
sig selv. Men da sydlig Fantasi, Cune og Fø- 
lelse i allehaande romantiske Digtninger^ ud- 
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bredte sig til Norden ^ da begyndte ogsaa Ind- 
Btromningen af fremmede Ord* Heri folgdé 
Sproget Naturens Oang, og de fremmede Ud- 
tryk kunne ansees som Forsøg p.aa at uddanne 
)sig. Men ligesom Mennesket ikke bestandige 
skal modtage , men den Tid maa komme , da 
det ophører at være Lærling og selv bestemmer 
og skaber sin Virksomhed, saa maa der ogsaa 
for Sprogene, som Aftryk af Menneskets Aand,^ 
komme en Myndighedstilstaiid; forst da er Spro- 
get dannet, naar det ikke længer lader sig be- 
herske af det fremmede, men afsliber det paa 
sin ejendommelige Maade og derved gjor det 
til Folkets virkelige Ejendom; i sin Ungdom 
kunde det ikke dette, i sin Manddom maa det 
l^unne det, eller ogsaa d.et vorder aldrig Mand. 
Til denne Myndigheds Tilstand er hverken det 
danske eller svenske Sjprog endnu kommet, 
men de have nærmet sig den; til at naae, den 
maa de række hinanden Haand; og i denne 
Henseende kan Betragtningen af, hvorledes de 
have teet sig i deres Ungdom , ej være uvigtig, 
da Manden ogs^a kan lære af Ynglingens Stræ« 
ben og Vildfarelser. 

58. Vi .dele vor Betragtning over Ordfbrraa- 
det i tvende Hoveddele efter dets Beskaffen-, 
hed ; det er nemlig enten nordisk eller frem- 
med. Det Tørste have det danske og svenske 
Sprog tilfælles; det andet synes i det svenske 
at være overv^'ende, i det mindste fremtræder 
' det her endnu mere afstikkende , da Spto^t I * 
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andre Henseender har givet 'mindre efter for 
den fremmede Indflydelse* 

Gammelnordiske Ord 9 som dels endnn fin- 
des i Svensken , dels ere tabte , udgjore natur- 
ligvis Sprogets Grundlag i dets tvende første 
Perioder, men endnu i den tredie Periode er 
der ingen Mangel paa saadanne, hvis Betyd- 
ning kun kan oplyses af det islandske Spirog. 

F. E. Af VestgøtelovcH : fepgar. Fader og Son," 
ial. fé&gat-; flmarverk, Tdderstyggolig Gjeming, af isl. 
fim^ grastæper^ den med Græs beTOxne Kant af en 
Ager, af isl. ja&ar} tegker (ogsaa i STonrigt Landølor, 
£ghnob. IS. IS.)« Landstrækning, Ryggen af en Ager, 
Uh teigr; hion. Mand og Kone, Tyende, igl. hjérif le- 
ver , Brødkage , Lev , iiil, hlei/r ; hu$l , den hellige 
Nadvere, isl. hutl; gæratmi. Kostbarhed, iøl. ger$emi; 
innismdper , Husmand , af isL inni , Hus ; halatagl, 
Haarene i Hestens Hale, af isl, tagli hot, høta^ 
Trudsel, true, iil. hét, at héta; ékenay Saar, isl. 
fketna ; »hipa , ordne , ' isl. åkipa ; eæmia , forenes om, 
isl. aemja; kingai, hid, isl. hingut; hitmugh (for hm 
wægh), isl. håmug. Af Uplandsl. ekræppa. Pose, isl. 
ekreppa ; akiul , en Hob af sammenstillede fieg , af isl. 
$hjél; klokku klæpper , KlokkekiiøTl, af isl. 'k/e|i|>r; 
raa, raamærke, Grændse, Grændseskjel , af Isl. rd. Af ^ 
Konungastyr. hæggomiy forfængelig Ting, inhhegémi; 
• søde, Flt. , umælende Dyr, af isl. aaudr; namnoy Drif- 
lighed, noBwaogr^ driftig, af isl. at nenna; einstakay 
mageløs, isl. em$takr^ Bænder^ i eændérj paa een 
Gang^ isl. senn, i setm; imf, taswa, iafiiker, TvitI, 
tYiyle, tviylsom, af isl. e/, ^, at efa. Af store og 
mindre Rimkron. vaan^ Haab, ol væna^^ forhaabe^ 
mene, isl. vofi, at væna; at dæggiiui medh homspenOf 
af isl« aptni; ifrughf Forbitrelse, isl. str/dgrf æl. 
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SttMB, Id. élj frngin, glad, IgL fégUm ri«ui, pvøve, 
itl. at réyna; »ønta, Jafilaae, isL ot sy^fa; af Hertag 
Frederik: tlieii tedhle herre ok rik^ lielt, isl. rekkr.s 
bang^ Krigøtummel , isL hang; adhilport, Hoyedporty 
af isl. ad'all; han haffde twa mulløgha i sin hånd, to 
Va«kefade, efter Ihre af ipl. mund\ Haand, og iaug^ 
Bad; han dr»hte otte Grever over eet emrdh, som qm 
TI Tilde sige, i eet Maal, af iil. ver&rj af Skaktavelo 
Leg og Florea og Blaasaller: rul, kort TidBpaiiiLt, itl. 
,bri&; han fiol j owith^ Afmagt, isl. dvit; en konung 
mcBT^ beronit, isl. mærr; hon ær qwik^ i Live, isl. 
AWAt; wart angha barn', eneste Barn, (i Léreiie. 
enka)j isl. einka; skyt^ snart /isl. ékjétty o. «. ▼. 

69. N^ar man sammenligner det forhaandea 
Tærende nordiske Ordforraad J de for'skjellige 
Perioder^ da finder man samme Forandring fo- 
regaaet som i Dansken, i det visse Ord efter- 
haanden forældedes,/ og andre, som mere al- 
menforstaaelige^ bleve dem foretrukne. 

Vi velge sora Ezempel derpaa de tvende Redaktion 
aer af Catalogus liegnm Sveciæ, af hvilke den eldre 
kan henføjret 'iil første, dén jnngre til trédie Periode; 
de følge i det liele hinanden^ men naar-deri den æl- 
- dcé staaer ' Aon ikøtte, taa er ^^tte Udtryk i den se- 
ni^re ombyttet med gaff; ligesaa påghter med gænæH ; 
101/itær med aarj horen med føddi drængakap med moit* 
heet; pa var han^høtandi at med tba hmtradhe kan; iM-* 
tæ4his med wærradbeåf orostær med ørløgh, o. saad. 
fl. ; andre Ord ere ganske forbigaaede, formodentlig 
fordi den iénere Afskriver slet ikke har forstaaet dem, 
»aasom: han ælfti fæt klostor, isL efldi; vsinni^ ulyk- 
keligvis 9 af* isl. ihmi, Samme Forandring finder man, 
naar inaa befragter Udgaven af Hertug Frederik og 
de tilføjede Varianter; f . E. af ^^gta^ modtsge, er i. 
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Haandtknftenift B. <^ C. ^mhjtkå meå tolre; fut tha . 
gtordho thagkar €om kao bad, kar C»'$trms huat^ fer 
surlika, øaa^e, har B. C. h^gétigtt; Ur akftt/ brade^ 
Uha; for nkiiptelik har C. »kedelig f Bdan^n Gang ere 
Ordene i de senere Afskrifter bierne aldeles nlorøtaae*- 
Ifge, taaflott det sihipoifua bord, det runde Bord, 
af iri. »ivalr^ or i B. bleroi til ai^wåe og il C. fmåitg 
til éiønæle. 

60. Men ikke blot bleve Ordene* ombyttede 
med ganske andre eller tabtes aldeles; det er 
o'gsaa saare mærkeligt, hvorledes de efterbaan«' 
den forandrede deres oprindelige Betydning , der- , 
ved at Begrebet indskrænkedes eller udvidedes 
eller Betydningen forværredes; det første lader 
^ sig forklare åf 'Sprogets Uddannelse og Beri- 
gelse med flere Udtryk, hvilket fordrede en 
nojere B^stemmelsg af deres Betydnings Om* . 
fang,; men det er vanskeligt at forklare sig, 
hvad de ganske uskyldige Ord kunne have for- 
brudt, som man, efter at de i Aarhundreder 
havde udtrykt den ædelste Tanke, i Tidens 
Løb tillagde den afskyeligste Mening. Natur- 
ligvis bliver denne Iagttagelse mest paafal- 
dende, naar de tvende Tidspunkter, imelleni 
hvilke man anstiller Sammenligningen, ligge 
meget langt fra hinanden, og attsaa naar man 
sammenligner "det ældste ^prog med nuværende 
Svensk. (IL Ihre de mutat. lingvæ sviog. 
S. 84). • " • ^ , 

F. il. JTøn, i§h kyn^ haydé i det nldre Sprog den 
udstrakte Betydnlfig, tom vi nu Itdtryltke ved Slægt 
(ttftø itflgjbda mr inM unnat mn diefmU k$m^ efld Qjai- 
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veleng Slsgl, den mindre Riinkr. S. 2S6)\'men ^fiev-^ 
haandcn som Ordet Slægt traadte i Kollision med det, 
indskrænkedes det til den nuværende BefydniQg: Ejonf 
øaaledes tabte ogsaa Mod^ ved Siden af Sindj stedse 
mere; denne sin oprindelige Betydning (til d^gdh och 
mra atodh al hans modh; al hans Ha, Skaktavlsleg) og 
bdtoidt den af Uforfærdethed; paa lignende Maade an- 
tog at henna y d. e. at lære andre, lat. docere, den nu- 
Tærende Betydning af at fejende, og at dela^ d. e. at. 
tviste, den nuværeiide af at dele, o. desl. Men hvo 
kan vel angive nogen Grund til at Ordet kana, der, 
ligesom endnu i Dansken, i det svenske Sprogs ældre 
Tider overalt beyarede sin opirindelige Betydning af 
Ægtehustru f i det nuværende Icun betegner en Hderlig 
Kvinde (Jhre, anf. St.); elier at isl. ferffr, gi. sv. kater 
(Hert. Frederik), d. e. munter, i ædel Betydning, i 
nuv. Dansk er blevet forværret: kaadj ^og i nuv. 
Svensk endog har modtaget den uanstændigste Betyd- 
ning: lidedig, gejl, 

61. Endskjont her ikke er Sted til at give 
en fuldstændig Udvikling deraf, saa maå vi dog 
gjore Læseren opmærksom paa', af hvilken 
særdeles Vigtighed det gåmitiels venske Ordfor- 
råad er for det danske Sprog ; som et saa nær- 
beslægtet Sidesprog maa det naturligvis kunne 
meddele mangen Oplysning, naar man seer det 
med Datisken beslægtede Ord. i anden Forbin- 
delse og Sahimenhæng , end den, hvori det just 
altid staaer i danske Skrifter; men Vindingen 
maa blive saa meget storre, som den svenske 
Form mangen Gang ligger Stamsproget nær- 
mere, og altsaa endnu bestemtere viser defi 
stedfundne Overgang, »onnf naar man blot.ber 
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tragter Islandsk og Dan9k, maaskeé ikke Urax. 
falder i 'Ojnene. Denne Oplysning kan natur- 
ligvis ogsaa vindes ikke blot for nuværende 
Dansk, men ogsaa for dette Sprog i sin ældre 
Tilstand, da snart hele sjældne Ord^ snart 
sjeldne Endelser paa et eller andet Sted kunne 
gjenfindes i gi. sv. Skrifter. Man paasts^aer 
sandelig ikke formeget, naar man anseer det 
udvidede Stiidinni af galnmel Dansk, og for 
dettes Skyld af gammel Svensk , for et af de 
vigtigste Midler til at gjengive Modersmaalet 
den Ejendommelighed, som det er nærved at 
iabe; vilde kun Sproggranskerne fremdrage og 
oplyse Ordene^ de gode Forfattere -skiille visse- 
lig ikke undlade at bruge de tjenlige. Endc^lig 
fol ger det af sig «elv , at det nuværende sveur 
ske Sprog ligeledes paa mangfoldige Maader 
kan oplyses a{ det g^uile, som sin egentlige. 
Kilde. 

F. E. Nur. / Svcnek iråskel , i Vestgøtel. preskulli, 
viser Overgangen fra isl. preikuUdr til Dansk (Dor-) 
tærskel y i Sjællandske Lor thænhild (rimeligvis af at 
prhkja, tærske/ og maaskee €aW, volldrf Træ; af 
samme Oprindelse som en TærjBkeT). Ligeledes finder 
man Overgangen fra å^ Indvolde^ hos Henr. Harpie- 
streng innulf, igjennem det gi. sv. inni^or (nuv. Sv. 
' inålfvor) til isl. inn-ifli^ hvormed kan jævnføres dauif' 
ifli, der viser, at det 'ej, som Ihre vil, kan adledes af. 
najliy Navle, hvad enten det nu kommer fki njl eller • 
af lat. alwia eller noget andet' Ord, som man maa* 
overlade det islandske ^prpg^ Etymologer ndjeré'at be- 
stemtne. hispund hedder i de senere Stykker af Yeat- 
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gøtdoyen lifspund^ og endnu senere liuesehe pund^ 
hvilket vifer hen til Oprindelsen^ af itfsk^ d. e. Hf- 
landrir. Vordned heååer i Veaig^eh varfnaper ^ gom 
udledes af at varpa^ dl e. vdrda, at sorge for, under- 
holde, ,1iekytte, og fifides endnu i sv. vdrdnad^ Fl^; 
Familie/ De sdt. forekommende Ord stuver, atumber 
bekræfte Slægtskabet imellem Stub^ Stuv f. E. af 
Klæde, Stum^. Med det gL d. Bløkefrhh-^ Slegfred-, 
fortjener at sammenlignes det i Te^gøteloyen forekom- 
melide alokifrillustm , af i^. ^læhi (Ihre) og frUla; II- 
gesaa med gL d. dandeman^ IHumemftBd, isl. déf^is^ 
mu&r, afledt tJ dd, det gi. st. han rar dmide ok øfrit 
riik (Hert Frederik), hrormed ogsaa kan sammenlignes, sr. 
dogande af samme Betydning, men anden Oprindelse^ 
Af isl. då afledes ligeledes dægHegr^ gL sr. dægelik, 
d. dejlige der altsaa ikke, som Ifare Til, har samme 
Oprindelse som tæltkeUg. Vof^ldre , «oin i det ^mle 
Sprog var et Jntetkjonsord , oph^ses Teå ixt i Vestgøte- 
loTen forekommende BiorA, for m^i^ fi^um, i gaade^ 
Dage. Aarsageii til, at en Gjæld og lignende Ord ere 
gaa^de. OTer fra Intetk. i Flt. til Hunk. i Ent oplysei , 
Ted den bestemte Flertalsform paa -i» ; isl. gjald , Flt.. 
gjold^ ved Overgang fra ø til e, gL sv. gicW, bestemt 
gieldin (døør man^ æru gield ejj^te , pa gieldia gield 
hans af Ino hana otkipto^.. ær ey goo» mer« tiW, æn- 
gieldin mru^ ete. Sv. LandsL Ærf$ab. 20). TilL epin* 
deligs gi. d. everdelig ligger i gL Sv. endnu nærmere 
Ted Stanunen: wwærulz pina^ til eværulzUkan død 
(Kon. styr. S. 126, 128), af IsL æ, alt^d, og verdld. 
Verden, ^^entlig Tid, Tiddøb^ æta«, altsaa egeotUg 
tien evige Tids, £v%hedens Fine; Talemaaden tU 
Ferdsens bliver 4orfor egsaa først ved denne Sammen- 
stiUing ret lydelig. At i>ig^ kommer af Vijy at gaae 
af Vejen , bliver klareito , naar »an betragter Over- 
gaogsfornen at wagia (Kon. »t* 1, 24). Ai fram^-u Up 
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(øf. Rimkr.), framlepia (Kong Magnus'f Testament fra 
1846J dannede vi ved Omsætning fremdele^ ^ som ma|i 
ellen kunde falde paa , at udlede af Del. Sammen- 
trækningen ifjor er i sig selv aldeles uforstaaelig , men 
bliyer tydelig af gi. sv. flordy i flor d^ forår, d. e. i 
forrå dret, i forrige Aar (Ihre de mut 1. sv. S. 35), 
o. s» V. 

Hvorledes gi. Dansk kan oplyses ved gi. Svelisk, 
ville et Far Exempler kunne vise: Forklaringen paa 
det i Henrik Harpestreng forekommende Qrd aarøky^ 
d. «. $drøkiy er efter Ordregisteret uvis; dette Ori fiji« 
des i Kon. styr. S. 2fM», i Gf. hmam 9arøka, aUan sotr^ 
øka^ i Betydning af Saar, Skramme; dét er altsaa et 
Hankjonsord , der i Nf. hedder sarøfci, i de øvrige For- 
holdsf. i £nt. øarøka. Endelsen svarer altsaa ligefrem 
til isl. 'auki\ auka. Historieskriverne have Tæret ue- 
nige om Kong Erik Menved$ Tilnavn ; Ihro (i en Afh. 
herom i Sv. ViUerhvAkad. Handl. Sdio D. S. 184) for- 
Isårer HvttMds Beretninj^ dorom saaledes, at Kong 
Erik, isteden for ved men, havdo omsat Ordene og sagt 
men ved, hvilket, som noget usdsdvanligt, havde vakt 
. Folkets Opmærksomhed ; men det i H^rt. Frederik for 
jrekomi|iénde nusn u/eet, sandelig-, (mæn veet, ney, mælte 
hans mænveet thet skul vara) viser tilfalde, at Kongen 
ikke har dannet denne Omsætning, og andre Sted«t 
(som tha war han .^tadh oe mpwr oijg men, Bltmamflot 
hon liffwer wn , Flores Og Blanoailor) vejlede tillige til 
donne Bekræft^es rette Forklaring. ^ 

Hvorledes endelig det nysvenske S^rog, øaavel 
Skriftsproget, som Dialekterne, kan oplyses af det 
gamle Sprog, derpaa har Ihre i sit Glossar, afgivet 
Bevu (see ogsaa hans diss^ de mut. 1. sv^ S. 81-35), og 
endnu Here Oplysninger ere at vænte, naar de gi. 
øvenske Love ^twhaanden med gode Ordregtstre .blive 
udgivne. F. E. etockore er koounet af tti^orl; ^wf- 
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©or. Vægtere, nlgirdwardar(lhrey anf. Si); «mI- 
vordnad hedder i Vestgøtel. scévirdning^ hroryed Oprin- 
delten af isl. .«f^ og at ^ir&a bliref tydeligere. Det 
proTinsielle focXren, saadan, kommer Hf pylt'kerj poli^ 
heri bryliingy Broderbarn, af hr^prunger ^ br^plunger s 
dska Torden, dskeld^ Lynild, hed forhen otft^Ha (Gf.' 
aaikkiu) , ' astkkiæ elder , hTortil Oprindelsen igjen maa 
Bøgeø i Islandsk, efter Ihre af éaa^ Gud, og ecko,' 
. Agen (Vestgøtel.) ^ ^ 

62. Aarsagen til at man ,. optog fremmede 
Qrd i Sproget raaa, spin vi allerede have be- 
mærket, i Almindelighed søges i de ny Fore- 
stillinger og Begreber, som de udtrykte; men i 
de sidste Perioder var det ogsaa blot en Følge 
af Lyst til fremmed og Foragt eller i det 
* mindste Ligegyldighed mod Modersmaalet. Ved 
Kristendommens Indførelse indkom en stor Mæng- 
de kirkelige Ord fra Græsken og Latinen, som 
sammensmæltede saa noje med Stamsproget, at 
mange næppe mere have Udseende af frem- 
ttiede ; men da Kirkens Forfatning og Skikke 
fordrede mange forhen aldrig anvendte Udtryk,, 
saa dannedes der ogsaa adskillige saadanne, hvis 
Grundlag var af nordisk. Oprindelse, men som 
enten ikke i den Forbindelse eller den Mening 
eller den Form forhen havde været brugte« 
Denne Sprogets Berigelse fandt Sted- i beg^e 
de første Perioder. Da Statsbestyrelsen i an- 
den Periode for det meste var betroet til Gejst- 
lige , saa indførte disse ogsaa i denne Gren 
adskillige ligefrem latinske Ord , hvoraf mange 
have vedligeholdt sig indtil den Ddg i Dag, 
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sædvanlig saa lidet foia^drede, at deres frem- 
mede Herkomst endna er i Ojne faldende; i 
Slutningen af samme Periode indkom tillige, 
formedelst Studeringerne i Paris, adskillige fran- 
ske Udtryk, især til at udtrykke literære Fore- 
stillinger* Men fornemmelig i tredie og fjerde 
Periode opfyldtes Sproget med tyske og franske 
Ord; nogle af disse vare vistnok nordiske Ord, 
der kun vendte tilbage i frenimed Form, andre 
vare indenlandske , son^ man kun tillagde frem- 
mede Endelser, men mange,- og de fleste nden 
Tvivl, vare saa aldeles forskjellige fra de 
nordisk^ Sprog, og anvendtes i saa fremmede 
afstikkende Former, at de senere, da Sproget 
atter vandt nogen Fasthed, uden Betænkning 
maatte forvises fr^ Land og Rige eller iferes 
en mere passende Dragt. Saadanne Ord angik 
især allehaande Kunster og Haandteringer , som 
indbragdes fra Udlandet; saasom Navne paa 
alle Slags Produkter, Tojer øg Klæde vare, Krigs- 
ord, videnskabelige Udtryk, især arithmetiske, 
-astronomiske og medicinske. Benævnelser paa 
.Spker, paa Spil, •endelig ogsaa Skjældsord, og 
mangfoldige andre i det daglige Liv gjængse , 
Udtryk, som i de lavere Kredse toges af det 
tyske Sprog, og i de hojere, især i fjerde Pe- 
riode , af det franske. I Almindelighed kan 
l>emærkes, at de i de tvende første Perioder 
optagne fremmede , Ord i Retskrivning' og Boj- 
ning dannedes efter det nordiske Sprogs Natur; 
snen i tredie og fjerde tog man dem, som de 

16 
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rare , og brugte dem mlén al E&ertanke > som^ 
åe først frembøde lig. (See Ihre de matat. I. 

>viog. S. 11 fgg. » fgg.) 

F. E. Som Exenatpler paa tidlig indkomne Ord 
nsrne tI: eruaaa, Kori, lat erux; fonter j- Døbefont, 
lat fens i eaniahona, d. e. cahtara^imad'ér ^ den hde til 
Menen hørende Kordragt; ot ferma^ at Iconfirmere^ 
(Vef tgøtel.) ; flere finder man hos Ihre (anf. St. 8.. 
11). Andre dannedes af nordbke Bestanddele , som a/- 
iai. Aflad; ^udsifiQlag » det. aandellge Slægtskab imel- 
lem Faddere; ékårMds Skjørsild; raåhand, Pat«rne- 
sterbåand; wigdwatn, Vierand; Udegmrd, Besøgelse af 
Gadstjenesten (Ihre, anf. St; S. 12). Men e^gsaa aadre 
frenunede Ord indkom i anden Periode, som iav&me, 

•Kro 9 ,pg det deraf afledte tævemeri. Kromand ; disse, 
saaTOl som det tilsTarende nordiske Ord herberg, fore- 
komme i Sverrigs LandsloT; baneer (æn nakur ryme 
undan 1canwig» haneer, øst. I Indholdslisten til Ko- 
nungsb.), hvis Skrivemaade tillige' yiser , at den ayen* 
ske Betoning^maade (bt^iér, d. Banner) allerede den 
Gang bar fimdét Sted; og i tredie Periode fladet saa- 
danne endnu langt almindeligere, Éoni mfHuter^ Tem- 
pel (sundre Rimkr.) ; mantii. Kappe; pæll, SllketoJ; 
ikrf eller ærdh^ Kunst (Hert. Frederik); det sidstnørnte 
Ord, som i iTdg. af Hert. Fredr. (S. 28: me(h ædMe 
csrd/k. Var. hartj d. é. art) ej er forklaret, hedder I 
Skaktavels Leg aardk (paa anden Side: thaa ihe saagø 
iekaeni aarihi) ^ og er rimeligTla . lait. art , Ardghed, 
Kunst. Ted de Gejisiliget Statsstyrede iadkete , efter 
Ihres Bemærkning (anf. St S. 14) Oi^d, som artikkel^ 
hulla^ datum^ mandat^ plaeqt; og ved Studeringerne I 

' Paris saadanne som vntotrtttet, penal (penault) , æweh" 
tyr, tvett, kurteia; flere saadanne, saatom amtir> (omour) 
i Floret og Blansaflor, foi^komme ej ijælden i ^e ri- 
roede Smaai tykkor fra trodle Periode. Enkelte af diiie 
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trct som den loKtrsflblige Dufe ligeledet liar bemerket, 
af nordisk Oprmdelsr, uom.banque wXbånk; garde af 
wåk-df laepagje^ Liekkadse, af at låka^ hronned kan. 
jvi^føres d. lék. Man hatde ingetiliinde Mangel paa 
gode indenlandske Ord, da man i tredie og iQerde Pe- 
viode tog sin Tilflagt til fremmede, og ombyttede at 
med tket^ mø me^Jongfm^ kyrtU med rok^ nesa (Lo* 
Vene og Kon. styr.) med 9kyn\f, eæmmge$ww9 pim. 
•tyr.) med handverkååaæn^ amnelag med geasøtAe, tU^ 
fyll€$t meå erkleckéligi (Nordins in^tradestal , S. 112); 
mange flere Exempler paa saadanue fremmede -Ord fin- 
der man bos Ibre i hans diøø. de mut. 1. STiog. og de- 
asa liogvor eyiog. in Ulustranda antiqna gentis nostrs 
simplititate, Ups. 1748. 4. . Efter Krigen i Tyskland 
toge i8«r de franske Ord i de hojere Klasser taaledet 
Overhaand,^ at hrertaadét Ord nassten yar fransk; som 
Exempler derpaa anføre" tI følgende, der findes |raa de 
tre første Sider af Kansleren Oxenstjérnas Berat^lse 
om etallningen i Tyskland (Adlersparres hist. saml. 5te 
B.): Secreterare^ Memorial ^ armé^ eommendo^ qvartér^ 
Legat f Senat j dessem, allierede j\interes8e ^ ettrialer^ 
principal y conf er ence ^ resolution ^ espedition ^ proposition^ 
eommiesion^ passera ^ differer a^ refereray eonferera^ ^laar-- 
ieroj commenderaj lefwerera, resolver a^ contrahera^ em- 
porterUf elargera, arrivera^ tractera^ animera^ infor- 
mera^ engagfra^ versera\ disponera, deputera. Man 
•ammenstillede » som ti Ted Dansken ogsaa have be-, 
mærket , et nordisk og et fremmed Ord , som pæn oek 
straf; at d;fima och sententiejra ; og yed denne besynder* 
lige Blanding^ fik Qmgangs- og Forretningssproget, som 
Sotberg (Anm. ofr. sy. spr. S. 70) bemærker , et hojst 
broget og frastødende , i Tore Tider næsten latterligt, 
ITdsoende, saasom: Jag kommer at extendera mig pd 
suhjectei af den person; mit humeur er icke porterat at 
ingerera mig i den saken; jag pronUtterar mig at varda 

i6* 
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protegerat. Foruden den fornemniQ Søgthed, eom er 
saa frénigtikkonde^'alle saadanne Fraser, Ininde ogsaa 
den* Dunkelhed , der ofte var forbunden med det frem- 
mede Ord, bidrage til at bringe det i Gang; . med 
Sluøldsord i Særdeleshed maatte , som Dire , allerede 
har bemi^rket, dette være TilfslÅet; man fandt det i 
dét mindste galantere at 'kalde En CanatUe, thi dette 
kunde i alt Fald tages for halv Spøg, da derimod det. 
nordiske alvorlige hver Mands JNiåmg^^agåe Tingen li« 
gefirem som den var. . Saaledes forenede t^irkelig Trang 
i Sproget sig méd barnagtig Efterlig^lseslyst eg for^ 
fængeligt Praleri til at bd>tl$«rne det fra sin første 
oprindelige Renhed, Ædelhed og Tække, øaa at deti 
senere Uddannelse, UtaUiges Granskning og Fædre- 
landskjærlighed: end iUe endnn have været i Stand >til 
at udslette Sporene af - den Mishandling dét har lidt, 
og af 4eA Kamp,' det, som alt ædelt paa Jorden, har 
maattet beitaae. 
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Fw at udvilile Sprog^enea Beøkaffenhed og at Ircm- 
.ttille dere« begtendte Kjendet«gn, er det nødvendigt at 
dræle ved SprogUerens enkelte Dele ; at samle og ud- 
hæve de vigtigste Former. Men mest levende viser 
Forskjellen imellem Sprogene sig ved selve Talen i sin 
fuldstændige Sammenhæng. Denne maa , endog hos den 
mindre øvede liæser, efterlade sig et Totalindtryk, der, 
selv naar han ikke mod klar Bevidsthed kan'gjore sig 
Rede for de enkelte Former, giver ham en leven4o 
Fornemmelse af Sprogets ^'endommelighed. Derfor 
meddeles her, som Bilag, Prøver fif de tro nordiske 
Sprog til forskjeUige Tider, ved hvilke der dog, da 
de senere trykte Mindesmærker ere nSBSten enhver til- 
gjængelige, især er taget Hensyn til de ældlte Tider 
og til Haandskrifter.' 

Skal imidlertid et rigtigt Totalindtryk af Sproget 
erholdes, saa mua Læseren ikke lade sig forvirre af 
' den forskjellige Retskrivning, men stræbo at opfatte 
det skreyne Ord, saaledes som det rimeligvis har været 
t^t. De her meddelte Brudstykker ere derfor dels an- 
førte uforandrede og^ aldeles bogstavret, for at Læseren 
kan erholde en tydelig Foresdlling om den forskjellige 
Retskrivning, og i det hele om Haandskrifternes indi- 
viduelle ^Beskaffenhed; men dels ere ogsaaiiogle med- 
delte saaledes forandrede, at den Udtale, som iFimelig* 
vis har fundet Sted , kan blive Læseren anskuelig. 

Sidstnævnte Forandring, der i øvrigt paa hvert 
Sted ttdjere forklares , er i det. hele foretaget, efter 
følgende Grundsætninger: Den oprindelige Skrivemaa- 
de er", saavidt muligt, beholdt, ta^i at intet Bog- 
stav er forandret , med mindre det forstyrrede Udtalen. 
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Orer de oprinilelige Bogstaver beiegnei Udtalen red 
tilsatte TcgUj 4>verenistemmende med Rasks Retskriv^ 
ningssystcm, saa at Lyden d betegnes med dette Tegn ; 
den dybe Lyd af e udtrykkes Ted é^ den hoje (æ) med 
é, bror BogstaTet e og ikke æ er oprindeligt^ ligesaa 
udbykker é- den ' dybe Lyd af o , 6 den hoje (d), 
OTerensstemmende'med Vdtalen anyendes i og v paa 
rette Steder isteden for den gamle Skrivemaade t, 5, 
«9 u/^ -fv, o. desk ' Sammensatte Ord skrives hos 'de 
Gamle gjerne adskilte, saadanne betegnes ved at setteen 
B^destreg imellem Ordene. Opløste Forkortelser ud- 
trykkes ved kursiv. Skilletegnene sættes efter nuvn- 
rende Brug efter Bfeningen,- aldeles uden Hensyn til 
hvorledes de i Haandskrlftet 'findes. Ai|dre intetsigende 
Tegn, som Prikkerne foran og. efter t (.t.), og Stregen 
over t, der blot staaer for en Prik og ikke betegner 
nogen' Accent, udelades. Skriverfejl rettes og anføres 
bogstavret i en Anmaerkning. 

-Hvad Sprogoplysninger angaaer, da meddeles i 
Anmærkningerne Forklaring over enkelte g^ammatikal* 
skø- Former; sjældnere Ord findes anføHe i Ordregi- 
steret. • / 
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ki Skaanske- lior. Runehaandskriftet 
Aras-Magn. Nr. 28, 8. 

^^ ^ IJogfltaTret. Hunen % (gb) betegnes ber med det an- 
gelg. ^, Runen h med u, og 4" rmed det i Jlaand- 
' skrifteirne sædvanlige Tegn. ø. 

(1, i.) Far man kuna, ok dør han før-æn 
hun far barn, oksi^r^) han ok hænnæ fræn- 
dær, at hun ær mæ^ bårne, {»a skal hun sitia') 
i egn«) bæggia^) ^rræ uskifti«) tiuju uku ok 
til -se mæ]^ sinum uæriændsB* Ær hun æi iiiæj^ 
bårne, ok ær j^ær goj^ræ kuinna*) uitne til, ^a 
skifti» egn fierræ , hus ok bolfæ ok kepæ ') 
-ior{h; anniir iorf» gangæ til rætræ arua. 

(1, 2.) Si^r mof^ær ok hænnæ •) frændær, 
at barn uar føt æftir fa^ur , ok neta *) fæj^rinis 



=^) rettet for tf«r. *) Her, liom OTeralt, følges den 
oprindelige Læscmaaje og ikke de urigtige Forandrfn- 
ger af en senere Haand, som paa Blækket og Udr 
kradsningen rae kjendelige. Faa dette Sted^er urigtig 
.sat aiUa. •) rettet for eg'em. *) saft for hisgia. 
*) Fprmodentlig den oprind^ge Læsemaade ; af en do- 
nere Haand forandret til uskift^, ^) sat for kuina. 
') rettet for k^æ. ^) af en senere Haand forransket 
til ktmnes. ') der staaer netta^ men Ordet synes at 
være forvansket af en -senere Haand. 
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frændaer, ]^a skal moj^or uæriændæ uitæ mé^ 
tuiggiå'). manna uitni ok tolf næfndom*) man- 
nura i kyni sinu, at barn nar føt: bipia sæ sua 
gu]^ hialpa , a,t pæt barn nat føt mæ^ ^^S^ ok 
mæ^ næsæ, mæp hu{» ok mæ^ har, ok fik sin 
kristindom, ok skal ^ær^fore') Arf standæ. 

(1, 3.) Barn, nm føt narpær, ^a skal ^t 
hana gufifa^nr ok gnpmoj^ur at kirkin, ok fa 
sin kristindom af presto; æn nar^ær ^æt sna 
siukt, at j^æt i|ia æi til ki^kid knma^), ok far 
~po sin kristindom af andrum manne »Hær af 
knnn, ]^a standær|»æt arf, .snå snm pæt uaræ*) 
kristnæt at kirkiu , æn far j^æt æi kristindom^ 
^a star pæt æi arf, foræ-py at høkæ') -man' 
mft æi æmæ. 

^1, 4.) Uar^ar kunæ dø]^ ^) ok liaær barn 
æfttr, ok uarpær skialnæ]^, huilkit fiæræ læn- 
gær UQ^i) barn ællær mof^ær, ællær nm pæm 
skil nm, at barn fik si|i kristindom,' |^ ær 
(æn nærmær at uitæ, at pæt fik sin kristin- 
dom^ æn hin ær gen mælær ok at j^æt yfirlifpi 
^sinæ mopbr; slikt") sammæfær um fa^r sum 
mo^ær, viti mæf» triggia mannæ uitni ok tylf- 
tær-epe af kyni sinu næfndræ mannæ, at barn 



X) sat for tuiffia, ^) øaft for nm/dom. ^) Ibn^io- 
dentlig den oprindelige Læøemaade; Ofdet er forvan- 
slet af en senere Haand. ^) s^ere- forVanslret till;ume. 
») Dat. bet Maade: vdre, '•) i dette Ord er Bog^tave^ 
Ib af en senere Haand. O var&er tfø(^, isl. Qrdfåjning 
for dør. •) rettet for »klit . . ' 
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yfij>-lif|i «iii faf^w s^llifer m^r ok fik sin kri- 
stindoHi; ^æÉ skal naejfnæ tet sak søken 
^ (7, O.) Ksennær bonde kost sin hnaérjæni 
;ntæn . uil gifæ andram manni piu&ak nm j^sen 
kost, v^t stolen »r, j^a fare han a hæræsl^ing, 
ok si^i fore (ingmannamj at hin ær f^infer 
hans; ^a skuln {»ingmæn bi{>ia han stæfnæ f^infi 
siniim til (»ings annærs ; knmbtér han æi at an- 
drn') pingi ok mælær i-^gen, pa dømæ*} I»ing- 
mæn *) bondanum ut sinæ nirfdiing ok kunungi 
sin ræt ok |iufé matban i hæræpe. Si^æn bon- 
dæn hafir faHgit ptnfi siniim matban i hééræ^æ 
ok kunnngs rs^ nt-sot^) ok sinæ nirpning*), 
J^a fare han a lahs|ing mæ^ hæræs^ings nitni '), 
ok si^i til^ at han hafir sna mæ^ sinti mate fa* 
ret; uil {dafær æn ]^a gen-m^læ ofna lai|s{)ingi, 
at han (ær) sotær ænge lef^, ^a skal han skæræ 
sik mæ]^ sknsiarne^ brændær ') han at iarne, ^a 
brændær han bondænnm til sinæ uirpning ok a 
tuægildis ok knnunge til sin ræt ; uarfiær han 
skær at iarnæ , |a take bondæn up af ny sinæ 
sak; liil (iufær 8ei gei^-mælæ a, lansj^ingi , ^a 
far bondæn hanum frif^løso ok uapnætæk ofna^ 
bak a lans{>ingi, ok førræ ma bondæn æi fri[»- 
løsa. , 
(7, 10.) Ær hin æi heina, ofna ^ing uarpær 

^) rettet for oitfrtt, da Stregen oVer '^ er glemt. 
^) oprind. LaBsemaade , af en nyere Haand forandret til 
' mæle, •) rettet for pinmæn, ^) TiDsgsf. «øgt, isl^ 
sekt. . *) rettet for nirhinff. „ *) rettet for uini, ') ret- 
tet for Jbræråær, 
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stæfadær fore j^ufnæf^, j^a uitiu pe. mæn lians 
forfal, ær uarnæ|» ær^ ofna hants malæ; ^ ær han 
innænlans') usiukær, ^a skal bøtæ') han inæf» 
j^rim pingum; ær han æn ^a siokær, ^a fæstæ 
næsta nipia næfnd fore hw; fatdær han at 
næfnd, /.pa faldær i bo hms, ær pak ær gifin; 
dør ]^sén sækti, før-æn næfnd ær gangin, ok 

' dylia arfæ, at næfnd uar fæst, {»a dyli.j^e mæ^ 
tyltær-epe; sæktær hån arfa sif^æn, at fa|ær 
V pera nar .pinfær hans, pa far han æi næfnd af 
arfnm titæn tyltær-e{>;< ær hin sækti utanlans 
ok \o i knnnngs-riki sinn e^nn, .|a skal læg- 
giæ fore hannm halfs.mana^ stæfnæ; ær ha|i 
utæn kunungs-riki sinn e^no, J^a skal bipa ma- 

' iiæp; ær ha^ til.hælæ^dome*) farin, ok ær ^r 
uitni til, {>a skal bi^a hans en då^ ok iam- 
langæ. 

Forandret efter Udtalen : med tilsatte Lydtegn ; il er 
sat for a, hvor Udtalen kræver det; hvor Udtalen af denne 
liyd kunde ansees for tvivlsom, . samt hvor a vel endog staaer 
for æ«, er bragt Tegnet <f, for at Læseren selv kan vælge; 
de. øvrige Vokalerere beholdte, men Accenter tilsatte ; paa 
de behøiige Steder er efter Udtalen j ^at fo'r t, v for te, ' 
d for pi og endelig er for Runen V' (/), hvor denne har 
Lyden af o, sat det angels. F* 

(7, 11.) Står hin sækté ofnå førstæ pingi æl- . 
lær andrn, ok bju^Fær næFnd fore sik i hæræ^e 
sinn, f»a næFne hin, ær sak søkær, tolF mæn, 
slika*) snm han vil, af allu hæræjS^e; kallær hin 

») rettet for innmlas. *) i Haandskr. A ^eller Per- 
gaméntshaåndskr. beta , d. e. bita , bie'. ') rettere hm-- 
lægdoma , A. '^) reitet for eklika. 
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sækti nåkræ uvina sinæ, f»å må han ^ré mæn 
undan-takæ ok æj flere, ok siSæn næFni hin, 
ær sak, søkær, andrcr pré mæn i j^érn sta?, ok 
låtæ I^éin sværjæ ofnå ^y sammæ fiingi ællær 
aifdru fy næstæ {»ingi; svær næl^nd, på gångæ 
hin sækti sakløs bort ; bristær hånum næKnd, 
på bæri han jårn, ok hin, ær sak søkær, vétæ 
liånum æj åsøræs-é?^ vil. hin se^kte æj vidær 
næKnd takæ, på , bære han jårn, ok hin, ær 
sak søks^, vétæ hånnm åsværu-éff; æræ pré 
mæn borto af næKndæn, på sværjæ skal, fulli 
hværs péra forfal mæ9 tviggja ') mannæ vitni af 
næl^ndæn sjålf , ok næFnæ pa^ær andræ pré i 
péræ stadF, ok låtæ sværjæ; æræ fléræ borto æn 
pri mæn, på bristær hånum næKndæn; siflfæn 
bæri han jårn, snm før ær mælt; trøstær hin 
sækti æj, sæ å næPndæn, på si^i han atær 
næl^ndæn tyæm nåtnm. ællær prim fore ping, 
-fére-py at han kammær på jårn viffær, ok hin, 
ær sak søkær, skal æj vétæ åsværæs-é9; saksø- 
kjaræ må æj aiidræ lund søkjæ; æn nii ær 
mælt, utæn han hættæ*) vi9ær kunungs' ræte. 
pé mæn vitni bæræ ok annærs ^mans forfal 
skulu fulli sværjæ at hantæki ok æj at bok. 

(7, 12.) Står ') hin isiækte ofhå førsto pingl 
séllær ofnå ahdru ok bju^ær pær til tyltær^) 
-éd ok tviggjie *)' matmæ vitni, at (han) hitti 
pæt sammæ, ær han* sæktæs fére, ok Ijusde 



^) sat for iuigia. *) sat for hætæ, «) rettet for 
sar. ♦) rettet fQX^ytær, •) øat fpr tuigiæ. 
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(»t å gatttstæf^nxi ok kirlga-st»foa ok å pingi, 
ok'for allæ luncltc* mæ<S , »um loj^æræ, j^å t^ki 
bondæn ut sin ko«t ok å tyltær.éff, at han fik. 
»j mær; ryPir han «jåUPær sak æftir sæ, før-æa 
han Tår^ær sæktæffær at kirkja »llær å pingi, 
låtæ ut {»s^ han fik ok å tyltær-é9, at han fik 
séj méra , ^ok våræ sakLøs bætTe fore kunongg 
ræt ok fore bondænum. 

(7, 18.) I>æB ær andrlim skal vétæ åsvscra«^é9 
skal hi6}vé sæ svå gu3 hjålpa^ at han ser san- 
dær fore ^é sak , ær han giY^sér håoniKi , ok han 
gør pæt æj fore a]^an4 »llær illæn Tiljæ, utæQ 
fore.^æs sakæ, at -han rit^ han ^abpæn fore ^6 
sak, ær han giKær håniiin. ' 

(7, 14.) Sæl man bort hæst æUær e^sæ^dsl-^ 
lær annær kost , ok ilskær (æn 'samniæ e^r, 
sålde, ^å ståndæ hin, ær handæ mællin haJ^irt 
fore nmtS tviggja*) mannæ Titni ok två tyltnnr 
lo^am , sum virkning ær ofnå ^^f sar ilskæs , ok 
Tæri «) sæ til handæ : bi3^i *) uss svå gn9f hjålpa, 
at (han) fik j^æt sammæ, ær nu ilskæs at hå- 
num, af {»ém sammæ, ær nu ilsk^r; ilskær an- 
nær man , sen hin ær sålde , væri hin ær -handæ 
mællin lial^ir, ælher hin' løsse sæ,' ær ksennær^ 
STå sum fer ær sa^æt um f^æskyns mål. {>ing- 
mæn skulu raæ9 lo^um åømpe pjuY^ til hånga 
fore half (mark) mun ék f6re æj minnæ. Stjal 
ban minnæ , ]^å mu^ fié 4ømæ af hånam fau9 



') (lat for iuigia. •) d< e. v^^t hi&ji, beting, el- 
ler tokeade |Iaade. 



bK^ 
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ællær annær slikæn lim, sum f»é vUjæ, ællær 
at han ifårtSæ {»ræl i kunungs gårde, fore-^y ai 
^ingmæn ') å^o ') vald at gøræ af hånum hvat 
^é viljæ. f>aghær han kumrnær ofnå j^ing fore 
half mark (muh), ]^å må man hængjæ |jul^, ok 
. æj fore minnæ ; æn stjal ban fæm pænningæ 
man, ^å må bindæ han ok^føre') tU j^ings ok 
gøre pæt mæ^F, ær ^ingmæn viljæ; æp ^6 ær 
han ok^ jpjul^) um han stjal én pænning. Ær 

; hati kirkju'bry tarse ællær m6r9are, j>å mnju 
{»é døma han å hjuL 

(7, 15.) Knnn ^) mans må æj mvdtS lo^um mér 
sæljæ af bondans bo , . æn fæm pænningæ man, 
utæn boi^dæns vit; æn vil han oftlikæ svå 
sæljæ bort^ j^ må hun mykil skad^æ gfloræ, um 
han ær usnjål kuna, på sdcal bondæn faræ til 
^ings ok sijiæ til, at hans kuna gdrr svå; )ivå- 
Bum sidæn køpær vitTær hana, minnæ ællær 
méræ , gjaldæ atær pæt han får af hænne Inæ9 

* sornnm éffe, ok få ækki af hinn, ær han gal(^ 
i-gén; svå ok um han k^pær viøær b<indæns 
sun »Hær vi9ær bondæns dotær^ æn pjuFsak 
akal han æj fivaræ^ um han køpær vi9ær bon- 
dæns kuau ællær sup ællær dotær; æn køpær 
han vidær anø^ogbt hjona') ællær lé^o-hjona, 
på gjeldær han atær pæt han køpær, ok isva* 
irær pjuFsak fore pæt. Summi mæn viljæ, at 
pingmæn skulu æj mo^u dømæ af pjuH øre æl- 

>) rettet tov pignmæn^ *) Flt. af cf> ejer, har. 
•) ontk. M. f^^ man Aon. *) Nf. paa -ii for -m •) . 
•at for kno. 
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lær andra limmit, ntæn kanungs dmbnsman 
låtæ pæt døm» af; æn ^mt æt ^6 æj sat')» 
fåre-^^ at pingmæn åjo (ju)^ Vald. 

(7, IQ«) .Fasta-hælj «llær annnr hæl^ må 
aldrig du ja fjulPi til pæs, at han skal æj jårn 
bæræ ok skæræ sik £5re j^jdFsak, ok i hvsroi') 
hel^ må man løsæ (sit) é^it, I»ær han kæntiir 
pæt fåre pjdlPstolæt ællær ^ råntakit ; ær annær 
hælæjær da j i ukn , |tå skal »hgin man jårn 
bæræ ok æj hava Tantæ cfnå hænde«*) 

(7, 17.) Står man ofnå {>ingi ok giKær an- 
drum manni pjuY^sak, ^å skal han hånnmofnå 
hæ'ndær mælæ, ok svå æftir-faræ sum låj æræ; 
vil hhn -æj æftirrfaræ qk at-mælæ, bøti» kn- 
nungi t»ré mark ok hinnm j^é mark,' ær han 
kallæpæ pjuF. 

(7,- 18.) Bétfæs man ransak hémæ at annærs 
mans ok ær æj bondæn héma, ntæn kuna hans, 
f)å skal -hin, ær ransaka vil, kalla til två 
grannæ æll^r ]^ré ællær svå mar ja snm ium 
vil, ok }åtæ pém vii^ner-varæ; hiuis j^ær pæn 
kost, ær pær ransakæs æftir, j^ må han æj 
taka knnn botidæns ok-bindæ ok æj bort-føræ, 
hværjæn løsæ ær ^) bnndnæ <), ntien takføræ ^n 
kost, ær han kænnær sæ, ok grannæ gångæ i 
tak fore, til béhdæn kambær hém, ok j^' 
væri<) han sum 16 j æræ, »Uær hin løsm Mvaa 
léj æræ. . 



») sandt ») nt.A Ent Hnnlc •)Hf. niedQailyfL 
^) æUær, A. ' «) Gf. i But. Httnk. 0.l>«t M. v«rge! 
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Af Skuanøke Lov, Pergament øbAandikrif - 
Aety Arne-lllagn. Nr. 41) å^ 

Bogsf arret; med Varianter af Ronehaandskriftet 
(betegnet R.) 

(10, 1.) Hagger luan fløghelas i hægnatha 
scoghe annars manz, bøte\taa øra fore hwærth 
las, oc late vt alt tb^et han hlog; dyl han, 
sæliæ ') thrithia mai^z etb fore« . Hogg^r man 
tolf las i annars manz hægnatha ^) ^cogh *), 
seller mer, swa at han gør.*) withstorth •), 
bøte thre mare, seller dyli mæth fyltér etb. 

(10, 2.) Warther maa taken vm dagh, æll^r 
um naat*) witber stufn t annars man^ hægna- 
tha scoghe, swa at han ma æj neta, tha bøte 
han siax') evæ, oc the bøt^r fæste han ih^r 
fium han warth^^ ttiken ; oc at the bøter mugha 
æj dylias, tha sæte han.slict wætb, sum han 
hautfr. Hauer han æj wæth sat, oc dyl hap 
sithan ban cumber bort , at han fæste æj beter, 
dyli bøter mæth thrithia manz etb. Bæthæs*) 
man wæth af binufli, ær han bitter i hægnath- 
sec^he sinufli, oc netår') hia, at han hauer æj 
wæth , tha fare han mæth hannm til førsta by^ 
oo. fia therNfore sic æller wæth æller'wctftbnf^«. 
Wil.han,hwærken therra fa fore sic, tha scær- 
sciitj ' ^) hin, at hanu»i war batbæ sunt wæth oc 
warthnath, 6c sitbæn bøte hin thre marcj æller 
dylj mæth tylter etb ; hauer han wæth oc wil 

»J 9æli, R. ») kæmpes H. ®) »coje> R. ^) 
gøre^^R. «) uipkoit, n. ^} na$, U. ^) «M*r*, R. 
^) b€pæ$^ R. *) fUKtner^ R. »'») skcerskyU, R. 

. - "»7 
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øj sætiie, dia |ma han aejj ræné ')' han , nism 
fare til førstæ by, oc scærscntf, atr hanuiøi sun- 
dis wæth , oc take sithaa thre mare téller tyl- 
ler eth. 

(10, 3.) Bryter man anxnl*) i hægnatha sco- 
ghe 9 hogge se >) axla ^) swa margha »nm ban 
bryter tker, oc af thy træ, han fæller til axla, 
ma han æj mera bort-føra'), ntan ban bøte 
øre fore« 

(10, 4.) Flår man scogh , bøte samma lund, 
sum hogget ware, the Innd sum mælt ær nm 
scoghe-bog, bwat the æra') hælder mere æller 
minn^« ') . 

(11, 1*) Fylghir man biswarme sinni« i hæg- 
natha scogh anniBurs manz, sighj tU hannfti, ær 
scog a , oc bane *) haU hwær thera* Wil hin, 
ær scogh ^å 9 æj lata hogga*) træ sit, tha late 
hin sitia bi quar '9), æller han take bort hinnfii 
scatha-livst, ær scogh a; fællæ*') han træ vtan 
hins lof ær scog^ a, bøte banuiøi thre more 
æller (dyli mæth) tylter eth. 'Taker hin by 
bort, ær scogh a oc træ, fare hiii safter, ær (bi) 
atte , oc fa tac fore ") bi sin , oc løse fore 
tbitif*8<<^t^i^ ^11^ ^^® rantac'^) mæth siatta 



*) »aa og R., men det sidste Bogstav af en senere 
Hal^ld. *) a^ul, R. «) Hf. sig. *) a^slæ, R. •) 
/øre, R. *) ære, R. O ««»»»» «''*^ mere^ R. ») 
hqfi, R, *) hoggiéB, R. »•) *iMrr, R. ") Nut. bet: 
Maade $ fylksr; R. 5>) ok takfitrø, R; ><> r4m$akH» R. 
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maoz , eth , æiler wærfæ ') fore hemme *) - føt 
mæth tttiiggia manna witiij oc åylter etb« 

Da adikillige Steder af t^ald^mftrs Sjsllandslce Lov 
narøten ordret ere ta^e af Skdaaslce Lov, taa øamnien« 
ftilles et Par af disse , for at Tise Forsicjellen i Sproget 
fra første og anden Periode. De me^eles bogstavret 

Af Skaanske Lov. Kanehaandskriftet. 

(2, 16.) Kærær. flatføring , at han hauær æi 
sua got sum hanum uar iattat , ^a niti bondæn 
pæt mæ{» tuiggia manna uitni ok tyltær e{»e, at 
han hafir sua got sum han iattaj^æ hanum, æl- 
lær {»ingmæn uisæ til du^ånde^ mæn at latæ 
uite , at han hafir sua got sum han ma litæ at« 
Uil han æi lo^ se, ok sfei æftir gopræ mannæ 
åsyn ni^ær uaræ, fa fate haii bort ok kænni 
sialfum sæ , ok fa ængin paénning af py ær han 
gaf, ntæn han uili*) eittbt til fare ok litæ at 
slikii sum (han) haf{»é førræ. 

Forestaaende hedder i den Sjællandsko Lov 1, 
ZL efter Haandskriftet F. eller Amæ-Magn. Nr. '455, 8., 
kw tilsvarende fiikles i Kofod Aadhers Ud^ve i Lov- 
kkt Iste D. S. 6SSL 

Kærær flætførifig, ^ han hauær ey swa 
got sum kanuiøi war iat, Iha witæ bøniæ thet 
mæth tyugge manne witnæ oc udtær eth, at 
han hauær swa got sum han iatæ hanuøi , æl- 
lær tking-men wisæ til gothæ men at latæ 
witæ, at han hauær swa got, at han ma 
litæ at. WU han ey logh se ok e;^ æftær' go« 

O hin uæri, R. ») iemæ, R. -«) Nut. bet. M-j 
er i Haandøkrifiet aldeles urigtig foraadr^ til milim 
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aøO Danikp 

thm men asjtin wtthær wæræ, tha far« (han) 
b'urt, oc fa æl(ki af thet, thær han gaf ^ num 
thes, . at han ^U aftrø tjA faræ oc l\tse at^slict, 
Sam han bafthæ ferrræ« 

Af Skuanske I4OT9 Pe.r|^ameat«liMii4^8kjrif* 
tet) Ar ns -M agn. Nr. 41, 4. 

(S, 14.) Frænd^sr mi]ighu æi taka børn fran 
moth^sr thera, e mæthen hun wil manløs ivafa 
oc sitiæ fore børnum sinu^i oc thera egn ; ten 
tho sculu fvænd€Br til-sæ, at mother, forhægthar 
æi legn børna sinna. Wil mother børna man- 
nas, tha walda thæn børna egn, ær næst ær 
wærn« Ær annat barn spæt, -tha ware») thæt 
mæth*) moth^er, e til thæt ær siu wintræ ga-, 
malt , oc thæn barns egn gømsnr giui barns mo- 
Ajiar hwart ar half mare fore føst<sr-løn; vtaii 
swa rik^sr man se , at han wil mær giuå. 

. Dette header i Sjsllandøke Lov, Kofod Ab- 
cherf Udg. S. 576. 

^ Fræ^æt mngltæ æy børn fran thæiræ ') 
mothær takæ, e mæthæn Ixun wil manl^ linæ^> 
ok wæræ>f) foræ*) sin ^) børn, ok æy'thærræ 
eghn forhæghthæ; fraendser' sknlæ til-sé inæth 
hænnæ. Æn wil thærræ mothoir inanniees , ' tfa» 
gømæ fhæm*) thærræ eghn, thæi' laæs^t ær træn*- 
dæ») 6k fiil aldæi?«®) æ^r^ ' Æi^ nokw hænnd 
barn^spæt, tha wæræ thæt mæth fiæntiæ, til 



-^ 



. ») T»^e. ») hos. ^)theræ, F. *) Ww, F. .?j 
Tæirge* *>/or, F.' ?) «»«« F. *»)**«»♦ F.' *) 
nium, F. .*♦) uådrw, Ti /•• : ..t L -j..- ■■ .• 
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A»t eer sya wintæi! gamælt, ok tbien ihm: 
fcatnsæns e;g^bn gømær, gluæ thaes motbær hws^f t 
ar^) half mark for thælit føzUæ^), num thæa at 
liail ær. swa rik man, at han wil mer giuæ. 
. i JForii^en dea ÉoKslcj«! , gom findes 1 RetskrtTnuigcil, 
vil den ^pmærksomniQ Læser i^^se {Stykker især finde 
følgende Forandringer: Stamsprogets Endelser ere i 
anden Periode sammensmæltede i e eller , æ : tviggja 
manna er Meyét ^l iviggé manne $ vitni til vitnæi hamr 
tR havær; mugn til lAugw, og ligesaasVuIu iSl nkulit; 
Hensynsformeme ere bortfaldne: <^ et bioret til éå^ 
aftflåi af tkætf éliku ISl slikti fore bømum einum til 
forjas «m bfirn} £je^|mieme i Flt. tildels ogsBai go&ræ 
9Dann(e. er. blevet til ^oc^e ni<en; Tillægsordene bave un- 
dertiden tabt Nf. paa er: rikær er blevet til rik; og 
den bet. Maade er ombyttet. med den fremsættendes for 
vili er salt vU; for se, ær. Endelig bdr endnu bemsr- 
Itég/ atr'i dtsse Stykker' er annat barn folrandret til iio- 
Iciet h€Mmm båm; åagantåe mien ttl gédås mem; og T«- 
lomaaden pa ,kænni : had' gjaifwn ,»tRi da være 49t lia&i 
4g^,tSag, df^ tUskirive ba|i fdg det selv, ei? forbigaaet.* 

Af Va^emarø sjællan-dske L,pv^. Arnæ- 
Magn. Xr. 24, 4. Det fjerde Blad. Bogstovret. 

■'■'■ Um .aruæ.« bithiAg ^imællefi børii; 
Æn y»rAiås thæt sua, at mannæn^ aithæn han 
hauep fkmæn fanget,, sellaer fruæny sithæn hnn 
hauær manneaifcMÉget:, æruæ tha noaræ aruæ.i 
•bo,'tha æt-lhættheræricælcærnæÉ: mannaen en 
«rf 0« firuæn annær arfh, tha bitaer,hænns& ai^f 
hftns acf ^til iédægh, tho at hans arf ær thussent 



^>dr^W; ^)/ø«ri,F. 
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10 ONuurice 

niare» oe hænnæ en mare sUft; iben samæ 1^^ 
»r 0€, um haeiinæ arf kurnær før i be sea 
ham. . 

HorsB aruæ bitæis« Æn ænfær hita 
fla^æ aruæ, oc æruær han en oppæ tbe mruæ, 
dia bithær hans en arf alle hænnæ ^ honæt 
-lotæ, 

Um han æruær oc flere arnæ. Æn 
um han æraer oc flere aruæ^ tha bithær the 
samæ lund hænnæ en arf allæ hans til fælægh. 

Horæ man mnndær i hænnæ aruæ* 
Æn of ^het worther sua, at han far sithen flere 
aruæ^t tha stande the allæ hanum til; æn far 
hun oc fleræ araæ, sithen, hun bet hans aruæ, 
tha stande the hænni til handæ; for utbæn thæt 
.warthai^r sua, at mannen far sithæn iivilh hæAnæ 
barn» tha mnndær han mæth thæt bcNsn allæ 
the aruæ ær hun hauer før takæt, sie oc sin 
bern^ hænnæ oc hans børn til handæ ^ mæth 
thæt at han scnær-liuær hænnæ« 

Horæ han mnndær æi i hænnæ arf. 
Æn allæ the aruæ ær hun æruær, the ær hans 
«ruæ bithæ éei, æl^ær the, ær hun æruær, si- 
4hen han batter barn with hænnæ &ng^, dør 
hænnæ bonde, tha standær hænnæ Aæn arf ti^ 
oc æi hæQnæ børnæ, Cerr-«æn hun dør. 

> Horæ hænnæ børn ær'uæ ha&nn9 sær* 
løst. Æn worÉhær sna, at hun dør Av æn 
Btannæn, tha far mannen æki af thæn arf, fir 
thet at han hauær thæt æi.mæth barn mund oc 
æi mæth aruæ bitheth; tha børær thaui arf allæ 
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temiæ b^n tfl, æm væl tbe jmt han haaaer 
haft wit disen mati^ m^') the m hun baner 
hauiet wit thien amiæn man. 

FottaUn til Jyske Lov eller Begyndélaen 
af Haandtkriftet F. a: Arn«B-Magn. Nr. 45^ 

i^ie a , 

BegstaTYet »^ 

Swa byriæd en for*>tal8Mi a intæ logb, tnær 
kunugh waldæm^r gaf oc danæ tbkæ with^r, 

Afætb logh scal land byggæs;, æn wiI4æ 
hwapr man ornæs at sit éghæt, oc late men 
nntæ iafnæth, tha tl^arftæ men ekki, logh with; 
æn ængi logh ær æm gjoth at fttUughæ sum sa- 
nænd; æn hwaræ sum mæn æuær nm sanænd, 
thæræ scal logh letæ hwilt •) sannæhd ær. 

Waræ ey logh a låndæ, tha hafthæ hin 
mest, thær mest matæ *) gripæ; the scal logh 
æftær allæ men gøræs, at rætæ men oc spakæ 
pc sacløsæ nntæ*) theræ spækæ, dc urætæ men 
oc folæ ræthæs thet thær i loghæn aér scriuæt, 
oe thor ey for thn fnlkumæ theræ undscap, 
thæt the«) hanæ i hnghæ. Wal ær thet oc 
Væt, at then thær gnz ræzæl oc tætæns ælscu- 
ghæ^) mughæ ey )6cki» til godz'), at høf- 
things ræzlæ oc landæns withær-logh for-fangæ 
éhéra at goræ jillæ oc pinse thera, af*) the 
gøræ illæ. 

^) daavel som. 2) hyflket. •) kunde. ♦) bet M. 
•) der øynes at ttaae thø. ') Elskov. Kjsrlighed til 
Ret. 7) tU det gode. «) d. e. </, hti«. 
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Logh seal W9r8& serlic oc rttt, thollkk æi- 
tær lai^j^ans wanæ, quøemælich o€ tfaHrfieélie oc 
-opænbaræ, swa at aUæ mæa rnn^æ wiUe.oc 
undærstandæ hwat loghæn sighær. Logh wscal 
ey gøræs æth ') scriaæii for ænnæn* mans sær- 
lic wild, nnm æftær allæ mænz thurft, tbær i 
land bo. Ængæ man scal oc dømæ gen thæn 
logh, thær kunongh giuær oc land takær wir 
thær, nu»iL æftaer thæn logh scal land dømæs' oc 
rs^tæø. Tbæ|i logh, thær kunung ginær oc land 
tåkær with, then ma han oc^y*) «ki&æ æth 
af-takæ utæn landzæns wiliæ, utæn han^*) ær 
opænharlic. gen guth. , , * 

Thet ær kunungs s^mboth oc høfthing#, 
ihær i land' ær, at geniæ dom*) oc gøræifa^jt, 
' oc fræl^æ them, thær mæth'wald.thuyngæs «), 
swa sum ær itidae oc weriløsæ børn,, pelegrim 
oc utlai]iz-mæn ^oc fatøkæ men, ^them gøræs ti- 
thæst wald, oc latæ iljæ men, thær ey wilæ 
rætæs, i hans land ey lifaæ, for-ths at thær 
han pinær æth dræpær udæthæs-mea, tha ær 
han gudz thianæstæHnnan oc landz-giætzlæ^a% 
for-th» at swa sum hin hælghæ kyrki starrts 
mæth pauæn oc biscop^ swa scal vhwart land 
stHræs mæth kunulig æth hans undær-ræctær oc 
weriæs. Thæræ-mæth æræ oc allæ skaldaghii 
thær i hans land bo, at wæræ hanam he^rsam 
oc lathæn oc undærdanugh. Oc for-thy ær han 

*) eller. *) ikke heller. «) sie^ det øyn^ altsaa, 
som Ordet hov her ei^ afttagr^t Air el Hanl^jtasard^ ^) - 

8tc. *) thvingce^. . ,(. 
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oe seaMMi «t gør^ tfaæm dl firitb« ThH Bculæ 
oe wkæ aHm wtoælz høfthyng) kt liisédiitlM: 
wald , fhær gutli s^lda^ them i hand^ i th^s wse- 
tæld) tha ^låæ han^ oc tbem nid hælttgk kjrrki 
at weriæ for alt tået th^r^a beth^s; ,æi),i^^- 
ihæ the glømønd mh wildogh oc ifireriæ . ef 
mm rast ær, tha scalæ tbe a domse-d^igh fwi^]^9 
af') kyridæns frælsæ oc landzæns^ frith min«k^)3 
for theræ scald i theræ. timæ; 

yfitm soolæ ^Um men, thæje.^æimf ^ok 
4se, at Waldemar kuQ^ngh aanæn. waldoitiar^F^ 
snn, thærsi^cte knuts son war, then timæ l^n 
Jiaftha^ wæræt kunu^gh ni wintær oo tbrethy«|g9, 
oe at wor hærrss wat £erd, war$ gangæn. di^ 
eaend wintær oc ta hundræth wintær ,(|e: .fyj^r 
-^diyugh wintær vmarz manæth thær.v^st.æ|t^r 
la)t>) han scrinæ thænnæ book') 9 4>c gaf; ,tb«»Qæ 
logh, liiær hæræ staiidær 'Sci:iu.$n m daQskæ., i 
worthingburgl^ nM$tb hans 9«wiær ♦) ^^th. " Thær 
-wit waræ: kunungh erich, hærtogb rf^i, iiu^ 
hærræ kristøfor, oc uffæ,.<^{iær..tha war æjjdl*- 
bisoop i lund, .oc .bishop niclæs i; roskæ), bi^' 
nébf ywar i fyrin, bisoop^rpætær i arus, biisic^p 
gnnaær i^ripæ, biscop g^nnæjc i wjbærgbv ^i,*- 
scop ions^ i wændæl, 00 lbisc<>pr:ion99s i hJe^ 
thæbvt, oc thæræ-til alla^ bæstæ mena rath thær 
i hans rikie') Waræ. " ' >• 



Ord ere øa nmn^i^n^ne m, et Tegnt ^^ Hiefwa 
uden Endeltfé. «). efter dea islandske Udtale af rikh 



Digitized by VjOOQ IC 



iW Dmnte 

For åft TIM fflbrivenmaden i ølåitaiførte Haaiiå- 
fllcrifl (AnMB-Magn. ISr. 469, 8.) heoåt^eå eadatt aoglt 
eaMte (M ^ Sctniog^ af a9mmo t 

. Stæll nokæt nian i htitiga»*-Xr muth niA 
adlær sinæ kvinde, at han gitær ey fød 4deh æl- 
lær'), tha ær th^n hardH bathæ foræ gnth oc 
foræ ittén , ther. hali ') latær faængæ ællær storæ 
pinæ wither -gøræ, ær thét for hungers -nøhd 
gørthæ. får han i fleræ aræth nokær afhogb. 
gtfr han with*) sSr. dræghær man annær i hSr. 
the men, ther i bcol^æræ samæn, mughæ æm« 
val iafhe them imællasn- sithen saSt^) ær sum 
førras, oc then, thær annæns hattær saSt, mi- 
stæ sih sath. førræ kn the sathæ. æn latær han 
ey annæt ivitnæ frawi æn Sr ') , oc hånær han 
nokær theh stath^) faiigæt sar, thær han uvil 
ey meth Sr a hændæ'r latæ v/itæ. man scal « 
førræ O latæ mælæ witnæ fram ær*) tho Sr te, 
før-æn han fæstær næfkd. allæ the mSl. tiaghæ 
mare mU. siæxæring b^. k. *) gåx. stSré slSr. 
f|[ng« thet sSmæ/ anti bardagh ællær saar« hwat 
hældierr^^) han slaar ællær særær man. raath. 
twiat. -^ s^ighærr hin annær'«), at annær b^t 
han. man w^t ey« man a ey thæræ-for m^r at 
bøtæ, en fnll manbøtær« mælær han hw^ i-g^n: 

^) ellers. *) Gf. 'ham. «) vedgaaet han. *) 
•aaet. *) isl. 6r, et Ar, altsaa udtalt 'Aar. O den^ 
stad, den 9tæd , det Sted , iah sta&r, Hanic. ') fpr; 
den hojere 6Kad fdr d6n hoj^øte, førtt ») eUelr. ») 
ejer. i<^ rr udHrykker her HmmMadiM§ R. ») dea 
ene. 
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r^p, i>£ dm wik, swa mxkæt Imf >) æe fanget i 
tfain løt-, oc tket wil æe hanæ for min }iæfdby 
tha iogher r^p ekki. lieem faræ. -«- dør bon- 
dens barn, tha rts th^r eengbi houæth-^lot til 
al)æ £e-miinæ. -*- num tfaæs at han fSr thæræ 
^iil laghæ-dttm a landzthing« gitæ^r han ej warth 
^ handm iortliæn, til han får Iaghæ*bæfdh a, tha 
latæ ut thet, thær^han tbc. æftær nokær annær 
man thær do ') , sithæn han f^ i dostær« horæ 
gbth hans lot warthær« then ær h^r hauær 
gicMrt with bond^rø knnæ* anti lor vsæld^llær 
f<» aéUæ ællær.for s^t. tolf øræ b^t. th5t.*) 
dcom* h«pr. -^ wU man Jelter kunæ sintte i elo- 
Btær basp* -—thær men wet ey til sktæls, 
hwilkoe théræ før do 5 tha jer e børnæbørn 
lisermær at iwitæ sich til mæth witnæ oc taltær- 
øth, at theræ fathærfother do teft æn theræ fa- 
thasr, oc tha aghæ the mæth rJStæ*) arf at 
lakæ« wil han ey en thSr««t oruæs. hwilkæt sSr, 
8am man far, jthet ths»i^ siælft «) bær witnæ til, 
tha a man thæræ^gen sær*) næfnd at takæ, 
diet ær^ti men« swa nISr cumæn« hnat sum fa- 
thær ær hældær hiæl ællær siuoh. hoggær han 
joi^u^ toi af ,^ anti hånd ællær annæt swa stort 
lyntæ^ ih^ meræ ær æn aSr^lyutæ ær, æUær 
bardagbæ, tha gær^) thet oppæ thrællæn siæl- 
fiiæn.. — » dør then thær hemæ ær. anti i kSp 
ællær i sSl. i land* •) — fathær qc mothær æræ 

*) Uh hefi, hnYer. *) d#de. ;^ ellm Ifto uf. «) 
med tHU^ *)liiletir. tf iwhær. O id. 9ér. ^) gaaer. 
•) id. ieptd; I Ma. _ 
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stn 00 dottær dæftt at ærnæ«. iEilJian^stistæir« fbi- 
isi:æn. biirclh. mæth sinæ kklæ«') dRliæ« hdi«. 
at bratft. natær« thamuUfingar. thesisæ tfara th^Bt 
nu æræ f agh ■) v the aeræ orbot« -mal. twj^naiit 
sar. -ey. styupftua ællær styapdottafer. fyælrlhing« 
skyotæ« ' fyuræ. finrtyughæ mare. fartiaghæmaio. 
^ siob. 4iiadi. thivdf-sach^sakh« nabd. mæ(« . 

Af den. •tokliolinilqe £,rikt-Kv5aalke. 

i'^ Bogntanetf %het en Åhkéit 

ik ' (t detf af Nyeiiip adgfvae Etiia-Ktdrndket 9. 19). 

Gutbom ^ Gram') son, w»r tba konong i 

Dtamark, uDdæ"^) niorrigbæ konongæ skat;* æn 

kadrfaigær, gram sarn ,■ flytbe til etb laad^ het»r 

ponlioiim) ok wati tbe^ clyaébargh , ok fok 

konbngæn af sta<&æa , ok han lasdaft* scAc ^maii 

«wa* mékæt gidl,' ' sam ban firæ simids vogb* . 

^ithæn for han »( østærMrigæ mæth megæn ét^ 

ok priis, ok for haa til swery££»i ')' ok dra^ 

{Iher S^bdagba^r, sin fiather banæ, okasmiv«d« 

hans »tm ok' twa asmandæ <) sønær,<^dK gioi^9 

tbér'tii konnng sin ibrithiæ bjodier, 'thæn saht 

Itet bundringær; ok sælvs^ war bah kcmitng'i 

Danmark æftær guthorms dadi« HuÉdriiig ik 

lah') 'titbendfs, at hadingær war døth^^ ok - 

giortbe i Swerikæ håns ærne dyrléga^ 'ok'^Éaitce 

mit i' haséet et ølkar, ihit må»ih^^t øll;' ok 

* swa sam 's6b1 v«r skænkte , aa fiælL lian ' i ølka- 

" ^) Nøgler.' *> for^og^ily B9gii prtfyias.'fav. O 
lEyefona aden «. ♦) gav. y^yt^ef^Hstet %§:m • vffj 
Ejef isl. Amundar. ^) tttUk. - .'. - ,\v»j;' i,, r 
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rs^t ok 4imlaåthe. . TJia^seé faaddiligær thet 
£ra ') ^ tka hænghele hån sek op toi hondi^iiig ') 
skyld. ' 
7. (i d«ii af Nyemp adgime 15-MI). 
\ : Hadghe han kom en times til hlalldnd ok 
lagthass mælh') tBoree^rioIfs carls dottær ok aflae« 
the mseth hennæ enæ^) dottær, het.hyrsæ; an- 
næn timæ took han sinæ eghnæ^dott^er ok aSse« 
fhe ea søfi, hetiQ9 lolf krag^« Ro konung ior- 
thæthses i læthree. Helghe drap koiiang a£ 
Wiiidæn i stand^ndæ striith^ ok wanthodbroda 
ok 6k Alt' danmeork. Sithæn for skam skyld^ 
at han hafta^ sinæ dottær, tha fijthæ han til 
'østerrikæ.ok drf^ j9ek thær s^eloær. iThasend«: 
koniing hpgon af swerike et k^nærne dannla '). 
til konu^g m^A tb^ for-orth, at hwilkæn the^ 
fevst santhe*), at wav. diorthapr.^ han «ka}d;ge mir 
stæ sit liif. En dag^ sum |!akkæn sath witjb 
borth ok hunda reuus ^) a gulne ^) , tha sprong 
han; fran^ borth ok i -bland hnndahæ, ok the 
rewo hociura i - hæl ; ok thef thordæ ængæn si- 
ghæ konung hagonæ.*) Tha bath læ' o) iætæn 
i lasg-ø sin hirdiæ snjio'") ,faa sek konuQgæ-dø- • 
9lfet .af, konung hsdcune. Tha sporthje Hakun 



*) frd, spurgde. *)Ef. uden $ foran skyld. ^) lagde 
sig hos, laVhes* l '»ji Gf. Hilnlc. .Ent- •) Hf. iFlt. <^) 
aagide, ^y røvQ9, reves.. ») Hf. iEnt. O Hf. lEnt. »<>> 
Hay^t Bier. "^O Snjør dette NftTn hedder i et Brud- 
itykk^ fift en, dansic Krorniilce. i ArnærlUgn. Kr. 191, 
Fol., »»0, og er det ial. Snwrr, Sne. i. 
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199 DsnUte 

køaatig wAo vm titfaente; snio sttarMfaæ: bin^) 
faræ vHftfksslm i Danmaok. Tfaa sauthe hakon 
konnng: hwar laat ta i nat? snio swaræthæ k<i» 
nun^n: thær mm faaren') atæ nlnæna^; hwræ 
swa? forthy at vlnæn sozs*) ok gafs faårum at 
drikka fæ laeg^Adm; hwaf laat An andræ*) 
nat, satbé kønnngiæn; sniø swarathe: thæf sum 
nlaæ atæ waghnæn ok øksen ^) løp bort; hwros 
mattæ*) thef waræt forthy vlum atæ biæussr 
tbtælæft, thær weth haftæ mællæn sin hén, x>k 
the sum drogho, the løpae bott; fawar laat thw 
thrithke nat, sath^ kdnnngæn; thær snm mys«) 
atae yxenæ ') dk æi skaftæt; huri »wat forthy 
børn gtorlhæ yxæ af hvit ost; bennæ afæ iKys; 
stikkæn , Tar skaftæt af iræ. Tba spc^the ban 
stftær*) fithændæ af snio; snVo swairæAé: hkk 
faræ all wørthæløs; tba er raikkæn døtb«^; 
thæt sigær tbn ok æi iakk 

Bra48t;^]clcer af den haandekrerile Iiøge* 
bog, Arpæ-Magn. $r» 187, 8. 

Bogstatret 

Jæk hygger thær vm, at manghæ takær 

til^) at wære lækæ, tbæn thær æy kan; forthi 

haner iæk leet sæn<^) lækædom^, ok hannM 

haner iæk skrenet. — - Tac qnatbæ aff kirsæ- 

') bestemt Intetk. 1 Flt. Bierne, Faarenei WMrdm" 
lø»» Flt. IflteOt. «> bleT tødtet. *) Qt. I Himk. Ent 
^) Hestene. O Inmde. O ^^^ ^»^ O hestoiil^ 
Gf. i Bat. Hitnlc. , Øxea. ^> atter. '> gii^ i% «# 
med. »») sand. 
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b^-iræ' oeh læg i watn, oc drøp tfare åxøfm 
inaæn «rræt m^A thin finger; oe i thæn stand 
haner thuthnngt houaeth, oc thær.-æfter tfaa 
worthær' thek bæthræ. — For alzskøns «) wæric 
innén all likomæn ") oc for .all hetæ oc honæth 
-wærk, tha skalt thn the/tæ gere. — Tåc mymæ, 
thy at bn» ær mikit tharflek; maghen renser 
hvLUj oc mikæt bloth-ras, th^.stæmer hnn, oc ta* 
ker wærk af houæth. — Om thic' tbydsær at 
thet dyn oc lythæs at ørøn^ oc thit houæth ær 
Uranet tber-aff, Tac absinthiuin oc siuth i ædik^ 
oc smør honethet ther - m^A. Tac cloflø<^ 
méBtift sijn hnth oc bræn oc tak hans') askæ oc 
blandæ^) matA oleo oc læg thet i houæth -sa- 
ræth« Item Tac frø af pilæ-træ, oc støt the^ 
smat, oc. thoa*) ther houæthæt m€BfAj oc tha 
belæs thety wæl oc skøtl — - For wi hanæ an 
. talet oc sagt, oc screuæt, oo kiænt *) thet snsi 
tharflekt ær for aiskøns honæth-wærk; Nu wilæ 
wi sighæ OG scriuæ af ') thæit læghæ»dem, tkær 
ær for øghæn •) ; Forthi at øghæn æræ all le- 
chæmæns *) æræ oc fægrendæ. — Ad maculam 
oculorum vel caliginem Tac arnæ-gallæ'^) ællef 
gallen af thæn fughl p^rdix hetær, æller af an- 
næn thsQn • fughl , thær leoær weth tbe^ at han 
griber sin ma^, ther'*) han ma fa. Æller tao 
thæn fisk, som leuer with thet^ at the swæUss 

') alskens. >)Haiik., na Intetlr. ^) Ordet Løg 
er &f Hwdc. ^> befal. M. *) ivd, tot O ^rtf fo- 
redraget. ') om« •) 6jaene. *) bcst Ejef; ^o) Ør- 
negaldei uma, WIL £1. af jd. wrn. Ørn. <0 ion* 
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an^ræ &lcæ^ sam ^r gæddæ oc agbocræ oc alV 
tfc tac osæn af fenicul oc malagranaton^M o8» ' 
oc taa') loffiB ^É huQugh 06 af gallen en lot, 
at UaQdæ th«!" alt samæn, oc wærm thøi^ i isot 
ællar i askæ; wærm thel^ oc drøp thet i flrghæ* 
irea*), tha wortbæ ') , the heél. ^) — • Cimtflnc 
ftaxum nariutf^. For th^/" at man^ næsiæ flytet 
Taic hæstæ-mycih oc thør that waei oc bræn . 
thæt i een^) pannæ,' oe-tao th^n askæ, oc lat 
innæn øræn.^) , oc th€Bt stæmær. ^^ Tac atra- 
menta«! 6e bræn a en sten oc , læg th^^->a, 
Aief ') blothet løbter af, æller lat hans ræ^æ i 
calt wan. -i^ Om* watfi ganger in i øren, thå 
tao th^ hwitæ af æg oc drøp théet i , oc ttåtsa 
iæf th^ dngher. -^ Om orm føthæs i øræn, 
Tåc osæn. af centaurea oc af lasorrnbio, oc af 
abfiinthio, «c af riitæ^ oc tha lyckæs ormænæ*) 
ntæ, oc thisf ær rønt sænnendæ. 

Det ældste dangke.Dolcument i ften Eøn^in- 
. akjp KpdoY (Don. v^. Nr. 140, 4.) fo^ cUy, 
fra 1895. , , 

Bogstavret. 
Jæck Jens axelsøn aff wape^ kænnes thet 
mifftk tbette myth opne breff , Ath atf the fyre 
hwndret '. lødege mark i kolnysk wæcth, som 
hær bo f^k och Eskil falk hafdhe Høwjaeby*> 
oc Høw^byfangh i pant førre aflf her Niels HaV 

!■ ilt ,\ ,. 

?) t«a, to. , *) Ojnene,. «) »etlet for vor. "^y 
mpik. i FH. *) ubestemt Ajrtikkol. .<^ Ørexae, 7> 
hYor-, «) beat FIt. i BTanfe O Hojby. 
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Spro^prører. tTZ 

aff Hørræby, Och hwilket jæch haffii^r fanghet 
aff mjn mothersjåteT frw marinæ for c lødh» 
m«7rk i, kolnysk wæcht, aff the foricn^e iiij c 
krdhe mark, tha hafTw^ jæch opladhet Jenss 
felk affwalløff.'), thewnæ bre^ffører, eghebiærgh 
oc lestrop i odzhæræt méeth syntil-høryngh oc 
mæth breflF oc al ræet, th^ jæk ther-til haffuer, 
swo ath han oc hans arffwinghe^ æller hwem 
han thet lathæ æller vnnæ wil, thet beholle 
skal , swo ath jæck æll^ mynæ arffwi^ghe æl- 
1^ nogher paa wore wégnæ skal'ther aldhre. 
paa*) saghe æller paa talæ. Och th^-til haflF- 
vrev jeeek giorth i hans mynnæ for the andhre 
téTScreffhe iij c lødhe men*k i kolnjriikwæcth, swo 
ath ha;itmi fiøgher, æffthcp thii som thet qwitæ 
•breff Tdhwyser, som then for«cr<^^e jæns falk 
megh giflfueth haffuer paa the for^cr^j^ne iiij clø- 
dhe mark i swo madhe, s6m til^foren ær sagth, 
oc æffther thet ath jei»s falk haffuer megh qwit 
ladhet for then forscreffnæ swm j swo modhe^ 
som til-foren ær sagth, tha lather jægh och 
my^ mothersjrsther , ffrw marynæ, oc Wore arff- 
wynghe for^cri^ne jens falk oc hans arfiwi^ghé 
ledygh oc qwit oc orsaghe .for alle handhe sty- 
cke til-talen och kråuæ och rætticheth, ther wi| 
foTScrejffhe jæns axelssA%.ffrw marilaæ oc woræ 
arffwi/ighe hafluæ hafft til her Bo falk, Eskyl 
falk æller jæns falk æller thefe* arffwinghe i 
jHQgher madhe til the»ne dagh. Tyl mere wis-r 



') Valø. «) aWrig derpaa. 

^ i8 
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974 VnktLdkQ 

Søn oc forwiryngb ti^e thi^se lorscreffae siy- 
cke'.), tba baftier jsegb i^w Rxéls$i4n oc.myir 
m(^enj9ttk^9 iFrwiiWi^næ, wore insegle hængt 
for Aettp breff, oo til wytnés-byrdh alle tesse 
forscr^ffne gtyeke *) , tba haffuer mæctjrst jbirst* 
ynnse, ffrw margr«te, nMSfA guts Radhe N<i^ges 
oo «w^rige» Drotnyiigh oe sæth arffwi»gb oé 
fflvø^nna^ Qygeiuig^) i I)aiMnark, Och ærlighe 
C»lhre Her jæ|p ip^A gittz m4he s^rkæbysicop i 
lund ^ hfff pædb«9 byteop i arw$ labbet itbo- 
r^ jndseglæ b^snges for^ tbf tte brej}; Gyff- 
W^M o^ sqreflwQth . pan falath^bodhe vndber 
wacB berræ «) føibokæs aair ihusendhe tbtyhwn-^ 
drot hidff -fæmtboiypiiatiwg^ ^ar paa tbet fæm- 
the, annoA d^^b apftb^ sapcto pætbar^ oc sanote 
poweU« 

IPrøTe af den vimede Del af den Stokholm- 

flke Erilrø- Kroanike, Det tUøTarønde i den^ 

donøke Rinduroniiike er efter Molbechs Udg. Vers 

Bogstavret efter en AMrift 
Sa for bMKsop graøid til Vb^m, 
QannpLS^ks ^) yige i forl^id kom," 
ok i ban mætb ♦hrsptte*); 
th<^ bleff i4^) I fomtien aar^ 
til wifingb^ b^dh af') pauens gordb*), 



») Ef. i nt. uden Forholdsord. *) rfe^*, bestemt 
£f., isl. Hkins^ Rigeteu •) Et M. herro. "»> rettet for 
Danmarsh. *) i den danske Bimkronnike;« t hane æ 
trættæ.. *) det, Isl. hitt O ^»^- ^) rettet fér grod*. 
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Spro^røter. 274 

' ceisarens raone han hedæ ; 
han iiwsde ws af forbudh ok ban, 
ok skiide ws weth biscop grand, 
the ') æræ munde han os ve^te ^) ; 
han sende *) honnm in i bræmmer stikt ^)y 
befalade honum (het faghra rikt *), 
at iak skulde ther'-meth nø^es. 
Han bleflf selff erchebiseop i lund, 
en thet war en siakkit sturnd, 
for han vilde bædhir ophøgas. 
Sa giorde iak selan^s-fadii- <) ih^tt logh, 
hwid the skuldæ skiftse matk ok skow, 
ok døma andra flere sage. ') 
I ringhstadæ hwilæs nw Jtheres •) ben, 
tit the skwia upsta i-gen 
ok len for gerningher taga; 
thwsenda ok tryhundratha pa nittændæ aar 
effther iesus fødber war 
thalaghdis iak ther i iocthe^); 
tba /hawde iåk firæ ok treti åar 
varit konuirg i daiimark ok fo^sttar 
thef bésthæ iak kwnde ok thordbe. 

CristofTer eriksøri. 
Iak kan thet merkæ og sa forstå, 
ee hw'art*®) man sek omwerider, 
tba wil thet gerna sa til-gaa. 



V ^) Hunk* den. *) rbe. •) Diat. ,' aeadte. *) isitet 

fot »Mlh. *) i den dimilEe Rittkroonikes och fiøkøn ' ^ 

thet hUeopdM géih oe riekt. ^.> ea beøyndetlig Fejl ^ 

for S^ællandtfafer. *) Flt paa -c for -er. •) Iw | 

mine. ») Hf. i Ent »'*) ihv^rhen. ^ | 



.:^ 
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t76 Daneke 

han hender som man trender *); ' 

iha skrift. twsanda tryhwndi:at ok femtan aar 

sa gwtzs aar framfore 

til danmarks ') krwnæ koret tak war, 

ath lak skulde stå henne fore. 

Margreffwén , som wat å brandaborg, 

gaf mek sin dather kæræ, 

ok giorthe worth bmllup a Wordinborg 

meth stor priis, l&edhér ok æræ. 

Af JPedor Laalos Ordgprog, Udgaven fra 1S(H», 
med Varianter af Knstiern Pedersens Udgave fra 1515, 
ibetegnede med P. I Farenthes er filsat dels Ordspro- 
gene med forandret RetsJcrivniog , dels Forklaringer; 
Tallene foran betegne Ordsprogenes Nunouner i Nyerupa 
Udgave. 

2. Wore*) ey låaw*) i landhe, th^a*) to- 
ghe •) . hwer som finghe. ') ■ 

(wore, toge, .finge ere bet. M. i Dat. Ent.$ dog 
kan wore I denfte ^Sammenhæng ogsaa forklares som 
Dat Flt-9 da logh i Sprogets anden Periode, hvorfra. 
Ordsproget forskriver sig, ofte bruges som Flertal; 
landhe er Hf. i Ent ; altsaa : var ej Lov i Landet , da 
vilde enhver tage, hvad han kunde faae). 

11. Ee rijss kijff aflF thef werræ hywll. •) 
(E, d. e. altid, rfs, d« e. rejser sig, ki'v af ilet 
vsrré , d. e. sletteste , hjiil). 



') maaskee skulde Isses : mUn kender, ^om kan 
trender, som man reder, sa9 ligger man. *) rettet for 
danmdtik. «) waare, P. *) low,/P. •) da, P. *> 
toge, P. 7) 9am kan Jinge, ^ P. •) ee ritte kijf ag 
«erce ftiwW, P. 



Digitized by 



Google 



18. Twaa>) hwncUi ok kæm hwnd, thaa*) 
ær hwndh som ferrre wor. 

(at twaa, at to, tvætte; ihaa, dag, er ifl. på,- 
f Ørre 9 fdr). « 

17. Sammerleghe liggher ædhøn madh. *) 
831. Sotthemwaer sammerlighe boo.^) 

(Diase trende samménøtilles , for at Tue Be^nin- 
gen af aammerlege, tilsammen , fredelig, af Isl. 9am og 
Biordøendelsen -lega; 9otte er bl. téttir, enige; mue, 
ifl. mega, med Betydning af knøne). -^ 

41. Laadh •) then haflTwe goth •) ther gwdh 
andh') goth. •) 

(Efter Udtalen : lad den hare got', der gud and' 
got; and, isl. ami. Nat fremø. M. af ai uhna). 
49. Ee koxer dwen, mæn bowén spcndhe«.*), 
(Af at koge, t. gtielreii> dannet, yed Afledøeiidelfen 
-se, at kogtes mæn, d. e. medens, isL me^on). 
58. Tør weedh *®) gør rasker ildh. 
iVed, isl. vi&r, er, som i Stamsproget, Hank.; Nf. ' 
rmker or urigtig brugt tom Gf. , for rasken). , 

08. Heyren straffer wanncth *') forthi '•) han 
kan ey sømmæ. *•) 

(^Straffe, t, straf en, at dadle; sømme, tv. wmma, 
tromme). 

60. Selffwe rywer**) (rijwes) wlffue, naar 
the haffwe ey kalffivæ. 



») two, P. *) dog, P. «) Snart ^ Ijihet iidm, 
meniimaalUd gør$$, P. ^) Fenner mwe aammerlige bo, 
P. *) iad, P. O gat, P. O wd«-* P- •) gaat, P. 
*) Ee,9kiwder bwen, men dwett ko^er, P. »®) »cdf, P. 
*») iwmilet, P. ")/oar, P. ") •0««> P- ^*) >w- 
/tii«, P. Trykfejl for rijfuiie. 
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tt9 Bfifiske 

C^U^t t}åi^\éni §«^v# rivéi njrfl, aa^ dé hato ej 
fcAdve; Melve er Flt. i Hank. af tegner). * 

•n. X-Ww') ær rættUcns stwdh') och Ytæt- 
thcns«) forbwdh.*) 

iSt^d, 9ty49 S^4I«9 Hjælf* isl. 4(t^> ut stydja, 
SV. «*od). 

'y^. TfU^? wpr^ *) ee^ goodh thyæ •), haffde ') 

- (FffoTf > D«t. fetet HL Tilde være; tjuve, tyvt er iøl. 
titlg*a, f, E. i Svenil ^^^Aegg^, Tvedtjæg). 

88. Hwnger æif etfc hwast swerdh i B^er 
(heler) •) mawæ. 

(i}f^r Udt^lei^: HanQ^r er et hvaal sværdl heler 
mave*; he^ er Tr^^lcf^ lu helets, ieil, heill, ø^iid). 

66u Aff tli«# athore padli nømmfr '?) tMe/ 
mijndwe^*^) at'drn-we.^*) 

{Nødh, isl. nottl, et^ Nød) nømiliey med férskjel*- 
lige Tokalovevgange ntmine« • nømme , ninvne, Ul. neino, 
tage^ mitdta^f hfref ilmui« fo|ri dnogre , efter ^ samme 
Overgang, 8on& i fiuegaaøndé Ordsprog if^ame for det 

101. KijfFs*«) nrymære**) edre- ^fifd^møn oe 

(J^ijffi Kiv, Strid; nymære , isl. nymæri, N^/heåor^ 
af n}„(»rr, <?/ »W«; ?«W«* FU.. af *iiarr, l|li ^r, 9^- 
ret). 

130. En koi»mer thcn dagh koon**) ther '*) 
sijn hale %yedh; 

wÆ, Pi Ti^kfcjl for /ar^iorf. *XiiU|(|Kr^, F. *) «yw«i 
P. ^>Jlit^rfc, P. 8r>to, Bj *>Ae/ftwrf^,Pi **^) «er«r, . 
P., lajirer. ") «i|rf^, P. ?%>4riU^e, P. 'tf>fc(f. 
tim,_P. »'*) røcf/ie, P. ^*). fcaen > .P. . ».<^> ticor>, P. ^ 
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Sprogprøtcr. Z79 

(Én, end, isL enn; ho« Njttuj^ ved «it Ttykfejt 
et, 9^Mi kMket tmrtttf^teÉ Umih^eét k^im, bøi««iai 
Folniiy AT. i^Mi; 4ftør/^ iM/, ikpr^ thaar, itedi iiL 

- 131. Halff-skratthes') tale baffwr hwerken 
howeih eller hale. 

(Skratte, isl. skrutti, betyder el SkrækkebiUedei 
Jætte, ondt Væsen} half skratte formodeBtlig deraf en 
Vanskabning; Latinen har hermafroditus). 

149. Wijlh ær wéyæ-mod!i, saligh ær then 
wel gør. \ ^ 

(Wid er vej^mdd, i Laf. eoikptta iufit plurå; o</e- 

vwå, iil. vt^tm^i, Konrrej., eg. Vejed Mød«; Meniti- 

^ g«ii er altinft: Kotm^ (red hrilke ntaa kaii være i 

Tviyl om liTorhen man ikal gaae} ere mange, øal^ 

den, som handler ret). 

213. Dryllegæsth ') haffwer gerne hwass kniff 
oo thom bwgh« 

(pryllegæst, drillegæst, SnjHegjast, kan opljfei 
*af isl. at drila, slentre om, hvoraf dril, drilmennii 
kringeldrivere , hvis første Bel vi ogsaa have i KrihgeU- 
hroge, af isL kftngr. Kreds, hVoMf at kringja, hringla, 
kringilp^i. Kringl, Kringelord, o. lign. $ iham mum 
læses tårn , det skrives ogsaa ih^om}. 

For at vise Ufoistaaeligheden afHanaMikkelseai 

Oversættelse afdet Ny Testament eller Thel 

Nøye'tesfamenth, 1^24, meddele^ n6gle aldeles 

éforaiHtrede Prøver deraf. 

(Af Fortalen). TP het tvcn-e wel reet oc 
skelligt, atsthenné bog vdén allé fqretaale eller ^ 
fremihede naffh vtginge, at hun séfffue sit ey- 



») Halffkratz, P. ») kringel driffuere, P. 
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gftt n&ffa oc foreti^er ferrd«. Men nw ihend 
stund ^ wed mange wild somme vtlegniager oc 
forefaale^. ære die ob&tné aff the hedene for 
dreffaede at mand skødt inthet wed, huad Eaan- 
gélion, eller loug,' nyet, eller gamblet, testa- 
mente kaldes, nuforthi vtkreffner nedtorfftelig- 
heden en beuisning oc foret'aale at beskickej 
ther met the tforstandige enfoldige mehd, aff 
theres gamble wane, t>liffue reet ingførde paa 
thend rette forstand, ocbliffue vnderuisde, huad 
the Tti thenne bog skul til vare tagfe, paa 
thet, the skalle icke buddet eller lougen søge, 
Iher som the EuangeUon oc guds forietter søge 
skulle. . ^ 

(Matthæi Evangel. 28, 2 fgg;) Oc see 
it stttort iourd skeil er skeed , Oc herrens ién- 
gel iiedsteeg aff himmelen, oc fraølgangendis 
affuelte steenen fran dørren , oc sad paa han- 
iiom. Men hans aasyun war som lyunet, oc 
hans dedbon war Jiuide som snee , Oc for ret- 
zel aff hannotm worte the woctere forferde, oc 
er worden som the ware døde. 

Oc engelen suarendes sagde the quindner,£røcte 
ether icke, ieg wijd ati at8pørelesum,huilken er kor- 
sfeste, hånd er icke heer, hånd vpstuod som 
hånd sagde ^ komme i seer steddet, huar her- 
ren war lagt, Oc snarlig6n gaar hen, oc siger 
hans discipeler, at hånd vpstuod aff the dødey 
Oc see hånd forganger- ether ind i Galileam, 
ther skulle i see hannom , See ieg sagde ethe^ 
thet. 
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(Marc. Eraag. 4, ». fgg.) Thend S«ed« 
mand ssooet ourdet^^Men ihe ere Kmlke seu 
siges hirøss yeigen, huar ourdet ssooes, oc tha 
the. foor liørtet, strax kommer Satanas, oc 
bort tager ourdet, som szooet er i theres hier- 
ter, Oc somme ere ligeszd, hvilke i stenhål- 
den anname seedet, huilke th^ the fick hørt 
ourdet, anamede the thet strax met giede, oc 
the icke haffde rnod i seg, Men er Tstadige, 
tfaer eflftir naar genuordighed oc for£erlgelse be- 
gyndnes for ourdet, strax fortørnes the, oc. 
somme ere huilke som anname se^det^ eblont 
tiiorne, thesse ere,. huilke høre^ ourdet, oc 
thendne verdens beknmmering oc rijgdoms be- 
dreylighed, oc andre tingestes begering, ind- 
ganger oc forqueller ourdet , oc ' thet giøres 
vfractbar, Oc somme ere huilke anname seedet 
i guod iourd, huilke høre ourdet oc annanierit, 
oc giøire fruct szo at it korn bærer trediuefold, 
it andnet tresindetiugefold* 

Af Kriatiern Pedersenfl Haandbog, i hTil- 

ken læres at høre Meste, trykt i Paris 1514. 8. 

Bladet i»7. 

Bogstavret. Skilletegnene ere ligeledes satte, eller 
rettere ikke satte, som i Originalen. 

Deth') wor en mUre mester som tecke 
skulde eth høyt hwss och han fald wforwa- 
diss') fira øuerst aff samme hwss oc ned paa 

') Svecisme eller Germanisme for: der var.. ') 
forinodentlig Forkortelse for ufyrvartndi9. 
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iorien Mk Ueff aftig^wd v^ki Bet kom I0- 
bendiss mdgel folk till harniwm oc mente at 
iMm hagrfe weréth død men de fwnde haniiwm 
karisk oc sand det forwndrede dem alle och 
sagde dw wosfe ») vel velsigned i dagh men *) 
dw ey dede^ aflf delte fald Han swarede) det. er 
sant ikii ieg Yor Telsignet i dag aff prestenss 
b<md met IraHken kan førre^ tracterede gitds 
verdige legeme Ock dét wor oc er mhi fuld- 
k^melige tro at ieg ieke dø skall vden- skeel 
och scfifrtemaal »aar iegh fonger isaa^n velsig- 
nelse aff presten ettthet messen Tbii skadde 
mig och nw intbed^som i alle se. 

Et andet lertegen. Der vaiere twenite stal^ 
brødre som iitedsse reyssde til bob& effiter de^ 
riss biéringfa Den ene børde Kwer dag messte 
och tog velsignelse aff prestea før ban gik 
bort Men den anden baift actede det intbed^ En 
dag som de. ftthKss *) at paa vegn saa kom en 
swar tprdwft*) och lywti •) iW Oc deh SOm 
icke bagde hørt messe ban bleff i Mel slagS 
Men den anden som bagde fonget velsignelse aff 
psten ha bleff aldelisit vskadjer. 

For endelig at Tise^ Evor nær Gammel Dansk ^ saale* 
des som det skreres af de bedre Forfattere , ligger yed 
nttTEerende, naar rasn litfrftager iet sfstiklreii^ i Ret- 
skrivoingeb, •aa.miediéle« to Bmdstjlftw, isrtndifOde I 
lUtdcrtiniisge« eft^ Udtaioii 9g tiUelo Mnrrro^e BIrag, 



^ O 2den pers., du var. •) medens, eaosoOL •) 
fulgdcø. *) Torsdøn, d. <?. Torden. •) IJun, 
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af KritlUviP«4eritB«Bø^g oaiB^SB ti h»ld# 
til Sk^le, iwykt K»31, Bladene^ b^ og 1i4. 

I Danske, Svensdce og Norsk«! lisref ^u 
Guds klare øg saade O^d, men') I kive nu 
god Aatsage ') dertil at hare , see og læse deai 
selve paa eders eget Tuagemaal! Og haster eg 
samlep tilhobe, meo det er i^ent, klart og tjart 
Vær I BiMger Guds Ord og haas store Mtskund 
og Naade deo Stund huki*) er hos eder, oe 
men I have saa god Aarsage. dertil at høre ag 
læse dem; ^ thi at' Guds Naade og Ord komme 
ligesom en hastelig Storm og Regn, som ikke 
kommer igen 4er, som^) han haver en Tid*) 
været« Thi skid amn anaaa^ae Guds Ord yd* 
mygelige og kærlige *) naar de koaime, og ikke 
være ataknemaielig eller fovsmaa éem. ' Denae 
Gudd Ordes ') og Naades Regn og Storm' vaar •) 
hos Jøderne; anen ha«^) gik snart bort fra 
dem, Ai at, ée. vaare utaknemmelige qc ville 
ikka annamaie haaaapk ydmygeliga. S. Povil 
prædikkade Gids. Ord i Grakan*<»); der e^ da 
plat foogangna*;' thi~ have de Tarkerae ofev 
dea« igen, s^n dem regere og plave« 

Hvoxlaar& lev« de gwashi |^olk saa længøy 
udeH' iar» -dea Sag alfeecmestr,. alf de skulle ær- 
lige og tiibdrtig^ apfade eg Is^re dat apge 

^)'*medenfl9 eftersom. ^) Lejlighed. ^) miskund^ 
isl; mUhtmii og naaite, hh nd& , ere af Hunk. *) 
hvoi«. ») en Gang^; •) Biord paa -ige. ») Ef. i Fif. 
isl. or&a, her med tillagt *. ' •) vat; *) Storm er 
Hank. *®) Grccfccn, lat. Græcia, Grækeland. 
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Folk ræt at leVe eftør Guds Bad og Vilge; tW 
det er ikke muéligt«), at de ufornyinstige«) 
og galne unge Menniske skulde selve kunde 
regeire dem«) skellige og erUge, thi at de ære 
alle tilbøjelige til ont af deris egen Nature ♦) ; 
derfaare haver Gud budet og befalet alle For- 
ældre , og alle andre , som gamle oc forfarne 
ere, oc kunde skilje ont fra got, og vide hvad 
dém er nøtteligt og got, at de skulle det lære 
og undetvise dem« 

Norske Sprogprøver. 

Af Hakon Aå^Utens Galethingalov (es dona- 
tione oaWoriim« Nr. 137. 4). 
Bogstavret; Apcenter, ir, æ, 9, o. 8. v. aib7kke8 
her, fom de findes I Haandsluriftet. 

(Kjabebalken, Kap. 1. 25de Blad; hos 
Paus 1ste D. S. 51). I>at er nu pvi nest, at 
vårr '). scal engi firi mtSrom fe taca oc ecki 
scélom vér oss -at gripdeilldum gera; doms er 
hverr madr ver^r firi sinu fe at hava. En 
sa.*) er firi ætTrum teer, haiin scal ^at aftr 
foerå, oc bæta kononge båuge firi mistekiu, oc 
sækia sitt at logum ^) - sitTan« En' ef ma9r a 
sæk at manne y oc vill sa eigi giall^a, er reid>a 



*) udtalt! mu-e-ligts for mugéUgt. *) ufornuftige. 
O 8«g. *) ft^ lat- natura. ») Ef. vor, ^> «rf. ^) lo- 
gum; eaa og i det følgende *fciA»> 99gu, o. g . v. , 
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scal , ^a scal gtofna hanom heim til krofa 06 
Tatta-sogu oc hidOa hanom sakbota-tola.. {>ess 
fiar skal firysvår krevia, sem annars fiår. En 
ef ]^a yill hann eigi rei(5a,' ^a scal stefna han- 
om til (»ings firi rån oc firi logleyso; ^a scolu 
menu dæma hann utlagan vSf ^anii, er sotte, 
oc Titi pa alla^ sampingenidr , til ^ss at hann 
bio45e sæc a fiingi' æ^Ta i fiolda manna, oc 
have par at reida. 

(Af samme. S3te Blad fra Enden ; hos 
Pans , S. 200); En ef peir vettSa, eigi a pat 
satter, vill annarr skiota dome sinnm,.en ann« 
arr yill eigi, pa scal sa, po at hann mege 
eigi skote orka , pa scal hann po skirskota 
lograne pvi, er pingmenn hava^ hanom veitt, 
undir utheraørs menn på, er eigi ero pingat 
pingsoknar-menn, pa scal ha»n po skiota don^e 
sinum a fylkis ping. En pa.er hann kemr ^ar, 
pa scal hann fra lograne pvi hern^i , er hann a 
fiorSbngs-pingi fecc. Heve ec her paa vitni, er 
ec undir skitskotaffa ; paa scaL hann fram færa ; 
pa scolo pingmenn peim dom dæma; pa er vel, 
ef peir yeri5a aller a einn dom satter. En ef 
peir ver9a eigi a satter , pa vill annarr skiota 
dome sitinm i logretto, en annarr yill una 
dome fylkismanna, pa scal hinn af pingi ganga^ 
er skiota vill, oc afla ser liffrs* En ef hann 
fær af fylkis -pingi fiorSong pingmanna, pa ma 
hann skote orca. En ef hann minna UO fær, 
pa ver^r hann at pola dom fylkis-manna. 
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Af ICctKgetpejlet. Araie-Magn. Nr. 2iab, jFViUd 
& 42. (i ctea trykte Vdg^ve S. 207). 
BogfltftTret. «• 
|>eir Ititer ero het aller um rædder, e^ 
mer ^ycki uandairleg^ Tæra, Oc ]^o mykell 
frodleicr, at mapr ma fara ni of heimUiuiii oc 
i^a »iaifr pau æni^imærkt , er gti3 hæfir skipat 
mwtS sva myehun torfæro^oi , sæia na bafi f>er 
fra kagU en æn9 pikki mer litit .vanspnrt Q«t 
^fta sama mal , æpter ^vi sæm ^r gatoo- ') i 
Uiln fyrra otOe^ l^r såg^t ') ftva at pæssnm 
pnem gatnm *) , at yffr j^i |wrf lioazt yæra, at 
^^/ta }i9» mnnjvde skina af jEn^sti æ iaelam^); 
en i fyiTJ^ OrØe letiir ») piei* pir# fylgia^ fa er- 
]^r nagflMy ht^rso |y«lta lios vat til gymii*^ at 
|«r »kant npp ^ndr oo siimnni ^co oe miorqtni 
lican ir?nrtnj9i reyc i |vi liose, twj pyøkir Mer 
^ fttiyidarleet vserli ^ dsf knldenit er J»ar stai 
algangs^^ at af banu«» dUeunåÉ féita Vm liei 
asUignm«) g^luM, iHTadfan tæytt sa lusmr^ 
err stnn#dni» frfkkir skyia 66 iJiyggia flrir Uos«* 
itj £^^ at ]^«# lyekir tmHga kvafiia vitfj 'j^iri 
at fnérr flciir pé»f liét^ at hs^lldr våBr9r i'CBykr-^ 
lni» aff ylintt»» en eÆ {ré^téno^ t>a er amji sa 
anflarr Intr, er toer pycker oe nnndarlegr trasra, 
er per gator sbnn fytt i j^ffarri tosSuy at ^ tale- 
nt Hælldr græna-^Iand vtera ttttfr-gott, ew»da 
é/ ]^^ po fnllt^af ioelnin oc fi^ste^ I« HMt ee 



*) d. e. gdtu^. ») 11. é. ^i^^ft-t^ef. •) a. e. g-rfenm. 
*) d. e. jdklnm. «) d. c. Iétu9^. ^ ') clWiig^m. 
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^ varia »Idflt fa, hværso \^ land ma væ3t 
-gdtt væra. 

Af Hirdflkraa. Arnæ-Magn. Nr. 323, Fol. 
For end mere |t vise Overcngstemmelien imdtem 
gåinmcl Norsk og Islandsk meddeles dette korte Brud- 
stykke af Begyndelsen, af Hirdskraa ; Accenter , som 
heri ikke findes, ere tilsatte, og i efter Udtalen sat for 
1% .samt, i Ordene jfwi og ujW, « for « ; og i ollum^ 
kormuUga, o9ru d for •; ellcri ci: intet Biigstav foran- 
dret. 

Né af ^vi at landk-folkit alk å my^la lyd-^ 
skyllda kofrnngååmemm at væita, oc vér allra 
hællzt, sem honujøi ero handgengnif, oc af 
allu *) landz-f^kina ralet kon^fmgenom til hiriJ- 
ar ae hæimolegrar f jAaoftta oc i 511iim lutairi 
faeim, sem han fær os» I benafr«) til ébrigtlri* 
leghs trénaSar oc fnlkeminnar U6tto«tu , oc 
gramt ga9 at oss i æiØtim vårom oc hrjéiun^ 
kristilegha tru , er vér brigfdumzt honiiin i nok-« 
ora ^sstf ; få rære fæt j^mrflegt, att taen var- 
a^e^t ]^ mykhi villi-lokn^ er meetr lutr folks 
^essa leLikOz •) hævir*) svå hormnlega blindaØr af 
veret, at i engn lande 59ru finnazt pan dæme 
^r sem tæknir håva veret imbir men. 

De tvende følgende Dokumenter kunne tjene til at 
Vi^ Sprogets Tilstand noget for 1300 {ndtil 1330. ^ De 
ere aftrykte bogstavret ; men alle Aceenterne cye , for 
at gjdre Udtalen tydeligere, tilsatte. 



O iiV oWn. «>bl. hw^r, ^y Uh Imds. ^)Ulkefir, 
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t86 Ifbvtke 

Norvegicft Regiå B^tfc 1. Nr.. 4. K. Mftgnus«! 

Beøkjøimerseø-BTey for Kanikkerne i 

Throndhjem. 1265. 

Magnus konongr sunr "ELåkonarkonongH sænd- 
er lærSom matmnm ot lændom b6ndom oc bd- 
^gnom veraadont qc yi^ckomandom, ollam ga9s 
Tinuni oc sinum ftiæim ^ sem |»€Stta bréf sea e9å 
hæyra, qvedio gu:år$ oc sina. Vér Tilium oUum 
mannum kuiinict gera, at vér havum' tækit hina 
kæro bræffr våra, korsbroBtSr i NiSarose, oc aU- 
an ^æina vkrnadj, hus ^^emra oc hærbyrgi, oc 
allt anøat huårt sem J^ er,' minni lutr eOa 
mæiri, ei* pi^ef r æigu eda. æigan^e vær^a i 
lande oc i lausom ceyri, undi#* gads hægna^ oc 
Tårt koa^igle^t traust oc vald. Biffium vér 
,]^9BS(i alla, gad^s vini oc våra, at (ér se vinu: 
^^»rra oc viliamenii méd fullkomlegré vinltto 
oc godvilia; ftribioØom \ér hu^erium manne 
]^im ed^a {i^trra varnaiS^e i noccoroqi lut at 
misj^jrma e9a rångt gera. En ef noocor dirvir 
sik til ^sSv, at hai»n gængr upp å ^ e9a 
fatrra, varnad me& o&ikl e^a ofoappé umfram 
log effa rettende,, ok vaiivirffir i j^ui fye^t gu9 
allzvaldande oc hinn hælga Olaf ko^^ong oc ]^ 
vart bréf oc InsigU, er vér havum geret |»æim 
oc p^/rra varnade sér til styres oc trausts, f»a 
viti ^at sannlega, at s^å man taca æftir pui sei» 
macleet er, fyst værØulega hæmd af gu3i oc 
hinum hælga Olawe« En sannlega scal hann 
sæta af oss ræi^i oc ræfsing oc slicum avar« 
corstum, sem hann hæfSi mispyrmt, rsent eda 
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råagt goit siålfrji vérra vinrimøe. Så oc huærr, 
er til j^éPÉrra gera væl oc Tinåttosamlega , oc 
virda i pai fj8t gud oe hii»n hælga Olaf kon-' 
4ing oc siøan vårf: b(H5 oc bænastad-bréf oc In- 
ngB, er vér havmøl gevet ^æim, munu taoa^ 
9eni madect er, v^^rdugléga ambati af g^9i oc 
hinuivi hælga Olme. En sa^nlega sculu p^ir 
'alier af oss yild oc vinatto oc f iiUcomei^n g6i3f<« 
yilia, pistta bréf vart var gort Anno Domini 
MfiCCsLX^Vg , annan vaetr rikis vårs. 

Norvegica Rc^gia Fase. 2. Nr. 19. A ar 1850. • 

IV^agnus meér guds nåd Noregs, swya oc 
skåne kono»gr sendir allom. nk^mnoia j^eim, sem 
fietta bréf sea ædr høyra, f{uediu gu&s oe sina. 
Yér viliiyvi yd^r knnnigha^ at i hælder meir 
gud oc håns signædi modor faafum vér ^tta 
freålse, gefuet h^rra andrese åbota oc klaustrintit 
i lysa , at peir^ me;in,, sem hai»n sæter- i sina oc, 
klaustrehs biigarda , hafue fniilikt freålse , sem 
brødrennier af lysa-klaiistri hafua fyrmeir') af 
oss oc vårom foræUdrum ko»onghøm ^ noreghi^ 
allra-hælst. peir, Sj^m i brødralaghe^eira ero; 
swå at sex menn af {»6»m, {»eir sem hcrra 
åbote pæmfoir til mé^ sinu.br^fue, skulu vera 
af våre sérlaghe nåd freålsir oc lidughir '> af 
allom næmfninghum oc leidångrs jEærdom '), vtt- 
an ^eim einum,^ sem vér seålfaer iåtom kalla 



^ ^> hojei?« Grad : f$r. *) ledige, d. e? ^ri. «) Le- 
dingsfærd, i 
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]^6«m tM^ våro br^w, æør swå jnykinl ^) BAoåt 
syn sea^ aft, at alfs almugha^s j^wfiu vider, 
skafl d<J^lWfa åbote seålfaer. rétia æpter l^h« 
nm ifiiir »iaa ^e klaustrens dagbligba «uei|la 
^ øe ftfi^æmf oda Heimildis -^ memi *) , Ttl;an ^an 
maal seni laka ym liif æder liraa-laat^) ec an^ 
Bviv vaar aletg)iaiB&U« &r€rhiMom v^ hamtinm 
manne 9 hvkar^) istéttar sem htt€r er, j^eana 
▼åm gf6dvilia at likidra fipør ^eim^ mima lioiffy 
sem {)€St ger^, tIU scéta våre »aioe Tblida» 
j^etta bref rar gort i kar&andi manadaghen 
nerata fir^ botiilfB voku å firetngta oc einu åre 
i4kia vår«, kenra arne ådakssøn kane^^r vaar 
kisigkide i>%% seélfiiin hiåtterandom* 

Oslo«nsia« Kaic. 74, Nr. 11 «ra lasi 
Bogitavrot ; i defée Balkammi Til slimede kuaae 
Mkiémkm em wi&nm FMraaMag^ Endelseine o^ Ktnto- 

Ollom motmom j^anm , iaem |»(la bnrf aia 
ædær IriHra, 'sendir aslakar^) giidmunda^) iso», 
smidær gaanarsHm ok hakon olafs-«ai» qi§eii^ 
gudt ok syna. mær •) gørem yd«r løiminkth , at 
a ty«da/lræn nesta »ft^ paaea - vtkunæ .^) , andru 
aræ rikis vårs virdaUgum hena htfnpa olaf* 



^] sl^ foriiUKteatUg Umm øaaledeg, for frnkHi- ^) 
bet. M. 8é, er. <) ial. keimiliametm. ^> id. Hmaldt, 
Lemlflestelse. *) isl. kverrar. ') Nt. paa ar for ær, 
ur, r. ^) Bf. paa a for or. •> f«r 9ér^ vi. *) her og 
i det følgende £fidelffer paa le for o, i. 
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}kør ^) ^ n\ml, g^å^9 ') nad noi^s^gs , dana ok 
goto^kumifø, Tmitt pfier i «^a hialpar^gardæ 
i oslo, sagpm ok hørdom^ a^ st ^æir. beldo 
hondom saman, af æinni holfun porbiorn as- 
gjtimsson, en af andrahojii^ Jaru^dær skog«. 
8oi|^ méed |tai iikilQrd«&, . at.fjFjmeftor Jarumlær 
]l^9i^t^ {i^ff, at ban baf^er sæltb ..ad^rnefdom 
^(Mrl^ifftKoæ faalf^ arthæidh,, sæif. ligai? i asaka- 
«ftei,,a iUm^iki^ ,frølsa o)c biiwl^ ok akøra- 
l^ix^ fMTér; Jbui4um ,^£^ui|ie m^ ; oUom Huim 
ok l^niødom, sæn^ I4l4^a ok j^gj^ hafua fra 
^1^ ojf .jQdu. , Ir sam^] ,band^];]^^dæ ,køiidift 
^ptbfiefftArJ^ruisdaJC^ at^fin hafiier opb'^bor^A 
9|MienY4ar .j^rbiornve iyni^ peoikgh ok øpsta*) 
^ alja ]^ i millom« æfter ,pi}[i sæip i kanph 
psQcra kpin;^ ^r-vtaa viii piuidh sals, sæm por- 
biof^Q . sl^fd luka j^t andrae^ I^yalA^^^^sso , ær nu 
kjo.ttiæ^ , i oplo opbnefdæ : Jai^^ndæ eda^r ban^ 
vn^bod^sqifiiij^i?. ; jTM sany nda bier * Tin settom 
mær Toirt Insfigli fyrer p€9^ta brøf> er giorth var 
a degbiok fir^ sæm fjfraægir. 

Bftet 1409 begyndte SpFøget At erholde en st5rrc 
Blødhed, »oat isøBrksii lii/euéw paa OTevgangenc i. £ii^ 
debenie, 4^ ^t^ hortfnHt ^Uqf gik ^T^r til e » fkg 
paa de hfipd^^'ICaiisoimntetit Overgang til bløde » aom 
allerede nu beg^dte ; ogfsaa blere /fremmede Forstarel- 
ser ej usædvanlige. Dette* iriflér sig tildels i de thrond- 
hj^msli:« DokumeAter , ipe^ endnu mere i de s^dl^ere. 
$om Ei^empel meddeles de tvende ^festfølgende ^tyltr 



») skulde med fit TiU. staac i Ef. *) t- Gotteø. 
«) ef$ta, sidste« 
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iOa Norske : . ^ 

ker, det første fra Throndhj^ih , 4et andet', tkjont d«t 
findes Uanet' ThrandiiemeMitt, skrteTcl i Bergen. Begge 
erc aftrykte 1>€|ptavrettp. • >, , . ,t 

Slutningen åf et Brev fra Kong Karl,' IVor- 

geg og Sverrigs Konge, givet iThroii^dhjcm 

1449. (BToiPvégica Rcgia,1F*a§c. S, Nif. 9.b)l 

Stadfestom veer ocvbri^delige ') nié#Athe*so 
varo ~ bretf tlé * oli ' than vartiadebreff*«), ' rættebiHi?r^ 
pnnilegia oc IMlheiter, som varfer foWfedei^e Ifo- 
norig^T i liori^Hé liafRa lågleghå geflfHie tbeint, 
seer ' tiJl v^h^år ; PtoffiiemoT tliere O^ allaf , 
som ihen gefl^ua theim loglega, '«Kolu tbéim 
frialJsar vara. ' ' Nw iHeir wren,' isftf m ' å tha*> 
ganga ixieth offi-ike ed^r oiFtfappi vmfMtri logh 
oc rættende, i hwerti stéth eder tigtirid som 
hwar eer*)i oc mistyrmir theim, swemoili ihe^ral 
eder wwhoåzmonnovåi eder nokoro thWgod^é, 
j&om fjr seigir ' bfc their éiga, taékir, talmair 
eder hindrar foret fteim latidskyldér edi*r adrår 
intekhir the/ra, hwort som thef høyrcr helder 
tlll einu;;t aff theim eder ollom jåmsamaM, ' oc 
-wanwyrder i thii fyrst gudh alzwaldande oc 
hiin helga olatf ko;»ong, oc tba wårt bteff oc 
incigli, eer veer håffaå, gefiiiit tfaeiin, tha 
sknlu their s;BRta aff oss reidhe oc Tarfsingom, 
ræth som their hafTdé rænth, 'raistyrmt edév 

^) Biord paa -Uge for -lega ; strax efter thére for 
peirrhi o. deel. «) ligeledes i Sammengætnlngens første 
Del 'Ef. paa -e som i Danskm, for isL -ar. «) pd, 
dem. ^) ær, er; efter denne Skrivcmaade at slutte 
ftaacr ligelede! øeer, vi, øeer , sig, for langt ^<rr, 9€er. 
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')siaUrra vare godzé, a«c eii*tbo< offtlan-aa ifware 
fallo breffaobrote« En himr, sbm ttU thetra 
gicieai ;wsell oc viuottesamlega-, * wyl-dande i tbii 
breff'Wart oc bodscép:, slwt« eélazé afff k>s^' ast 
oc vinatt<> taeth sannbm god villas - .Thc^ bid- 
dhom veer oe oUom' oc einkaiil^a syalemon- 
Moid varQs», oUom log^nanhoni oc bandgci^nøM 
niai^iiora- ^ naroiii , åtb styrkia theim , eft* nokor 
difffuiztttlite , mathalliesso varo .breffae oc bod- 
SQa|i ag^Migw atb veila, mic^yrmif sweioMPf 
thi^'i^* eder vmbocbmoiMiKén , acb ther i^tycker 
tba ae Ibeira vnbodzpleii bedhe *) ym løgligar' 
skuldébeÉiJiBgar ihetra oe vm adra liuhi , metA 
hmmå manne ') som dieir eigfaa thei a(h skipta, 
dél alle fraMumre tål allra rdeUra mala, ^h 
tbatr iHiffaa tbeita vart vartiahreff« En eS qrs- 
lemeii varet eMkr ådrer vaibodameu 'Ikcniekiaxt 
alk giom theim rae^h éptir laghom vm thalathi^ 
ae«i rthenn vardarV stytki» tba oc vérnda , som 
ranglega vffia a theim ganga, tha skubi dieir 
viaea von eiga, aChwii iaom thetm j hend«r 
var leen, eer frai9»mare vilia fylgia varom breff- 
uem oc bodsca^ l^es till meire sannindh oc 
bewisiDg^^sw^) lath»*) vm hengia wart jndgli 
fere tbé^ breff ^ som skrt ffaadeit i nideroas« 
anno åomini milleaimb quadringentesimo q«a- 
drågesimo nono etc. 



') her miingler lolma^ dier -et ligiieAde Ord. *) 
bedhe éllex bodh^^ baad«. ') Flt Sf. paa e, for o. 
^) iaa. O <ada, for iil. léium, , 
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V- «f|fgeii.^l81. . ^ . ' .:.,^,; , i;. ! 
Wii ') &mt medk gadb'Naadtv fiTckebU 

Hans i Bergen , Karil i< Hamar , BUff i Slmiean^ 
gOTj laeAh aaMø'é«Hwih' bmoppe^), Imi smør, 
Atff kiuititoi»5 > Riddrøtft, • Jon Biøm«|oiis^ ' Otle 
maltøfSMt Q<k *^ttDirm tiaefU, Vepnei«, Ri- 
kéHa vaadh i Ztfaxighe, Keilb^^) aåfem mitfiv 
<Miiiv »>m bjiggia ock bøo ^> aa Ua»de I k«ay 
lagliQ<^) mé«£& gudi .ade amieté GQaff kéetnngh^y^ 
Knmimekt gfirænda medi Umsm raai^ ofpnø'O. 
b»#ffue/ at& efféeir^thti at *véitr flMig^'ll^^ 
kéfeWHg Cridtitm ær nw ^emHi*), étfadh hemm 
sliill nadhe, som oi»^baflile ioffmit/ sii#OFeéb 
e«l|' IkdbrdTuet^ at han HA^ttlda styne é«j^ maU 
dke^>Narigts Mie mreAi' indleiiiska«i eck^ind-^ 
fodéeetn maiisom^ odo eiagbæ'^) wllendskeBlaild 
aøll^ leen belalle, kpittret vn mm ^tkc»^'wmt 
priuilegio ock landsens. ffiilhéit ackiAe fiitlk««^ 
miitighe at hoMe; ihtt iiaffQe vh; swa emcbi^« 
telxgke affiiereeaisi T09*dttk, at^ Tell^rd^gh inai» 
torlciff bijbpnasoA skaU balfiie Is|a»dk bdt Y«b^' 
m«Mnui-«yer m,eA kmmngl^hé xéiVlA^ oek re«^ 
tl^fliek vppa kroa<aiR» ^'> vegnæ i Norigiie' i ttf 



*) i forrige Brev veer. *) Nf. v ITJt. naa ø l©R i«i. 
ar. «),1 Flt. paar æ. -♦) Namef. med bortlcattet a. 
*) Biord paa e. <^) Hf. med bortkastet I ^) Hf. paa 
et for u. 9) Till. i K£ ned bvvtlrailel^ r. «) Navnef. 
paa /«. *») Hf. paa ce for em- *') Bf. ft>r isl. krmt*- 
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samMkB aar Aer effter at han ær heim kawem 
i landet. ^kM han oek var^ Na^gei kronæ ode 
hønnes O forstattdcre holtth ock troo , eSitei? Ibti 
som Nmtlfer ock Islanda lagh ytwuNie. SkftUL 
o«k ffmmempåe torl^ff giffueNori|^« flforstsÉaéertf 
1% Jsauétade lette « gyllene i BoÉgen fcarffaUe« 
krnriBt*) aft huærié aare^ ther^mcfåsk^ ook 
Smnemfå^ tovkiff Tpb^re, alla kénni^flighæ re»- 
thof ock rettigbeit, snuia ock stocæ^ éom fat^ 
kdh haéHme tdået fUla ktiiiMy ock ekki lag- 
lygh satMaall aagioiée aste. Giffne vil øck Ihh 
nam (mBm^ madtt lenasmen i hiiavié ^) sjp«l<» 
SQ^tiaédclaff-ftattiæ, iom la^ sdi rétt sknUei 
gtfræ, efiWr thii som hanom tycken ttyttitimligfe 
^r«> ffibrbittilMides alloni ock husFiom offiMr 
ak blaudk n<^nram!aådroHi swac«, IjkyMafr »Uav 
samtyckæ vtten {etnempiB loéleiff famras*««* Item 
Skall tornempAe^ torleiff tiU segh ^) taghe •) skat 
ock skyM ock sakardre ock konufi^ghe retrthe, 
th^f som' th^ falledh hkffvier, kidæn DIdricfa 
pini^gh ') foor vdh aflF Islandh^ ock gøre kro- 
nene*) ther rett reginiiskap fore, ock haJBrue 
ther -fore fuk før sik starff. »IsMæ Amr lÆæ 
qnitte vare ^rppa Toére vegnøo .ock krtfnennæ 
vøgnæ, som hmr qakté 'gmr. Kan ocfc focftepj^ 
giæM mRen goféz gtkf^ éHes ^ufm Ytih<»n tm* 

I Ml n . I I f i ■ 

^) dsLnsikEt for iah hennar. ^)law99i, å-e.liiust, løst; 
foran stod heim, Iijein. ^) Gf. i Hank., isL fulld. ^) , 
urigtig Intetlgonsform for hværri, da sfatif ér Huiilr'. 
S) uvtgtig Hf. fof t/it» da titt^vet El. ^> for <lsJtflr. 
O Pininffk élkr MiNig^A^ «> H^ fbr isl. itfimttimå 
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liiff« fosi^niik«) th^if som<kronei»næ tUUhøreff 
tha skall han lfa«r- fore ffmttørvére, tha han 
kan l>e\^sæ, huat thet var, som han miate> aat 
kronei^ne vegnæ. Thu bidie wi edh^ allæ: 
frnrsmffhe godhe men aa I«kiftdhe, æh aa Ri*^ 
kens wégnæ biadhe medh thesso voore opne 
breffae, at i see *) fontempdom térleiiF« biørns** 
non hørogfae ook lydoghe, swa sam.eiåher, børv 
rettom hyrdstioræ at var^, ock .ey motfce-s«- , 
gende æller hindrende haJsrom i thesse enl>ethei. 
ock befellingh i nokræ anaathe.}^ Latendø ha- 
Mom vell ock greideligheaatkomatast allæ. kpn-.. 
nfi^lighe*) reattor Ock rettigheit. Vndeirjéhaa ») . 
n^fot^)^som vidher liggs^ effier lagom. Scriff-; 
net i BergeneLøgurdagensnest effi:er saActiBrør*, 
tolomei dagbAnna doffi«nilMleshAOiqwBiddli^eiib^> 
tesiraa oetuagesimo prima. *^ .... i • 

Hvorledef Sprpget heaiinod IjSOOiOgsaa idetThroJid- 
lijemslce bestod af en besynderlig , Blanding af gammel* 
norske og danske Endelser, vil kunne skjonnes af føl- 
gende: '* *^J 

Tlir^ndlieimensia Fofc. jl7. Nr. IL Aar 1497. . 
AUom manieom, som' tk^a breff see ædh^^ 
høre, heker Jak Ingegerds Erlendzdotther kær^r 
lige metk gnd oc snncto Okiff. konongi k^»*ekt . 
gerende , at jak haflFner i heidhcr "widher gnd, 
the helga trefalloghet ^oc ' Sflfi^cto Olaff kowong 



») bet. M. ^ isl. fét\9ép9^. «) Her '.og; for^tf ^»Uel 
for konunUghe, ^) på, jdeip. *) »T. H^jp^tV Stfttf. . v • * 
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vfudk o<r^ gtffiMdb mith godx oc ^ oiUlal lit afr 
sticthé oc i^ititdere eina pf^beada i helga Ni-- 
drojie dofnktlr^ t Er .thef tfaease jardher,: ^^ 
jak t^er-l^ldkth bafiWr oc her nw^ effthi^r 
aempite» — •*- Sfa^tma landiikylden aff tbess%iix 
ferneffipdam ji^doiD^ ^ffthrr ty somnw aff-gaar^ 
er XV i^pan oc ij øre. Haffu^r jak nW aflf-bent 
forscreffne mine Jardher oc meth tesse opiidr 
breiFue affhejidh^r meth . iaa oc banderbande 
wærdugastom fadher i gudhi ErcbebtVcop gaute, 
at han thet altare o^ godz skicke oc forlene oc 
hans efftaifkomaisd^ éinom hwariom beqwæuieli- . 
gom^preste, som i hwarie wiko se skyldogheral 
seigbø ij møssor 'megh' oc maom bære herre 
e«'haåbofide — , gud tens sa^U nadhe, oo 
adhvo«! minoul wenom oc foreldhroi^i til j^aal^n 
hielpar. : Skule teøsøij me^^or swa hajdhøss 
ewærdJiolige eø mmdhen domkirken staar. Oa i^ 
tbetm maaftbe giffuer ægh oc aatwardbar for-. 
ne«ipde mine s iardher Wndhan . meg oc mine 
arftua oc wndhev for«(6«»pde'pr«bende oc alt^e, 
flieka oc beimhoUa fore hwariom maitne At^tå 
allom lutbom pc luni^dhomt Éom til thetm iar* 
åkixttk )%ge oc l^bit haffna.jpaa.forno oc nyo 
i waatho ^Ctyr^o, eingo.iirBd;in^9kildbo« Oc .til 
meire wisso, oo $t{|dfef(^yse ) wm i thesse mine 
gærd oc skipan/bidheirr jaok thesse godbe loen, 
Uom melk aa€^erne»>pdom wa^rdugasté fadher 6r-. 
Gheb2^coj7p^ nerwarande« oflFuer - wore , meisther 
gu/»nar oc meisther Jacob, Canicha i Trond-^ 
hfim , Etik an^HiM^soi^ logman , JFojn gulsmid 
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»ftfldmaii dbér samasiaÅz, bc g^uteétJiunø^oe&tcAt 
tralssopi Iogni^<».ttén i maihfjiflr skipreiie »a 
Halogalaiiée ) k«fige ^irø iiui%Ie meik nimo 
fore therjfa bréff. eUtefed ^ MiiAieJb i Tronid- 
ImM tfi cfaøtitvo bMtorim T^rbttrciir «r Vi«le4 
rtåiii Hiiairtlm«» Anifo Db^ti^i MiKbccsepfiBiø. 

4f en norak liovbog del« Papir deis Perga- 
ment, Am ær M agn. Nr. 86, 4.; rimeUgvis skreven 
imellem Aar 1508 og 15^. (Ved Slutningen findes en 
Forordning af 15fti). 
Følgende Brudstykker vise dels Diftongerrieé Vedli- 
geholdelse, dels dé Iiiaarde Konsoitaiitér^ Overgang til 
Møde, eller f AlmMéligliødl O^ergangc^ til'ØiinBlEeti; 
dg eadelig ttrugeii åf å t N«iig« «tra!x «W l|30a« 

• (Tre«e Blttå, airieti Side> g«hal) th«t 
faig^ng Ktaiide liå JeRgæ^ som lagntanéim oo 
tl^ nleftd, som kaoss hattoiii ær«B, lyck«* ^lyt-^ 
fetigt at'ttéræ, oo the sågep «oM for tIrøiMMitt 
ko2»mér. Sclifall oc buer lagimmd' iafte gibræf 
lingsædæ på hwert ting,^^ saa wic^t som trey 
reyiaéMr') xij* mend f å rmm wdiw OA øefaatt 
tivef saa séhickés, At'klogæ^te dewitestas memt^ 
som baest arre ftnrfårnæ wdj lotig:e&, sckcrllk^ 
sddda^ fofintrt^n« tagtlngmet lagmanden* i^ditfb«^ 
mend, s^mh adr&' -tilskickædæ ^ soIiéII th«^ ^A% 
sw^riæ, at band legger sin Jiattd ](& bog, • o^^ 
setter sit maell ') tilll gadt , a€ bimd sicball thet 
tiH hær mands måell^legge, so«i Han wed 



»)'trc Gange, «ff. rrtor; Gtng«; *> moa^^ 8«ff.: 
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gatid«st-for godt, oc gie egæt samwiti'), så well 
vkét Ifcan som »agér •) ær, som wsag^r, f^tidr •), 
som wskild. 

(Alf samnne, 2Me Blad). Om nog«r mand 
bener*) syn*) vraben till ting, otkt er the* 
witnæ tlll, tha aager kohingen 'waben, ooh 
gieUe band koningeli wabna-wide 9), som fdr er 
sagtt. 

For endelig at vise Ligheden med Dansken endog 
kort efter 1«S00, naar man ej red den forøkjellige Ret-, 
skrivning lader ørg ferstyrre i at tænke sig den Udtale, 
som rimeligvis har fundet Sted, saa meddeles følgende 
korte Brev, skrevet, saaledes som BreTskriveren , hvis 
haa hftrde tkreviet mcA n«v. Rettkrivning, vel vilde 
bwte vdlr^t «ig). den Qfmndelige SMveauade af e«^ 
keAto Ord er med Kmmv tOfojet i Ama. 

fhrandhefimensta, Faso. 19, Nr. 1. fra Aar 
152}. 

I^tbekjendes*) Jeg Ingebrekt Stalbe, svo- 
ren Lagrettesniattd', at jeg harer solt hæder-^ 
lige') Mænd*), Kannekene i Throndhem till •) 
' éeres O^mmmiabord en Ødegatird'^), som ef- 
ter**) Longenæs, liggendes i Snedse ' *) -Præste- 
gjeld » •), som renter aarlige — Øre, mit rette *♦) , 

>) offlirtelk., dtanel af isL 9i$. ») M^er, ék^dr, 
hL eekr« s^Mr> rili^ldig*, forpl%tet.' Nf. pa« er er 
he^ldt, men sÉraxL efler h«Hkastei *vu9kyld. ^y laa- 
mer. «) Nf. Intetk. Flt. , nhuf, «> isl. vapnavifi, Vaa- 
l^straf. *) hehenmem, - '> kÉtUhrHghe. »^ men. *) 
adiaUlangt, s«m tiT^ ^o) ød^^rdh, »*) etsier, d. c. 
hedder. »») Sawc ^^^ prestegeld. *'*) mith teH/ic. 
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(Mhd,; fraa udf^gag miiiDe Erv^ge o^ uaflfic 
forsktel^ne hæderlige Mænd Cafinokenei Tbro«^ 
hem. Svaa ^) bekjeilde» jeg og meg , at j#g 
balder upb^ret m^ste Pening Og mindst^, ef- 
terdi *) s<Ha i Koup ') :vort ♦J.jkoni, , Tiil yder- 
mere •) "Vi«&e herem bedes jeg besked?Iig^ ^) 
Mænd Indsigel, E^vEyindson, Mikkel lonfi- 
son, med mine '^ Insigel for dette Brev, som 
skrivet var i Throndhem, 

Svenske ^rogprøver. , 

.Af Veøtgøtelovens sidste Haandskirift. 

Da der i selv«- fJdg^Ten er lereret et'nojagtf^ å^t^ 
tryk uf HtandsMftet, saa meddeles her en kort'Prøire,' 
forandret efter Udtélen , paå saiiiwe Maade , ' siifm det 
forhen af Sl^aanfike Lov ipe^dcUc. (Udg* S. 26 -27. og 
S. 55). ^ 

Gwg^ maøir från iLono sipni pjangjptri i 
sjæng*) annar^ar, kono, aFlar. I^arni, ^t aer 
horbarn, takær eig at lægmæli fæd^rni sit. 
Mæle *) pær fi:$ndr bondæ '®) .eptir han daSæn 



O 8wa. ^) efftker thij. «) kowp, Kjøb. *) worO. 
>) ytthermæra. ^) bæt^tødkeltgeB s dette Ordihav, sVjont 
Tillægsprd, Bøjningen i Et 9 derimod findes ingen 
Bojningsendelse i IVavneerdet men, og de strtm ftøl- 
gende Egennavne^ ; der ogsaa skalde sttfae i £f. ^> 
myrte f heri findes endnu Løvning af Hf. i Intetk, , lal; 
minir, mit. ') sat for ^ian^. *) ket. JI. ").Bf. Ilir 
béndm * 
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ViS kdht> hans inundgiptæ^^) , at han åtti éig 
barri fiættæ, j^æn skal barn a!ghæ, ær hvænjæ 
nåt liggstr hoss, ok giptær ær til inæØ lågmæl* 
lim. Kona å, sløkifrill^ - s<m ok atinan ådal* 
kono-son, ^ér skiilu bådir 'hænnær arP takæ, 
slikt hvar sum annai*. * tiægs (ma9r) vid kono, 
- gjætær •) \V5 barn , f ért ær ' "teilValk^no - barn, 
æn*) han fæstir hana siSen, ok får mæff låj- 
tnfnr; ' får ban hatia stdæn inæiS^ mund ok inætf 
mæfi, gætær ok bahi, |>^t ær'a^alkdnobarti; 
idtjutæir ^å kono af liandum sær, må eig bo 
hænni mæiJ g«i«^ rætti ; stjæls Hi6æn ok aFlæé 
barn, pæt ær frillu-barn, tåkær^Mæfiærni ok eig 
fæpærni. " 

Far h6nde æftir sinii, sins hånum ranss^ 
sak, på sk^il hafi mæø vitthnm hétltcz, firi py 
at han må eigh hånnm synjæ ranszdak, på hati 
ær siålvær liémæ. syns hånum ranzsak, på drågh-^ 
er han' pjéfsku å sik. på i^kar^iiikirsktttæ firi 
grannum , at nu ær rahzsak sund. på kallær 
bonde lian pjuF sin, py at' han snndi ranzsåk. 
Nu kvapffær*) han né Vi3», på skal så*) sighjæ 
til sinum hæræszhøfdingæ , han skal ping til 
-namnæ, ok nafmd sætjæ, ok ai-spyrjå, hvi han 
riånzsalc strndi, en kallar sik ei^h pjuY^, hai^vær 
sakær at pråfini sæxtanørtoghom. Nu ær pajt 

, ^} sat for mundgypftæ ; i ^krivemaaden -pf angive^ 
den; ai}^te Brag . af / og Udtalen af |i; ^ begge stillcfl 
derfor sammen , ligesom senere fv for v, ^ ^) sat for 
giatær. »> c/, hvjs. ^) sat for kvapær. •) 9é , ban ; 
fltrax ef(er 9ity hun. 
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1^^ at .ranznak Kundi. Nu »tand^Qr j^)c.,6pea 
ftu, at ^ap ær.ljuva^i* kal}a<3^ær, han ^al yær|Be 
»Oc mw^ JiV5wiP) ti^lft^p ok Illlor mannæ for- 
cere, fab h^n 5 bi^t^ sn^ lågh sighjæ. 

AfFortalea til Uplandsloven. , 

I^ter 4e]i IryVt« Udgav« , dogt^a, mt æ tx 8%i Ut 

a, og for o- / . ^ , ' : 

Lagh skulii/ »^ara 8kipadh,:^k suMtt akaae«;^ 
tU alywl,. ,l»4k^ rikmra ok fat^kum, ok sJ^ad 
mfcUttm r«tt ok oræth tagh dmlu gifl^^Wf <* 
baMas fat«kum til varnjEsr, spakum til fridhac, 
»n øspakuin Ml næfct ok og«ari. Lagli skulet 
wara rættwisum ok snællum til sflfmdar^ , «n 
WcaRgum ok wnsellviiu, til r^ttaijjigar- . Land 
skultt røipdh l^ghupi : byggiaa , ok æi mædk 
waMfwærk^ia, ^ at tha stalde land ]wæl^ tha 
lagha|9i fylghi«. Warin alUr rætfcwiair, tha 
tbiirfti æi lagl^a widh. , 

For at nUe Diftopgerii,c9 Vedligeholdolse i DifilekteniQ 

meddeles Qegyndelsen af Gul lands- Lov 'af et Pa7 

pirs-Haandskrift, ' Arnæ-Magn. Nr. 5l. 4/ 

l^ogataTret. 
Thitta iir fyrst yphoff i lag^^m ww:oim 
ftk wir'schulum.iieytha heydnu o^ iatta kj^isaoji 
ok troa allir a an gud alzvaldugan^ acallir 
han bidia, thet han vnnj o» aar oc friid^ si- 
gher o<5h heyisu, och thett att vHr niaghfili 



») formodentirg ttfcém > isl. tveim. 
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halda eri8tiiid*me wftrom oc thro wari retle oc 
landi waro bygdu, ock wir magfatn buar dagh 
thet sy&la'ij allom gemingom .eptk wilia wa- 
rom, som Gadi fij tekkelighit, ocb wair isij mesl 
tarif, bade lill liif oeh sieli. 

Beg.yndeløca af St er rigs liandølov efter 
Arnæ - Magn. Nr, 52| 4. 
Bo^starret. 
JHwar cristia man cjrlst *) namn nill bapra 
s«al a erist enan *) at troa, thy at ban ær øn* 
wældi^gher^') i guddome op thr9c|ialder at n^mni, 
fai^ir oc sun oc then helgbi and. han hø6 sith 
namft i kir](iu dyrka oc {»er^nnan bønir sina til 
hans at fara, oc han ]fer sic til naSa kalla^ 
han bød oc .felke sinu offer oc tinnd gøra i l^r 
ghvim them moyse« scr^L Thet biw« dq fyrst i 
lagkum varnm til gniS^ hawa tro røett^, crist bii^ 
halda; kifkiu byggia oc boa lata, «um ui scu- 
Jhim allir søkia qiiidur oc dø9ir, i thesøe W9er- 
uld comande oc affarande. Ther»iiest offer oc 
tnind*) eptir gw* buøl rettliea gøra, swa Bnt% 
vi oc eptidøme hawm *) af pen rethuisa abel 
adams sun; -r— ' 



^) Maaikee s^er der en Fqrkorteke efter dette 
Ord, men det ka|i ogsaa tageg for £f., ligesom si- 
den orisi bu&, *) sjælden Gf. *) Begyndelsen af 
dette Ord er halr udslettet; man kunde ogsaa læse 
æwældugher. ^^ I dette Haandskrifi staaer ellera ikke 
Streg orer f ; her findeg den. *) d. e. havum^ 
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4WM ^ Svenske 

At sa^UKne eiler Arssp-M a^n. flfr. Så. 4. 
Ligeledef ' ttforamlrel. 
(Konangsb. 6)« Alder fri^r økts ok ofri- 
^er fargangis epte . ]^y som konunger ær till. 
Nu agfaer kond^ger ée^ sin sværia a book, ok 
helghodoma i ha'nd sinne bald^, ok swa sighia: 
Sda bi^er iak mik gii^ hallaA, ba^e till liif ok 
siæl , ok Bancta maria ok sanctSL erik konang 
ok all hælghon, ok {>e hælghodoma iak^a hal* 
der, at iak skal alla u^ptalda ok forneiapda 
articulos haalda ok størkia epté knnnist ok 
bæzsto samwiti mino. Ok agher konangeT ine]^ 
Vphaldne band sinne gtipi ok mlmogha sinom a 
trygga tro loiia, eep sin at halda wi|j allan al^ 
mogha siii vngan ok gamblan , wi|ii ofeddan 'ok 
føddah, wi]^ okæran som.kæran^ \Yi^ fraan-wa*^ 
tande søm næærXvarande ^ iiont konangx eé^ 
hiBTpo, bk j æn^o bryta,vtan hælder idrkia me]^ 
allo goj^b , ok særlica mé^ konn^gxlikoin k»r^ 
leek ^nom. Gudz kærlekér ^éø me^ konungé 
waroa^i ok allom almogha hans. ]>aghar han ær 
åf laghmanfio:;» 6k lakidzma»najs» swa wålder 
ok tfU koniingx. dømder ok hawer epa sina 
gOkngith, som før ær saght, pa ær han laghli- 
ker konmiger itiir alt swerike. Sij^an ma haa 
keæn giua, rike sino styra ok allo J»y før ær 
saght; '^ær-till i rike sino <af gtif>i h'øghstaW 
doom hawa iuir alla domara ole swa almpghanz 
kæromcul epte laghum , ella epte wtleta fulla 
sannindi9 hwat han hec^lder will. 
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4f Kong Mi|giia$ den andens og Dronning 
Blankfis Teslament, dateret 1ste M^j 1346. 

For at gire et klart Bevis paa » ^or nær det sren- 
ske Sprog omtrent 1350 laa Ted Stamsproget , meddeles 
et . Bradstykke af dette Testamenit, som er indført i 
Handl. ror. Skand. hist. 12te D. For at Tise Overens- 
stemmelsen endnu nojere, forandres Retskrivningen 
saa at den kommer den islandske saa nær som mnligt; 
fsr p sættet &, for th, som ogsaa forekommer, p; for 
jf, i eLlet J, o. s. T. Enkelte Ords oprindelige .Skrive- 
maade anføres i Anm. 

— Yitande, at ænkte ær vissari æn daffr- 
in, ok ænkti ovissæri æn dødsens timi'), 
j^ænkjande ') ok, at pæn, som mykit haver 
^^*) g^'Si ok hans helgu naaVum^) hær i vær- 
ældinne, ær mykit ok harølikæ pliktoger gudi , 
af Jy.til høøers*) ok pjænist at varsp; py hug- 
sum vi aa ok' gjørom — . guØi ok hans signulSfu 
moffer til heders, vaarræ bæggjæ sjælum til 
helsu ♦) ok vaarræ '') syndæ afløsn — helbrug9u 
til hugh ok likama (gu9 gaave*), at svaa være 
til sjælinnæ!) .waart bæggjæ testament af py 
g69se, gud. haver os oværOugura hær i jor9riki 
ivi andræ mæn af sinum naaffom laant ok gi- 
vit. Først skipum vi ok sætjom . til løsn vaarræ 
gjældæ, som vi havum samandragit tit rikisins 
i Sveriké ok Skaane værn ok gagn fraa *) pøm 
dagh, vi' til kronunnæ i Sverike forman .val- 

' ^^ t^mi, *) ihcBfikyande, ^) aaf, *) napum; da aa 
siden forekommer for isL. d , saa er det her og oftere 
indsat. ') isl. med Tvelyd . hci&ur. *) ligcsaa Uh 
heitsa. ^) warræ , Ef. i FIt. •) gavoe , give ! ^) fra. 
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doms, til pennæ dag, ok framlédis kuiiAom sa- 
mandragæ , per vi havnm ég «) før vissu æller 
pant fjrisat, hval* ]^é finnæs. me9 skjælum ok 
ræt os skyldugæ varæ æller vaaræ ærvingjæ, at 
gjældæ vaar ingjæld , svaa som køpsta^æ-goSs 
ok gaar^a , ok all annur reøu ingjæld af bondom 
ovænskogæ, pyvi3*) ok kulmård'), ^ vi lia- 
vnm nu i vaarre værju, ok all annur, hvårt 
æfter py, som pet IflFst varder af pøm mannom, 
som pøm hava nu til pant af os,' svaa at 
vaare execntores, per framlédis skulu næfhæs i 
pessu breve; sktilu havæ fiiUæ makt af bæggjæ 
vaarræ rægnæ, ok svaa af pæss vaarræ; som 
æfte liver , pém tandom ok ingældum fyri-se ok 
skipa, f6gatæ tiltakæ, baa<3[e i Stokholme ok 
annar^itaff i pém landom, meS.vitu,^ raaOe ok 
sampøkkju pes vaarræ, som æfie liver. 

Af Håandskriftet Arns-Magn. Nr. 191. Fol. 

I dette findes et Brudstykke kaldet Eendoelaff 
daii8l:e krønike j Jiedeiidomen, hvoraf nogle 
Sætninger meddeles , da de tiMeU ere af gamme Ind* 
hold, som den. foiiien nseddelte Prøre af den Stokh. 
Eriks-Krdnnikc. * 

Swa flføor snyø ♦) til aktilin, •) konun^ ak- 
tilia sporde hwat tiende •) waro j danmark; 
snyø swarade: ther ilyga biin al wil ok ivtisa« 
løøs. Annat sin sporde konui»gen, hwar had 

*) egh, ej. *) tyuip. «) JnUmarp, Kulmorden. ♦) 
Snjø. ») i den Stokh. Erikskr. Hakon. «) d. e. ft- 

dentfe. 
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haffde ligat the nat ? snyø swarade : th^ som 
faren aato vp^ vrargen. Tridia mk sporde ko- 
noiigin, hwar han haflfde^ ligat then førra nat S 
snyo swarade: ther som wargana aatho op 
wagnen ok uxana Inpo') til skoogx. Tha- 
sporde konoJigen, hwar laa tw the førra naat? 
snyø swarade: ther som myssena atho op yxena 
ok skafftit laa th^ ather. — ^ -^ Tha sagde 
snyp: ther jaklaå th^n førsta naat, ther hafde 
bonden slagit en warg ok hafde torkat') køtit 
aff th^n wargen ok støttit*) smaat ok blandad- 
it*) i -bland" korn, ok gajff thef sin faar for 
ena 'handa ' lækedom ; thet war ther som faren 
aatho op wargen« Ther jak laa -then andra 
naat, ther saa jak haart widh garden, at biwra 
haffde hiiggit een stok 9 ok een biwr laag vn- 
Nder stokken, ok twa gingo ok drogo ok wille 
hafwa dragit pa thera hws; hine, som drogo, 
ware wars *) at wlfaa komo ok biwrana sl^te 
stokken,' ok lopo til strømen; then, søm yn- 
dher stokke;» laa, kmtde •ey koma sik yndan 
for-æn wlfwana komo ok aatho, oppen *-) ; ok 
thet war ther som wlfwana ato op wagnen ok 
vxanå lope til skogx. Ther ') jak laa then 
tridie naat hafde bondens barn*) fangit færs^an 
osth , ok giorde ther aff skapt som andra vxar 
ok giorde skapt aff træ, ok satte j the yxena, 
ok forgato swa ,the*yxena o^n aftomen qwarr^a 

') rettot fof lupa. ») torrct. «) stødt det. ♦) 
blandet ået *) vaer; sr. var se. ^) d. e/op htm, liam 
op. ^) der hYor. ') Borii. 
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6ppo boidit; om nattena komo myssena ok 
aatho op alla yxenna ok skaften lagho qwar. 
• — — Æn spbrde åktilia at, Tiwad ' tidende j 
danmark waro ; han swcCrade : bijn flyga al wil 
ok wisaløs. Aktilia sagde: . tha ær rakka ko- 
nung d»dl snya swarade : ^ jak. hører ftief at j 
th^f »ægen. 

Xf ]>igte( Skaktavls Leg, i aamme Haandskrift. 

(Tredie Blad). Fframdelis wil jak nw scriflfwa 

niera, 
: hurw koffung skal «ik regera: % 

han skal sithia j konung^ loffth 

méd æro snille ok stoor fornofft; 

han skal wara kled j purpura hwit 
" som ær ilh klaéde for-vtan smith, ^ 

th^f teknar, th^rhan skal ower alla 
' j dygdher skina ok ey at falla 

j naghrq smith ; han. skal med nådbe 
• sin land at styra medk *miskimdh ok radhe. 
' Haffwen han flere land en eeth, 

th^^.opta sker sém hwar man weth, 

tha styre hwart medk infoda men 

ell^r afwndh>n wexer, ihet sigh^r jak en, 

ok Jcører vdhlenzska thædan bortb, 

ok komiiigien radh^r inthe storth. 
" (Syvende Blad). Jak sigher ith af/nat æn^en- 

. • tyr, 

at j rom tha war en hustrw dyr, 

som augustin^/^ scnTffViar j sii^ne bok 
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aff 1) gudz stad , tVen mestare klok, 
hon war til renlikhet e^n hamn, 
lucretia war hegnes nampn; 
dygda-fwl tha war ok haa; 
han bødh keysareiis son til gesth, * 
ok plægade han som han kwnde besth ; 
4ha han fik se ihet wæna wiff, 
thil odygd børiade breitna ha^s liffj 
ok børiade tænkia ther oppa, 
harw han skulle hennas wilia ffaa. ^ 
th^r epther reed keysaren aff then sladh, 
lucretia ') man sik følghia badh ; 
tha keysarens son thetta, saa, 
at the waro borthe badhe twa, 
han gik til lucretia festhe, 
ther han forrå entidh gesthe« 
hon ') bad hanom weUkoraen wara, 
som hei»ne borde medh tokt ok æra; 
the drwkko medh glædi ok giorde sik blidh, 
at ihet ledh thil th^n åfthen-tidh 5 
hon loth vpgøra th^n sa»ima qwæl 
ena sengh medh gwl ok pel, 
ther han skulle hwilas aa* 
tha hanoin lyste ^) til senga gaa, 
han tenkte paa med alla akt, 
ok hafFde her-om Stora wakt, 
hwar hon haffde sin senga^sal, . 
ther hon skulle hwilas wtan qwaL ^ 

tha ait war tyst ok folk j ^seng, 



O om. f) Lucrctiag. «) rettet f^r han. ^) lystede. 
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han stod op som en onder dreng, ' . ' 

ok gik hemelig thil henne jn, 

ok tog vpvndher hemie skarlake^i-skitt, 

ok tog ahemie hwita brystii, 

ok badh henne ey ropa vtan liggia tyst, 

»wa framl ihgt skalle ey gelle henne liff, 

han hafde j hånd en dragen kniff; 

han bødh henne gwl ok gaflfwor, 

ok alla handha rika hawor; , 

han trugade ok henne medh bwas ordh, 

ok saa ineifA slag ok ther-tir mordh ; 

han børiade ok henne ther-til lokka, 

tog fel ») thet ey j henne tokka ; 

som en m\v war hon stadug ok fast, 

ok wUie ey bedriff^^a tolka •) lasth o* s. v. 

Tor at Tigfi ForgyeUeii imeUtm Daiitk og^Sfcntlc pam- 
menstUleø følgende Btaditykke af Digtet om H ^r- 
- ta|ir Frederik, 

Da&tok (Nyomp« Rejfer til 



Svensk (tdiina, Øde H.) 

Eet. æwintyr thet byr- 
ias hær, 

wilin ij høra hnru thet 
ajr, 

tha •) maghin ♦) ij hanr 
forstanda 



Stokholm, S. 92). 
Ei ewetdyr- tha begyn- 

frille i héra hwrta thet 
mtneht 

tha ma*y » hmttBfor^ 
stumdha. 
hwath the hafdho ther hwadh the hqffMa ther 



til handa 



») faldt; *) saadao. ^) thé. 



m handhey 



mail. 
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the afl'konung artw« si* 

ghia kuono; 
om hans dagba mæn 

thet funno, 
tliet æogin herræ the 

wiste, 
ther fleife æwintyr fri^ 

stæ '); 



9eye kwnne; 
i hans daghe ma» thet 

fwune, 
thet man iHghen herrm 

wMée 
merm.ewentyr ^hfra* 

ftha.; 



Samt af det NyTesUmente (MiaUh. 2, 1 igg, 
og Luc. 8, 4 fgg.)i det syenøke éiget af Airns- 
Magn. Nr. '787. 4.,- 16de og 30te Blad; det dan- 
ske af D et Ny Teg tam ente, 1531. 



Srei^sk. 

Tb^ ti4h ih^^as var 
føddir j faethleem j h^- 
rodeakopungx dagbiifli, 
komo tr^ konujigha ør 
sthaa aff laadhomen') tU 
ietmalemy spøriande ok 
^ighiandhe : huar ?Br han 
SQj» føddir ær jadbane *) 
komiiiger I vi saghoøi 
hai^s stiærno j øst^r- 
landoraen, ok vi ko- 
mom mtedh gafuoi» at 
bidhia til ha»s ok he- 
dbra han. Herodes' ko- 
nnngery som tha var 



Danfk. 
Der Ihesus vor fed 
i Betlehem i Jød^land^ 
der Herodes vor honge^ 
da kovome de vise mend 
aff øst ep, til lerusalem 
oc sagde: hwor er den 
som erfød^ ledernis 
konge f icii saage hans 
stierne i østen och kom- 
me hid ath bede til han* 
nem. Der kong He- 
rodes det herdei da 
hleff han forfer det oc 
alt folket i Iherusalem 
met .hgjanem. Han lod 



^) »at. friitede. ») Hf. i Flt. «) Ef. i,FU. 
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valdogker j thertttalem, 
hørandhe theita drøf- < 

"dhis ok ræddhis ath mi- ' 
stha rikit; ok alle the 
ther bygdho drøfdhos 
madhhonnmy swasora 
viliandhe tækkias ho- 
nom, Tha sfiman-san- 
kadfae hai> alla prestha, 
høfdinghana ok lagfa* 
uiso mei»nena ok spor* 
dho aff th^m, huar Cri-. ' 
#ffi^ skullefødhas. "The 
^ågdhe hbnum swa: j 
bethéleem j judhalånz 
stadh. Swa sigh^ pro- 
phetin : Tha betleem 
j indhalandhe, thu æst 
ey minst j iudhalanz 

^ hofwdstådhu^, thy atj 
- tik scaL then hertoghen ^ 
fødhas, som scal styra 
mith folk. Tha kal- 
lådhe herodes til siin 
lønlika Mnuwghana ok 
spordo gra^nelica af 
th^m, j huat thima stier- 
nan syntis th^m først; 
ok séndhe them til beth- 
leem, sigiande: gaan 
ok spøri^ grannelika ep- 



sammen-^kalh aile M- 
perne och scrifft-lerde, 
oc Épurde dem af A^ hu^r ' 
Christws ikuUefedis. Djb 
sioarede: i Betlehem i 
ledeland ^ thi Ptophe" 
ten 'hagde saa scriff" 
nit: O dw Betlehem i 
løderland ^ dw eit ing- 
hdis^ den minete blant 
føTBterne i luda^ thi 
qff dig shall vdgaa en 
fønte^ som 9hall re-^ 
gere mit folk Israel. 
Herodes haltede de viise 
hemmelige till sig^ oc 
spurde dem fiittelige 
ath^ paa hwad tid sfier^ 
nen syntis før dem ^ oc 
had deh fare till Bet-^ 
lehem , oeh spørge ath 
barf^d metflit; naa/r 
i haffue det fundet^ da 
biu>der m^ till, ath 
ieg oeh maa komme did 
och bede tiU det. Dér 
de hagde hørt kongen^ 
da fore de bort, ok 
stiérnen, som de før 
saage i øster, for fore 
dem, och stod der «yf- 
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ter smaswenehojM , ok 
nar j fijmen han , tha 
kungerrin mik thet, ok 
iak scål koma hedra 
han. Th^n tidh tbo 
hafdo liort konni^gen, 
vtgkigho the aff sta- 
dhenofli , ok adernaii, 
KOm the hafdo seth j 
ønterlmdomenj gik fore 
th^m all til hon kom 
ok, stodh th^ ofuan if- 
uir som smasveiiei»irar; 
æn koQimgana seandhe 
stiddrnoaa gladdos stor«- 
lica moM inycla glæ- 
dhi; ok ingangando j 
favait' fvLMko the sma- 
snenen madA «iiiiie mo- 
dfaer maria, ok fiillo 
a knæ ok badho til 
bn^ m€BdA vørdhni»gh, 
ok ypletho sin kaaf, 
offradho honaøi gafaor^ 
gul ok rokilse ok mir- 
ra«i« Ok wardho ma- 
nadhe aflf gudz ængle, 
at the skulle ey ater- 
koma til herodem , ok 
foro ty RnnsLU vægh 
heem til sin rike. 



Uer iOM bamed wor. Der 
de iaage stiet^nen^ da 
hli^ffkedegantåkeg/adøf 
oeh ginge i hweed oc 
fnnde harned ock hat^ 
moder Mariam ; defølle 
pøa hne oc bade iU 
hannem j de oplode de^ 
ri9 skat ochoffredehan^ 
nemgaffuer, gnU^ rø-^ 
. gehe oeh mdrrhe.- Det 
hi^ dem siden iagt i 
iøjffhen^ ath de skulle 
ieke fare tUl Herodes 
igen , thi fore de en 
anden vey hiem iitl de^ 
ris rige. 
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Nar Hi;^fcia ttiOflie iiff 
mangbofli sta^hoøi kom 
til ihe^ioa at høj^a hans 
pr^dikan, *taladhe haii 
tU tWa meth liknil- 
90«i, sigiande: En sæ* 
dhis-man Ttgik at gaa 
ftuia ssedh', ok tha han 
sadø., fiol SQiwlikin sæ- 
dhin widh ^æghin ok 
nidhirtros ok fiiglavjH 
alho hona* Oc somlik 
fiol ^ stenogha lordh, 
ok tyrkadhis oc visna« 
åhe gepstan , ty at ho» 
ha£le ey wædzsko. Oe 
somlikin fiol mellan tor- 
na oc tidzsla, ok tor« 
nane vpaæxtho metl^ 
héJine ok quæfdho hona ; 
ok somlik fiol j go^ha 
iordh, oc ypaæxthe ok 
giordhe htt^dradha falla 
frukt* Oc thefta si- 
giande ropadhe ibe#u8: 
then S0J9I haf uir hørapde 
øron, hore! 



Dér vør megm Al^ 
mue til-sammeu qffalle 
9tederj sam hoftede til 
hannem. Da i^de hoM 
dm es lign^føe.' En 
iOdemavkdi som ville Htm^ 
gik yd Qt Må 9i» »eed* 
Der kan made^ dafuU 
åon^t hoÉi v^gn , oc 
del hleff Url-irmåi^ éc, 

^ hiemmel^s ft^le oprode 
det. Homft faJt Uant 
9te», oc d^ voxte op 

-æh visønede i /orddel 
Imgde ide vedskcSompt 
fatt- bfawt torne^ oc ior^ 
nene opMsté. jmet det 
oe jfualde det* Sompt 
fait i god iordj oc det 
^ipuoxte och giordehun^ 
drede folt fruct. Der 
ha» dette ^ sagde ^ dø 
robede ham Ehto som 
hqøker ørM ath hore 
mety han hørei 
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Al OUr Pefrr Then fikirénøka Cn^nika, af 

Haandskriflet Arnæ-Magii. Nr. 898, 4., Zden 

Side ; jf. Script rer. Svec. Tom. 1. Sect. ^. S. 217. 

' Bo^tarret 

Men the are well monga , som Cronfckcv 
scriffait haffaa, dogh gaaska få, som råUa sat- 
tit -hafft halBfua, hwilkte noogh År vppenbartt så 
well meiA fremmandeCrbnicker-scriffuare, såsom 
Swenska och Danska. The scriffua well alU 
om orligh oeh Årijgh, men hurusåd^a til- 
koøimit ar, och hwilken parten battre sack 
haffuer, ther warder ganska ringa omtalat. 
Och kimna the som effter-ko»»ma ickc haffiia 
sådana nytto.aff theres forfaders historier, Hom 
thett wara boorde. Så baffaer ock mykit wor- 
dit scriJBfuit aff them som partijske waldam^n i 
sakei»ne warit haffiia ^ och therfSre Jiaffua the 
Tphøgdt then pareen, som the haffna liolUt 
methy och then andra platt fSracbtat* Och ar 
så offta savningen tilbaka låten, och thet åt 
noogh til merkiand^# i dhe Danska oeh Swen« 
ska Cronicker. The Danska prijga sigh aff the 
stopra garningar , theres herrar och forstar haffua 
giordt har i Swerige, och the Swenska rekna' 
hogt then stoora mandom the halBfua bedriJBfuit 
i Dai»marck, så ^tt then ther nw gerna wil 
weta bwad ^nnai^t ar, han skal haffiia ther 
m&dho til , och an dogh nepliga kui»na thet, (i . 
the S^enska och Danska Cronicker) yttleeta« 
Thét haflfuer ^ff alder (Gudh bettert> warit itt 
inbundet , och endeols naturligit haat och agg 
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emellan Dan&ka oeh Swenska, ty at bådhe 
parterna rekna sigh hogtt , och ingen wil wijka 
ftr then andra, Therfore haffue - wij nw så- 
dana Cronicker som the haffua tilsinn^s warit, 
th^ gciSffiiit, och for then skull komma icke 
the Danska Cronicker offuer - eens jaeti the 
Swenska; och ing^i parten scriffuer nogot gott 
om then andra , ty ^r thet och wiltsamt noogh 
at ^ga ther nogot gott rllttilse vtt. 

For at vise det ^1. syenske Sprogs Lighod med Dan- 
sken , samt med nur. Svensk , efter 1530 , anføres noglo 
Brudstykker af forhen trykte Breve af Gustav den 
Iflte ; Retskrivningen heri er forandret efter den nttvaJ- " 
rende Brug, saa at alle Bogstaver, der forvirre Udta- 
len' ere udeladte; for / og fv er derfor ogsaa, efter 
Udtalen, 9fLi V, for tk sat d, o. s. v. samt ø og 6 lad-, 
satte efter Udtélen. 

(Konfirmation, fra Aar 1535,^ see Handl, 
réf. Skand. Mst. 12te B. S. 82)* Yi Gnétav, 
med Guds nåde Sverigis^ ok Gøtis Konnng, gore 
Titterligit, at denne os elskelig, hederlig man 
Hr. Anders Olavi, kirkeprest i Kiil i Verme- 
land , haver, varit her for os ok presenteret et 
forseglet*) permentstirev, lydendes hurulnnde 
en gård, benempd Eken&s, med nogr^ torpestå- 
der tiil*) prestens sategård for etiiundrade fyre 
Aar*) sedan givit rar;, deisligis gav same Hr. 
Anders os tillkenne , at der vore någre- Frelsis- 
man i Vestergflrtland , som samme Ekenås gård 



*) »V. forseglat, *) sic, *) «ic. 
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ville') klandra undan prestebolit, dbg utan 
skall ok ratt — iSå efter vi ikke annet for- 
nimme ') kunne, an at same gård laglige gi vin 
var ok for så mong •) år sedan (utøver Véster- 
firs Reces ok ordinantia), som brevit yter- 
mere^) utviser: derfore gilde ok stadfeste vi 
sarae brev udi alle sine punkter ok artikler^), 
vHIjendes ^) at same gård ok Ødistorp fiikal 
blive tiil presténs såtegård, efter som det først 
ordinerit ok givit år; fdrbjadendes hermed alle^ 
eho de helst åre'), eller vare*) kunne, at de 
ikke i noger motte ') goré heremot hinder ell^r 
forfSng vid vor ogunste ot vrede. Des tiil yt- 
termere visse '^) ok såkre forvaring lade vi 
trykkja vort ^ecret på Ryggen å detfe brev« 

(Fra 1544, Adlersparres Hist. Saml. 4de 
D. S. 1). — Vi fdrnimme och , kåre Hr. Gø- 
stav, at I med någre flere gode mån och en 
part af Borgerene have beseet den plats der på 
klippen, och der ingen god lågenhet vare vill, 
att låggje * *) den By» Desligeste der hart un- 
der Slottet vill ikke haller duge f5r den høge 
klippe >') skuld, ikke heller Lindholmen for 
den annen orsak skuld. Så kunne vi tånkje, 
de Borgere gdre nu likescfm Marcdphus gforde, 
att han ikke kunne finne naget trå*^), der 

^) vilde. ') sy. annat fomimma , og øaaledes ofte 
c for o.^ '^) gi. d; mang, /*) av. yttermera, *) §v. ar- 
Uklar, *) 8v.- viljande. '') sv. åro. •).gv. vara, være. 
») av.' mdtta, Maade. »<») sv. tiil vitso. ^») «v. låg^- 
g ja. ^*) Ef. uden » for«n 9huU, ^») »r. trM. - 
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han hade Itist hIbigJB udi. Och syfies^' os , att 
hvar Siotfet oeh Staden ikke måge') blive 
naget nftr tiUiope på en ]^at8, då have vi ikke 
liist, att lade gore der någen fast stad, utan 
see då fast heller , att de blive på den pL^ts de 
tiu ftre; seden må de stå deris eget åvenlyre. 

(Fra 1S{U; 8at» S. 2). Vår synnerlig gunst 
tilfSrene. Vi skikk« eder her innelukt ttlhonde 
étt øpet ') brev , som vi våre Lendsmend have 
latit tilskrive anlang^ides den truldom, der 
brakes udi vestre Dalerne; fdrhoppeifdis att 
samme Lensmån sig derefter rfttte skole. Oeh 
år. vår begfiren, att I vele handle med dem^ 
som den troldem bmke plige efiter som saken 
kraver. Och må I Imve dett selskap hijt ut 
med eder til os, at ri måtte få høre, hvad de 
fmre udi 'sin ritjold^ Chid eder befalendis. 

Af (Gastav den fønlet) gensvar |på niger tij" 
cker af/ Ihen Bsnøke Créneke. 1558. (Slnt- 
< nuigen). 

Uforandret; kan et é mt for Oj og S^fw d, da 
Bogen er trjkt med. goAitke Bogstaver^ 

Tn Snensk haff stadigt tijn trost til Gndh, 
0<^ wandra alt eflfter hans wilie och bodh, 

InnerUga lionom åkalle* 
At han tigh til watn och land, 
Och vthi all Ijcksaligh tilstand^ 

Nådelige werdes behalle. 



f) gi. d. mowc. *) gi, d. o6et. 
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Och ^ låt ey misbrnfte titt tol«modh, 
Simpelheet ftr éjr heller allijd godfa, 

Ythi wichtige handlinger oth saker. 
Ty somme tine naboer åre arglistige, 
Ythi behendigheet o^ch swick fest dristige, 

Alt som fdrgifftige draker« 
War therfore stadigh som en mwr, 
Sått icke.troo til nigen Iwr, 

Til oenigheet wil rådhe. 
Ehwad han fir mere ringe eller stoor, 
Tu bliffuer forrådd ym ta hastigt troor,^ 

Och fbrd j iemroer och Wådhe. -* 
Når tu man kan så stadigh bliffae, 
Tijn olycke kan tu ifrå tigh driffne, 

Med roo j Swerige bygge. ^ 
Elske och åhre titt fiaders-land, 
Och ivar thy gagnlig ythi titt stand, 

Hielp til thet wål beskydde. ^ 
Ther til låt tigh ock ey fdrfftre^ 
Som bergit skal tu trdstfnl wåre^ * 

Som thet mbot haffzens bolier. 
Når owener ån Tnsåye och hote, 
Med frimodigheet skalt tu mote, 

Som klippen ^y wågen folier. 
Medh ^sin logn th^ bruke ock mong forkast, 
Men stoor ord sittie icke j halsen fast, 

The låte sigh wål vthtale. 
Gudh hielper thet kommer ey ther-til, 
Som then arghe hafiuat wil, 

.Gudh kan oss wil hugsuale. 
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Fruckte tigh 4|Uet fér theris kijff, 
Achte tiae saker och stadigh bliff, 

Thet bliffiier tigh bugnet <»ch Jlhre. 
Then Gudh som åtekttde haff och strand, 
Han åtskilde Swøri^e frå Danmailu land, 

Thet tarff ingen annen beswåre. 
Medh theris grenszer på bådhe sijdher, 
Låte sigh n5ye, the tarffue ey widher, 

Ther om nn mere Idandre. 
Gudh vnne them medh fredh och roo, 
llettferdelighen sammen boo, 

Then ene medh then andre! 
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Fortegnelse paa de vigtigste^ især i 

de danske og svenske Sprogprever fo' 

. rekommende Ord. 



a g b o r r 9 , Aborre, S. ^72. 

a«rg/Nag, S. S15. 

al e i gu mål, Sager som 

gjablde Ens hele Boes- 

lod, S. »a. 
artfcitf , PloTsejd, af isl. 

artr. Plov, Si »1. 
ar TI, isl. arji^ Arving, 

S. 252.. 297. 
barda^r, Slag, af isl. 
^ at her ja i slaae, og Af- 

ledsendeben dagi^ S. 266« 

Wf. Qt, 1, 172. 2, 189). 
biiugr. Bøder af 4 Lod 

Sølv, S. 284. 
beta, biUj bøta, 

b e y t a , ^t, isl. at beita, 

lade bide; staae imod, 

S. i&61-262. 265. Of. 1, 

291). 
bitfa, beta, bøta, at, 

Isl. at M&a, bie, 8. 

2rø. Qi. 1, U5. 120. 170. 

248). 
•bjævær, bju?, isl. bifr, 

bjér, Bæver, S.« 270. 807. 



blod^ras, isl. hlåttrds, 

BlodQod, S. 271. 
byrja, bør ja, at, isl. 

at hyr ja 9 begynde, S. 

268.' 809. (jf. 1,169.242). 
d^yllegcst, S. 270. ^ 
da g an de msn, Banne- 

mæiid, S. 259. Qf. 2, 

288). 
dylja, at, isl. at dtflja, 

nægte. S: 252. 257. ! 
dyn ja, at, isl. at dynjo, 

suse, drøne, S-. 271. 
e m æ d e n , imedens ; e 

til, indta, S. 260. 297. 

Gf. 1, 2«. ?, 188). 
egn, isl. eign. Ejendom, 

S. 249. 260. 
eptidøme, hhe^^irdæmi, 

Exempel, S. 808. (jf. 2, 

202). 
f a 1 k e r , isl. fdtækr, tat- 

tig,S. 264. (jf. 1,^4»). 
Tlæt føring, Ul.fletfcBr- 

ingr i den som afstaaer 

en afnden sin Ejendom, 
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imod hos ham a,t faae 

sit Livsophold 9 af isl. 

fiet. Hus, S. 259. 
f løgelas, Rislæs, af i^L 

fiug, flaug, fleyg, S. 257. 
fol, isi.fål, Daare, S. 263. 
forhcg^a, at, forøde, 

ødelægge, af tsl. athægjc, 

hæg&, S. 290. 
fægrendæ, iel, fegrin4i> 

Prydelse, S. 271. 
f de el , isl, fæ&sla , O^f- 

fogteing, fil. 261. 
gita, al, isk mt geta, 

iHMpie, S. 266. (jf. 1, 

1& 2,186); ^eta^^t 

«ime,S.801. 
glømæn, isl. gle^nn, 

glemsom, uagtsom, S.?65. 
grifideild, isl. gr^4e>7if , 

riyadring, Aan, S. 281. 
gømB, -at,, isl. at ^e^ma, 

vogte , iagttage, S. 26p. 

dos. <jf, 1, 29«. . 
balfa(hplva) jipVkålfay 

Halvdel, Side^ S. 291. 

(jf. 1, 289> 
halfskr«;tte, S. 279. 
handflirbiind, isl. htind- 

arhandi HaandtagyHaand- 

•lag, S. 89L,297. 
hava, t. Hakti Gods^ S. 

S19. (jf. 1, 289. 2,. 216). 
h el , isl. keill, friskes. 267. 
helj^, hcleger dag. 



isl. helgi, helgidagr. 
Helligdag, Fest, S. 256. 

herma, at, isl. atbenaa, 
berette; klage', S. 285. 

hjon, isl. hjon. Ægte- 
folk; Tyende, S. 255v 

hota, at, isl. at héta, 
true, S. 819. 

hagnadr,hugned,isl. 
kugna&rs Ve^i^illi«, Tje- 
neste, Gavn, S. 326. 

hngsa, at, kh athugøa; 

hggja, 4»«kiP, mene, 

S. 279. 305. 
hvtfrgen, hverkcji, 

isl. hvergi, hverken, in- 
tet af to; ingensteds, S. 

251.^^56.257. Of. 1,102. 

livarti, hvatle, 2, 

186. 195). 
hætta, at, vi<!f«v, at 
, vsMTc forfalden under, af 

isl. at hiBUay^. tS^ 
høkæman^ Hedning, B. 

250. 
ilska, at, fordre med 

¥réde, smIm, «. 251. 

af. 1, 113); isl. at tl(tk- 
' a$i, at vredes* 
jafnæ^Sr, uk^JafMi^&r,iÉLet 

4»g Skj^, S.9BZ. 
jamlangæ iVtiJ^fKhimg^-, 

Åtut og Dag, S. KSL 

(il 1, 120. 173). 
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jæf , at j»va, Tvivl, ø 
tvivle, i8l. é/, ai efa, 
S. 172. (jf. 1, 289. 2, 
2»). 
klandra, at, dadtle, 9l:a- 
cle^ gi^re retfig Indsi« 
g«lse, S^. 817« 820. 
Icost, i8l. k^9ir], Ting, 

ij^endoin, 6. »h 264. 
koxe, at, 1^. 2T7. 
kvafna, al, kofna, ié\. 
at hafma, kvttleø, S. 286. 
' (Sf. 1, 148). 
kTikr, isl. XpvUbr, leveRde, 
S. 8«8 (jf. 1, m; at 
kregne, 1, 241). 
kjn, inl. kpi^ Slcgt, S. 
290 (jf. 2, 285); (»s- 
-kyn«, al den Slags, 
S. 2W. 
k tt n n a , at, Itl. at frtftmaj 
kjenie; ti^e, JS. 291. 
29i. 250. 271. (jf. 1,188). 
kæra, ti, id* at Åp«ra, 

klage, S. 290. 
k ^ V » PH 1$ , kl. hovarni, 
Hait^, tg^. 288. (iSkaan- 
ftke ^v O, 2A, forekom" 
mer i Gf. kftfæu rak^d, 
kfium rmkka » soni h«s 
Hadovpfc urigtig ét Imt 
køsora rakiba). 
laiKl8get8i4niaii,Iiaiid* 
iNBimgBiaiiå, ^f if). uf 
gwta, S. 284 



le$, iøl.Jel^, V4, Maadé, 

Sv 291, 
lU^ isA.Ud*, Hjadlii, 1%^- 

petropper, S. 289.; li.d- 

8 k y 1 1 d a , FV>rptlgtelfle 
^ al tjene KoRgcH, Isvr i^ 

Krig, a 287. 
lita^ al, iøl. (U U^, øee; 

Itta at^ øynesom, viere 

tilfreds med, S. 259. (jf. 

anlit, afiled, Ansigt, 

1, 299). 
Inka,- af, isl. at léka, 

Hkke ; enåe ; %etal« , S. 

, 291. (jf. 1, 115. 2, 187). 

lu»d, isl. tund, Maade, 

S. 2531 251. 
tur, Ftliir, S. 819. 
logrétta. Lavret, Over- 
ret, & 285. 
lønd, itl. leffnd, Hem- 

mellgked; i lønd, i 

Lon, a 287. 
^nakleg-r, isL maklegr, 

fortjent, S. 280. 
in at kan, Madt^an, For- 
bad mod at give Spise, 

9. 2». 
min næ, isL minnt^ mki- 

dre, S. 254. (jf. 1, 109. 

188). 
mis^jrma, at, kl. at 

mispHtna, nuslHindle, S« 

2881.20& 
mynda, at, erholde IDe 
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ij af liL nititMl, Båumå ; 

Medgift, S. 2S2. 801. 
nau^fljii, UL nmt&øpBi, 

NødyoHUghed^ S. 29^. 
aefs«, nspia, revge; 
. ae fa i, Sttaf, S. 896. 

802.o^^mo. 

aeta,« at, uL at n^ita, 
nmgt9, a 219. 2SP7. 802. 
(jf^ h 121. 241). 

ni^ja, itL nidjar, Fram* 
dér, SlaBgtainge; S. 292. 

num, ifll. nema, ndea, 
mea; bubi ^hæs at, 
med mindre, S. 261.26^. 

1, 289). 
B UB f n d ,NæTBd,TelTMaNidfl 

Ret, 8. 252. 801. 
næma, aømme, S. 278. 

Cif. 1, 119. 2, 187).i 
omlast » at, érl&plde, af 

ifll. éifiU, S. 29Sw 
o g n , iaL égn, Skraok, $.802. 
orbotæniål; Sager, øom 

ej kunne øoaes med Bø-.% 

der, S. 268. , , 
oraage, uskyldig, sag- 

106, af isl. lir og aekr, 

S. 278. 
orræø at, at, nojesm«d, 

S. 263. 267. 
P^ll, i»L pell, et Slag« 

fint T6i, S. 809 (jf. 1, 

64. 2, 2å2). 



rakkæ, ial. raikis Himd, 
S. 269. 808. 

ransak, at ranjiaka. 
Hassøgning, at ransage, 
af ran , : iøl. rami. Hus, 
S. 256. 801Kif.l, 118.121). 

ryva, at, isl. at rjiifa, 
løse, ophaDTe, S. 254. 

røna, at, isl. at rej/ma, 
prøve, S. 272. (jf. 1,289). 

samf ellsB, samfulde, af 
isl. tamfeUdr, S. 295. 

sammerlege^ S. 277. 

sam^ingendr, Sam^ 
thingsmænd, ' som. høre 
under samme Thinglav, 
S.; 285. 

sander, tand; skyWg, 
sandskyldig; sannea- 
d s , s anni ng ,isL ^ORH- 
tmlt. Sandhed, S. 254. 
268. 272. »K|. 298. 804. 
815. <jf. l>in. 247). 

skj4(ta, at, ddmi, hen- 
skyde, appellere, S. 285. 

skilnad,8kjalnlBd,i8l. 
. sJbtltia^r, AdskiUelse^aU- 
ge mening, S. 250. XlCr 
li 172). 

akasjarn, Slnidj8m,det 
gloende Jttrn, som hrug'- 
t^ ved JsmprøTen , af 
isL Bket, Skad, S. 251. 

fk«r, røDi» at^kvrø, 
rense, isl. 9kir, at ikku. 
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5.261; at tkerskofa, 
ifL at akirskotq, krære > 
tilVidne,S.2ff7;28&301. 
skøt, isl. åkJM, mart, 

S. zn. (jf. 1, ai». 2, 

185). 
smith, ww.åmet,iah9mHa, 

Plet, S. 806. 
sotte, fdttir, fcttir, 

eaige. S, 277. 285. (jf. 

2, 84). 
spaker, iaL$påkr, spag; 

øpækæ. Fredelighed; 

spekt, Fred og Ro, S. 

263. 892. qf.l, 1^.172). 
starf, isL «tor/, Arbcjifo, 

S. 205. . 
Btett, kl. øtHts Stand, 

S. 290. 292. 
stud, stad, S. 279. G^- - 

1> 296; bræanestad, 

1, 117). 
synjæ,:at^ ial. at aynja, 

alfllaae, nægte, S. 2S7. 

801. Qf. 1, 114. 289. 2, 

186). 
sir, & 278. 
sækta, at, beskyld^ iag^ 

søge, af isl. »ok, S. . 

262. 254. (jf^ 1,115). 
sæl ja, at, i^l. a| «e(fDr^ 

giTo; sælge, S. 264. 265. 
c 267. 266. Qf. 1, 169). 
>ær, seer, sæ, isl. aér, 

for sig,/ findes i flere 



Forbi^deber, som sær-* 
løst, serlagr,.8æ- 
n^y , ^ S. 262.1 267. .289. 
804. Cjt 1, 161. 218). 

sæ.ta, at, isl. at $æta, 
møde, S. 288. 290. 292. 

sømd, isl. B€Bmd» Hæ- 
der, S. 802. 

tak, isl. tak. Løfte; Bor- 
gen, S. 266. 

talma, at, isl. at tdlma,^ 
hindre, S. 292. 

t i gn nd,isUe^imiI, Slags,. 
S. 29?. 

tim^, isl. t^inr. Tid; Gang, 
S. 266. 269. O'f. h 20O). 

tjuve. Fork, S. 278. 

trægild, dobbelt Mulkt, 
af isl. tvo og gjold, 
S, 261. 

nmbnsman, isl. nm&ioi^s- 
madr, Fprratt^, Fo- 
ged, S. 25^. 291. 292. 

una, at, isL «l ttna^Tære 
fornfijét med , S. 285. 

undirstanda, at, isl. 
at wufirBtmnda, forstaae, 
S.264. (j^. unders tan- 
d e 1 n e , Forstand, 1^ 178). 

uphof, isl. upphaf, Be- 
gynd^e, S. 802. 

ttsæld. Fattigdom, af ii^l. 
éaæll, ussel, S. 267. (jf. 
1, 172); 

vald, lil. vM, Magt; 
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Vulfd; at valda, hare 

Magt prer, forvalte, S. 

236. 200. 20é. W5. 
vapnstak, id. røpttatoJb; 

Griben tiiyaabcn; Sam- 

menølag af Vaaiben, naar 

Beslutitiiiger toger paa 

Thlnge, S. 251, 
var^a, 8t,bl.at raréfa. 

Tedkomme » S. 203. 
▼ arg, isL iarffr^ Vir, S. 

807. 
varns^,i8l« vama&r, Far- 

srar; Cantlon; Torned; 

Cyendem, S. 292. 287. 

290. 292. (jf. 2, 208). 
Tejemot, S. 270. 
vetå, at, iiL at veHa, 

tife (vide), yde, 9. 290. 

251. 275. 290. (jf.^lli. 

25i: 200. 2, 180). 
yiérstord (vUkast), 

Vedkaet, IVaratebcl, af 

8tor&, Mtongde, eller 

kihtr. Kast, S. 29t. 
T 19 aer le g-, ,W. vt&rlSffa\ 

StraflbloT, ft 200. (jf. 

vild, 'MlJdiht, THlte, Gunst; 
T i 1 d ng ér ,giin8tig^ar- ' 
tisk , a 204. 205. 209, 
(jf; 1, 200). 

vlr^a, at 9 Isl. at vtrjhi, 
agte , vardere ; v t r 6 - 
n i B g , Vfge Vserd 5 Vnr- 



derlitg; Ærefrygt, S: 2tt. 
251 Oia (jf. 1, 1*70.2, 219). 

V i-s s a , V i 8 s en, iål. eissa, 

Sikkerked, S. 270. 207. 

000. 006;. 017. 

vit, isl. mt. Vidende, S. 

255. 
vita, at, kevbe, S. 250. 

.250. 200. 207. jf. at «eear. 

▼ eri5ieløs, uden Férevar, 
at isl. voK^r, S. 270, 

vån, Ton, hl. vdn, Haab;; 
at V ae na , haalie, 9.290. < 
(jf. 1, 241. 2, 200). 

▼ aed, isl. ve&9 Fant, S. 
297. : . 

V æ r j^« n d c , isl. "nerjandi, 

V]*rge, t». 210. (jf. 2,^ 
205). 
T « f æ 1 éV Itl. vefMåi Ver* = 
den, 9. 205.100. 005. (jf. 

1, 154.2,288). 

ylr, isl. ylr> Varme, S.' 

266. 
& tt 52^ d eg e r ^isL daoac^«^, 

ufri, g. 255. 
åræd, isl. drædi,' Anfald, 

a 266. 
åsyn, isl. 'cfsi<l> Titsytf; 

Skjån, |g>. 290. 
åsøræs-éé. Beskyld ^ 

ttingseé, af isl. 9æH, at 

$æra, Éd, srvrgc, S. 
'^.•294. '. * -^ - 
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em vel, ligesM vel, a Tjreri, S. 292. (Jf. 1, 

KrY«5 jfl. ei:/^^ Arreøl, ihnrfa, at, bl. mt purfy, 

& 268. Miøv«, S. 26S.2S4.279. 

th Ager, bl. i^ei^or , laa* 290, 802. 820. (jt 1, 160. 

. mart som; ftrax, S.^. ^ 212. 2, 220); tfayrft, 

255. 260. 80i. Tarv, S. 261. 

t h j a f B« d , bl. pjåfnadTs t h æ ir a n , bl. pa&an, det- 

fra, S. 808. 
Døsndfii . forekomme i dette S^krift adskill^e flindre 
»Idre U^j^k, og eakelte nyere ere forklarede; bar 
kmine markei: adolkan«, 1,118. 200 j atlfilpo|rt, t, 
284; at af la, eriivsrve; 1, 113; al dan ger » 1« 120; 
Forataveben and- 1, 171; art, 2, 242; bt«, 1, 172; 
b ry tit Brydje, Føttekonde, 1, 121; brå., 1, 145. 15S; 
br^^fka, 1,172; dagord, 1,288; dere, 1^240; 
defiig^ 2)288; at^drygj«, 1,114.208; døn, at 
dønø, 1, 200. 203. 206; mten, 1, 286; fig, Attraa, 1, 
206. 200; forn, 1, 200. 2, 180; frag, at fr»gnæ, 
1, 170. 242. 200; fremdeUø, 2, 230; from, 1, 251; 
fulnætf, 1, 172; gjeld, at gjalde, 1, 160. 2, 186. 
938; gulægot, 1, 174; gæv, 1, 240; hark, Kiv, 2, 
60; bof, Maadehold^ f, 206; kald, 1, 200; for-kå, 
1, 289 (at h å er endnn norsk , f. £^ han haar tig ikkt, 
han vandser ikke; jeg haar ikke efter det, jeg kan ej 
l^onime paa det, det falder mig ikke ind, see Stroma 
Beskr. over Sondmor, Iste D. Sf. 510); håd. Spot, at 
fo^hæde, 1, 246. 280; at høgtide, 1, 250; ifjor, 2, 
239; ^Jbke^ 1, 101; Indvolde, 2, 237; ingen, 1, 102; 
Iklæde bon æd, 1, 247; kona, 9» 286; k&d, kæde, 

1, 290. 2, 236; Lov, 1, 12. 107; lev, 1, 218; Lbpuad^ 

2, 2S7i IJugfiæd-, 1, l^i at Ijuta, 2, 2^7; at læ, 1, 
114. 241. 2, 186; at læøte, 1, 200; Menved, 2, 230; 
Mod, 2, 236r mudé, 1, 200; måg. Slægtninge Svo- 
g^er, 1, 153. 200; mst^\at mæta, 1, 280; at aalké. 
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1, 241; o^yrt, 1, 289; Forøtftrelgeriie of , or, 1, 171; 
©▼i"*, 2, 2S4; ptiniræ, 1, 126;* at pnste,~l, 289; 
»op, 1,101; tits, 2,234; rlk, 2, 2S4; ry«», 1, 
288; ryiflek, 1, 172; jamnftd, 1, 1*72; at sairga, 

2, 185; save; 1, 298; at savne, 1, 10. 2tf ; at 
øenn«, 1, 168. 289; at siga^ 2, 220; sirel, I, 171. 
2,285; økåmber, 1,160; at sken«, 1, 289; at 
tkipa, 1, 113. 2SSi Slegfred, 1, 118. 2, 238$ smal, 
1, 291; animeiij 1^299^ sokn, Søgtmaal;' Sogn, 1, 
172$ f tinder, 1, 289. 299; éårøki, 2^ 289; at 
stemja, 1, 118; iagl, 1, 290. 2, 233; ForøCarelsen 
tor, 1, m? at ty, bl. fjtf, fféa, ifja^ 1, 290; Tm- 
•kel/2, 287; at tæve, 1, 241; tøsser, 1, 293; -at 
tøve, 1, 254; vanlové, 1, 246; vaiavittig, ofor- 
standig, nkyiidig, i, 181; >at var««, l/l2il. 296; 
vatnsot, 1, 288; at vega, 1^ 170.298; verif, 2,284; 
Atv^c, 2,238; votf, tLl»de,l,290; at von ske,- 1,241; 
at.vrakæ, 1,^ 170.171.291; vædeTlig, 1,2^; eitatt, 
1, 289; ep lis børn, fnldvokne, 1, 112; at er ja, 1, 
169. 289; at ctla, 1, 289;^ Fortiaveløen ød, yif, 1, 
**0^ at figg ja, "tigge, modtage; t?ggé,.l, 242. 2, 
187. 207; at thryde, 1, 295; thryvten, 1, 172; at 
41iræ; 1, 165; at thrøtfm'e, tradnO, ist at J^tåfn«, 
1, 241; thylig, thélig, tholig, 1, 238. 2, V». 
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Ffirste Afdeling. DetnorskoSprog. 

FfirHe Af mit. Hbtoriøk Orersigt S. 3. 

Sprogets Perioder ^- 44. 

Andet ^ Af mit, Iiiteraturen — 45. 

Tredie Af mit, Sprogett grammatikaltke Bor 
skaflbnhed. 

Førgte Periode — 57. 

Anden Periode ,,,,,, — 69. 

Tredie Periode . . . . — 79. 

Anden Afdeling, Jiei øren ske Sprog. 

Fs^Bté Af mit. Historisk Oversigt . — 99. 

Andet Afmit, Udsigt oV^er Sjproge^ Perioder — 148. 
og Iiiteraturen .......... — 156. 

Tredte Afmit Sprogets grammatikiilske Be- 
skaiffenhed. 

Første Periode . .....'— 175 

Anden Periode ...,....' . — 191. 

Tredie Periode '. . . -^ 208. 

Fjerde Periode . '. .^ — 221. 

Fjerde Afmit Ordforraadets Beskaffenhed . — 230. 
Sprogprøver. Danske ....... I ...... — 249. 

Norske ............. — 284. 

Svenske .' . . . — 300. 

OrdfortegncUe . . .^ — ^ 321. 
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Rettelser. 



I første Øel. 
9, 16 ørerat« Iblandt Vifbietbyrdene om BenasTneløen 
Dansk ^nge kan ^ndnu bemttrices følgende af 
Haandfllnriflet Arnæ-Magn. Nr. rll4 a. FoL, hror 
der i Afmlttei otti imhrudagar ttaaer: en aer 
blaundnm saman latlnn oe dan«kri 
tnngu. Haandttkriftet ev uånn TtitI ■Irrevøt t 
Norge omtrent idOØ; saa langt hen i ^den fin- 
des altsaa i Norge Benaørndsen Dansk Tunge 
bragt om det følles nordiske Sprog. ^ 

— 21 Nor&mpin bragtes ligeledes langt hen i Tiden 

til at betegne de nordiske Folk I Almindelig- 
bed ; f. £. i de af Werlauff ndgime Symbolo 
ad geogr. Tot. Soand. S. 1$. 

— 48 L. 2 niæla I, mæla. .« 

-^ 90 — 10 nedenfra og 1. eller ; og L. ft nedenfra 
disse 1. denne. 

— 140 yed Jyske Lov kan ogsaa bemærkes- de saa- 

kaldte Thord Degns Artikler. 

— 209 L. 3 er 1. ere. 

— 292 — 7 han 1. kan. 

I anden Del. 
S. 7 L. 12 nedenfra Oirar Thmg 1. Øretktng. , 

— 58 — 20 tilfojes : OmSagan af Tristram og flere 

Skrifter fra samme Tid kan ogsaa efter- 
sees Annotationes i, 5te D. af Heimskringla, 
S. 891. 
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I s. 166 L. 17 tilfojes: Om a^kiljii^eraTeflikeHaanddkrif- , 

/ . ter i Åbo, Jienhøreiide til Slutmngen af 

Perioden, kan eftersees Nyerups Lange- 
* . * bekiana S. 2Wfgg. . 

I — ld3 — - 9 efter Tn^tk. tilfojes : og 1 lignende For- 

iner af Navneord. 

— 190—2 nedenfra: m 1. JSf. i Fik 
/ -^ 21(4 .-r- 2 nedenfra: J^eHkeiide I. herskende.' . . 

— 211 — 5 nedenfra tilfojeø flfter Bliiieum:* for 1798, 
Igtc B. . , 

— 227-^ Ir »edenCra: cmbefale 1. amiefnler, 
-r- 835 -« 29 æddste 1. m4ies$€. ; * .. 
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